कृत स्वर्य-शिक्षक 


खण्ड १ 


ज्डॉ0 प्रमेस्त्र स्पुस्तल्त ज्लेक् 
सह-आचारये एवं अध्यक्ष 
जैनविद्या एवं प्राकृत विभाग 
उदयपुर विश्वविद्यालय 


प्रा (त भारती, जयपुर 
9९ ९ 


प्रकाशक 
वेवेन्द्रर7ज शेहता 
सचिव, प्राकृत भारती, जयपुर 


[] 

प्राकृत स्वयं-शिक्षक (खण्ड १) 
डॉ० प्रेम सुमत जैन 

[] 

प्रथम आवृत्ति १६७६ 

[] 


मूल्य 


[] 
७ डॉ० प्रेत शुभन जैन 
[] 


प्राप्तिस्थान 

राजस्थान प्राकृत भारती संस्थान 

गोलेछा हवेली, मोतीसिंह भोमियो का रास्ता 
जयपुर (राज०) 


[) 


मुद्रक 
फ्रण्ड्स प्रिण्ट्से एण्ड स्टेशनसे 
जौहरी बाजार, जयपुर-3 
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प्रकाशकीय 


प्राकृत भाषा एवं साहित्य के महत्वपूर्ण ग्रत्यो का प्रकाशन एवं प्राइत भाषा का 
प्रचार तथा प्रसार प्राकृत भारती के प्रमुख उद्देश्य हैं। इसी दिशा मे प्राकृत स्वय-शिक्षफ 
खण्ड १ का इस सस्थान की तरफ से प्रकाशन करने मे अत्यधिक प्रसन्नता है। डॉ प्रेम सुमत 
जैन प्राइृत के प्रभुख विद्वान हैं। इस क्षेत्र मे उनके विस्तृत्त ज्ञान एव अनुभव का लाभ प्राकृत 
के पाठकों को उपलब्ध होगा । उन्होने प्राकृत के सीखने-सिखाने मे एक वैज्ञानिक एव 
नवीनतम शैली का प्रयोग इस पुस्तक मे किया है। साधारणतया प्राकृत, सस्कृत की मदद 
से सीखी-सिखाई जाती रही है । इस पुस्तक की विशेषता यह है कि सामान्य हिन्दी जानने 
वाला पाठक भी बिना किसी कठिनाई के प्राकृत स्वय सीख सकता है। नई प्रणाली के 
उपरान्त भी लेखक ने प्राकृत व्याकरण की परम्परा को पृष्ठभूमि मे बताये रखा है। इस 
तरह सस्थान का उहं श्य एव पाठकों की उपयोगिता के सदर्भ में यहु एक बहुत ही 
समसामयिक प्रकाशन कहा जा सकता है। सस्थान इस पुस्तक के लेखक के प्रति विशेष 


आभार प्रकट करता है कि प्राकृत के क्षेत्र मे एक बहुत बडी कमी को उन्होंने यह पुस्तक 
लिखकर पूरा किया है। 


प्राकृत भारती ने राजस्थान का जैन साहित्य एवं कहपसूत्र (प्राकत मूल, हिन्दी व 
अग्रेजी मे अनुवाद, ३६ रगीन चित्रों सहित) ये दो ग्रन्थ प्रकाशित कर दिये हैं। प्रात 


स्वय-शिक्षक खण्ड १ के भतिरिक्त निम्न ३ और पुस्तकें शीघ्र ही प्रकाशित श्रौर विमोचित 
हो रही हैं - 


१ स्मरणकला-- (इसमे श्री धीरज भाई टौकरसी शाह ने शतावधान की प्रक्रिया 
का विश्लेषण प्रस्तुत किया है ।) 


२ आागमतीर्थ--(इसमे झ्ागम साहित्य से उद्धरण और उनका हिन्दी में 
काव्यानुवाद डा हरिराम आचार्य ते प्रस्तुत किया है |) 


हे श्रागमदिग्दर्शन-- (इसमे डॉ० मुनि तगराजजी महाराज द्वारा सामान्य पाठकों 
को आगम साहित्य की विषयवस्तु की जानकारी प्रस्तुत की गयी है।) 


उपयुक्त पुस्तकों के अतिरिक्त निम्नाकित पुस्तकें प्राकृत भा | 
रती 
प्रकाशनाधीन हैं. --- 3 


४ इसिभासियाईं--(यह पुस्तक प्राकृत भूल व हिन्दी तथा श्रय्र 
होपा हे श्रभ्न जी श्र 
महपाध्याय विनयसागर व श्री कलानाथ शास्त्री द्वारा प्रस्तुत की जा रही है बितग सा 
बौद्ध और जैन ऋषियो के सारगभित उद्वोधन हैं ।) १ हन्दू, 


न 


५ नीतिवाक्यामृत--- (डा एस के गुप्ता व डा वी आर मेहता हारा आचार्य 
सोमदेव के राजनीति के सिद्धान्तो का हिन्दी व अग्रेजी मे अनुवाद । ) 


६० देवताप्तृति प्रकरण-- (प भगवानदासजी व आर सी श्रग्रवाल द्वारा जैन 
सू्त्तिकला विषयक ग्रन्थ का मूलसहित हिन्दी व अग्र॑जी में श्रनुवाद ।) 


७ त्रिलोकसार--(आचार्य नेमिचन्द्र के गशित विषयक ग्रन्थ का मूल प्राकृत, हित्दी 
व श्रग्न जी में प्रोफेसर लक्ष्मीचन्द जैन द्वारा अनुवाद ।) 


८ जैन साहित्य मे वैज्ञानिक विषय--(श्रकगरणित, ब्रह्माण्ड-विद्या, सिस्टम थियरी, 
सेट थियरी व थियरी श्राफ श्रल्टीमेट पार्टीकल्स पर प्रोफेसर लक्ष्मीचन्दर जैन द्वारा लिखित 
पाच ग्रन्थ । ) 


६ श्रधेकपानक्--( प्रोफेसर मुकुन्द लाट हारा श्री वनारसीदास की आत्मकथा का 
मूल व अग्रेजी मे अनुवाद) । 


प्रस्तुत पुस्तक के मुखपृष्ठ की कला-सज्जा के लिए श्री पारस भसाली 
का आभार | 


२४५ सितम्बर, ७६ देवेन्द्रराज मेहता 
सचिव 


प्रस्तावना 


विश्वविद्यालयों के पाठयत्रमों एव अनुसस्थान के क्षेत्र में विगत बुद्ध वर्षों में प्राकृत 

भाषा एवं साहित्य को विशेष महत्व प्राप्त होने लगा है। परिणाम-वर्प राजम्पान के 
वैशवविद्यालयों मे भी विभिन्न स्तरों पर प्राइृत के पठन-पाठम का शुभारम्भ हुग्ना है। 

'यपुर विश्वविद्यालय के जैनविद्या एवं प्राकृत विभाग मे इस समय बी ए एम ए 
एवं सटिफिकेट पाठ्यक्रमों मे प्राकृत भाषा का शिक्षण हो रहा है। प्रमन्नता की 

ऐ है कि महाराष्ट्र एव गुजरात के माध्यमिक शिक्षा बो्डों की तरह राजस्थान माध्यमिक 
पिक्षा बोर, अ्रजमेर ने भी सैकण्डरी परीक्षा मे )980 से प्राकृत को एक वैकल्पिक विपय 


जप भे स्वीकार किया है। इससे राजस्थान में प्राकृत के पठन-पाठन को बहुत बल 
मिलेगा । 


श्राकृत के शिक्षण की ये सब व्यवस्थाएं तभी कारगर हो सकती है जब सरल-सुवोध 
भाइत भाषा का कोई व्याकरण उपलब्ध हो तथा आधुनिक अभ्यास पद्धतियों से युक्त 
पइत की पाठ्य-पुस्तके प्रकाशित हो। इस दिशा मे प्राकृत के विद्वानों का प्रयत्न अभी 
गण्य ही कहा जायेगा। प्राकृत व्याकरण की जो पुस्तके वर्तमान में उपलब्ध हैं वे 
'रपरागत होने से सस्कृत भाषा को मूल में रखकर प्राकृत सीखने-सिखाने का प्रयत् 
सती हैं। इससे प्राकृत का कभी स्वतन्त्र भापा के रूप में अध्ययत नहीं किया गया। 
भक्त स्वय समृद्ध होते हुए भी नगण्य बनी रही। प्राय यह भिध्या धारणा प्रचलित हो 
के सस्कृत मे निपुणता प्राप्त किये बिना प्राकृत नहीं सीखी जा सकती । सस्कृत, 


लि, प्राकृत, भ्रपश्रश॒ये सब भाषाएं एक दूसरे के ज्ञान में प्रक अ्रवश्य है, किन्तु इनका 


जैण भर मनन स्वतन्त्ररूप से भी किया जा सकता है। तभी उनकी समृद्धि का उचित 
पैल्माकन हो सकता है। कि 


५ न्ु इसके लिए श्रावश्यक है कि प्राकृत-शिक्षण का सरलतम 
हर पारगभित मार्ग प्रशस्त हो। प्राइत के विद्वात्‌ शोध-अ्रनुसधान के कार्यों के अतिरिक्त 
हित भाषा एवं उसकी पठ्च-पुस्तको के निर्माण में भी थोडा श्रम और समय लगायें । 


शैली भे 


के शिक्षण के लिए आवश्यक था। १६७८ मे 'तीथेड्भूर! मासिक मे प्राकृत सीखें के पाठ 
धारावाहिक रूप से प्रकाशित हुए (अरब पुस्तिका रूप मे प्रकाशित) । उसका यह परिणाम 
हुआ कि प्राकृत के कई प्रेमियों ने मुझे प्राकृत भाषा की और श्रधिक सरल-सुबोध पुस्तक 
लिखने की प्रेरणा दी । उदयपुर के मेरे विद्वान्‌ मित्र डॉ० कमलचन्द सोगानी मुभसे घन्‍्टो 
इस सम्बन्ध मे चर्चा करते रहते कि प्राकृत सिखाने की कोई नयी शैली निकालो । उनके 
साथ विभिन्न भाषाओं के व्याकरणो की कई पुस्तके देखी गयी । किन्तु प्राकृत भाषा के 
अनुरूप एक नयी शैली ही तय करनी पडी, जिसमे सीखने वाले पर कम से कम रटने आदि 
का भार पडे । वह श्रभ्यास से ही बहुत कुछ सीख जाये । उस नवीन शैली का साकार रूप 
है--प्रस्तुत पुस्तक--भ्राकृत स्वय-शिक्षक (खण्ड १) । 


प्राकृत स्वय-शिक्षक खण्ड १ मे यह मानकर प्राकृत का अ्रभ्यास कराया गया है कि 
सीखने वाले को श्राकृत बिल्कुल नहीं आती । सस्कृत से वह परिचित नही है। श्रत उसे 
प्राकृत के सामान्य नियमों का ही विभिन्न प्रयोगो और चार्टो हारा अभ्यास कराया गया है । 
स्वेनाम, क्रिया, सज्ञा आदि के नियम पाठो के अन्त में दिये गये है ताकि सीखने वाले के 
अभ्यास मे बाघा न पहुँचे | प्राकृत वैयाकरणो के मूलसूत्र नियमो मे नही दिये गये हैं 
क्योकि प्राकृत के प्रारम्भिक विद्यार्थी का शिक्षण उनके बिना भी हो सकता है। 


इस पुस्तक मे इस बात्त का ध्यान भी रखा गया है कि पाठक जिन प्राकृत शब्दो, 
क्रियाओं, अ्रव्ययो एवं सर्वतामों से परिचित हो चुका है उन्ही का वह अभ्यास करे। 
उसने शब्दकोश या क्रियाकोश से जो नयी जानकारी प्राप्त की है, उसका अभ्यास वह आगे 
के पाठ द्वारा करता है। इसी तरह आगे के पाठो मे उसे पीछे सीखे गये पाठो का भी 
अभ्यास करने को कहा गया है । इस तरह उसका अजित ज्ञान ताजा बना रहता है। पूरी 
पुस्तक के श्रम्यास कर लेने पर पाठक लगभग ६०० प्राकृत शब्दो, २०० क्रियाओो, 
५० अव्ययो, १०० विशेषण शब्दों, ५० तद्धित शब्दों तथा प्रमुख सर्वेनामो के प्रयोग का 
ज्ञान प्राप्त कर लेता है । 

प्राकृत मे शब्दरूपो एवं क्रियारूपो मे विकल्पों का प्रयोग बहुत होता है। प्राकृत 
जनभापा होने से यह स्वाभाविक भी है । इस पुस्तक में पाठक को प्राय शब्द या किया 
के एक ही रूप का ज्ञान कराया गया है ताकि वह प्राकृत भाषा के मूल स्वरूप को पहिचान 
जाय । विकल्प रूपो का अध्ययन वह बाद में भी कर सकता है | इस अध्ययन की रूपरेखा 
भी प्रस्तुत पुस्तक में दे दी गयी है । पुस्तक के श्रन्त में प्राकृत के गद्य-पद्य पाठो का सकलन 
दिया गया है । इस सकललन में जो वैकल्पिक रूप प्रयुक्त हुए है उन्हे एक साथ सकलन के 
पर्व दे दिया गया है और उनके सामने पाठक ने जिन प्राकृत रूपो की जानकारी भ्राप्त की 
है वे दे दिये गये हैं। इस चार्ट से पाठक आसानी से समझ लेता है कि कमलानि के स्थान 
पर कमलाइ, ग्रच्छुद के स्थान पर गच्छेड, जाणिऊर के लिए णाच्चा आदि के प्रयोग भी 
प्रकृत में होते है। सकलन पाठ बी ए एव डिप्लोमा के पाठ्यक्रम को ध्यान में रखकर 
दिये गये हैं तथा उनके शब्दार्थे देकर पाठो को समभने में सरलता प्रदान की गयी है । इस 
तरह इस पुस्तक में थोडे में और सरल ढंग से प्राकृत भाषा को हृदयगम कराने का विनम्र 


पा 


प्रयत्न किया गया है। वस्तुत प्राकृत का पूरा ज्ञान तो उसके साहिस्य के अनुशीलन प्रौर 
भनन से ही भ्रा सकता है । 


प्राकृत स्वय-शिक्षक लण्ड २ में प्राकृत के वैकल्पिक भर आय॑ प्रयोगों का विस्तार 
से वर्णन होगा। अ्र्धेभागधी, मागधी, शौरशेनी आ्रादि प्रमुख प्राकतो का यह हिन्दी में 
प्रामाणिक व्याकरण होगा। इसके पग्रभ्यापन्ष से प्राकृत आगम एवं व्याख्या साहित्य का 
ग्रध्ययन सुगम हो सकेगा । प्राकृत-शिक्षण के प्रय॒त्त का तीप्तरा सोपान है-- हिन्दी प्राकृतत 
व्याकरण । इस व्याकरण में पहली वार प्राकृत के प्राचीन व्याउरणों की सामग्री को 
व्यवस्थित एव सुबोध शैली मे प्रस्तुत किया जा रहा है। इसमें प्राकृत वैयाकरणो के सूत्र 
भी सन्दर्भ में दिये जायेंगे एवं प्राकृत के वर्तमान प्रन्थों से उदाहरण एव प्रयोग श्रादि देने 


का प्रयत्न रहेगा । ये दोनो पुस्तके यथाशोत्र प्राकृत के जिज्ञासु पाठकों के समक्ष पहुचाने 
का प्रयास है । 


आभार 


प्राकृत स्वय-शिक्षक के इन तीनो खण्डो के स्वरूप एवं रुपरेखा आदि को निखारने 
में जिन विद्वानों का परामर्ण एवं प्रोत्साहन मिला है उनमे प्रमुख है--आदरणीय डॉ० 
कमलचन्द सोगानी (उदयपुर), डॉ० जगदीशचन्द्र जेन (वम्बई), प० दलसुख भाई 
मालवशिया (अ्रहमदावाद), डॉ० आर सी ढिंवेदी (जयपुर), डॉ० गोकुलचन्द्र जैन 
(बनारस) एवं डॉ० नेमीचन्द जैन (इन्दौर)। इन सबके सहयोग के लिए मै झ्राभारी हे 
और कृतज्ञ हूँ उन समस्त प्राचीन एवं अर्वाचीन प्राकृत भाषा के लेखको का, जिनके ग्रन्थो 
के अनुशीलन से प्राकृत-व्याकरण सम्बन्धी भेरी कई ग्रुत्यियाँ सुलकी है तथा पा5-सकलन 
में जिनसे मदद मिली है। प्राकृत भाषा के सर्मेज्ञ मुनिजतो के आशीष का ही यह फल है 


कि प्राकृत के पठल-पाठन की दिशा मे कुछ प्रयत्न हो पा रहा है । उनके प्राकृत अ्रनुराग 
को सादर प्रणाम है । 


पुस्तक के प्रकाशन की व्यवस्था आदि मे प्राकृत भारती के सक्रिय सचिव श्रीमान्‌ 
देवेन््रराज मेहता, सयुक्त सचिव महोपाध्याय विनय सागर एवं फ्रैण्ड्स प्रिण्ट्स एण्ड 


स्टेशनर्स जयपुर के प्रवन्धनी का जो सहयोग मिला है उसके लिए मैं इन सबका हृदय से 
भ्राभारी हूँ । 


अन्त मे अपनी धर्मपत्नी श्रीमती सरोज जैन के प्रति भी ब्राभार प्रकट करता हे 

जिनके सहयोग से मुझे श्रध्ययत-प्रनुशीलत के लिए पर्याप्त समय प्राप्त हो जाता है। 
हि का आभार उन के पाठकों एव विद्वानों के प्रति भी है जो इस पुस्तक को 

गहरायी से पढकर मे अर तिक्रिया, सम ये 

कि अमीर कक 2, से रा बा सम्मति भझादि से प्रवगत करायेंगे तथा इसके 

समय! 

२६, सुन्दरवास (उत्तरो) 


उदग्रपुर प्रेम सुमन जेन 
३ भगस्त, १६७६ 
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उदाहरण वाक्य : 


अह नमामिज"-मैं नमन करता हूँ । 
अह जाणामि>-मैं जानता/जानती हूँ । 
अह इच्छामि>--मैं इच्छा करता हूं । 
अह पासामि८"-मै देखता/देखती हूँ । 
अ्रह पिवामिज"-मैं पीता/पीती हूँ । 

अह गच्छामि--मैं जाता/जाती हूँ । 
अह धावामि > मै दौडता/दौडतती हूँ। 
अह खेलामि--मैं खेलता/खेलती हूँ । 
अह हसामि-->मैं हसता/हँसती हूँ । 
अह सयामिज-मै सोता/सोती हु । 


प्राकृत में अनुवाद करो : 


श्रहुं +- मै 
अह पढामिर-मैं पढता/पढती हूँ। 
अह चितामिन-मैं चितन करता हूँ । 
अह सुणामि>मैं सुनता/सुमती हूँ। 
अ्रह भु जामित-मै भोजन करता हूँ । 
अह चलामिज-मै चलता/चलती हूँ । 
अह भमामि-मै घूमता/घूमती हूँ। 
अह राच्चामिन्‍-मैं नाचता/नाचती हूँ। 
अह जयामिन-मैं जीतता/जीतती हूं । 
अह से वामितमै सेवा करता हूँ। 
अह लिहामि -मैं लिखता/लिखती हूँ । 


मैं दौडता हूँ । मै जानती हूँ । मैं नमन करता हूँ । मै सुनती हूँ । 
मैं पीता हूँ । मै घूमती हूँ । मैं हँसती हूँ ॥ मै इच्छा करता हूँ । 


मैं नाचती हैँ। मैं जीतता हूँ । 
प्रयोग वाक्य : 


अत्थ-न्यहाँ अह शअ्रत्थ पढामि 
तत्थ ->वहाँ अह तत्य खेलामि 
सइर-एक बार श्रह सइ भु जामि 
मुहु--वार-बार अह मुहु चितामि 
सया+-सदा अह सया सेवामि 


दारिश>इस समय अह दारि सयाति 


मैं यहाँ पढता/पढती हूँ । 

मैं वहाँ खेलत्ता/सेलती हूँ । 

मैं एक बार भोजन करता हूँ । 
मैं बार-बार चितन करता हूँ। 
मै सदा सेवा करती हूँ । 

मैं इस समय सोता/सोती हूँ । 


॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ 


सरिशञ्र >>धघीरे अश्रह सरिग!ञ्न चलामि मैं धीरे चलता/चलती हूँ । 
भत्तिचज्शीघ्र अह भक्ति;गच्छामि मैं शीघ्र जाता/जाती हूँ । 
अग्गओर्- आगे श्रह अग्गओ पासामि मैं आगे देखता/देखती हूँ । 
शत”-नही अह ण लिहामि में नही लिखता/लिखती हूँ । 


प्राकृत से अ्रनुवाद करो : 


मैं एक बार पढता हूँ । मैं वहाँ भोजन करती हूँ । 
मैं इस समय खेलता हूँ । मैं यहाँ रहती हूँ । मैं श्रागे देखता हूँ । 


प्राकृत स्वव-शिक्षक 
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उदाहरण वाक्य : 


अस्हे समामो-- हम नमन करते है । 
अम्हे जाणामो--हम जानते, जानती है । 
अम्हे इच्छामो -- हम इच्छा करते है । 
अम्हे पासामो >> हम देखते/देखती है । 
अम्हे पिवामो -हम पीते/पीती है । 
श्रम्हे गच्छामो --हम जाते/जाती है । 
अम्हे घावामो >हम दौडते/दौडती है । 
अ्रम्हे खेलामो ->हम खेलते/खेलती है । 
अम्हे हसामो--हम हसतते/हसती है । 
अम्हे सयामो -+हम सोते/सोती है । 


प्राकृत मे प्रनुवाद करो 


न 
नर 


अ्रम्हे +-ह_म दोनो, हम लोग 


अम्हे पढामो-+हम पढते पटती है । 
अम्हे चितामो 5हम चिंतन करते है । 
अम्हे सुणामों ++हम सुनते सुनती है । 
अम्हे भु जामों >हम भोजन करते ह 
अम्हे चलामो--हम चलते/चनती है। 
अम्हे भमामो>+हम घूमते घुमती है। 
अम्हे णुच्चामो हम नाचते/नाचती है । 
अम्हे जयामो >+हम जीतते/जीतती है । 
अम्हे सेवामो --हम सेवा करती है । 
अम्हे लिहामो--हम लिखते/लिखती है । 


हम दौडते है । हम जानती है । हम नमन करते हैं। 
हम सुनती है । हम पीते है । हम घूमती है । हम हँसते है । 
हम इच्छा करते है । हम ताचती है। हम जीतते है । 


प्रयोग-वाक्य : 
अम्हे अत्थ पढामो. 5 हम यहाँ पढते है। 
अम्हें तत्थ खेलामो 5 हम वहाँ खेलते है । 
अम्हे सइ भुजामो 5 हम एक वार भोजन करती है। 
अ्रम्हे मुहु चितामो <+ हस बार-बार चितन करते है। 
अ्म्हें समा सेवामो_ -< हम सदा सेवा करते है । 
श्रम्हे दाणि सयामो._ 55 हम इस समय सोती है । 
भ्रस्हे सणिश्ष चलामो +5 हम धीरे चलते है। 
अम्हे भत्ति गच्छामो. -< हम शीघ्र जाते है । 
अम्हे अम्गश्रो पासामो ल्‍« हम भागे देखते हैं। 
अम्हे ण्‌ लिहामो ++ हम नही लिखते है। 
प्राकृत से अनुवाद करो : 
हम वार-वार चितन करती है । हम सदा सेवा करती हैं । 
हम इस समय सोते है । हम 


सण्ड १ 


भीरे चलते है । हम आगे देखते है ! 


पाठ ३ 


उदाहररा वादय : तुर्सेन- तुम 


तुम नमसित"-तुम नमन करते हो । तुम पढसि>-तुम पढते/पढती हो । 
तुम जाणसिज-तुम जानते/जानती हो । तुम चिंतसिज|तुम चितन करते हो । 
तुम इच्छुसि--तठुम इच्छा करते/करती हो । तुम सुणसि--तुम सुनते/सुनती हो । 


तुम पाससिज"तुम देखते/देखती हो । तुम भु जसिल्‍-ठुम भोजन करते हो । 
तुम पिवसिज"-तुम पीते/पीती हो । तुम चलसि८--तुम चलते/चलती हो | 
तुम गचछसि८-तुम जाते/जाती हो । तुम भमसि-तुम घूमते/घूमती हो । 
तुम धावसि "तुम दौडते/दौडती हो । तुम राच्चसिज"-तुम नाचते/नाचती हो ! 
तुम खेलसि तुम खेलते/खेलती हो । तुम जयसिज>-तुम जीतते/जीतती हो । 
तुम हससि "-तुम हसते/हसती हो । तुम सेवसि >-तुम सेवा करती हो । 

तुम सयसि -तुम सोते/सोती हो । तुम लिहसि>-तुम लिखते/लिखती हो 


प्राकृत मे अनुवाद करो : 


तुम दौडते हो । तुम जानती हो । तुम नमन करते हो । तुम सुनती हो । 
तुम पीते हो | तुम घूमती हो । तुम हँसती हो । तुम इच्छा करते ही । 
तुम नाचती हो । तुम जीतते हो । 


प्रयोग वाक्य : 
तुम श्रत्थ पढसि व तुम यहाँ पढते हो । 
तुम तत्थ खेलसि. 5 तुम वहाँ खेलते हो । 
तुम सइ भु जसि उन. तुम एक बार भोजन करते हो । 
तुम मुहु चितसि मन तुम बार-बार चितन करते हो । 
तुम सया सेवसि +- तुम सदा सेवा करती हो । 
तुस दारिग सयसि न्‍न तुम इस समय सोते हो । 
तुम सरिशओअ चलसि 5-5 तुम धीरे चलती हो । 
तुम भत्ति गच्छसि. 5 तुम शीक्र जाते हो | 
तुम अग्गओं पाससि 55 तुम आगे देखते हो । 
तुम ण लिहसि न तुम नही लिखते हो । 


प्राकृत मे झनुवाद करो 


तुम एक बार पढते हो । तुम वहाँ भोजन करती हो । 
तुम इस समय खेलते हो । तुम यहाँ रहते हो । तुम आगे देखते हो । 


प्राकृत स्वयं-शिक्षक 


पाठ ४ 


उदाहरण वावय 


तुम्हे नमित्था- तुम दोनो नमन करते हो । 
तुम्हे जाशित्थार-तुम सब जाते हो । 
तुम्हे इच्छित्या -तुम सव इच्छा करते हो । 
तुम्हे पासित्था>-तुम सब देखते हो । 
तुम्हे पिवित्था+-तुम दोनो पीते हो । 
तुम्हें गच्छित्या- तुम जाते/जाती हो ! 
तुम्हे धावित्था +-तुम सब दौडते हो । 
तुम्हे खेलित्था+-तुम सब खेलती हो । 
तुम्हे हसित्यथा>-तुम सब हँसते हो । 

तुम्हे सयित्था--तुम सोते।सोती हो । 


तुम्हे - तुम दोनो/तुम सब 


तुम्हे पढित्या--तुम सब पढते,पढती हो । 
तुम्हे चितित्या--तुम दोनो चितन करते हो। 
तुम्हे सुशित्या--तुम सव सुनते/सुनती हो । 
तुम्हे भु जित्था +-तुम सव भोजन करते हो। 
तुम्हे चलित्था--तुम सब चलते।चलती हो । 
तुम्हे भमित्था>-तुम घूमते/घूमती हो । 
तुम्हे शच्चित्या--तुम सब नाचते हो । 
तुम्हे जयित्था+>तुम दोनो जीतते हो । 
तुम्हे सेवित्था तुम सेवा करते हो । 

तुम्हे लिहित्था--तुम सब लिखते हो । 


प्राकृत मे अनुवाद करो : 
तुम सब दोडते हो । तुम सब जानती हो । तुम सब नमन करते हो । 
तुम दोनो सुनती हो । तुम दोनो पीते हो । तुम सब घूमते हो । तुम सब हँसती हो । 
तुम सब इच्छा करते हो। तुम सब नाचते हो । तुम सब जीतते हो । 
प्रयोग वाषय 
तुम्हे अ्त्य पढित्या +- तुम सब यहाँ पढते हो । 
तुम्हें तत्थ खेलित्था 5+ तुम सब वहाँ खेलते हो। 
तुम्हें सइ भुजित्था 5 तुम दोनो एक बार भोजन करती हो । 
तुम्हे मुहु चितित्वा ++ तुम सब बार-बार चिंतन करते हो । 
तुम्हे समा सेवित्था +- तुम सब सदा सेवा करती हो । 
तुम्हे दारिी सयित्था_ + तुम दोनों इस समय सोती हो । 
तुम्हे सशिम्र चलित्था 55 तुम सब धीरे चलते हो । 
तुम्हे फत्ति गच्छित्था +5 तुम दोनो शीघ्र जाती हो । 
तुम्हे अग्गशो पासित्था 5 तुम सब प्रागे देखते हो । 
तुम्हे ण लिहित्था +- तुम सब नहीं लिखते हो । 
प्राकृत मे श्रनुवाद करो * 


तुम सब बार-बार चित्तन करती हो । तुम दोनो सदा सेवा करती हो । 
तुम सव इस समय सोते हो । तुम दोनो घीरे चलते हो । तुम सब शआ्रागे देखते हो। 


खण्ड १ 


पर 


उदाहररख वाक्य : 


सो नमइन्-वह नमन करता है। 
सो जाणइ>--वह जानता है । 

सो इच्छुइज"-वह इच्छा करता है । 
सो पासइ"-बह देखता है । 

सो पिवइ८-वह पीता है । 

सो गच्छुइ८"-वह जाता है । 

सो धावइज्-वह दौडता है । 

सो खेलइ--वह खेलता है । 

सो हसइ८--वह हँसता है । 

सो सयइ--वह सोता है । 


प्राकृत मे श्रनुवाद करो 


व्ठ ४ 


सोज-वह (पुल्लिग) 
सो पढइ--बह पढता है । 
सो चितइज-वह चिंतन करता है । 
सो सुणइ८--वह सुनता है । 
सो भु जइ८-वह भोजन करता है। 
सो चलइ--वह चलता है। 
सो भमइ+वह घूमता है । 
सो णच्चइ>"-वह नाचता है । 
सो जयइ--वह जीतता है । 
सो सेवइ->वह सेवा करता है । 
सो लिह॒इ-"-वह लिखता है । 


वह दौडता है । वह जानता है । वह नमन करता है। वह सुनता है । 
वह पीता है | वह घूमता है| वह हँसता है। वह इच्छा करता है । 


वह नाचता है। वह जीनता है । 


प्रयोग वाक्य 


सो अत्थ पढइ 
सो तत्थ खेलइ 
सोसइ भुजह ८ 
सो मुहु चितइ 

सो सया सेवइ 

सो दारिं सयइ 
सो सणिश्र चलइ 
सो भत्ति गच्छद् 
सो अग्गओ पासइ 
सो ण॒ लिहइ 


प्राकृत से श्रनुवाद करो 


| 


| ॥ 


| 


| || 


वह यहाँ पढता है । 

वह वहाँ खेलता है । 

वह एक बार भोजन करता है । 
वह वार-बार चितन करता है । 
वह सदा सेवा करता है । 

वह इस समय सोता है । 

वह घीरे चलता है । 

वह शीघ्र जाता है । 

वह अआगे देखता है । 

वह नही लिखता है । 


वह एक बार पढता है । वह वहाँ भोजन करता है । 
वह इस समय खेलता है । वह यहाँ रहता है । वह आगे देखता है । 


नी 


प्राकृत स्वयं-शिक्षक 


पाठ & 


उदाहरण वाक्य : तेन्नवे दोनो।वि सत्र (पुल्लिंग) 
ते नमन्ति--वे दोनो|सब तमन करते है। ते पढल्ति वे दोनो/सव पढते है) 
ते जाणन्ति>-वे जानते है । ते चितन्ति वें चितन करते हू । 
ते इच्छान्ति>-वे इच्छा करते है । ते सुणन्ति-वे सुनते है । 
ते पासन्ति--वे सब देखते है । 


ते भु जन्तिननवे भोजन करते है 
ते पिवन्ति--वे दोनो पीते ते चलन्ति>-वे सव चलते है । 
ते गचछन्तिजवे जाते है । ते भमन्ति >>वे सब घुमते है । 
ते धावन्ति>-वे सब दौडते है । ते शच्चन्ति--वे सब नाचते हे । 
ते खेलन्ति>-वे दोनो खेलते है । ते जयन्ति>-वे दोनों जीतते है । 
ते हसन्ति>-वे सब हँसते है । ते सेवन्ति>-वे सेवा करते है । 
ते सयन्ति--वे सब सोते है । 


ते लिहन्तिस्‍>वे सव लिखते है । 
प्राकृत से अ्रनुवाद करो ! 
वे सब दौडते है | वे सब जानते है । वे दोनों नमन करते है । 


वे सब सुनते है । वे पीते है । वे सब घूमते हैं। वे दोनो हँसते है । 
वे इच्छा करते है । वे सब जीतते है । 


प्रयोग वाक्य . 
तेग्नत्थ पढन्ति 55 वे सब यहाँ पढते है । 
तेतत्थ खेलन्ति 55 वे सब वहाँ खेलते है । 
तेसइ भुजन्ति 5 वे दोनों एक वार भोजन करते है। 
ते मुहु चितन्ति 55 वे सब वार-वार चितन करते है । 
ते सथा सेवन्ति ८5 वे सदा सेवा करते है। 
ते दाशि सयन्ति 55 वे सब इस समय सोते है। 
ते सशिञ्र चलन्ति ॑_-+ वे दोनो धीरे चलते है। 
ते भत्ति गच्छन्ति ++ वेसवशीत्र जाते है| 
ते भ्रग्गश्ओो पासन्ति न्‍5 वे सब आगे देखते है। 
ते ण॒ लिहन्ति न वे दोनों नही लिखते हे। 
प्राकृत से अ्रनुवाद करो 


वे सब बार-बार चितन करते है । वे दोनो सदा सेवा करते है। 
वे सब इस समय सोते है । वे दोनो धीरे चलते है। वे सब आगे देखते ह्ठे। 


पाठ ७ 


उदाहरख वाक्य * सातच-वह (स्त्री०) 
सा नमइ--वह नमन करती है । सा पढइ >-वह पढती है ! 
सा जाणइ>--वह जानती है। सा चितइज"-वह चिंतन करती है । 
सा इच्छुइ--वह इच्छा करती है । सा सुणाइज"-वह सुनती है । 
सा पासइ>--वह देखती है | सा भु जइ--वह्‌ भोजन करती है । 
सा पिवइज-वह पीती है । सा चलइनच्वह चलती है । 
सा गच्छु३८-वह जाती है । सा भमइज-वह घूमती है । 
सा धावइ"-वह दौडती है। सा खच्चइ>-वह नाचती है । 
सा खेलइन-वह खेलती है । सा जयइई”"-वह जीतती है । 
सा हस॒इ८"-वह हंँसती है । सा सेव३ ->-वह सेवा करती है । 
सा सयइ>--वह सोती है। सा लिह३८-वह लिखती है । 


प्राकृत से श्रनुवाद करो 


वह दौडती है | वह जानती है । वह नमन करती है । वह सुनती है । 
वह पीती है | वह घूमती है। वह हँसती है । वह इच्छा करती है। 
वह नाचती है । वह जीतती है । 


प्रयोग वाक्य 
सा अत्थ पढइ सन वह यहाँ पढती है । 
सा तत्थ खेलइ ना वह वहाँ खेलती है । 
सा सइ भु जइ न वह एक बार भोजन करती है । 
सा मुहु चितइ _+ वह बार-बार चिंतन करती है । 
सा सया सेवद नर वह सदा सेवा करती है। 
सा दारि[ सयद ८ वह इस समय सोती है । 
सा सरिएञ्म चलइ 5-5 वह धीरे चलती है। 
सा भत्ति गच्छुई उ+ वह शीघ्र जाती है। 
सा अग्गझी पासइ 55 वह आगे देखती है। 
साण लिहइ न वह नही लिखती है| 
प्राकृत में श्रनुवाद करो - 


वह एक बार पढती है | वह वहाँ भोजन करती है । 
वह इस समय खेलती है । वह यहाँ दौडती है । वह आगे देखती है । 


प्राकृत स्वयं-शिक्षक 


पाठ ८ 


उदाहरण चाक्य ताश्रो न|वे दोनो वे सव (स्त्री 9 ) 


ताझो नमस्ति--वे दोनों नमन करती हैं। ताश्रो पढन्ति >-वे सब पढती हैं । 
ताओ जारणन्तिज-वे सव जानती है । ताभ्रो चितन्तित-वे चितन करती हैं । 
ताओ इच्छन्ति>-वे इच्छा करती है।. तो सुणन्ति>-वे सब सुनती है। 
ताओो पासन्ति>-वे सब देखती हैं । ताझ्रो भु जन्तिज-वे भोजन करती है । 
ताझो पिवन्ति>-वे दोनो पीती है । ताञ्नो चलच्तिज-वे सब चलती है । 
ताझ्रो गचुछन्ति--वे सब जाती है । तागझ्रो भमन्तिज-वे घूमती है । 
ताओ्रो धावन्ति+-वे दोनो दौडती है । ताओो राच्चन्तिज-वे सव नाचती है । 
ताझो खेलन्ति--वे सब खेलती हैं । ताञ्रो जयन्तिज-वे दोनो जीतती है । 
ताओो हर्सात्ति>-वे हँसती हैं । ताझो सेवन्तिज-वे सेवा करती है । 
ताभ्रो सयन्ति --वे सब सोती हैं । ताझो लिहन्ति--वे लिखती हैं । 
प्राकृत मे श्रनुबाद करो 


वे सब दौडती है। वे सब जानती है । वे दोनो नमन करती है । 
वे सब सुनती हैं । वे दोनो पीती हैं । वे सब घूमती है । वे हँसती है । 
वे इच्छा करती है। वे सब नाचती है । वे सब जीतती है । 


प्रयोग वाक्य 
ताझ्रो अत्थ पढन्ति 5 वे सब यहां पढती हैं । 
ताओो तत्थ खेलन्ति 55 वे सब वहाँ खेलती हैं । 
ताओो सइ भुजन्ति <- वे दोनो एक बार भोजन करती हैं। 
ताझ्रो मुहु चितन्ति -- वे बार-बार चिंतन करती हैं। 
ताझ्नो सया सेवन्ति न वे सब सदा सेवा करती हैं । 
ताझ्नो दाणु सयब्ति "5 वे इस समय सोती हैं । 
ताओ्रो सणिश्न चलन्ति वे दोनों घीरे चलती हैं । 
ताओो भत्ति गच्छन्ति - वे सब शीघ्र जाती हैं । 
ताश्रो अग्गओो पासन्ति -> वे सब आ,आरागे देखती है। 
ताझो रा लिहन्ति न वे नही लिखतो हैं । 

प्राकृत मे श्रनुवाद करो 


ने सब वार-बार चित्तन करती है। वे दोनो सदा सेवा करती हैँ । 
वे सब इस समय सोती है। वे धीरे चलती हैं । थे दोनो वहाँ खेलती हैं । 
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पाठ ९५ 


(पु) इमोच्नयह इमे >-ये को कौन, के>+कीन 
(स्त्रा) इमाल-यह इमाओ नये का न्‍"कौन, काओ >-कौन 


उदाहरण वाक्य 


एकवचन वहुबचन 

इमो नमइनन्‍्यह नमन करता है। इसे नमन्तिजतये नमन करते है । 
इमो गच्छुइलल्यह जाता है । इमे गच्छन्ति--ये जाते हे । 

इमो पढइनच-"यह पढता है । इसमे पढन्तिज"-ये पढते है । 

इमा खाच्च॒इ८"-यह नाचती है । इमाओश्रो णच्चन्ति--ये नाचती हैं । 
इमा धावइज>"-यह दौडती है । इमाओ धावन्ति>-ये दौडती है । 
इमा खेलइ>->यह खेलती हे । इमाओो खेलन्ति>-ये खेलती है । 

को हसइ>>कौन हँसता है ? के हसन्तिः-कौन हँसते है ? 

को जाणइ--कौन जानता हे ? के जारान्ति--कौन जानते है ? 

को सीखइ->-कौन सीखता हे ? के सीखन्ति--कौन सीखते है ? 

का जच्चइ८"-कौन नाचती है ? काश्रो सा”त्चन्ति--कौन नाचती है * 
का सेवइ८”-कौन सेवा करती है ? काओो सेवन्ति कौन सेवा करती है ? 
का पढइज-कौन पढती है ? काओो पढन्ति>"कौन पढती है ? 


प्राकृत से अनुवाद करो : 


कौन देखता है ? यह पीता है। ये सोते है । कौन लिखता हे । यह धूमती हे । 
कौन चलता हे ? ये भोजन करती है। यह सुनता है। कौन जानती है ? ये जीतते है । 
यह नमन करता है । कौन इच्छा करता है ? यह दौडता है । 


प्रयोग वाक्य : 
इमो अत्थ पढइ पतन यह यहाँ पढता है । 
को तत्थ भु जइ ++ कौन वहाँ भोजन करता है ? 
इमे अत्थ खेलन्ति न ये यहाँ खेलते हैं । 
इमाओझो सरितय चलन्ति ये धीरे चलती है । 
के शा लिहन्ति न कौन नही लिखते है ? 
इमा तत्थ गच्छइ मन यह वहाँ जाती है । 
काओो अग्गओ पासति 55 कौन झागे देखती हैं ? 
का एस चितद न्‍- कौन नही सोचती है ? 


१० प्राकृत स्वयं-शिक्षक 


पाठ १० 


नियम : स्वनास (पु०, स्त्री०) प्रथमा विभक्ति 
सर्वतास' (पु., स्त्री ) ' 


नि० १ प्राइत मे भ्रम्ह (मैं) एव तुम्ह (तुम) सर्ववाम के रूप पुल्लिग एवं स्त्रीलिंग 
मे एक समान बनते है। प्रथमा विभक्ति में इनके रूप इस प्रकार याद 


करले -- 
एकवचन श्रह्‌ ठुम 
बहुबचन ' श्र्म्हे तुम्हे 

सर्वनाम (पु.) . 

नि० २. ; 'त' (वह) सर्वेताम के प्रथमा विभक्ति एकक्‍चन में सो तथा बहुबचन मे ते 
रूप बन जाता है । 

ति० ३ 'इस' (यह) सर्वेनाम के प्रथमा विभक्ति एकवचन में 'श्रो' तथा बहुबचन में 
'ए प्रत्यय लगकर ये रूप बनते है--इमो, इसे । 

ति०४:ट: 


: का (कौन) सर्वनाम के प्रथमा विभक्ति एव मे ओर तथा बव मे 'ए! प्रत्यय 
लगकर ये रूप बनते है--को, के । 


सर्वनाम (स्त्री.) * 


नि०५ ता (वह) सर्वेनाम के प्रथमा विभक्ति एवं में 'सा' रूप तथा बच मे ओ' 
प्रत्यय लगकर ताझ्यो रूप बनता है । 

गि० ६ इसा (यह) सर्वताम के प्रथमा विभक्ति एव _ तथा बब,. में ये रूप बनते 
है---इमा, इमाप्रो । 

नि०७ 


'का' (कौन) स्बंनाम के प्रथमा विभक्ति एव तथा बच मे ये रूप बनते 
है--का, काक्नो । 


निर्देश पिछले पाठे मे आपने प्राकृत के कुछ प्रमुख सर्वनामो, क्रियाओ तथा भ्रव्ययो की 
जानकारी प्राप्त की । इनके रूप इस प्रकार याद करलें --- 


सर्वताम प्रथम पुरुष सध्यम पुरुष श्रन्‍्थ पुरुष 

(पु.) (स्त्री.) 
एकवचन झह्‌ तुम सो, इमो, सा, इमा, का 
वहुवचन झ्ुस्हे तुम्हे ते, इमे, के 


पर... मो, हमाओ, कार इमाश्रो, काञ्रो 

९. भाछुृत भें सर्वनामों के श्रन्य रूप भी प्रयुक्त होते है, जिनका विवेचन आ्रागामी 
भाइुत स्वय शिक्षक खण्ड २ मे किया जावेगा। यहाँ सर्ववाम के एक रूप को 
भ्रयुक्त किया गया है। कल कहो 
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११ 


क्रिघाए? 
नम > नमन करना 


एकबचत 
नमामि 
[मपु) नमसि 
(प्रपु) नम 


[प्रषु) 


बहुब चने 
नमामी 
तंमित्वा 
तमल्तिं 


निर्देश «सी प्रहार निम्न िगाझा सै रुप ख्मेंगे । उनवो तीनों पुरुषा एत्र दोनो वचतों 
भें लिए हर प्रभ्यान कीजिए - 


फ्रियाकोश 
पट... पहना 
जाणा जानना 
चित +८चितन करना 
इच्छू -+ एच्छा करना 


सुण सुनना 
पास देसना 
भु ज>-भोजन करना 
श्रव्पय : 
नि०ण्द 


यथा -- 


पिच ऋूपीना 
चल +- चलता 
गच्छ-- जानता 
भमज-घुमना 
धावज८दीडना 
खुच्च +-नाचना 
खेल-+-सेलना 


जय +5जीतना 
हंस ऋ|हेसना 
सेव >+सेवा करना 
सय ज|सोना 
लिह >> लिखना 
बस रहना 
बध+बाघना 


जिन शब्दों के रूप मे कोई परिवर्तन नहीं होता उन्हे अ्रव्यय कहते है। 


अत्थ सल्यहाँ, सपान-+सदा, णखरन्‍ननही, भतिज""शीघ्र श्रादि ! 


श्रभ्यास 
उपयुक्त सर्वनाम लिखो उपयुक्त क्रियारूप लिखे 
(क) ४०  पढ़न्ति (ख) सा (हस) । 
*"* ' गच्छामो भमह ४” *  (धाव) 
हद नमसि ताओ"'* (णच्च) 
"» पिवित्था (इच्छ) । 
उपयुक्त श्रव्यय लिखों - 
(भ) इसो "४ ** पढइ । ताझ्ी * * चलन्ति । 
के ७४" ०». सेलन्ति। अम्हे "””' | “ पासन्ति। 
सो * ० भु जइ । ले “० 5 5४ लिहत्ति 


जप नर +म+ ८ नल लन पतनित++-प3+ 
१ प्राकृत से क्रियाओं के अन्य रूप भी प्रयुक्त होते हैं, जितका विवेचन आगामी 
प्राकृत स्वयं शिक्षक खण्ड २ मे किया जावेगा। यहा | 


प्रयुक्त किया गया है । 


श्र 


पाठ ११ 
निर्देश * आगे के क्रिया-पाठो के अभ्यास के लिए निम्तर सभी क्रियाओ, सजाओ एवं अव्ययो 


को याद करले । 
अकारान्त क्रियाए 


पासज-देखना 

गच्छु--जाना 
इच्छु-- इच्छा करना 
खेल--खेलना 
पदढुं--पढना 
सुणु--सुनना 
भु ज--भोजन करना 
पुच्छ--पूछता 
कह "कहना 
खरणज-खोदना 

श्रा, ए एवं श्रोकारान्त क्रियाएं 


दा८"-देना 
गाज-गाना 
खाज>-खाना 
भाचध्यान करना 

कर्म-सज्ञाएं : 
विज्जालय +-विद्यालय 
चित्त >+-चित्र 
जसचन्नयश 
दव्व>-धन 
कन्दुश्अ>-गेद 
सत्थ--शास्त्र 
पोत्थग्र --पुस्तक 
न्न्पानी 
दुद्ध >॑दूध 
वागरण--व्याक रण 
अव्यय : 

पइदिण--प्रतिदिन 
अज्ज --आज 
कल्लज"-कल 
अवस्स --अवश्य 
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कर>”-करना 
गिण्ह >- ग्रहण करना 
नमज"-नमन करना 
जाएल>"”"]जानना 
धावज"-दौडना 
हस--हँसना 
ण॒च्च--नाचना 
सेव>-सेवा करना 
सयन्‍च-सोना 
अच्च--पूजा करना 


पाज-पीना 
ठा5"-ठहरना 
ज्जले जाना 


हो >-होना 


कह>-कथा 
पत्त -"पत्र 
पष्ह्‌ --प्रश्न 
कृज्ज >--कार्ये 
गीगर-गीत 
रोटिब्र--रोटी 
फलं""फल 
अप्प--आ॥रात्मा 
वत्थ--वस्त्र 
पुण्णु--पुण्य 


अतज"-भीतर 
बहि>-बाहर 
न्न्क्या 


केत्थ कहाँ 


श्र 


क्रियाएं" 


नमस॒ज"ूनमन करना एकवचन वहुचचन 
(प्रषु) नमामि नमामो 
(म पु) नमसि नमित्था 
(अपु) नम नमन्ति 


निर्देश इसी प्रकार निम्न क्रियाओं के रूप बनेंगे। इनको तीनो पुरुषों एवं दोनों वचनों 
मे लिखकर अभ्यास कीजिए - 


क्रियाकोश 
पढ +-पढना पिवन्पीता जय+>जीतना 
जाण+-जानना चल+>>चलना हस 5 हँसना 
चित--चितन करना गरुछ-"-जाना सेव >>सेवा करना 
इच्छु--इच्छा करना भमज-घूमना सय >-सोना 
सुण >-सुनना धाव+दौडना लिह--लिखना 
पास “- देखना णक्च >-नाचना वस+--> रहना 
भु ज->भोजन करना खेल+->खेलना बध--बाघना 
ख्रव्यय 
नि० ५ जिन शब्दों के रूप मे कोई परिवर्तेन नही होता उन्हे श्रव्यय कहते है। 
यथा - 
भ्रत्थ >न्यहाँ, सया-+सदा, श्र-नही, भति८"-शीघ्र श्रादि । 
श्रस्यास 
उपयुक्त सर्वंनाम लिखों उपयुक्त क्रियारूप लिखो 
(क) ७०० ० ००० *पढन्ति (ख) सा न (हस ) । 
हि * गच्छामो अह “"** (घाव ) 
नमसि ताओ"*' मे (राच्च ) 
पिवित्था ते (इच्छ) । 
उपयुक्त श्रव्यय लिखो 
(ग) इमो "” «  पढइ। ताओ"" '** * * चलन्ति। 
के 9० क० # खेलन्ति |। श्रम्हे छ०० ० ३००० पासन्ति 
सो' भुजइ। ते “ '' ४“ लिहन्ति। 


न न सा सर कप अन्न नन स्ननप लिए पे 
१ प्राकृत में क्रियाओं के अन्य रूप भी प्रयुक्त होते हैं, जिनका विवेचन आगामी 
प्राकृत स्वय शिक्षक खण्ड २ में किया जावेगा। यहा क्रियाओं के रूप को ही 


प्रयुक्त किया गया है ! 


ध्राकृत स्वय-शिक्षक 
श्र ०3 


प्राठ ११ 
निर्देश : आगे के क्रिया-पाठो के अभ्यास के लिए निम्त सभी क्रियाओ, सजाओ एवं अव्ययो 


को याद करले । 
अकारान्त क्रियाएं 


पासज-देखना 
गच्छु>-जाना 
इच्छु-- इच्छा करना 
खेल --खेलना 
पढ>पढना 
सुण>-सुनता 
भु ज"-भोजन करना 
पुच्छ--पूछना 
कहुं-->कहना 
खरा! +-खोदना 

श्रा, ए एवं श्ोकारान्त क्रियाएं 


दान“ देता 

गाचगाता 

खा>>खाना 

मा नचध्यात करना 
कर्भ-सज्ञाएं : 

विज्जालयं --विद्यालय 

चित्त >-चित्र 

जस+--यश 

दव्बं--घन 

कन्दुअ>--गेद 

सत्थ"-शास्त्र 

पोत्थश्र >-पुस्तक 

जल+>-पानी 

दुद्ध ++हूध 

वागरणुज-व्याकरण 
श्रव्यय . 

पइदिराु+-प्रतिदिन 

अज्ज"-श्राज 

कल्ल>"-कल 

अवस्स --अ्रवश्य 
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कर-"करना 

गिण्ह >>ग्रहया करना 
नम -नमन करना 
जाणु"-जानना 
धाव5"-दौडना 

हस --हँसना 
रखाच्च>-नाचता 
सेव--सेवा करना 
सय"-सोना 
अच्च--पूजा करना 


पा>पीना 
ठा८”-ठहरना 
णोेज्जले जाना 
हो >होता 


कहुच-कथा 
पत्त पत्र 
पण्हु-+ प्रश्न 
कृज्ज्‌"-कार्य 
गीगझ्र>-"गीत 
रोट्ग्रि-"रोटी 
स्न्फल 
अप्प --आत्मा 
वेत्थं--वस्नत्र 
पुण्ण --पृण्य 


अंत--भीतर 
बहि>-बाहर 
किच्न्क्या 


फंत्थ--- कहाँ 


१३ 
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(क) श्रकारान्त क्रियाए वतंम्रानकाल 
एकवचन वहुदचन 
अह पासामिज--मै देखता हूँ । अम्हे पासामो +-हम सब देखते हैं । 
तुम पाससि८-तुम देखते हो । तुम्हे पासित्था--तुम सब देखते हो । 
सो पासइ>-वह देखता है । ते पासन्तिज-वे देखते है । 


उदाहरर वाक्य * 
अह विज्जालय गच्छामि 5 मै विद्यालय जाता हूँ । 


तुम जस इच्छसि ++ तुम यश को चाहते हो । 

सो तत्थ कन्दुआ खेलइ -- वह वहाँ गेंद खेलता है । 
अम्हे वागरण पढामो -5 हम व्याकरण पढते हैं । 
तुम्हे सत्थ सुशित्था. 5 तुम सब शास्त्र सुनते हो । 
ते श्रत्थ भु जति ++ वे यहाँ भोजन करते है। 
साकिकरइ? #+ बह क्‍या करती है ? 

सा पत्त लिह॒इ ज+ बह पत्र लिखती है। 

ताशो कह कहन्ति ल्‍+ वे (स्त्रिया) कथा कहती है। 
ते पण्ह पुच्छन्ति -+ वे प्रश्न पूछते हैं । 


प्राकृत मे श्रनुवाद करो 


हम सब नमन करते हैं । वह धन ग्रहण करता है | तुम क्या करते हो ? मै पुस्तक 
पढता हूँ । वे सब वहाँ दौडते है । वह यहाँ नाचती है । तुम सब प्रतिदिन सेवा करते हो । 
वे (स्त्रिया) आत्मा को जानती हैं। वह वहाँ खेलता है। थे भीतर पूजा करते हैं । 


क्रियाकोश 


भरा+-कहना आगच्छु--पभ्राना 
पेस-- भेजना कीण+--खरीदना 
जिण--जीतना बीहर-डरना 
कद"-रोना पालच्+पालन करना 
जिघ+-सू घना सीख-">सीखना 

अड +- घूमना घोस८"-घोपणा करना 
गम >व्यतीत होता जप>>बोलना 
घाय-"-मारना दह्‌ --जलना 
चिटुर-बैठता शिम्म-->वनाना 
छुटु ++ छूटना तुलज"-तौलना 


निर्देश इन क्रियाओ के तीनो पुरुषो और दोनो वचनो मे वर्तमानकाल के रूप लिखो और 
वाक्‍्यो में उनका भश्रयोग करो । 


श्ड प्राकृत स्वय-शिक्षक 


(खत) श्रा, ए एवं श्रोकाराब्त क्रियाएं । 


एकबचन 
ग्रह दामि--मैं देता हूँ । 
तुम दासि>-तुम देते हो । 
सो दाइच-बह देता है । 


बहुबचन 
अम्हे दामो>-हम देते है । 
तुम्हे दाइत्या <-तुम देते हो । 
ते दान्तिजनवे देते है। 


उदाहरण वाक्य . 

अह गीश गामि ज मै गीता गाता हूँ । 

तुम तत्थ ठासि +> तुम वहाँ ठहरते हो । 
सो फल खाइ मन बह फल खाता है । 

ते कि णेति -> वे क्‍या ले जाते है ? 
अह अप्प कामि 5 मै प्रात्मा को ध्याता हूँ। 
अम्हे दुद्ध पामो.. 55 हम सब दूध पीते है। 
तत्थ कि होइ -+ वहा क्‍या होता है ? 


प्राकृत से अनुवाद करो : 


मैं वहाँ ठहरता हूँ । तुम यहाँ गाते हो । बह इस समग्र ध्यान करता है । वे नहीं 
देते है। हम सब वहाँ ले जाते है। तुम सव यहाँ खाते हो। यहाँ क्या होता हे ? में घन 


देता हूँ । 
अच्यास 
रिक्त स्थानों की पूति कौजिए * 
(कोौसो' * ' (पेस)।  (ल्व)०७ ** * “« शागच्छसि | 
अह' हछक * ] (बीह) |] ३३३९ ०० ॥ ००३७७००१७७९ ० ०7९५० कीणुइ | 
त्ते (भण ) । //“ * *““कन्दामों । 
सा '. ' "*““ (जिण) । /' "“«» *“जिधामि। 
श्र्म्हे १०१ ४०७७ + (सीख है |] '+ 9 ००३७७ गपलित्या || 
(ग)अह ““कहामि । तुम: 7 52888/00%8)% १ २५४०४ 'पासि। 
सो '" खाम्मइ । ताझो'"* ***“शुच्चन्ति | 
ते + ४० «००६ णेंति। तत्थ' * होइ। 


खण्ड ९ 


१५ 


पाठ १३ 


(क) श्रकारान्त क्रियाए : 
एकवचन 


अह पासीआ्र>मैने देखा । 
तुम पासीझ--तुमने देखा । 
सो पासीञ्र--उसने देखा । 
उदाहररणप वाक्य : 
अह तत्थ गच्छीञ 
तुम दव्व इच्छीआ 
सो कल्‍्ल कन्दुअ खेलीगअ 
अम्हे पोत्थश्र पढीभ्र 
तुम्हे अज्ज सत्थ सुणीभ्र 
ते रोटिश्न भु जीभ 
सा कज्ज करीझ 
सो वागरण लिहीशअ्र 
ते कह कहीअ 
अम्हे श्रज्ज पण्ह पुच्छी श्र 


प्राकृत में श्रनुवाद करो 


भुतकाल 
बहुचचन 


अम्हे पासीआ--हम सबने देखा । 
तुम्हे पासीझर --तुम सबने देखा । 
ते पासीअः--उन सबने देखा । 


्में वहाँ गया । 

ननतुमने धन को चाहा । 
>5उसने कल गेद खेली । 
उ्॑हम सबने पुस्तक पढी । 
सत्तुम सबने आज शास्त्र सुना । 
#+उन्होने रोटी खायी । 
न्|उस (स्त्री) ने कार्य किया । 
ज॑*उसने व्याकरण लिखी । 
उन्होने कथा कही । 
हमने भ्राज प्रश्न पूछा । 


तुम सबने नमन किया । उसने धन ग्रहण किया । तुमने क्या किया ? मैने पुस्तक 
पढी । हम सब वहाँ दौडे । वह (स्त्री) कल नाची । उन्होने सेवा नही की । उन (स्त्रियों) 
ने नही जाना । उसने गेंद खेली । उन्होने प्रतिदिन पूजा की । 


क्रियाकोश 
फास+-छूना 
गज्ज>>गर्जना 
थुण "स्तुति करना 
कलह>-भगडना 
लज्ज>-लजाना 
जण+--उत्पन्न करना 
ढवक -+- ढकना 
तकक्‍्कर*तकक करना 
दरिस 5 दिखलाना 
तिप्प+-सतुष्ठ होना 


उड्डे >"उडना 
जग्ग>--जागना 
तरज-तैरना 
कस्स--जोतना 
खम क्षमा करना 
जुर"-खेद करना 
दूस+-दूधण लगाना 
पच+>-पकाना 
पहर॑-प्रहार करना 
पत्थर5"- बिछाना 


निर्देश “-इन क्रिया के तीन पुरुषो एव दोनो बचनो मे भूतकाल के रूप लिखो और उनका 


वाक्यो मे प्रयोग करो । 


१६ 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


(ख) श्रा, ए एवं श्रोकारान्त क्रियाएं : 
एकवचन 
अह दाही >>मैने दिया । 
तुम दाही>-तुमने दिया । 
सो दाही८"-उसने दिया । 


वहुबचन 

अम्हे दाही >--हम सबने दिया । 
तुम्हें दाही--तुम सबने दिया । 
ते दाहीऊ-उन्होने दिया । 


उदाहरण वाक्य 
अह कलल गीझ्न गाही +5 . मैने कल गीत गाया । 
तुम तत्थ ठाही +: तुम वहाँ ठहरे। 
सो रोटिश्र खाही न्‍5. उसने रोटी खायी । 
सा अप्प भाही जन उस (स्त्री) ने आत्मा को ध्याया | 
ते कि णोेही ज- वेक्‍यालेगये ? 
अम्हें दुद्ध पाही न्‍्ू हमने दूध पिया । 
तत्थ कि होही स्प्ः 


व वहाँ क्या हुआ ? 
प्राकृत में श्रनुवाद करो 


वह कहाँ ठहरा ? तुमने यहाँ गीत गाया | उसने कल ध्यान किया । उन्होने घन 
नही दिया | हम सबने यहाँ दूध पिया । तुम वस्त्र वहाँ ले गये। कल यहाँ क्या हुआ ? 
मैने यहाँ रोटी खायी । 


अभ्यास 
रिक्त स्थानों की पूति कीजिए 


(क)गप्रह कं 33 (थुण) (सर) «००००० «», 


« *«« »«« «« “»कस्प्रीत्र । 
सोतत्थ ** *«« « (कलह) । तुम्हे *०** ** «»**«*« तरीह्र। 
ते वत्य * बबब ०००० (फिीण ) | सा "“* “* » «फासीश्र । 
साण * (लज्ज) । *. ०००७. ५० ००००४०० ०९०० भत्ति जर्गीशञ्र । 
बुभ खेत्त (कस्स) | «*« *«*« “* *“* »» शा खमीझ। 
ते * ९» 6 १००० (पा) । *०० ००० ७०७७ ०० ४०० ००००००० भाही । 

(ग)सो ७७" *«* -» «० भु जीभ । तुम्हे हड०. ०००० ००० न लिहीअ | 
ताओ ०१ *. पुच्छीआ । अह "** ९०००० «०००००००  *»««० करीश्न । 
अ्रम्हे" ४ « * “ सुणीभ्र । तुम ** ***«««« ***««०००«० कलहीशप्र । 

खण्ड १ 


१७ 


पाठ १४ 
प्रस धातु-- विद्यमान होना : 


बतंमानकाल 
एकबचन बहुचचन 
(अन्पु०) अह अम्हिर-मै हूं । अम्हे म्हो--हम है । 
(म०पु०) तुम असि>तुम हो । तुम्हे थज-तुम सब हो। 
(अ्र०्पु०) सो अत्थि>-वह है । ते सतिनचवे है। 
भूतकाल 
एकवबचन बहुबचन 
अ्रह श्रहेसिआसिज-म था । अ्म्हे अहेसि/भासि--हम थे । 
तुम अ्रहेसिआसि तुम थे । तुम्हें अहेसि/प्रासि--तुम सब थे । 
सो अद्ेसि/आरसि--बह था । ते अहेसि,आसिज-वे सब थे । 
उदाहरण वाक्य 
अ्रह अत्य अम्हि.._ -- मै यहाँ हूँ। 
तुम तत्थ ग्रसि मई तुम वहाँ हो । 
सो कत्थ अत्थि 5 वह कहाँ है ? 
अह तत्थ अरहेसि. -- म॑ँ वहाँ या । 
सो तत्थ श॒ झ्रासि 5 वह वहाँ नही था। 
ते कल्‍ल तत्थ अरहेसि ++ वे सब कल वहाँ ये । 
सो अत्थ भ्रत्थि 5 वह यहाँ है । 
सा तत्थ अत्थि ++ वह (स्त्री) वहाँ है ! 
ताझो कत्थ सतत >> वे स्त्रिया कहाँ है ? 
ते अत्य सति ज- बे यहाँ है । 


प्राकृत से अ्रनुवाद करो 

वहाँ पुस्तक है। यहाँ दूध है । में वहा हूँ । वह कहाँ है ? वे सब यहाँ थे । तुम वहाँ 
थे । हम सब यहाँ है। वह वहाँ नही है। तुम यहाँ नही थे । क्‍या वह॒वहाँ था ? वह 
स्‍त्री कहाँ थी ? 
हिन्दी मे अनुवाद करो 

अत्थ विज्जालय अ्रत्थि । तत्थ चित्त नत्यि | पत्त कत्थ झ्रासि ? सो तत्य भ्रह्देसि । 


ते भ्रत्थ शु सति । ताझो कत्थ आसि | तुम्ह तत्थ था। अम्हे कल्‍ल तत्थ ग्रहेसि । अह 
अत्थ ग्रम्हि । 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


अभ्यात्त 
रिक्त सथात भरिए ; 


(क) सर्दनाम 
20०३ ०००० ७०७७४ ४७७. ००७७९ अत्थ पढामि | 8 ३ + 5 तत्य ञ्ु जद ॥ 
सया शच्चति | "४ ' शा गच्छामो। 
सणिय चलसि । तनन्‍्थ सेलित्था । 
(ख) अ्रव्यय 
ग्रह' *""“४ ' भुजामि। ते गच्छन्ति । 
सो १३३ ** खेलइ॥ तुम" "०७ ' "४ *सेवमि। 
अम्हे "'** *“* « * पासामो। तुम्हे 5 सग्रित्था । 


(ग) क्रिया (घर्तमान) 
सो कन्दुअ "" * | 
ताझ्ो कह 0 । 
तुम्हे पइदिण ५ * ***] 
अह गीझ*  * * * । 
(घ) क्रिया (भृत्तकाल) 
ते वागरण है «छह 
सांकलल * '' * '« 
तुम दुद्ध 88388 । 


हिन्दी मे भ्रनुवाद करो : 


अम्दे वागरण " ४ | 
ते पण्ह 

अह अत्य 

सो भ्रप्प ३७०३७०५७०००० ७ १७०० 


अम्हे रोट्श्ि ' 
अह पोत्थञ्र का 
तुम्हे दव्व" ०००० ० 


अम्हे दारि सयामो | तुम श्रग्गओ्लो पाससि । सा मृहु चितइ । ते सइ ण भु जन्ति । 
ताश्रो कत्थ वसन्ति ? काओ्रो अत्थ पढन्ति । तुम्हे सत्य सुणित्या | तुम तत्थ श॒ु ठासि । 


ते पोत्यग्न फामीश्र | अह अप्य भाही। 
क्रियाकोश 
कड्ढ>>खीचता 
छिल्त->काठना 
तूस>-सतुष्ट होना 
दुह्‌--दुहना 


पत्थ ८-प्रार्थना करना 


विरम८"-अलग होना 
सचय इकट्ठा करना 
सज्ज--सजाना 
सिह"-चाहना 
सोह>-शोभित होना 


लिर्देश इन क्रिया्रो के वर्तमान एवं भूतकाल के रूप बनाकर वाक्यों मे प्रयोग करो । 


खण्ड १ 
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(क) अ्रकारान्त क्रियाएं : भविष्यकाल 
एकवचन बहुबचन 
अ्रह पासिहिमि>-मै देखू गा । अम्हें पासिहामों --हम देखेंगे । 
तुम पासिहिसि>-तुम देखोगे । तुम्हें पासिहित्या--तुम सब देखोगे । 
सो पासिहिइ--वह देखेगा । ते पासिहिति>-वे देखेंगे। 
उदाहरण वाक्य : 
अह विज्जालय गच्छिहिमि_ 5८८ मै विद्यालय जाऊगा । 
तुम दव्व इच्छिहिसि ज् तुम धन चाहोगे । 
सो तत्थ कन्दुअ खेलिहिइ “5 बह वहा गेद खेलेगा । 


अ्रम्हे अवस्स पोत्थञअ पढिहामो >- हम अवश्य पुस्तक पढेंगे । 
तुम्हे पददिण सत्थ सुरिहित्था-- तुम लोग प्रतिदिन शास्त्र सुनोगे । 


ते तत्थ कि भु जिहिति ++ वे वहा क्‍या खायेंगे ? 
सा कि कज्ज करिहिइ न वह क्या कार्य करेगी ? 
सो पोत्थश्न लिहिहिइ न वह पुस्तक लिखेगा । 
ते अज्ज कह कहिहिति ++ वे आज कथा कहेगे । 


अम्हें वागरण पुच्छिहामो.._ "८ हम व्याकरण पूछेंगे । 
प्राकृत में श्रनुवाद करो : 


तुम सब नमन करोगे । वह धन ग्रहण करेगा ! तुम वहा क्‍या करोगे ? मे श्राज 
पुस्तक पढ़ गा। हम वहा दौडेंगे । वह (स्त्री) आज नाचेगी। वे अवश्य सेवा करेगे । 
वे (स्त्रिया) क्‍या जानेंगी ? वह प्रतिदिन गेद खेलेगा । वे वहा पूजा करेंगे । 


क्रियाकोश 
पडजूगिरना हिंस-- हिंसा करना 
हिण्ड>-घूमना रूस >> क्रोधित होना 
तब चजन्तप करना धरऊज-"-पकडना 
मुच्छु--मूछित होना मग्गर-मागना 
धघोव-धोना मु चरूछोडना 
पब्िस ८-प्रवेश करना फल+--फलना 
पलाय- भाग जाना बोहरू+समभना 
फुल्ल->फूलना भज+-तोडना 
पीस >पीसना बोल्ल--बोलना 
पेच्छु>+ देखना मनन >>मानना 
निर्देश इन क्रियाओं के तीनो पुरुषों और दोनो बचनो मे भविष्यकाल के रूप लिखो 
झौर उत्तका वाक्‍्यों मे प्रयोग करो । 


बे प्राकृक _-शिक्षक 


(ख) भ्रा, ए एवं ओकारान्त क्रियाएं 


एकवबचन 


वहुबचन 

अह दाहिमित-मै दू गा । ग्रम्हें दाह्ममो --हम देंगे। 

तुम दाहिसि--तुम दोगे । तुम्हें दाहित्याउ-तुम सब दोगे । 

सो दाहिइज”-वह देगा । ते दाहितिज-वे देंगे। 
उदाहरण वाक्य 

अह तत्थ गीआ गाहिमि मैं वहाँ गीत गाऊगा । 

तुम अत्थ ठाहिसि तुम यहा ठहरोगे । 

सो रोटिश खाहिइ वह रोटी खायेगा । 

सा अप्प भाहिइ 


वह आत्मा का ध्यान करेगी । 
वे शास्त्र ले जायेंगे | 

हम दूध पियेंगे । 

वहाँ क्‍या होगा ? 


ते सत्थ णेहिति 
अम्हें दुद्ध पाहामों 
तत्थ कि होहिइद 


प्राकत से भ्रनुवाद करो 


वह कहाँ ठहरेगा । तुम श्राज गीत गाझ्ोगे । वह प्रतिदिन ध्यान करेगा। वे 


विद्यालय को धन देंगे । हम सब वहाँ दूध पीयेगे । तुम वहाँ पुस्तक ले जाओगे । वहाँ क्‍या 
होगा ? में यहाँ रोटी खाऊगा । 


॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ 


अस्यास 
रिक्त स्थानों की पूति कीजिए : 


(क)सो 
तुम' ७*«० * 


* '*** (पड़) । (ख) ७७००७०००००० 


० ५४ ००० ७०० (तब) ] 


” “चेणु (गाय) दुहिहिई। 


५००० ९०००५ जिशहिमि । 

प्रह "" **““*« *»*(घोव) | **"****“खमिहित्या । 
ते **« (मरग) ॥..._ *«०» »९४७३९०००४९०००१००७ ९७०० रण हिंसिहामो । 
अम्हे ४" "७ (घर) । * ' * * *» सिहिहिसि। 
अह.. ०० हह *०** (ठाी) ।. 'हह+०+ **«९८००००«»*« ' होहिइ । 

(ग)सो ॥॒ ७ ७० ७०७ ७७ ७७ लिहिहिइ || ताओ 8७००७ ७७. ७७७५७ ०७७७७७७३७०७७७ मुजिहिति | 
भ्महे « * पडिहामो। अह ४** *०******०»****'पढिहिसि । 
ते" ००... «०० दुहिहिति । तुम कननन्‍न्‍न्‍ न न मस्गिहिसि । 
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(क) शभ्रकारान्त क्रियाएं : इच्छा/प्राज्ञा 
एकवचन बहुवचन 
अह पासमु 5 मै देखू । अम्हें पासमो -- हम सब देखे | 
तुम पासहि 5 तुम देखो । तुम्हें पासह 5 तुम सब देखो । 
सो पासउ <-- वह देखे । ते पासतु -> वे सब देखें । 
उदाहरण वाक्य 
अह विज्जालय गच्छमु नई में विद्यालय जाऊ | 
तुम दव्व इच्छहि सा तुम धन को चाहो | 
सो अत्थ न खेलउ व वह यहाँ न खेले । 
अम्हे अज्ज वागरण पढमो न्‍्ू हम आज व्याकरण पढ़े । 
तुम्हें तत्थ सत्थ सुणह उन. तुम सब वहाँ शास्त्र सुनो । 
ते तत्थ भु जतु नूतन. वे वहाँ भोजन करे । 
सा अत्थ कज्ज करउ रे वह (स्त्री) यहाँ कार्य करे 
सा पत्त लिहउ न्‍+. वह पत्र लिखे। 
ताझो अत्थ कह कहतु जन वे (स्त्रिया) यहाँ कथा कहे । 


॥ 


ते वागरण पुच्छतु वे व्याकरण पूछें । 


प्राकृत मे भ्रनुवाद करो * 

हम सब नमन करें । वह धन ग्रहण करे। तुम झ्राज कार्य करो। में पुस्तक को 
पढ़ू । वे सब वहाँ न दौडें । वह (स्त्री) यहाँ नाचे | तुम सब प्रतिदिन सेवा करो | वे 
(स्त्रिया) यह न जानें । बह प्रतिदिन वहाँ खेले । वे भीतर पूजा करें । 


कियाकोश ६ 


हव , मन होना रम न्+ रमण करना 
ताड न्‍्+ पीटना विहर जन विहार करना 
हर सन मारना सद्दृह्‌ वन श्रद्धान करना 
' बड्ूढ ' उन बढ़ना निन्द ना. निन्दा करना 
गुथ न गृ थना लभ सन प्राप्त करना 
शणिसेह सन. मना करना तिम्म ना भीगना 
साह न्ूः कहना लघच +  लाघना 
अच्छ न5 ठहरना सकक्‍्क न समर्थ होना 
अंक्कोस तन आक्रोश करता सर न याद करना 
आसक * तू सदेह करना हरिस मन खुश होना 


इन क्रियाओं के तीनो पुरुषों एव दोनो वचनों मे विधि (इच्छा) और आज्ञा के 
रूप लिखो तथा उनका वाक्‍यों में प्रयोग करो । 


प्राकृत स्वय-शिक्षक्क 


(ख) आकारान्त, एकारान्त एव ओकारात्त क्रियाए * 


एकबचन बहुवबचन 

ग्रह दामु जन मैदू । अम्हे दामों उन हम सब दें । 
तुम दाहि>- तुम दो । तुम्हे दाह "5 तुम सव दो । 
सो दाउ 55 वह दे। ते दातु रू वे सब दें । 


उदाहरण वाक्य * 


अह तत्थ गीश्र गामु 


| 


मैं वहाँ गीत गाऊ । 


तुम अत्य ठाहि न तुम यहाँ ठहरो । 

सो पइदिण रोटिश खाउ -- वह प्रतिदिन रोटी खाये । 

सा ग्रप्प फाउ नस वह (स्त्री) आत्मा का ध्यान करे | 
ते चित्त शेन्तु न. वे चित्र ले जाए। 

अम्हे दुद्ध पामो जा हम दूध पिये। 

ग्रज्ज तत्थ कि होउ ना आज वहाँ क्‍या हो ? 

अ्रत्थ गीश्र ण गाहि च् 


यहाँ गीत न गाझो । 
प्राकृत मे श्रनुवाद करो . 


वह कहाँ ठहरे | तुम आज गीत गाझो । वह प्रतिदिन ध्यान करे। वे धन दें। 
हम सब आज दूध न पियें । तुम वहाँ पुस्तक ले जाओ । श्राज वहाँ क्या हो ? क्या मैं यहाँ 
रोटी खाऊ ? 


अभ्यास 
रिक्त स्थानों की पूति कोजिए : 

(क) सो णु ग्०्०. #७ री] (हण) || (ख) 9०. 9०७ ३ ००७००००००७ ०० ७०७ तत्थ रमउ । 
तुम पइदिण ७७०० ०७०० ००० (वडढ) १ १० ० ११8११७००००१०००० ८०० छत विहरतु । 
तत्य कक ७००० ७०० (हव ) || मु] 99०० ०००७० ७ ““सहहसु | 
त्ते णु + बन (ताड) ] ६89 7९०७०००००० ७.“ ७ ९ ण निन्‍्दमो । 
सा $ (्‌ग़ु थ) १०००. ७ ० ००७०००४० ००००० **“जस लभह । 

(ग) सी * *: चिट्ठुउ ॥ ताओो "***००« ५००००००० «७ “““सेवतु | 
अम्हे रा 'शाच्चमो || सा ५४००३४७० ७००००. ५०७ ण्ग््झ्उु 
तुम “पाहि || तुम्हे $ १७०१०३४७० ७ ७७०३०७७० ००००९ भाह ह 
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सम्बन्ध कृदन्त 
पासिऊण _ देखकर करिऊण जन करके 
गच्छिऊण 5 जाकर गिण्हिकऊण 55 ग्रहणकर 
इच्छिऊकण 55 इच्छाकर नमिऊण 55 नमनकर 
खेलिऊण ८ खेलकर जाणिऊण 5 जानकर 
पढिऊण॒ 5-5 पढकर घाविऊकण. 55 दौडकर 
सुणिऊण 55 सुनकर हसिऊकण 55 हसकर 
भु जिऊण 5 भोजनकर णच्चिऊण 5 नाचकर 
लिहिऊण 5 लिखकर सेविकऊकण ८ सेवाकर 
पुच्छिऊण -- पूछकर सयिऊण “5 सोकर 
कहिऊण ् कहकर अच्चिकण 55 पूजाकर 
दाऊण. 5 देकर णेऊण न्‍+ ले जाकर 
गाऊण 55 गाकर पाऊण व पीकर 
खाऊण 5 खाकर ठाऊण उ् ठहरकर 
भाऊण ८5 ध्यानकर होऊण वा होकर 
प्रयोग व 
सो चित्त पासिऊण लिहइ न्‍- वह चित्र को देखकर लिखता है। 
तुम विज्जालय गच्छिऊण पढसि 5 तुम विद्यालय जाकर पढते हो । 
झ्रह जस इच्छिऊण सेवामि उन मैं यश की इच्छाकर सेवा करता हूँ । 
अम्हे पढिऊण खेलामो सन हम सब पढकर खेलते है। 
तुम्हे भु जिऊण सयिहित्था ++ तुम सब भोजन करके सोझोगे । 
ते लिहिऊण पुच्छिहिति न वे लिखकर पूछेगे। 
सा धाविऊण नमीश्र -+ उसने दौडकर नमन किया | 
सो तत्थ ठाऊण अच्चीग्र सन उसने वहाँ ठहरकर पूजा की । 


प्राकत मे अनुवाद करो 

मैं हंसकर तमन करता हूँ । वह जानकर कया करेगा ? तुम देखकर पढो ! 
हम सब ध्यानकर पूजा करेगे। वे सब व्याकरण पढकर क्या करेंगे। वह नाचकर सो 
गयी । मैने वहाँ जाकर पत्र लिखा । वह पुस्तक पढकर प्रश्न पूछे । 


हिन्दी मे श्रनुवाद करो 
सो चिच्छिऊण जपइ । ते श्रच्छिऊण आगच्छीआ | अम्हे पोत्यशञ्र कीरिऊरा पढामो | 
तुम जिरि[ऊण जूरसि । श्रह तुलिकणश पेसामि । सा दहिऊण कदइ। 


प्राकृत स्वयं-शिक्षक 
श्ड 


पाठ १८ 


! हेत्वर्थ कृदन्त 
परंसिउ जन देखते के लिए करिंड न5 करने के लिए 
गच्छिठ॒ न जते के लिए गिण्हिड - अहण करने के लिए 
इच्छिउ॒ न इच्छा करने के लिए नमिठ॒ 55 नमन करने के लिए 
खेलिउ 5 खेलने के लिए जाशिउ - जानने के लिए 
पढिठ 5 पढ़ने के लिए धाविउ -- दौडने के लिए 
सुणिउ॒ न सुनते के लिए, हसिठ॒ + हंसने के लिए 
भुजिउ उन भोजन करने के लिए शाच्चिउ तर नाचने के लिए 
लिहिड न्‍- लिखने के लिए सेविडउ 5 सेवा करने लिए 
पुच्छिठ 5८ पूछने के लिए सयिड 5" सोने के लिए 
कहिउई 55 कहने के लिए अच्चिउ ज पूजा करने के लिए 
दाउ + देने के लिए णेंउ ++ ले जाने के लिए 
गाउ हज गाने के लिए पाउ ज+ पीने के लिए 
खाउ +_- खाने के लिए ठाउ उ्र ठहरने के लिए 
फाउ ++ ध्यान करने के लिए होठ न्‍+ होने के लिए 

प्रयोग वाक्य : 
अह पढिउ विज्जालय गच्छामि -- मै पढने के लिए विद्यालय जाता हूँ । 
तुम खेलिउ तत्थ गच्छीश्र -- तुम खेलने के लिए वहाँ गये । 
सो पुण्ण करिंउ अच्चिहिद वन बह पुण्य करने के लिए पूजा करेगा । 
ते धण दाउ इच्छति ल्‍+ वे धन देने के लिए इच्छा करते है । 
भ्रम्हे लिहिउ पढीश्र उन हम सबने लिखले के लिए पढ़ा है । 
तुम्हे नभिउ धावीअ स् तुम सब नमन करने के लिए दौडे। 
सा गाउ पुच्छद न वह गाने के लिए पूछती है। 
सो दुद्ध पाउ इच्छइ न्‍+ वह दूध पीने के लिए इच्छा करता है । 


प्राकृत से अनुवाद करो : 


वह खेलने लिए वहाँ जाये । तुम चित्र देखने के लिए जाओगे । क्या मै पढने के लिए 
जाऊ ? वे सब पूजा करने के लिए वहाँ ठहरते है। हम सब कार्य करने के लिए वहाँ गये । 


बह गाने के लिए इच्छा करती है । तुम सब यहाँ क्या कहने के लिए ठहरे हो | मैं भोजन 
करने के लिए वहाँ जाऊगा । 


हिन्दी मे भ्रनुवाद करो 

सो तविउ पुच्छश। ते धोविउ वत्थ णति। सा पीसिज तत्व 
अह मु चिउ भणामि । अम्हे वोहिउ आगच्छीश्र । ! पीसिज तत्थ गच्छइ। 
खण्ड १ 


२५ 


पाठ १९ 


ख्रभ्यास 
निर्देश इन क्रियाश्रो के सम्बन्ध कृदन्त के रूप बनाइये और उनका वाकयों मे प्रयोग 
कीजिए - 
(क) रज प्ू आसक्त होना गर सन गरिनता 
वच न्‍न ठगना उज्जम 5 प्रयत्न करना 
उवदिस 5--: उपदेश देना आदिस ++- आज्ञा देना 
अवगरण “ अपमान करना उदठ पा उठना 
फाड सर फाडना लव ज्ू+ कहना 
मोत्त न छोडना द्ट्ठ ++ देखता 
निर्देश इन क्रियाश्रो के हेत्वर्थ कृदन्त के रूप बताइये और उनका वाक्यों मे प्रयोग 
कीजिए - 
(ख). सिच -- सीचना परिहा उन पहिनना 
आरो -5 ले आना ठव॒. नह स्थापना करना 
चपख + स्वाद लेना बस सन रहना 
वण्णा 55 वर्णन करना वह्‌ न वहना 
निमत ज5 निमनन्‍्त्रण करना सिव्व ८ सीना 


(ग) सम्बन्ध कदन्‍त की क्रियाए बनाकर भरिए 


सो ' (बच) गच्छीमअ । झह "” *“” * (ददूठ) कहिहिमि । 
तेंडए.... पर अर (रज) भमति । तुम * " " (गण) गिण्हहि। 
हे श्रवगण ण खामइ । सो वत्थ*“** (फाड ) रोही । 
सो * “» (उद्‌ठ) दुद्ध पाइ। अह'. "४ (मोत्त) न गच्छिहिसि । 
अम्हे * (उज्जम) मुजामो । तुम्हे! "४" “** (हिण्ड) सयित्या । 
(घ) हेत्वर्थ कदन्‍त की क्रियाए बनाकर भरिए : 

सो जल * (सिंच) पुच्छइ । अह *  *“' (चक्‍ख) भुजामि | 

ते * (वण्ण) लिहन्ति । अम्हे "“* “ (निमत) गच्छामो । 
सा फल * * (आारों) गच्छीश्न । सो वत्थय. ''““* (परिहा) गच्छड । 
सो « *' (वस) पुच्छीआ । अह चित्त “४ * (ठव) अम्हि । 

सो वत्य (सिव्व) आरोइ । अह झत्थ. ”" “” (बस) ठाहिमि। 


२६ प्राकृत स्वय-शिक्षक 


कु 


पाठ २० 


नियम क्रियारूप 
क्रिया-प्रत्यय 


नि० ६ मूल क्रिया या शब्द मे जो अन्य अक्षर या स्वर जुडते हैं. उन्हे प्रत्यय कहा जाता 


है। यथा- 'पासइ' क्रिया के रूप मे 'पारसा मूल क्रिया है एवं 'इ' प्रत्यय है । 
इसी तरह प्रत्येक काल की क्रियाओ्रों के अलग-प्नलग प्रत्यय होते है, जो सभी 
क्रियाओं में प्रयोग व काल के अनुसार जुडते रहते है । 


वर्तेमानकाल 
एकवचन बवहुवचन 
(प्र० पु० ) मि मो 
(म० पु०) सि इत्या 
(भ्र ० पु० ) च्ू न्न्ति 
ति० १० 


प्र॒पु के प्रत्यय मि, सो क्रिया मे जुडने के पूर्व क्रिया के श्र को दी्े झा हो 


जाता है । यथा--परास + मिजूपास्‌ +आ + सिजूपासामि, पराम + भोज 
पासामो १ 


भुतकाल . 


नि० ११ भूतकाल मे सभी अकारान्त क्रियाश्रो मे तीनो पुरषो एवं दोनो वचनो मे 'ईश्न 


प्रत्यय जुडता है। यथा--पास +- ईआझ>-पासीश । 
नि० १९ आ, ए एव भ्रोकारान्त क्रियाश्रो मे सी, हो, होप्न प्रत्यय जुडते है। किन्तु 


प्रस्तुत पुस्तक में 'ही' प्रत्यय वाले रूप प्रयुक्त हुए है। यथा--दा + ही +-दाही, 
णे +हीर-णेही । 
भविष्यकाल : 


नि० १३ भविष्यकाल की क्रियाश्रो मे कई प्रत्यय जुडते हैं। किन्तु यहाँ निम्न एक 


प्रत्यय को ही प्रयुक्त किया गया है। इस प्रत्यय के जुडने के पूर्व क्रिया के भर 
को “इ' हो गया है। यथा--पास्‌ +३+ हिमिल्‍न्पासिहिमि । 


एकचचन बहुवचन 
(प्र०पु०). हिमि हामो 
(म०पु०) हिसि ह्त्थि 
(अ० पु०). हि हिति 


इच्छा (विधि)/शआ्राज्ञा : 


नि० १४ विधि एवं भ्राज्ञा वाली क्रियाओं मे निम्न प्रत्यय जुडते हैं -- 


(प्र०पु०) मु मो 
(म० पु०) हि्‌ ह्‌ 
(अ०्पु०) उ तु 


२७ 


पाठ १५९५ 


अभ्यास 
निर्देश इन क्रियात्रो के सम्बन्ध कृदन्त के रूप बताइये और उनका वाकक्‍्यों मे प्रयोग 
कीजिए - 
(क) रज न+ आसक्त होना गयणा न्‍ू+. ग्रिनना 
वच न ठगना उज्जम + प्रयत्न करना 
उवबदिस -5 उपदेश देना आदिस <४“- श्ाज्ञा देना 
अवशण -< अपमान करना उद्ठ.. 55 उठना 
फाड वा फाडना लव वन्‍+ कहना 
मोत्त ++ छोडना दट्ठ.. -++ देखना 
निर्देश इन क्रियाओं के हेत्वर्थ कृदन्‍त के रूप बनाइये और उनका वाक्यों मे प्रयोग 
कीजिए - 
(ख) सिच -+ सीचना परिहा ८5 पहिनना 
आणे -5 ले आना ठंव - स्थापना करना 
चयख +<- स्वाद लेना वस “+- रहना 
वण्स ज+- वर्शान करना वह व वहुना 
निमत +-- निमन्त्रण करना सिव्व - सीता 


(ग) सम्बन्ध क॒दन्‍्त की क्रियाए बनाकर भरिए 


सो है (बच) गच्छीझ । अह' * * * (दटूठ) कहिहिमि । 
ते... हम. जरा (रज) भमति। तुम ४ "४ " (गण) गिण्हहि | 
॥008 अवगरणुण खामइ । सो वत्थ*"* (फाड) णोही । 
सो * “ ' (उट्ठ) दुद्ध पाइ। पअह' “४ “* (मोत्त) न गच्छिहिमि । 
अम्हे * 5 (उज्जम) भुजामो । तुम्हे' ” " " ॒ (हिण्ड) सयित्था । 
(घ) हेत्वर्थ कृदन्‍्त की क्रियाए बनाकर भरिए : 

सो जल (सिच) पुच्छइ । अह' * '*. (चक्ख) भुजामि। 

त्त -  « (वण्ण) लिहन्ति । अम्हे” ४ (निमत) ग्रच्छामों । 
सा फल (आरो) गच्छीम । सो वत्थ ** *« « (परिहा) गच्छद । 
सो * "* * (बस) पुच्छीझ । अह चित्त “£ *' (ठव) अम्हि । 

सो वत्थ है (सिव्व) आरोइ । श्रह अत्य. '*” *““ (वस) ठाहिमि। 


२६ प्राकृत स्वय-शिक्षक 


पाठ २० 


नियम क्रियारूप 
क्रिया-प्रत्यय 


नि० £ मूल क्रिया या शब्द मे जो अन्य अक्षर या स्वर जुउते हैं. उन्हें प्रत्यय तहा जाता 


है। यथा-'पासइ' क्रिया के रूप मे 'पार्सा मूल जिया है. एवं ड़ प्रस्यय ह । 
इसी तरह प्रत्येक काल की क्रियाश्नो के श्रजग-झलग भक्‍त्यय होने है. जो हुयी 
क्रियाओं मे प्रयोग व काल के अ्रनुसार जुडते रहते है । 


बतेंसानकाल 
एकवबचन वहुदचन 
(प्र० १०) मि मो 
(म० पु०) सि इ्त्वा 
(झ० पु० ) द्ू्‌ नति 
नि० १० 


प्र पु के प्रत्यय मि, मो क्रिया मे जुडने के पूर्वे क्रिया के “श्र को दीघ झा हो 


जाता है । यथा--पास +मिन्|ूपास्‌ + भ्रा + मिन्‍तपासामि, पास + मो छू 
पासामों । 


भुतकल 


नि० ११ भूतकाल में सभी अकारान्त क्रियाओं मे तीनो पुरुषों एवं दोनो बचनो में 'ईश्न 
प्रत्यय जुड़ता है । यथा--पास + ईश्न>पासीअ । 


ति० १२ आ, ए एवं ओोकारान्त क्रियाओं में सो, ही, होश्न प्रत्यय जुडते है। किन्तु 


प्रस्तुत पुस्तक मे 'ही प्रत्यय वाले रूप प्रयुक्त हुए है। यथा--दा + ही +-दाही, 
णें+हीजररणेही । 
भविष्यकाल : 


नि० १३ भविष्यकाल की क्रियाओो मे कई प्रत्यय जुडते हैं। किन्तु यहाँ निम्न एक 


प्रत्यय को ही प्रयुक्त किया गया है। इस प्रत्यय के जुड़ने के पूर्व क्रिया के श्र 
को “इ' हो गया है। यथा--पास्‌ +इ+ हिमिज-+पासिहिमि । 


एकबचन चहुचचन 
(प्र०पु०) हिमि हामो 
(स० पु०) हिसि हित्या 
(आअ० १०). हिंद हति 


इच्छा (दिधि)।/श्राज्ञा 


नि० १४ विधि एवं श्ाज्ञा वाली क्रियाओर मे निम्न प्रत्यय जुडते हैं -- 


(प्र० पु०) सु भो 

(म० पु०) हि्‌ ह 

(आ० पु०) हि. न्तु 
खण्ड १ 


२७ 


सम्बन्ध कदस्त . 


नि० १५ 


नि०१६ 


नि० १७ 


हेत्वर्थ कद 
नि० १८ 


नि०१६ 


जब कर्ता एक कार्य को समाप्त कर दूसरा कार्य करता है तो पहले किये गये 
कार्य के लिए सम्बन्ध कदनत का व्यवहार होता है । 


क्रिया से सम्बन्ध कृदत्त रूप बनाने के लिए प्राकृत में तु, तूरण आरादि श्राठ 
प्रत्यय लगते हैं। यहाँ केवल 'तुणा' प्रत्यय प्रयुक्त हुआ है। तृरणा (ऊण) 
प्रत्यय लगाने के पूर्व क्रियाओं के अ' को 'इ! हो जाता है। यथा-- 

पास +-इ + ऊण +पासिऊण (देखकर) । 


श्रा, ए एवं ओकारान्त क्रियाओ में 'ऊर!' प्रत्यय लगाकर रूप बनाये जाते हैं । 
यथा--दा + ऊण >-वाऊरण, से + ऊण >-रोऊण, हो +- ऊण >होऊण । 

न्त 

जब कर्ता किसी अ्रभीष्ट कार्य के लिए कोई दूसरी क्रिया करता है तो वहाँ 
श्रधीष्ट कार्य को सुचित करने के लिए हेत्वर्थ कृदन्त का प्रयोग होता है। 


इस अभीष्ट कार्य वाली क्रिया मे तु (3) प्रत्यय जुड जाता है तथा श्रकारान्त 
क्रियाओश्रो के अर को 'इ! हो जाता है। यथा--- 
पास + ६ + उन्‍्न्पासिउ (देखने के लिए) । 


निर्देश उपयुक्त पाठो के क्रिया-कोश मे झापने जो नयी क्रियाएं सीखी है, उनके विभिन्न 
कालो में रूप लिखिए और उनका एक चार्ट बनाइये | यथा--- 


पुल क्रिया 


च्‌० भु० भवि० आज्ञा स० क्ु० है० कु० 
पास पासइ पासीशअ पासिहिंद पासउ पासिऊण. पासिड 
गच्छ --+- न न न्ल्च्ड न कमी 
सुण शक पक न्फय जब, जल जा 
क्रियाश्रो का परिचय दीजिए : 
सुल क्रिया काल पुरुष बचन 
पढिहिइद पढ भविष्य अ्रन्य पुरुष एक वचन 
मु जउ नन+ नल न+ न-+ 
नमिऊण ध्छा शक कल लक 
हसिठ ना हनन ्ल्ड जे 
जपहि क्च्े प्र कल च्द् 
कीरित्था ्स् का न्ज्ल का 
पढमु तल रे ् ््ि 
प्राकक “शिक्षक 
श्८ 


पाठ २१ 


मिश्चित प्रभ्घास 
हिन्दी मे भ्रनुवाद करो 
सो भणिहिइ । सो ताडीग । 
अह चित्त पेसिहिमि ! भ्रह दव्व लभीग्र । 
तुम वागरण सीखिहिसि । तत्य कि हवीओ * 
ते अज्ज श्रागच्छिहिंति । ते ण॒ सहृहीभ । 
अ्म्हे वत्थ कीणामो । तुम जल सिचहि । 
सा तत्थ कलह । अरह फल चबखमु | 
ताझो लज्जति । सा वत्थ सिब्वउ । 
अह थुणामि ] ते तत्य वसनन्‍्तु । 
सो पडिऊणु उट्ठइ । सो उवदिसिउ भणइ। 
अह वत्थ धोविऊकण गच्छामि । अह हिण्डिउ गच्छामि | 
ते मरिगऊण भु जति । ते दट्टिउ श्रामच्छीज । 
अम्हें रसिऊण गच्छीम । सो चित्त फाडिउ ण गच्छिहिइ । 
प्राकृत में अनुवाद करो 
वह कल रोया । तुम प्रतिदिन बढते हो । 
मैं नही डरूगा | वह यहाँ विहार करता है । 
वे पालन करेंगे। वे निन्‍दा नही करते हैं । 
तुम भ्रवश्य जीतोगे। वस्त्र यहाँ लाझो । 
चह वस्त्र को छूती है । तुम यहाँ रहो । 
में वहाँ तैरता हूँ । तुम वस्त्र पहिनो । 
वे यहाँ जोतते है । वे निमनन्‍्त्रण करें । 
वहाँ वह गजंता है। मैं यहाँ झासक्त होता हूँ । 
बह गाय (घेर ) ढुहेंगी । वह अपमान नही करता है। 
में वहाँ तप करूँगा । वे सदा प्रयत्न करते हैं ! 
वे हिंसा नही करते है। वह आज्ञा देता है । 
तुम सब घन को चाहते हो । वे वहाँ खुश होगे । 
खण्ड ९ 


श्र 


पाठ २२ 


निर्देश सज्ञा शब्दों के श्रागामी पाठो के अ्म्यास के लिए निम्नलिखित क्रियाओं, सज्ञाओो 
एवं भअ्रव्ययो को याद करनलें । 


क्रियाकोश * 
अभिरुष ++ अश्रच्छा लगना 
उप्पन्न न. उत्पन्न होना 
मोड उन्न मोडना 
चिरा न्‍+ चुनना 
जाय जन पैदा होता 
जुज्क जर युद्ध करना 
फ़र चः भरना 
दुभुच्छ स्‍्ूई घुणा करना 

शब्दकोश 


३० 


पुल्लिग शब्द 


अगिगि 
अवगुण 
ग्रावण 
गुण 
जरणु 
जम्म 
जीव 


॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ 


श्रग्नि 
शअवगुरण 
दुकान 
गुण 
लोग 
जन्म 
जीव 
त्तट 
घागा 
तिलक 
तेज 
देश 
दोष 
पति 
पडित 
परियग्रह 
विवाह 
स्वामी 


णीसर 
पच्चाश्र 
पराजय 
मुण 
पसस 
रोशन 
लिप्प 
विक्कीण 


पव्वञ्र 
पाइय 
पासाय 
पीअञअ 
भडाआर 
भमर 
भिच्च 
मदिर 
महुर 
मुक्ख 
मुल्ल 
रग 
र्त्त 
ववहार 
वाउ 
विनय 
सजम 
पथ 


॥ 


॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ 


॥ ॥ ॥ ॥ ॥ 


निकलना 
विश्वास करना 
हारना 

जानना 

प्रशसा करना 
पसन्द करना 
लिप्त होना 
बेचना 


प्॑त्त 
प्राकृत 
महल 
पीला 
भडार 
भौरा 
नौकर 
मदिर 
मधुर 
मूर्ख 
कीमत 
रग 
लाल 
व्यापार 
हवा 
विनय 
सयम 
रास्ता 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


नपुसक लिग शब्द 


अणप्णाण 
अभिहाण 
आ्राकडढण 
उववण 
कसिण 
घय 
जीवण 
घिज्ज 
तिण 
णाण 
पत्त 
पाण 
रज्ज 


स्त्रोलिंग शब्द 


अव्यय 


खण्ड १ 


आपत्ति 
खमा 
तारगा 
भत्ति 
भासा 


32. 


अरोग्र 
अम्मो 
श्र्ल 
अवस्स 
इ्त्थ 
एगया 
कल्ल 
कहि्‌ 
कि 
केरिसो 
केवल 
खिप्प 
पुणो 


| 


॥ 


| 


॥ 


॥ 


| 


॥ 


॥| 


॥ 


| 


| 


॥ 


| 


| 


| 


| 


| 


|| 


ग्रज्ञान 
नाम 
आकर्षण 
उपवन 
काला 
घी 
जीवन 
घेये 

तृण (घास) 
ज्ञान 
वर्तन 
प्राण 
राज्य 


आसक्ति 
क्षमा 
तारे 
भक्ति 
भाषा 
रस्सी 


अनेक 
आश्चर्य 
बस 
ग्रवए्य 
इस प्रकार 
एक बार 
कल 
कहा 
क्यो 
कैसा 
केवल 
शीघ्र 
फिर से 


रस 
लावण्ण 
वर 
विचित्त 
सवेयण 
सरगहण 
सच्च 
सच्छ 
सट्ठ 
समप्पण 
सम्मारण 
सर 
सासण 


लआा 
लज्जा 
विज्जा 
सड्ढा 
सत्ति 
सोहा 


ज 
जहा 
जहि 
जाव 
तहा 
र्तहि 
तारिसो 
ताव 
डुंट्ढु 


तझो 
पच्छा 


॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ 


॥ | | ॥ ॥ 


॥ | ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ || 


॥ 


| ॥| 


| 


लावण्य 
अ्रच्छा 
विचित्र 
सवेदन 
सग्रह्‌ 
सत्य 
स्वच्छ 
शठता 
समपंण 
सम्मान 
तालाब 
शासन 


लता 
लज्जा 
विद्या 
श्रद्धा 
शक्ति 
शोभा 


जो 

जैसे 

जहा 

जब तक 
उस प्रकार से 
बहा 

वैसा 

तब तक 
खराब 
निश्चय 
उसके बाद 
बाद मे 
पहले 


३१ 


पाठ २३ 


५#कारान्त संज्ञा शब्द (पुल्लिग) : 


शब्द श्र्थे एकवचन 
बालञश 5 बालक वालश्रो 
पुरिस 5 आदमी पुरिसो 
छ्त्त च+ छात्र छ्त्तो 
सीस चर शिष्य सीसो 
णर “5 मनुष्य णरो 
उद्दहरशा वाक्य ॥ 
एकवचन 
बालओो सीखइ वन यालक सीखता है | 
पुरिसो दाणि लिहइ 55 आदमी इस समय लिखता है। 
छत्तो पण्ह पुच्छुइ सन. छात्र प्रश्न पूछता है। 
सीसो सया झाइ जा. शिष्य सदा ध्यान करता है। 
णरो दव्व गिण्दइद 5 भनुष्य धन ग्रहरणा करता है । 
बहुवचन 
बालआ॥ सीखन्ति ++ बालक सीखते है । 


पुरिसा दाणि लिहन्ति. रू 
छत्ता पण्ह पुच्छन्ति घ्पः 
सीसा सया भान्ति च्त्ः 
णरा दव्व गिण्हन्ति ्् 


शब्दकोश (पु०) : 


निव घन राजा 
वुह न बुद्धिमान 
भड स्स्न योद्धा 
देव न्‍ः. देवता 
आयरिश आचार्य 


प्राकृत बनाश्रो : 


प्रथमा विभक्ति 


आ्रादमी इस समय लिखते हैं । 


छात्र प्रश्त पूछते है । 


शिष्य सदा ध्यान करते है । 
मनुष्य धन ग्रहण करते है। 


मेह्‌ 

मिश्र 
सीह 
मोर 
चोर 


॥ 


| 


बहुबचन 
बालओा 
पुरिसा 
छ्त्ता 
सीसा 
णरा 


बादल 


सृग 
सिंह 
मोर 
चोर 


राजा पालन करता है । बुद्धिमान पुस्तक पढता है । योद्धा जीतता है । देवता 
सतुष्ट होता है । आचार्य कथा कहता है। बादल गरजता है। मृग डरता है। सिंह वहाँ 
रहता है। मोर नाचता है। चोर यहाँ आता है । 


निर्देश इन्ही वाक्यों की बहुवचन मे प्राकृत बनाइए । 


३२ 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


पाठ २४ 


इकारान्त एवं उकारान्त संज्ञा शब्द (पु. ) अ्रथमा 
शब्द श्र्थं एकवचन बहुधचन 
सुधि "न विद्वान सुधी सुधिणों 
कवि. हनन कवि कदी कवियों 
कुलबइ 5 कुलपति कुलवई कुनवड्णी 
सिसु तन बच्चा सिसू सिसुणो 
साहु सन साधु साहू साहुणों 
उदाहरण वावय 
एकवचन 

सुधी उवदिसइ न्‍+ विद्वान्‌ उपदेश देता है । 

कवी पत्त लिहइद "5 कवि पत्र लिखता है। 

कुलवई दब्व गिण्हइ तर कुलपति घन ग्रहण करता हैं । 

सिसू तत्थ खेलइ -- वच्चा वहाँ खेलता है । 

साहू पण्ह्‌ पुच्छइ नर साधु प्रश्न पूछता है । 

सुधिणो उवदिसन्ति न. विद्वान उपदेश देते है। 

कविणो लिहन्ति जन कवि लिखते है। 

कुलवइणो कि गिण्हन्ति 5 कुलपति क्या ग्रहण करते हैं ? 

सिसुरतो तत्यथ खेलन्ति 5 बच्चे वहाँ खेलते है । 

साहुणो कि पुच्छन्ति 55 साधु बया पूछते हैं ? 

शब्दकोश (पु०) 
सेट्ड 5 सेठ नाणि 5 ज्ञानी जन्तु ++ प्राणी 
हृत्थि 55 हाथी पक्खि पक्षी गुरु मर गुरु 
जोगि ८ योगी उदहि <+ ससुद्र तर. ++ वृक्ष 
मुरिण 5+ मुनि भिवंखु + 5 भिक्षु धणु -5 घनुप 
त्तवस्सि>- तपस्वी पिउ _ पिता पसु ++ पशु 
भूवइ “5 राजा पहु जन स्वामी बाहु 5 भुजा 
गहूवइ >८ मुखिया रिउई “5 शत्रु फरसु ८ बकुल्हाडा 
प्राकत मे अनुवाद करिए 


तपस्वी कहाँ तप करता है ? राजा क्रोध नही करता है। भुखिया प्रशसा करता 


है। ज्ञानी लिप्त नही होता है। पक्षी प्रतिदिन उडता है। 
टूटता है। वृक्ष गिरता है । 3 24032; 323 


निर्देश इन्हीं वाक्‍्यो के वहुवचन मे प्राकृत के वाक्य बनाइये । 


॥ 
३१ 


पाठ २३ 


५. अकारान्त संज्ञा शब्द (पुल्लिग) : 


शब्द भ्र्थं एकवचन 
बालश्म +5 बालक वालओओ 
पुरिस॒ 55 आदमी पुरिसो 
छत्त + छात्र छ्त्तो 
सीस +“- शिष्य सीसो 
णर <- मनुष्य णरो 
उदाहरण वाक्य । 
एकवचन 
बालओो सीखइ ज5. बालक सीखता है । 
पुरिसो दाणि लिहह 55 आदमी इस समय लिखता है। 
छत्तो पण्ह पुच्छइ ल्‍| छात्र प्रश्न पूछता है। 
सीसो सया फ्ाइ नया. शिष्य सदा ध्यान करता है । 
णरो दव्व गिण्हइ नै मनुष्य धन ग्रहण करता है । 
बहुवचन 
बालझा सीखन्ति ++ बालक सीखते है । 


पुरिसा दाणि लिहन्ति. +< 
छत्ता पण्ह पुच्छन्ति 
सीसा सया भाच्ति 
णरा दव्व गिण्हन्ति 


॥ 


| 


शब्दकोश (पु०) : 


निव च्न्ल राजा 

चुह्‌ सूः बुद्धिमान 

भड च्च्ड योद्धा 

देव स्स् देवता 

आयरिश ू+ आचार्य 
प्राकृत बनाओ : 


प्रथमा विभक्ति 


आदमी इस समय लिखते है । 


छात्र प्रश्न पूछते है । 


शिष्य सदा ध्यान करते है । 
मनुष्य धन ग्रहरा करते है । 


मेह 

मिश्र 
सीह 
मोर 
चोर 


| 


॥ 


॥| 


॥ 


॥ 


बहुबचन 
बालथा 
पुरिसा 
छ्त्ता 
सीसा 
णरा 


बादल 


सृग 
सिंह 
मोर 
चोर 


राजा पालन करता है) बुद्धिमान पुस्तक पढता है । योद्धा जीतता है । देवता 
सतुष्ट होता है। आचाय कथा कहता है । बादल गरजता है । गृग डरता है। सिंह बहाँ 
रहता है। मोर नाचता है | चोर यहाँ आता है । 


निर्देश इन्ही वाक्यों की बहुवचन मे प्राकृत बनाइए । 


श्२ 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


पाठ २४ 
इकारान्त एवं उकाराच्त संज्ञा शब्द (पु.) 


शब्द श्र्ये 

सुधि 5 विद्वान 

कवि रः कवि 

कुलवइ च्च्८ कुलपति 

सिसु तन बच्चा 

साहु -+ साधु 

उदाहरश वावय 
एकदव 
सुधी उवदिसइ बह 
कवी पत्त लिहुई +« 
कुलवई दव्व गिण्हइ 
सिसू तत्थ खेलइ.. «२ 
साहू पणष्ठ पुच्छुहड _+ 
सुधिणो उवदिसन्ति ण् 
कविणो लिह॒न्ति ध् 
कुलवइणो कि गिणष्हन्ति 5 
सिसुणो तत्थ खेलन्ति. 
साहुणो कि पुच्छन्ति. 5८ 
शब्दकोश (पु०) 

सेटिठ ++ सेठ नाणि 

हत्थि +# हाथी पक्खि 

जोगि 5 योगी उदहि 

मुझणिणि रू सुति भिक्‍्खु 

तवस्सि८ तपस्वी पिउ 

भूवई ++ राजा पहु 

गहवइ ++ मुखिया रिडि 


प्राकृत मे श्रनुवाद करिए 


तपस्वी कहाँ त्प करता है ? राजा ऋरध नही करता 
है। ज्ञानी लिप्त नही होता है। पक्षी प्रतिदित उडता है। 


टहूटता है । वृक्ष गिरता है । 


निर्देश इन्हीं वाक्यो के वहुवचन मे प्राकृत के वाक्य बनाइये । 


खण्ड ९ 


एकवचन 
सुघधी 
कवी 
कुलवई 
सिसू 
साहू 


चत 


प्रथा 


बहुबचन 
सुधिणों 
कविणो 
कुलवइणो 
सिसुणो 
साहुणो 


विद्वान्‌ उपदेश देता है । 


कवि पन्न लिखता है । 


कुलपति घन ग्रहण करता है । 


बच्चा वहाँ खेलता है । 
साधु प्रश्न पूछता है । 


विद्वाद्‌ उपदेश देते है । 


कवि लिखते हैं । 


कुलपति वया ग्रहण करते हैं १ 
बच्चे वहाँ खेलते हैं । 


साधु क्या पूछते है ? 


ज्ञानी 
पक्षी 
ससुद्र 
भिक्षु 
पिता 
स्वामी 
शत्रु 


॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ 


जच्तु 
गुरू 
तर 
घराु 
पसु 
बाहु 
फरसु 


प्राणी 
गुरु 
वृक्ष 
धनुष 
पशु 
भुजा 
कुल्हाडा 


| ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥| 


है। मुखिया प्रशसा करता 
शत्रु निन्‍्दा करता है। घनुष 


रे३ 


पाठ २४ 
नियम : प्रथमा (पु० संज्ञा शब्द) 
नि० २० पुरुषवाचक सनज्ञा शब्दों मे अकाराल्त शब्द के श्राग्रे प्रथमा विभक्ति मे -- 
(क) एकवचन मे “श्रो' प्रत्यय लगता है" । जैसे-- 
पुरस--पुरिसो, एर८”-खारौ, देव८*दैवो आदि । 
(ख) बहुवचन मे आा' प्रत्यय लगता है। जैसे-- 
पुरिस >-पुरिसा, शर८"-णरा, देव>>देवा भ्रादि । 
नि० २१ इकारान्त शब्दो के आगे प्रथमा विभक्ति मे -- 
(क) एकवचन मे 'ई' प्रत्यय लगता है। श्रत) शब्द की 'इ' दीर्घ 'ई! हो जाती 
है | जैसे-कवि">कवी, सेट्ठ--सेट्टी, हत्थि--हत्थी, भ्रादि । 
(ख) बहुवचन मे शब्दों के साथ 'णो' जुड जाता है। जैसे- 
कविशव्कविणो, सेट्ट->सेट्ठिणो हत्थि--हृत्थिणो, श्रादि । 
नि० २२ उकारान्त शब्दों का 'उ' प्रथमा एकवचन में - 
(क) दीघे “ऊ' हो जाता है। जैसे- 
सिसु -> सिसु, विउ--विऊ, साहु--साहू, आदि । 
(ख) उकारान्त बहुवचन मे शब्द के साथ 'णो' जुड जाता है। जैसे- 
सिसु - सिसुणो, विउ3-- विडणो, साहु--साहुणो, श्रादि । 
अभ्यास 
हिन्दी मे श्रनुवाद करो : 


निवो खमीझ । मेहा गज्जन्ति । सोरा शुच्चन्ति । देवा तूसीआ । भूवइणों भरिहिदद । 
मुखिणो ण॒ हिंसीआ । पक्खिणो उड्डेहिति। नाणी सया जिणइ । पहू पससइ | रिउस्यो 
निन्दिहिति । गुरुणगों कह भणीज्र । पिऊ तत्य णच्चिहिइ । 


प्राकृत से श्रनुवाद करो : 


मृग कापता है। सिंह ग्जेन करेगा। आ॥राचार्य उपदेश देगे। योद्धा वहाँ लडे | 
कुलपति प्रश्न पूछेगा । तपस्वी ने वहाँ तप किया | मुखिया वहाँ रहते हैं। प्राणी उत्पन्न 
होगे । वे आ्राज वृक्षों को कार्टेंगे । तुम धनुष तोडो । पशु वहाँ जायेंगे । 





१ प्राकृत वैयाकरणो ने प्राकृत शब्दी के एकवचन एवं बहुवचन मे कई प्रत्ययो का विकल्प 
से विधान किया है | किन्तु इस पुस्तक मे सरलता की दृष्टि से केवल कक कई 
का ही प्रयोग किया गया है। यही हष्टिकोश झागे की सभी वि रखा 
गया है । 


प्राकृत स्वयं-शिक्षक 
ड््डं 


पाठ २६ 
झकारास्त संज्ञा शब्द (स्त्री०) 


प्रथमा 
शब्द श्र्ये एकवचन बहुबचन 
बाला तन बालिका बाला बालाओं 
माञ्मा न्‍ भाता साआा भाश्माओ्ो 
सुण्हा न्‍्न बहू सुण्हा सुण्हाओ 
मसाला जन माला माला मालाझो 
उदाहरण वावय : 
एकबचन 
बाला वडढंह *ौ बालिका बढती है । 
साआ अच्चई नौ गता पूजा करती है । 
सुण्हा लज्जह बहू लजाती है । 
माला सोहह ++. भाला शोभित होती है । 
बहुबचन 
बालाओ वड्ढन्ति तन बालिकाए बढती है। 
साझ्माप्रो अच्चन्ति तन माताए पूजा करती हैं । 
सुण्हाओ्रों लज्जम्ति तू बहुए लजाती हैं । 
मालाओं सोहन्ति नर मालाए शोभित होती है। 
शब्दकोश (स्त्री०) 
विज्जुला ः* बिजली कमला _- लक्ष्मी 
सरिश्रा 5 नदी गोवा -- श्वालिन 
नावा स्तः नाव छालिया 55 बकरी 
कता. कन कंल्या भज्जा >+ पत्नी 
चुझ्ा नल पुत्री लनिसा ह_रे रात्रि 
प्राऊृत मे अनुवाद करो : 


बिजली चमकती हैं। नदी बहती है। नाव तैरती है। कन्या कहती है। 


पुत्री गीत गाती है। लक्ष्मी यहाँ आती है। ग्वालिन दूध दुहती है । 
पतली यस्त्र सीती है। रात्रि बीतती है। दूध दुहती है। बकरी डरती है । 


निर्देश इन्ही वाकयों की बहुवचन मे प्राकृत बनाइए । 


खण्ड १ 


रे५ 


पाठ २७ 


इ, ई, उ एवं ऊकारान्त संज्ञा शब्द (स्त्री०) प्रथमा 
शब्द श्र्थ एकबचन बहुबचन 
जुबइ +-- युवति जुबई जुवईशो 
नई -_- नदी नई नईग्नो 
साडी ++ साडी साडी साडीओ 
घेरु॒ न्‍5 गाय घेणु चेरुओ 
बहु 55 बहु बहु बहू 
सासू 5 सास सासू सासूओ 
उदाहरण वाक्य 
एकबचन 
जुबई पडदिण अ्रच्चइई -5  युवति प्रतिदिन पूजा करती है । 
नई सरिञ्र वहुइ न्‍5. नदी धीरे बहती है। 
साडी सोहइ ++ . साडी भ्रच्छी लगती है । 
घेर दुद्ध दाइ ना गाय दूध देती है । 
बहू सया सेवइ ना बहू सदा सेवा करती है । 
सासू वत्थ कीणइ न सासें वस्त्र खरीदती है। 
बहुवचन 
जुबईग्रो पददिण अच्चन्ति #< युवतियाँ प्रतिदिन पूजा करती हैं । 
नईओ सरिश्र वहन्ति न नदियाँ घीरे बहती है । 
साडीओ सोहन्ति न साडिया अच्छी लगती हैं । 
धेणुओ दुद्ध दान्ति पतन गायें दूध देती है। 
बहूओ न सेवन्ति सन बहुए सेवा नही करती हैं । 
सासूझो न लज्जन्ति ञल्‍न सासें नही लजाती हैं । 
शब्दकोश (स्त्री०) 
कुमारी -- कुभआरी धाई नन्‍+ धाय 
बहिणी -- बहिन लच्छी "5 लक्ष्मी 
इत्थी _5 स्त्री नडी “5 नटी (नर्त॑की) 
रतक्ति उन रात्रि मऊरी 55 मोरती 
दासी -5- नौकरानी विज्जु न बिजली 


निर्देश इन शब्दों के एकवचन भर बहुबचन मे प्राकृत के वाक्य बनाइए । 


३६ 


प्राकृत स्वयं-शिक्षक 


पाठ २८ 


ञ्र, इ एवं उकारान्त संज्ञा शब्द (नपु ०) : 323 
हे श्र एकवचन बहुबचन 
झबर हू सगर शयर णयराणरि 
फल दर फल फल फलाशि 
पुष्फ “5 फूल पुष्फ शुकाय 
कमल ++ . कमल कमल कमलाणि 
घर कम घर घर घरारि 
देत्त +5 खेत, मैदान छेत्त सेत्तारिए 
सत्थ. न5 शास्त्र सत्त्व सत्याणि 
वारि. न्‍+ पानी वारि वारीणि 
दहि. कन्‍्न+ दही र्दाह्‌ दहीणि 

व॒त्यु.. तू वस्तु च्त्यु' चत्थूरिण 
सर्वताम (नपु.) * 
इम न्‍ःः.. यह इ्म इमाणि 
त्‌ वन. वह त्त तारि 
उदाहरण वाक्य 
एकवचन बहुवचन 
इम णयर अत्थि -5 यह नगर है। इमारि ण॒यराणि सति 5 ये नगर है । 
त फल अत्यि 55 वह फल है। ताणरि फलारि सति ७5 वे फल है। 
पुप्फ अत्यि. उ₹ फूलहै।  पुष्फारि सत्ति सम फूल हैं। 
कमल अत्थि + कमल है। कमलाणि सति ज| कमल हैं । 
घर ग्रत्थि न्‍्+ घर है। घराणि सति न्‍+ घर है। 
खेत्त अत्यि. 5 खेत है। छ्तेत्ताणि सति ++ खेत हैं । 
सत्य भ्रत्थि. 55 शास्त्र है। सत्थारि सति 55 शास्त्र है। 
वारि अ्रत्यि. 55 पानी है । वारीरित सति म्८ पाती हैं। 
दहिं अत्यि. "5 दही है। दहीरिस सति - दही है। 
वत्थु अत्यि ऋ कस्तु है। वत्यूरिस सति *+ वस्तुए हैं । 
शब्दकोश (नपु ०): 
मय न्।ः भसेय सहूं ता शब्द कृम्म «5 कर्म 
सर जन तालाब सुह 55 सुख बण “5 जगल 
सम्रडह -> गाड़ी दुहू 5" दुख कव्ब ++ काव्य 
देश जम रिए 5 कर्ज धर 5 धन 
देश इन शब्दों के नपु ० एकवचन एवं बहुवचन मे प्राकृत के वाक्य बनाइये । 
रूण्ड १ 


बे७ 


पाठ २५ 


नियम : प्रथसा (स्त्री०, तपु०) 
स्त्नीलिंग शब्द 


नि २३ (क) स्त्रीलिंग आकारान्त शब्द प्रथमा विभक्ति मे एकबचन में यथावव्‌ रहते 
है । उनमे कोई प्रत्यय नही जुड़ता । 
जैसे---बाला+->बाला, सुण्हा-सुण्हा इत्यादि । 
(ख) बहुवचन मे शब्द के आगे 'ओरो' प्रत्यय जुडता है । 
जैसे--बाला +-बालाओ, सुण्हा--सुण्हाझ्रो श्रादि । 
नि २४ इकारान्त शब्दों की 'इ प्रथमा विभक्ति (क) एकवचन मे दीर्घ 'ई” हो जाती 
है । यथा-जुबइ+जुबई भ्रादि | तथा ईकारान्त शब्द यथावत्‌ रहते हैं । 
जैसे-तई८- नई, साडी>5साडी श्रादि 
(ख) बहुवचन मे दीर्घ 'ई” होकर 'ग्रो' प्रत्यय जुडता है। 
जैसे-जुबइ-- जुबईशो, तई--नईशो, साडी-+साडीश्ो झ्रादि । 
लि २५ (क) उकारान्त शब्द प्रथमा विभक्ति एकवचन मे दीर्घ 'ऊ वाले हो जाते हैं । 
यथा-घेरणु -- धेण, सासू -> सासू आदि । 
(ख) बहुबचन मे इनमे दीर्घध 'अ' होकर रो” प्रत्यय लगता है । 
यथा-बरैसु -- धेणु श्रो, सासु --सासुझो श्रादि । 
तपु सर्कालग शब्द 
नि २६ (क) नपु सकलिय के श्र, इ एवं उकारास्त शब्दों के आगे प्रथमा विभक्ति मे 
एकवचन मे अनुस्वार ( ) प्रत्यय लगता है ! 
जैसे---ण॒य र-5णायर, वारि८्वारि, वत्थु£>बत्थु आदि | 
(ख) बहुवचन मे श्र, इ एव उ दीर्घ हो जाते है तथा 'रिए! प्रत्यय जुडता है । 
जैसे--एायर-+-शायराणि, वारिज-्वारीणि, वत्थु--बत्यूणि आदि । 
(ग) नपु » सर्वनामों मे भी यही प्रत्यय लगते है । 
यथा-इम- इस, तनन्‍्न्त, इम ८ इमसारिय, तर ताएशि। 
हिन्दी से अचुवाद करो : 


तत्य विज्जुला चमश्रक्‍क्रीश | छालियाग्रो कत्थ गच्छन्ति | दासी पहदिण सेविहिई । 
तत्थ नडीझो शाच्चोभ् | सअडारि सन्ति । रिख अत्थि | घुआओो तत्थ पढचन्ति । भारिया 
वत्थ कीणिहिइ । कुमारीझो अ्रच्चन्ति | सुहारि सच्ति 


इ८ प्राकृत स्वय-शिक्षक 


(स्त्री) इम 


सर्वनास (पु०, स्त्रो०) 


उदाहरण वाक्य . 


प्राकृत मे अनुवाद करो : 


पाठ ३० 


ह्वितीया >-को 
एकबचन झर्थ बहुवचन श्रये 
मम -- मुझको अम्हे._ तू हम सब/हम दोनो को 
तुम "5 तुमको तुम्हें. न पुम सब/तुम दोनो को 
त्त न्‍ः उसको ते सन उन सव/उन दोनों को 
त्त न्‍+ उसको. ताशो "5 उन सव|उन सब को 
दस पट इसको मे सर इनको/|इन दोनों को 
वन इसको इमाझ्नो तू इनको/इल दोनो को 
क्क्‌ न्‍्+ किसको के वस्ून कितको/किन दोनो को 
क न्‍ू किसको. काओो 5८5 किलको/किन दोनों को 
एकवचन 
ते मस पासन्ति ज वे मुभको देखते है । 
अह तुम जाणामि 55 मैंतुमको जानता हूँ। 
तुम त पुच्छसि व. तुम उसको पूछते हो । 
सो त पासइ नै वह उसको (स्त्री ) देखता है। 
अरह इम तमामि | मैं इसको ममन करत हूँ। 
तुम के पाससि न्‍ः. तुम किसको देखते हो * 
बहुबचन 
तेअम्हे पासन्ति उ+5 . चे हम सबको देखते है । 
भ्रह तुम्हे जाणामि 5८ मैं तुम सबको जानता हूँ। 
तुम ते पुच्छसि सन तुम उत सबको पूछते हो । 
सो ताभझ्रो नमइ वा वह उत सबको (स्त्री ) तमत करता है। 
अह इमे नमामि उः मैं इनको तमत करता हूँ । 
तुम काशो पाससि 


तुम किन (स्त्रियों) को देखते हो ? 


मैं तुमको देखता हूँ। बालक मुझको जानता है । राजा उसको पूछता है। वह हम 


सबकी नमन करता है। तुम हम दोनों को देखते हो । वह तुम सबको जानता है | मैं तम 
दोनो को नमन करता हूँ | तुम उस (स्त्री) को देखते हो । साधु उतर सबको जानता है | 


कुलपति उन दोनो को पूछता है। तूम उन सब (स्त्रियों) को जानते 
(म्लियो) को देखता हूँ। हो। मैं उत्त दोनो 


३६ 


पिऊ बालअ्र पालइ 
पहु पुरिस पेसइ 

गुरू छत्त उवदिसइ 
आयरिशो सीस खमड 
भूवई णर बधइ 

निवो सुधि जाणइ 
सो कवि पासइ 
कुलवइ को ण जाणइ 
साआ सिसु गिण्हइ 
वुहा साहु पुच्छन्ति 


प्राकृत मे श्रनुवाद करो 


पाठ ३१ 


श्र, इ एवं उकारान्त सज्ञा शब्द (पु०) : द्वितीया--को 
शब्द द्वितीया एकवचन वहुबचन 
बालअ वालश वालओा 
पुरिस पुरिस पुरिसा 
छ्त्त छ्त्त छ्त्ता 
सीस सीस सीसा 
णर ण्र णरा 
सुपर सुर्धि सुधिणो 
कवि कवि कविणो 
कुलवइ कुलवइ कुलबइणो 
सिसु सिसु सिसुणो 
साहू साहु साहुणो 
उदाहरण वादय 
एकवचन 


++ पिता बालक को पालता है । 

ल्‍+ स्वामी आ्ादमी को भेजता है । 

भुरु छात्र को उपदेश देता है । 
श्राचार्य शिष्य को क्षमा करता है । 
राजा मनुष्य को बाँघता है । 

नृप बुद्धिमान को जानता है । 

बह कवि को देखता है । 

कुलपति को कौन नही जानता है ? 
माता बच्चे को लेती है । 

वुद्धिमान्‌ साधु को पूछते है । 


॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ 


बह बालक को जानता है। मैं श्रादमी को देखता हैँ । गुरु शिष्य को उपदेश देता 
है। वे मनुष्य को बाधते हैं। बालक देव को नमन करते हैं। राजा योद्धा को बाघता है | 
वह कुलपति को नही जानता है | श्राचार्य तपस्वी को जानते हैं | माता शिशु को पालती 


है । साधु को कौन नही जानता है ? 


४० 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


बहुवचन (पु०) 


उदाहरण वाक्य : 
पिऊ बालआ पालइ नई पिता बालकों को पालता है । 
पहू पुरिसा पेसइ ++ स्वामी भ्रादमियों को भेजता है 
ग्रु छत्ता उवदिसइ -+ गुरु छात्रों को उपदेश देता है । 
आयरिओ सीसा खमद_#+ प्राचार्य शिष्यो को क्षमा करता है । 
भूवई णरा बधइ -+ राजा मनुष्यों को वाधता है । 
निवो सुधिणों जाणइ ++ नृप विद्वानों को जानता है । 
सो कविणो पासइ < बह कवियों को देखता है । 
कुलवइणो को ण्‌ जाणुइ  कुलपतियो को कौन नही जानता है 
माआ्रा सिसुणो गिण्हद. 5 माता बच्चो को लेती है। 
वुहा साहुणो पुच्छन्‍्ति. विद्वान साधुओं को पूछते हैं । 

प्राकृत मे श्रनुवाद करो 


मैं बालको को जानता हैँ। वह आदमियो को देखता है। साधु शिष्यो को 
उपदेश देता है । राजा मनुष्यों को बाँधता है। कन्याएं देवताश्रो को नमन करती हैं । 
शत्रु योद्धाओं को जीतता है । वे कुलपतियों को जानते है । राजा कवियों को पूछता है । 
माता शिशुओं को पालती है । विद्वानों को कौन नहीं जानता है ? 
शब्दकोश (पु०) : 


उवज्काय 


न उपाध्याय पुत्त -# पुत्र 
द्ट्द प्नः इन्द्र चाइ ++ त्यागी 
अज्ज नऋ सज्जन मति <- मन्‍्त्री 
समण ++ श्रमण गुरु ८८ गुरु 
जीव ++ जीव बधु ८# भाई 

प्राकृत में अनुवाद करो : 


तुम उपाध्याय को नमन करो । वह इन्द्र को देखे । तुम सब सज्जन को नमन करो । 
वह श्रमण को न छुए । जीव को न मारो | पुत्र को पालो। वे त्यागी को पूछे । तुम मन्‍्त्री 
को न भेजो । वह गुरु को क्रोधित न करे। तुम भाई को क्षमा करो | 


निर्देश इन्ही वाक्यो के बहुचचन द्वितीया मे प्राकृत मे अनुवाद करो ॥ 


खण्ड १ 


४१ 


पाठ ३२ 


शा, इ, ई, उ एवं ऊकारान्त सज्ञा शब्द (स्त्नी० ) द्वितीयान-को 

शब्द द्वितीय एकवचन वहुबचन 
बाला बाल बालागो 
माओआ मात्र माह्माग्नो 
सुण्हा सुण्ह्‌ सुण्हाओं 
माला माल मालाम्रो 
जुबइ जुबइ जुवईओ 
नई नई नईओझो 

साडी सार्डि साडीओो 
बहू बहू बहुओ 

घेणु घेरा घेणुओ 
सासू सासु सासूओ 


उदाहरण वाक्य : 
एकवचन 


माश्रा बाल इच्छइ माता बालिका को चाहती है । 


धुत्रा माझ नमइ हर पुत्री माता को नमन करती है ॥ 
सा सुण्ह जाणइ “+ वह बहू को जानती है । 

इत्थी माल धारइ “+ स्त्री माला को धारणा करती है । 
भूवई जुबई पासइई +- राजा युवती को देखता है । 
भडो नइ तरइ जे योद्धा नदी को तैरता है । 
सुण्हा साडि इच्छुडई + बहू साडी को चाहती है । 

सो बहु पुच्छुइ मन वह बहू को पूछता है । 

णरो घेणु गिण्हह 5 भनुष्य गाय को ग्रहण करता हैं। 
जुबई सासु नमइ 5 युवती सास को नमन करती है । 


प्राकृत मे श्रनुवाद करो : 


मैं बालिका को देखता हूँ । माता बहू को जानती है । पुत्री मालां को धारण 
करती है । वह साडी को चाहती है। सांसु बहू को क्षमा करती है। बहू सास को नमन 
करती है। राजा माला को घारण करता है। युवती गाय. को देखती है। साडी को' 
कौन नहीं चाहती है ? बहू को कौन जानता है ? 


डर ध्राकृत स्वय॑ं-शिक्षक 


उदाहरण वाक्य 


बहुचचन (स्त्री०) 
माआ बालाओ पेसइ न. माता बालिकाओं को भेजती है । 
धुआ माश्राश्नो नमइ न लडकी माताझ्ो को नमन करती है । 
तोश्रा सुण्हाओ्रो जाशन्ति जा वे बहुओ को जानती है| 
इत्यीओ मालागम्रो धारन्ति 55. स््रिया माला को घारण करती है। 
भूवई जुवईओ पासइ उ्+ राजा युवतियों को देखता है । 
भडो नईग्रो तरइ ज्ै योद्धा नदियों को पार करता है | 
सुण्हाओं साडीशो इच्छिन्ति ८ वहुए साडियो को चाहती है । 
सासू बहुओ पुच्छद ल्‍ै+.. सास बहुओ को पूछती है । 
णरो घेणुओो गिण्हइ उन भनुष्य गायो को लेता है । 
जुवईग्नो सासूभ्रो नमन्ति नई युवतिया सासो को नमन करती हैं ? 


प्राकृत मे अनुवाद करो 


वह बालिकाओं को देखती है। मैं कन्याझ्रो को जानता हूँ । माता बहुश्ो को पूछनी है । 
पुत्रियाँ सालाओ को धारण करती हैं । साडियो को कौन नही चाहती हैं ? सासे बहुओ 


को क्षमा करती हैं। बहू सासो को जानती है। य्रुवती गायो को देखती है। योद्धा 
युवतियों को देखता है। नदियों को कौन पार करता है ? 


शब्दकोश : (स्त्नी०) 


निसा 5 रात्रि तरुणी. ++ जवान स्त्री 
दिसा तन दिशा साहुनी 5 साध्वी 
गिरा 55 वाणी पुहवी पू. पृथ्वी 
अच्छुरसा 55  श्रप्सरा सिप्पी नस सीपी 
आशणा .  ॑नू आज्ञा वाबी बन वापी 


प्राकृत मे भ्रतुवाद करो : 


वह रात्रि को देखता है। मैं पूवे दिशा को जाऊंगा । वह वाणी को सुने । हम सब 
अप्सरा को देखें। तुम उस आज्ञा को मानो । 
तुम साध्वी को नमन करो । 


वह तरुणी को वस्त्र देता है। 
मैं बापी को बाँघता हूँ । 


उसने पृथ्वी को देखा। वह सीपी को लेता है। 


निर्देश --इन वाक्यो का वहुवचन (द्वितीया) मे प्राकृत मे अनुवाद करो । 


खण्ड १ 


डंडे 


पाठ ३३ 


श्र, इ एवं उकारानत सज्ञा शब्द (नपु०) - द्वितीया-- को 
शब्द द्वितीया का एकवचन बहुबचन 
शायर णयर णयराणखि 
फल फल फलारि 
पुप्फ घुप्फ पुप्फारि 
कमला कमल कमलारि 
घर घर घरारि 
खेत्त खेत्त सेत्तारि 
सत्थ सत्थ सत्थारि 
वारि वारि वारीणि 
दहि द्हिं ष दहीरि 
बत्थु वत्थु वत्थूरिण 
संर्वनाम (नपु०) 
इम सन इमारणि 
त्त बट तारिग 
उदाहरण वाक्य * एकवचन 


पुरिसोत णयर गच्छइ 
बालओों इद फल इच्छद 
अह पुप्फ पासामि 

सो कमल गिण्ह्इ 
सेट्ठ घर गच्छइ 

शणरो खेत्त कस्सइ 
छत्तो सत्य पढद 

कनन्‍ना वारि पिबछ 
सुण्हा दहि खाइ 

साहू वत्थु ण॒ इच्छइ 


प्राकृत में श्रनुवाद करो : 


बालक नगर को जाता है । 


आदमी उस नगर को जाता है 8 
बालक इस फल को चाहता है + 
मैं फूल को देखता हूँ । 

वह कमल को लेता है । 

सेठ घर को जाता है । 

मनुष्य खेत को जोतता है । 
छात्र शास्त्र को पढता है । 

कन्या पानी को पीती है । 

बहू दही को खाती है । 

साधु वस्तु को नही चाहता है । 


॥ ॥ ॥ ॥ ॥| 


| ॥ 


| ॥ 


तुम कल को चाहते हो । पुरुष फूल को देखता है | 


कन्या दही को खाती है। विद्वान घर को जाता है। युवत्ती कमल को लेती है । 
छात्र खेत को जोतता है। बालिका पानी को पीती है। बहू शास्त्र पढती है । 
मुनि वस्तु को नही चाहता है । 


४४ 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


उदाहरण वाक्य 
बहुवचन (नपु ०) 


भूवई इमाणि णयरारि जयइई 55 राजा इन नगरो को जीतता है। 

ब्रालओ ताणि पृष्फाशि इच्छेइ 5 वालक उन फूलो को चाहता है । 

अह फलारि भु जामि नई. मैं फलो को खाता हूँ । 

पुरिसो कमलाणि गिण्ह्ड न आदमी कमलो को लेता है । 

सो घरारि पासइ न्‍न वह घरों को देखता है । 

णरो खेत्ताणि कस्सड ल्‍+ मनुष्य खेतों को जोतता है। 

सीसो सत्थारिग पढइ 5. शिष्य शास्त्रो को पढता है। 

नई वारीणि गिण्हइ जन. नदी पानियो को ग्रहण करतो है । 
कनन्‍ना दहीणि पासइ सू. कन्या दहियो को देखती है । 

वत्युणि को ण॒ इच्छ्‌इ स्तर 


वस्तुओं को कौन नही चाहता है ? 
प्राकृत मे भ्रमुवाद करो 
मनृष्य नगरो को देखता है। वह फलो को खाता है। मै फूलो को ग्रहण करता हूँ । 
बालिका कमलो को देखती है। युवतिया घरो को जाती है। आदमसी खेतो को 


जोतते है। छात्र शास्त्रों को पढते है। स्त्रिया पानियो को लाती है। कन्याए 
दाहियो को देखती हैं। साधु वस्तुओं को नही चाहता है । 


शब्दकीश (नपु ०)* 
नयण 


सर आख कुल कल वश 
हियय. #+5. हृदय अभिश्न 5-5 अशमृत 
भित्त सन. मित्र विस न्‍्नः. विष 
चारित्त उन. चारित्र अदिठ सन हड्ड 
पाव स्ल्न पाप असु सत्र झासू 


प्राकृत से अनुवाद करो : 
वह आख को खोलता है। मैं हृदय को जानता हूँ। बह मित्र को सतुष्ट करे 
हम सब चारित्र को पाले । तुम सब पाप मत करो। पिता । 


कुल को 
कौन अमृत को नही चाहता है। शिव विष को पीता है। वह्‌ हा हर 
त्यागता है। वह आसू को गिराता है । मल अर 


निर्देश - इन वाक्यों का वहुवचन (ट्वितीया) मे प्राकृत मे अनुवाद करो।॥ 


है 


पाठ 3४३३ 


श्र, इ एवं उकारान्त सज्ञा शब्द (नपु०) - द्वितीया>- को 
शब्द द्वितीया का एकवचन बहुबचन 
शायर णयर णयराणखि 
फल फल फलारि 
अ्प्क पुष्फ पुप्फारि 
कमला कमल कमलारि 
घर घर घरारि 
खेत्ता सेत्त खेत्तारिए 
सत्थ सत्य सत्थाणि 
वारि वारि वारीणि 
द्हि रदहिं दहोरिण 
बत्थु वत्थु वत्थूरिण 
सर्वेनाम (नपु०) 
इ्म घ्न्द इमारिग 
त्त बन ताणि 
उदाहरण वाक्य : एकबचन 
पुरिसोत्त णयर गच्छइद न्तः श्रादमी उस नगर को जाता है ४ 
बालओो इद फल इच्छुइ स्तर बालक इस फल को चाहता है 
अह पुण्फ पासामि च्नः मै फूल को देखता हूँ। 
सो कमल गिण्हइ वन वह कमल को लेता है । 
सेट्ठ घर गच्छइ स्तर सेठ घर को जाता है । 
णरो खेत्त कस्सइ बस मनुष्य खेत को जोतता है । 
छत्तो सत्थ पढइ स्तन छात्र शास्त्र को पढता है । 
कन्ना वारि पिबइ नस्ल कन्या पानी को पीती है । 
सुण्हा दहि खाद बन बहू दही को खाती है । 
साहू वत्थु सा इच्छइ नल साधु वस्तु को नही चाहता है । 
प्राकृत में श्रनुवाद करो 


बालक नगर को जाता है। तुम कल को चाहते हो । _ एुरुष फूल को देखता है ॥ 
कन्या दही को खाती है । विद्वान घर को जाता है।  ग्र॒ुवती कमल को लेती है। 
छात्र खेत को जोतता है। बालिका पानी को पीती है । बहू शास्त्र पढती है । 
मुनि वस्तु को नही चाहता है । 


प्राऊत स्वय-शिक्षक 
है 


उदाहरण वाक्य 
बहुवचन (नपु ०) 
भूवई इमारि ण॒यरास्णि जयइ 


॥| 


राजा इन नगरो को जीतता है| 


ब्रालओो ताणि पुप्फारि[ इच्छुडइई 55 बालक उन फूलो को चाहता है। 
अह फलाणि भु जामि ++ मैं फलो को खाता हूँ । 

पुरिसो कमलाणि गिण्हुइ ++ आदमी कमलो को लेता है । 

सो घरारि पासइ ++ . वह घरो को देखता है। 

णरो खेत्तारिी कस्सड उन्‍्ू मनुष्य खेतों को जोतता है । 
सीसो सत्थारिण पढइ +. शिष्य शास्त्रो को पढता है। 

नई वारीणि गिण्हुइ न्‍+ नदी पानियो को ग्रहण करती है । 
कन्ता दहीरिए पासइ न कन्या दहियो को देखती है। 
वत्थुणि को रा इच्छइ ध्य 


वस्तुओ को कौन नही चाहता है ? 
प्राकृत मे श्रनतुवाद करो 


मनुष्य नगरो को देखता है। वह फलो को खाता है। मै फूलो को ग्रहरा करता हूँ । 
बालिका कमलो को देखती है। युवतिया घरो को जाती है। आदमी खेतो को 
जोतते है। छात्र शास्त्रों को पढ़ते हैं। स्त्रिया पानियो को लाती है। कन्याए 
दाहियो को देखती हैं । साधु वस्तुझ्नो को नही चाहता है । 


शब्दकोश (नपु ०): 


नयण॒ +<-  आख कुल नल. वश 
हियय. न्‍्न. हृदय ग्रमिश्र स्न्ड अमृत 
मित्त सन. मिन्न विस नल विष 
चारित्त + चारित्र अदिठल. +5 हडिडि 
पाव सन. पाप अ्रसु व्5 प्रासू 


प्राकृत मे अनुवाद करो : 


वह भाख को खोलता है। मैं हृदय को जानता हैं। वह मित्र को सतुष्ट करे । 


हम सब चारित्र को पालें। तुम सब पाप मत करो | पिता 
ता 
कौन अमृत को नही चाहता है। शिव विष को पीता कब ह 


त्यागता है। वह आसू को गिराता है । 5200. ऐेदडी को 


निर्देश - इन वाक्यों का बहुवचन (द्वितीया) मे प्राकृत मे अनुवाद करो। 
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हे नियम : द्वितीया (पु०, स्त्री०, नपु ०) 
सतनास : 
नि० २७ (क) द्वितीया विभक्ति के एक वचन में अम्ह का मस तथा तुम्ह का तुम रूप 
बनता है। बहुवचन मे प्रथमा विभक्ति के समान श्रस्हे और तुम्हे रूप 
बनता है । 


(ख) पुल्लिग सर्ववाम त, इस एवं क में द्वितीया विभक्ति के एकवचन में 
अ्रनुस्वार ( ) लग जाता है। वहुबचत मे प्रथमा विभक्ति के समान रूप 
बनते हैं । 

(ग) स्वीलिंग सर्ववाम ता, इसा, का द्वितीया विभक्ति एकवचन मे हस्व हो 
जाते है तव उनमे अनुस्वार ( ) लगता है और उनके रूप पुल्लिग 
सरव॑ंनामो के समान बनते है। यथा- त, इम, क॑ । बहुवचन मे इन स्त्री० 
सर्वनामो के रूप प्रथमा विभक्ति के समान बनते है । यथा- ताझो, इमाश्रो 
काशो | 

पुल्लिग शब्द * 
नि० २८ पुल्लिग 'अ', 'इ/ एवं उकारान्त शब्दो के श्रागे द्वितीया विभक्ति में -- 

(क) एकवचन मे अनुस्वार ( ) प्रत्यय लगता है । जैसे- 
वालअ्रर-बालश्र, सुधिन्‍> सुधि, सिसु-- सिसु आदि । 

(ख) बहुवचन मे भ्रकारान्‍्त शब्दों के भ्रागे दीर्घ 'आ' लग जाता है । 
जैसे- वालअर-बालझा, पुरिसर- पुरिसा, आदि | 

(ग) इकारान्त तथा उकारान्त शब्दो के झागे 'सो' प्रत्यय लग जाता है । 
जैसे- सुधि --सुधिरणो, सिसुर सिसुरो, आदि | 

स्त्रीलिंग शब्द : 
नि० २६ स्त्रीलिंग झा, इ, ई, उ एव ऊकारान्त शब्दो के भागे द्वितीया विभक्ति मे -- 

(क) एकवचन मे अ्रनुस्वार ( ) प्रत्ययः लगता है एवं शब्द के श्रल्त के आ, ईं 
तथा ऊ हंस्व हो जाते है। जैसे- बाला 5८ बाल, नई 5 नह, 
बहू--बहु , श्रादि । 

(ख) बहुवचन मे आ, इ, ई, उ एवं ऊकारान्त शब्दों के झागे झ्रो” प्रत्यय लगता 
है । जैसे- बाला>-बालाश्रो, नई--नईश्रो, बहु--बहुओ, श्रादि । 

सपु सकलिंग शब्द 

नि० ३० नपुसक लिंग ञझ्र, इ एवं ऊकारान्त शब्दों एवं सर्वनामो के रूप द्वितीया विभक्ति 
के एकवचन एवं बहुवचन मे प्रथमा विभक्ति के समान ही होते हैं । यथा- 
ए० वब० -- खायर, वारि, वत्थु इम त्‌ 
ब० व० --- खयराणि, वारीरि, वत्त्यूरि. इमारि तारि 
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सर्वनास (पु० स्त्री०) तृतीया>-के द्वारा, साथ, से 


एकवचन अथे बहुवचन अथ 


भए जरा मभेरेद्वारा अम्हेहि उ८ हमारे/हम दोनो के द्वारा 
तुमए 5 तेरे द्वारा तुम्हेहि न पुम्हारे/तुम दोनो के द्वारा 

(पु० त्ेण ल्‍ उसकेद्वारआा तेहिं. ः+ उनके/उन दोनो के द्वारा 
(सत्री०ग) ताए 5 उसकेद्वारा ताहि. करन उसके/उन दोनो के द्वारा 
(पु० इमेण 55 इनके द्वारा इमेहि. न्‍८ इन सकके द्वारा 
(स्त्री०)) इसाए ८ इनके द्वारा इमाहि. "5 इन सकके द्वारा 
(पु०) केण -5 किनके द्वारा केहि,।. 55 किन सबके द्वारा 
(स्त्री०)) काए त्८ किनकेद्वार काहि. "5 किन सबके द्वारा 
उदाहरण वाक्य - 


एकबचन 


यह कार्य मेरे द्वारा होता है । 
चह कार्य तेरे द्वारा होता है । 


इद कज्ज मए होई 
त कज्ज तुमए होइ 


|| 


॥| 


इंद कज्ज तेण होइ स्ू यह कार्य उसके द्वारा होता है। 
त कज्ज ताए होई ++. वह कार्य उस (स्त्री) के द्वारा होता है। 


वह कार्य इसके द्वारा होता है । 


लू कज्ज इमिणा होइ. ह« 
नस्ल यह कार्य किस (स्त्री) के द्वारा होता है ? 


इद कज्ज काए होइ 


चहुवचन 

छमारि[ कज्जारि अम्हेहि होन्ति ॑॑ येफायें हमारे द्वारा होते हैं । 

त्ताणि कज्जारि तुम्हेहि होन्ति. न्‍ू चे काये तुम्हारे द्वारा होते है । 

इद दुक्ख तेहि होइ #- यह दुख उनके द्वारा होता है। 

त सुबख ताहि होई *ू वह सुख उनके (स्त्री०) द्वारा होता है । 
त कज्ज इमेहि होइ ++ वह कार्य इन सबके द्वारा होता है। 

त दुबख काहि होइ वन चह दुख किन (स्त्रियों) के द्वारा होता है ? 
भाकुत में अनुवाद करो " 


यह सुर मेरे द्वारा होता है। यह काये तेरे द्वारा होता है। वह कांये उसके द्वारा 
होता है। वे कार्य हमारे द्वारा होते है। यह काये तुम दोनो के हारा होता है। यह कार्य 
उन दोनो क्के द्वारा होता है। ये कार्य उन्त स्त्रियों के द्वारा होते है। यह दुख उस स्त्री 
के द्वारा होता है। यह कार्य उन्त दोनो स्त्रियों के द्वारा होता है। वे कार्य तुम सबके द्वारा 
होते हैँ) ये कार्य किन सबके द्वारा होते है ? 
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-आ; ३ एवं उकारान्त संज्ञा शब्द (पु०) तृतीया--के द्वारा, साथ, से 
पल तृतीया-एफवचन बहुबचन 
बालअ्र वालएश बॉलगर्ि 
पुरिस पुरिसेर पुरिसेहि 
का छ्त्तण छत्तेहि 
सीस सीसेण सीसेहि 
णर णरेण र्रेहि 
सुधि सुधिणा सुधीहि 
कवि कविणा कवीहि 
कुलवह कुलवइशा कुलवईहि 
सिसु सिसुणा सिसूहि 
साहु साहुणा साहुहि 


उदाहरण वाक्य : 
एकवच्चन 


॥| 


पअ्ह बालएण सह गच्छामि 
बालओ पुरिसेण सह वसइ 
इद कज्ज छत्त ण॒ होइ 

साहू सीसेणा सह भु जइ 
ताणि कज्जाणि नरेण होन्ति 
त कज्ज सुधिणा होइ 
कंविणा कज्ज होड़ 

निवो कुलवइणा सह गच्छड 
माआ सिसुणा सह वसइ 
सीसो साहुणा सह पढइ 


मैं बालक के साथ जाता हूँ । 

बालक आदमी के साथ रहता है । 
यह कार्य छात्र के द्वारा होता है । 
साधु शिष्य के साथ भोजन करता है । 
वे कार्य मनुष्य के द्वारा होते हैं । 

वह काये विद्वाब्‌ के द्वारा होता है । 
कवि के द्वारा कार्य होता है । 

राजा कुलपति के साथ जाता है | 
माता बच्चे के साथ रहती है । 

शिष्य साधु के साथ पढता है | 


॥ ॥ 


॥ 


॥ ॥ 


|| 


प्राकृत मे श्रनुवाद करो .--- 

वह बालक के साथ रहता है। मैं आदमी के साथ जाता हूँ । ये कार्य शिष्य के द्वारा 
होते है। साधु छात्र के साथ भोजन करता है। वह कार्य मनुष्य के द्वारा होता है । 
बे कार्य विद्वान के द्वारा होते हैं। राजा कवि के साथ रहता है। कुलपति के द्वारा वह 
कार्य होता है। माता बच्चे के साथ जाती है। वे साध के साथ जाते है । 


प्राकृत स्वयं-शिक्षक 


उदाहरण वाक्य : 


बहुचचन (पु०) 

झअह बालएहि सह गच्छामि न्‍्ू+. मैं बालको के साथ जाता हूँ । 
बालओ पुरिसेहि सह वसइ न्‍ू बालक आदमियो के साथ रहता है । 
इमाणि कज्जाणि छत्तेहि होन्ति 55 ये कार्य छात्रो के द्वारा होते है । 
साहू सीसेहि सह भु जइ न्‍+. साधु शिप्य के साथ भोजन करता है । 
ताणि कज्जाणि णरेहि होन्ति न्‍"ः वे कार्य मनुष्यो के द्वारा होते है । 
त कज्ज सुधीहि होइ न्‍+ वह का्ये विद्वानों के द्वारा होता है । 
कवीहि कज्ज होइ जा कवियों के द्वारा कार्य होता है । 
निवो कुलवर्गशह सह गच्छइ म्न. राजा कुलपतियो के साथ जाता है। 
माआ सिसू्हि सह वसइ वन भाता बच्चों के साथ रहती है। 
सीसो साहूहि सह पढइ सन. शिप्य साधुओ के साथ पढता है । 
प्राकृत से श्रतुवाद करो 


वह बालको के साथ रहता है। मैं आदमियो के साथ जाता हूँ। ये कार्य शिष्पो के 
द्वारा होते हैं । साधु छात्रों के साथ भोजन करता है। वह कार्य भनुष्यो के द्वारा 
होता है। वे कार्य विद्वानों के द्वारा होते हैं। राजा कवियों के साथ रहता है । 


यह कार्य कुलपतियो के द्वारा होता है । माता बच्चो के साथ जाती है। वे साधुओं के 
साथ रहते हैं । 


शब्दकोश (पु०) 


कर॒ +- हाथ केसरि. 55. सिंह 
कृण्णु -** कात मणि प्र रत्न 
द्त पःः. दात फश्णि वन साप 
कुन्त ++ माला चच्खु चल आख 
दड. -+ लाठी केउ तन घ्वजा 
प्राकृत से प्रनुवाद करो 
वह हाथ से पुस्तक लेता है। मैने कान से शब्द सुना। तुमने दात से रोटी खायी । 
उसने माला से साप को मारा । हम लाठी से लडेंगे। 


सिंह के साथ कौन रहेगा ? 
मणि से प्रकाश होता है । साप के साथ वह नही रहेगा । वह्‌ हि 


घ्वजा से घर शोभित होता है । ७७७७५ 


निर्देश -- इन्ही वाक्यों का बहुवचन (तृतीया) मे प्राकृत भे अनुवाद करो। 
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थ्रा, इ, ई, उ एवं ऊकारान्त संज्ञा शब्द (स्न्नी०) तृतीया--के द्वारा, साथ, से 
शब्द तृतीया एकवचन बहुबचन 
बाला बालाए वालाहि 
। गाना माआए मात्राहि 
सुण्हा सुण्हाए सुग्हाहि 
माला मालाए मालाहि 
जुबइ३ जुबवईए जुवईहि 
| नई नईए नईहि 
साडी साडीए साडीहि 
बहु बहुए बहूहि 
घेरु बेणए घेरणुहि 
सासू सासूए सासूहि 
उदाहरण वाक्य ” 
एकवचन 
, सा बालाए सह गच्छइ सतत वह वालिका के साथ जाती है । 
अह माश्राए बिणा ण भु जामिन्‍5 मैं माता के बिना नही खाता हूँ । 


इमाणि कज्जारि सुण्हाए होन्तिच- ये कार्य बहू के द्वारा होते है । 
मालाए परिणाशओ्रो होइ माला से विवाह होता है । 
पुरिसो जुबईए सह वसइ आदमी युवती के साथ रहता है । 


॥ ॥ ॥ 


णायर नईए बिणा रा सोहइ नगर नदी के बिना अ्रच्छा नही लगता है । 
हत्यी साडीए सोहइ नूर. स्त्री साडी के द्वारा शोभित होती है । 
सासू बहुए सह कलहइ न्न्न सास बहू के साथ भंगडती है। 


गाय के साथ राजा जाता है । 
सास के साथ बहू रहती है । 


घेणुए सह निवो गच्छइ 
सासूए सह सुण्हा वसइ 


प्राकृत मे अ्रनुवाद करो 
मैं बालिका के साथ भोजन करता हूँ । वह माता के बिना नहीं खाता है। यह कार्य 
। बहू के द्वारा होता हे | बहू सास के साथ भगडती है। मैं गाय के साथ जाता हूँ । 
बहू साडी के बिना अच्छी नही लगती है। स्त्री माला से शोभित' होती है । नदी' के 
साथ नगर होता है | युवती के साथ राजा जाता है। उसे बहू से खुख होता है । 


/। 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 
पूछ 


उदाहरण वाक्य . 
बहुवचन (स्त्री०) 


सा बालाहि सह गच्छुइ नई वह वालिकाग्रो के माथ जाती है । 
बालओ माश्राहि बिणा एण भु जइ बालक माताओ्ो के बिता नही खाता है । 
ताणि कज्जाणि सुण्हाहि होन्ति वे काये वहुओो के द्वारा होते है । 


॥ 


परिणगओ मालाहि होइ उ+ विवाह मालाओं से होता है । 

सो जुबवईहि सह ण वसइ न्‍+ वह युवतियों के साथ नही रहता है । 
शायर नईहि बिणा ण सोहदइ 5 नगर नदियो के विना शोभित नही होता है। 
इत्थी साडीहि सोहइ न्‍- स्त्री साडियो से श्रच्छी लगती है । 

सासू बहूहि सह कलह॒इ जन सास बहुओ के साथ भगडती है । 

सो घेणूहि सह गरचुछइ न्‍+ वह गायो के साथ जाता है। 

सुण्हा सासूहि विशा ए्‌ वसइ 5"- वहू सासो के विना नही रहती है। 
प्राकृत से श्रनुवाद करो 


वह बालिकाओं के साथ नाचती है। हम माताश्रो से क्या सुनते है ? बहुओ से धर 
शोभित होता है। मालाओो से बच्चे खेलते हैं। युवतियों के साथ राजा जाता है। देश 


नदियों से समृद्ध होता है। साडियो से स्त्रिया शोभित होती हैं। सासो के बिना घर 
अच्छा नही लगता है । 


शब्दकोश (स्न्नी०) 
खासा ः नाक अंगुली 


स्ू+ उगली 
जीहां लत जीभ असी पा तलवार 
कला च्नः.. कला मेहदी न. मेहदी 
ससा जन बहिन पसाहणी -5 ._ कघी 
णशणदा रू ननद चचु घ्न्र चौंच 
प्राकृत मे भ्रनुवाद करो 


वह नाक से फूल सू घे। तुम जीभ से फल चखते हो । स्त्री कला के साथ शोपित 
होती है। वह बहित के साथ भ्राज जाग्ेगा । युवती ननद के बिना नही रहती है। 
वह उगली से फूल को सूती है। हम तलवार से हिंसा नही करेंगे । स्त्रिया भेहदी 
से पर रगती हैं। मैं कघी से केश सम्हारता हूँ । पक्षी चौच से श्रन्न चुगता है। 


निर्देश --- इन वाक्यो का वहुचचन (ठृतीया) भे प्राकृत मे अनुवाद करो। 


खण्ड १ 
श्र 


पाठ इ८ट 


श्र, इ एवं उकारान्‍्त संज्ञा शब्द (नपु०) 


तृतीया--के द्वारा, साथ, से 


शब्द तृतीया एकबचन बहुचचन 
खशयर शयरेण णयरेहि 
2 फलेण फलेहि 
जी पुष्फेण पुप्फेहि 
कमल कमलेण कमलेहि 
मर घरेण घरेहि 
खेत्त खेत्तेरा छेत्तेहि 
सत्य सत्थेरा सत्येहि 
वारि वारिणा बारीहि 
द्हि दहिणा दहीहि 
चत्थु वत्थुणा चत्यूहि 
उदाहरण वाक्य : 
एकवचन 
णयरेणा विणा समिद्धी णहोइ 5 नगर के बिना समृद्धि नही होती है । 
सो फलेरा बिणा रण भु जइ सस्‍न वह फल के बिता भोजन नही करता है । 
पुप्फेण श्रच्चा होइ सन फूल के द्वारा पूजा होती है । 
कमलेणा सर सोहहइ़ न्‍+ कमल से तालाब शोभित होता है । 
घरेण बिणा सुह णत्थि न्‍ू. घर के बिना सुख नही है । 
खेत्तेशा बिणा सस्सो ण होइ न खेत के बिना फसल नही होती है । 
सत्येण पडिश्रो होइ सा शास्त्र से पडित होता है । 
वारिणा बिणा जीवरा सखत्यि 5८5 पानी के बिना जीवन नही है । 
अह दहिणा सह भु जामि न मैं दही के साथ भोजन करता हूँ । 
वत्धुणा परिग्गहो होइ मन वस्तु से परिग्रह होता है । 


प्राकृत में श्रनुवाद करो 


राजा नगर से शोभित होता है। मैं फल के साथ भोजन करता हूँ। फूल से लता 
झच्छी लगती है। कमल के बिना सरोवर श्रच्छा नही लगता है । शास्त्र के बिना आदमी 
मूर्ख होता है । खेत से घर शोभित होता है। वह पानी के बिना भोजन नही करता 
है। वे दही के साथ भोजन करते हैं। वस्तु के बिता समृद्धि नही होती है| घर के 


बिना जीवन नही है । 


५२ 


प्राकृत स्वयं-शिक्षक 


उदाहरण वाक्य 
बहुबचन (न्पु ०) 


णयरेहि बिणा समिद्धी ण होइ 55 नगरो के विना समृद्धि नही होती है । 
फलेहि बिणा सो श्‌॒ भुजइ॒ “5 फलो के विता वह नही खाता है । 
पुप्फैहि अच्चा होइ न्‍+ फूलो से पूजा होती है । 
कमलेहि सरोवरो सोहइ ++ कमलो से सरोवर शोमभित होता है। 
घरेहि रखा होइ उ+ घरो से रक्षा होती है । 
खेत्तेहि बिणा सससो ण॒ होइ उ5 खेतो के विना फसल नही होती है। 
सत्थेहि को पडिग्नो होइ -+ शास्त्रों से कौन पडित होता है ? 
वारीहि वाहीश होन्ति उ+ पानियो से वीमारिया होती है। 
दहीहि सह अम्हे भुजामोी.._ उ दहियो के साथ हम भोजन करते हैं । 
व॒त्यूहि सुह ण होइ ++ वस्तुग्नो से सुख नही होता है । 


प्राकृत मे अनुवाद करो : 
नगरो से व्यापार होता है। वह फलो के साथ भोजन करता है| फूनो से माला बवती 
है। घरो के बिना जीवन नही है । फूलो से लता अच्छी लगती है। कमलो से पजा 
होती है । शास्त्रों के बिना ज्ञान नही होता है। खेतो से किसान समृद्ध होता है । 
बस्तुओ के बिना घर नही बनता है । 


शब्दकोश (नपु ०) 


क्‌डल न कु डल बीश् न्‍+ बीज 
दुग्ग घन किला तण कक तृरा (घास) 
भायण जन वर्तंन अव्खि न्‍ः. आख 
कट्ठ न्त्न लकड़ी जाणु चर घुटना 
आउह सर शस्त्र सहु च्च्स शहद 

प्राकृत से अनुवाद करो : 


वहू कु डल से शोभित होगी । नगर किला से भ्रच्छा लगता है। वह बतंन के बिना 
भोजन नही करता है। मैं लकडी से तैरता हूँ । वह शस्त्र से युद्ध करता है। किसान 
वीज से खेती करता है। बगीचा घास से शोभित होता है। आाख के बिना जीवन नही 
है । वालक घुटनो से चलता है । वह शहद के साथ रोटी खाता है । भ 


निर्देश -- इन्ही वाक््यो का वहुवचन (तृतीया) मे प्राकृत मे अनुवाद करो | 


खण्ड २ 
दे 


पाठ ३५९ 
हि नियम तृतीया (पु०, स्त्नी०, नपु ०) 
सबनास 
नि० ३१ (क) तृतीया विभकति के एकवचन मे श्रम्ह का मए एवं तुम्ह का तुमए रूप 
बनता है । बहुवचन से इनमे एकार तया हि प्रत्यय जुड जाता है। 
यथा- श्रम्हेहि तुम्हेहि । 

(ख) पुल्लिग सर्वेनाम त, इम, क में तृ० वि० एकवचन में एकार तथा 'रा' 
प्रत्यय जुडकर तेरा, इमेण एवं केणा रूप बनते हैं। वहुवचन में एकार 
एवं हि! प्रत्यय जुडकर तेहि, इमेहि एवं केहि रूप बनते है । 

(ग) स्त्रीलिंग सर्वनाम ता, इमा एवं का में तृ० वि० एकवचन में “ए! प्रत्यय 

तथा वहुवचन मे 'हि' प्रत्यय जुडकर इस प्रकार रूप बनते है -- 

ए० व० ताए इमाए काए ब०व० ताहि इमाहि काहि। 
पुल्लिग शब्द 
नि० २२ पुल्लिग भ्रकारान्त शब्दों के श्रागे तृतीया विभकति मे - 

(क) एकवचन मे 'ण' प्रत्यय लगता है तथा शब्द के "श्र! को 'ए! हो जाता है । 
जैसे- बालञ >> वालए +4- ण॒ >"वालएसा, पुरिस > पुरिसेण, आदि ) 

(ख) इकारान्त एवं उकारान्त पु० शब्दों के श्रागे 'ण/ प्रत्यवय लगता है । 
जै से- सुधि >>सुधिरणा, सिसु र- सिसुणा, भ्रादि । 

(ग) बहुवचन में श्रकारान्त शब्दों के श्र' को 'ए' होता है तथा 'हि! प्रत्यय 
लगता है । 
जैसे- वालअ 5 बालए+ हि->बालएहि, पुरिस >पुरिसेहि, श्रादि । 

(घ) वहुवचन में इकारान्त एवं उकारान्त पु० शब्दों के 'इ” एवं उ दीर्घ ई, 
'ऊं हो जाते हैं तथा 'हि' प्रत्यय लगता है । 
सुधिज-सुधी + हि ">सुधी हि, सिसु +- सिसुहि, श्रादि । 

स्त्रीलिंग शब्द : 
नि० ३३ स्न्ीलिंग के आा', 'ई, ऊकारान्त शब्दों के आगे तृतीया विभक्ति में - 

(क) एकवचन मे ए प्रत्यय लगता है । 
जैसे- बालाज+बालाए, नईलन्नईए, बहुज-बहुए, आदि । 

(ख) बहुवचन मे “आरा, 'ई', ऊकारान्त शब्दों मे 'हि' प्रत्यय लगता है। 
जैसे- वाला>-बालाहि, नई--नईहि, बहू+-बहुहि, आदि । 

(ग) इ एवं उकारान्त शब्द दी्घ हो जाते है तब उनमे 'ए' या 'हि' प्रत्यय लगता है । 

नपु सकलिंग शब्द 

नि० ३४ नपु सकलिंग के अर', 'इ” एवं उकारान्त शब्दी के रूप तृतीया विभक्ति के 
एकवचन एवं वहुवचन मे पुल्लिग शब्दों के समान ही बनते है । 

नि० ३५ नपु ० सर्वतामो (इंद, त) के तृतीया से सप्तमी विभक्ति तक के रूप पुल्लिग 
सर्वंनामों के समान बनते हैं । 


भ्र्ड प्राकृत स्वय-शिक्षक 


पाठ ४० 


तवत्थ काग्र अ्र॒त्थि 


| 


बहुवचन 


इमारि सत्थारि अम्हाण सन्ति 
तारि। फलारि तुम्हाण सन्ति 
इद दुद्ध तारण अत्थि 

इमाणि वत्यूणि ताण सच्ति 
इमाणि चित्ताशि इमाण सन्ति 
तारि वत्थारिंस काण सन्ति 


प्राकृत मे अनुवाद करो * 


पह वस्तु मेरें लिए है। वह घर उसके लिए है। 


|] 


| 


॥ 


|] 


सर्वेताम : चतुर्थी >-के लिए 
एकबचन श्र्थे बहुबचन श्र्थे 
मज्क मेरे लिए अम्हाण हम सव/हम दोनो के लिए 
तुज्क तुम्हिरे लिए. तुम्हाण तुम सब/तुम दोनो के लिए 
त्स्स उसके लिए ताण उनके/उन दोनो के लिए 
ताश्र उसके लिए ताण उस/उन दोतो (स्त्री )के लिए 
(पु०) इमस्स इसके लिए इमाण इनके लिए 
(स्त्री०) इमाश्र इसके लिए इमाण इनके लिए 
(पु०) कस्स किसके लिए काण किनके लिए 
(स्त्री०) काश्र किसके लिए काण किनके लिए 
उदाहरण वाक्य 
एकबचन 
इद कमल मज्फ अत्थि +5 . यह कमल मेरे लिए है । 
त पुष्फ तुज्क अत्थि न वह फूल तेरे लिए है। 
त॑ फल तस्स श्रत्यि 5-5. वह फल उसके लिए है। 
इद घर ताश्र अत्थि व यह घर उस [स्त्री) के लिए है। 
इद चित्त इमस्स अत्थि 55. यह चित्र इसके लिए है। 


वह वस्त्र किसके (स्त्री) लिए है। 


ये शास्त्र हमारे लिए हैं । 

वे फल तुम सबके लिए हैं । 

यह दूध उनके लिए है । 

थे वस्तुएं उन स्त्रियों के लिए हैं । 
ये चित्र इनके लिए है । 

वे वस्त्र किन (स्त्रियो) के लिए हैं । 


यह दूघ तुम्हारे लिए है । 


वे फल हम सबके लिए हैं। यह फूल उस स्त्री के लिए है। ये वस्तुएं हम दोनो के 
लिए हैं। ये कमल तुम सवके लिए हैं। यह घर उन दोनो स्त्रियो के लिए है । 


ये शास्त्र इन सबके लिए है । 


खण्ड ९ 


यह फल तुम दोनो के लिए है । 
स्तियों के लिए है। बह वस्तु किन दोनो के लिए है ? 


यह जल उन सब 


४५, 
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श्र, इ एवं उकारान्त संज्ञा शब्द (पु०) चतुर्थी --के लिए 
शब्द प्तुर्थी एकवचन वबहुवचन 
बालश्र बालगस्स बालआर 
पुरित्त पुरिसस्स पुरिसाण 
छ्त्त छ्त्तस्स छत्ताण 
सीस सीसस्स सीसाण 
णर खणरस्स णराण 
सुधि सुधिणों सुधीण 
कवि कविणो कवीरण 
कुलवइ कुलवइणो कुलवईग 
सिसु सिसुणो सिसूण 
साहु साहुणो साहुण 


उदाहरण वाक्य 
एकवचन 


अह बालस्स फल दामि मैं बालक के लिए फल देता हूँ । 


इद पुण्फ पुरिसस्स भ्रत्थि व यह फूल श्रादमी के लिए है । 

त सत्य छत्तस्स अ्रत्थि नस्ल वह शास्त्र छात्र के लिए है । 

इंद घर सीसस्स अत्थि ह्ल्द यह घर शिष्य के लिए है । 

सो णरस्स वत्थूरिस दाइ सौ वह मनुष्य के लिए वस्तुए देता है। 
निवो सुधिणो धण दाइ स्ड्ट राजा विद्वान के लिए घन देता है । 
सा कविशो कमल दाइ प्स्ल वह कवि के लिए कमल देती है । 
ते कुलवबइणो नमन्ति न. वे कुलपति को नमन करते हैं । 

इद दुद्ध सिसुणों अ्रत्थि घन यह दूध बच्चे के लिए है । 


ते साहुणो भोञ्रण दाति वे साधु के लिए भोजन देते हैं । 


प्राकृत में ्रनुवाद करो 


यह दूध बालक के लिए है। मैं आदमी के लिए फूल देता हूँ। वह घर छात्र के 
लिए है। वह बच्चे के लिए फल देता है। मैं शिष्य के लिए शास्त्र देता हूँ। 
यह वस्तु मनुष्य के लिए है। वह धन विद्वान के लिए है। राजा कवि के लिए 
घन देता है।यह कमल कुलपति के लिए है। हम साधु के लिऐ नमन करते है । 


वबय-शिक्षक 
भ६ प्राक्रत र 


उदाहरण वाक्य 


बहुवचन (पु०) 
अरह बालशाण फलाशि दामि -- मैं बालको के लिए फल देता हूँ । 
इमाएि पुप्फारित पुरिसाण सन्तिज- ये फूल आदमियो के लिए है । 
ताणि सत्थाणि छत्ताण सन्ति -- वे शास्त्र छात्रो के लिए है । 
इृद घर सीसाण भत्ति न्‍ यह घर शिष्यो के लिए है। 
सो णराण वत्थूरित दाइ न वह मनुष्यों के लिए वस्तुए देता है । 
निवो सुधीण घण दाइ न्‍< राजा विद्वानों के लिए धन देता है 
सा कवीएण कमलारशि दाइई #< वह कवियो के लिए कमल देती है। 
ते कुलबईण नमन्ति रन वे कुलपतियो को नमन करते है । 
इद दुद्ध सिसूरा अत्थि न्‍++ यह दूध बच्चो के लिए है । 
ते साहूण भोभ्रण दान्ति ल्‍+ वे साघुशो के लिए भोजन देते हैं । 


भ्राकृत में श्रमुवाद करो 


यह दूध बालको के लिए है। मैं प्रादमियो के लिए फूल देता हु। यह वस्तु छात्रो के 
लिए है। वह बच्चो के लिए फल देता है। मै शिष्यो के लिए शास्त्र देता हूँ। यह 
घर मनुष्यो के लिए है। वह धन विद्वानो के लिए है। ये चित्र कवियों के लिए है । 
तुम सब कुलपतियों के लिए नमत करते हो । बह साधुओं के लिए नमन करता है। 


शब्दकोश (पु०) ' 


वरिभ्र 55 बनिया किसाण -5 किसान 

गोव +- ग्वाला वानर + बन्दर 

सेव. +5 नौकर ह्स 5 हस 

समिय -- मजदूर जोगि ++ थोगी 

वेज्ज -- वैद्य जतु न प्राणी 
पाहृत से श्रनुवाद करो 


यह घन वनिये के लिए है । यह रोटी ग्वाले के लि 
यह पानी मजदूर के लिए है। यह फल वैद्य के लि 
वह जल बन्दर के लिए है । 
यह फूल प्राणी के लिए है । 


ए है। यह दही नौकर के लिए है । 
ए है। वह खेत किसान के लिए है। 
वह दूध हस के लिए है। यह शास्त्र योगी के लिए है। 


निर्देश - इन वाक्‍्यों का बहुवचन (चतुर्थी पु०) में भी प्राकृत मे अनुवाद कीजिए । 


खण्ड 
हर ५७ 
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श्र, इ एवं उकारान्त सज्ञा शब्द (पु०) चतुर्थी के लिए 
शब्द चतुर्थी एकबचन बहुवचन 
बालग्र बालशस्स वालआरण 
पुरिसत पुरिसस्स पुरिसाण 
छ्त्त छ्त्तस्स छत्तार 
सीस सीसस्स सीसाण 
णर णरस्स णराण 
सुधि सुधिणो सुधीर 
कवि कविणो कवीरण 
कुलबइ कुलबइणो कुलवईण 
सिसु सिसुणो सिसूण 
साहु साहुणो साहूण 

उदाहरण वाक्य 

एकवचन 


|| 


अह बवालस्स फल दामि 
इद पुप्फ पुरिसस्स अत्थि 
त सत्य छत्तस्स अ्रत्यि 
इद घर सीसस्स श्रत्तथि 
सो णरस्स वत्थूरिा दाइ 
निवो सुधिणो धण दाइ 
सा कविणो कमल दाइ 
ते कुलवइणो नमन्ति 
इद दुद्ध सिसुणों श्रत्थि 
ते साहुणो भोअरा दाति 


| 


| | 


॥ ॥ ॥ ॥ 


| ॥ 


प्राकृत मे श्रतुवाद करो 
यह दूध बालक के लिए है । 
लिए है । 
यह वस्तु मनुष्य के लिए है । 
घन देता है । 


रद 


मैं भ्रादमी के लिए फूल देता हूँ | 


वह बच्चे के लिए फल देता है । 
वह धन विद्वान्‌ के लिए है । 
यह कमल कुलपति के लिए है । 


मैं बालक के लिए फल देता हूँ । 
यह फूल आदमी के लिए है । 

वह शास्त्र छात्र के लिए है । 

यह घर शिष्य के लिए है । 

वह मनुष्य के लिए वस्तुए देता है । 
राजा विद्वान्‌ के लिए घन देता है । 
वह कवि के लिए कमल देती है | 
वे कुलपति को नमन करते हैं । 

यह दृूध बच्चे के लिए है । 

वे साधु के लिए भोजन देते हैं । 


वह घर छात्र के 
मैं शिष्य के लिए शास्त्र देता हूँ। 
राजा कवि के लिए 
हम साधु के लिऐ नमन करते हैं । 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


उदाहरण वाक्य 


बहुबचन (पु०) 


अह बालझाण फलारि दामि 5- मैं वालको के लिए फल देना हूँ। 
इमाएि पुष्फारिण पुरिसाण सन्तिज- ये फूल आदमियो के लिए है । 
ताणि सत्याणि छत्ताण सन्ति ज वे शास्त्र छात्रो के लिए है । 

इद घर सीसाण शअत्थि मना यह घर शिष्यो के लिए है । 

सो णराण वत्थूरित दाइ सन वह भनुष्यों के लिए वस्तुए देता है । 
निवो सुधीण धरा दाइ जन राजा विद्वानों के लिए घन देता है । 
सा कवीण कमलाशि दाइ ++5 वह कवियो के लिए कमल देती है । 
ते कुलबईण नमन्ति न वे कुलपतियो को नमन करते है । 
इद दुद्ध सिसूण अ्रत्थि ल्‍++ यह दूध बच्चो के लिए है । 

ते साहूण भोभ्रण दान्ति ल्‍+ वे साधुओं के लिए भोजन देते है । 


प्राकृत में श्रनुवाद करो 


यह दूध बालको के लिए है। मैं प्रादमियो के लिए फूल देता हु । यह वस्तु छात्रो के 
लिए है। वह बच्चों के लिए फल देता है। मैं शिष्यो के लिए शास्त्र देता हूँ । यह 
घर भनृष्यो के लिए है। वह धन विद्वानों के लिए है। ये चित्र कवियों के लिए हैं । 
तुम सब कुलपतियों के लिए नमत करते हो । वह साधुओ के लिए नमन करता है । 


शब्दकोश (पु०) 


बरशिश्र 55 वबनिया किसाशण -+-5 किसान 
गोव +- वग्वाला वानर -+- बन्दर 
सेवश्न +- नौकर हस नल हस 
समिय -- मजदूर जोगि +-- योगी 
वेज्ज +-- वैद्य जतु ++ प्राणी 


भाकृत मे श्रनुवाद करो 


यह घन वनिये के लिए है। यह रोटी ग्वाले के लि 

है ए है। यह दही 

पह पानी भजदूर के लिए है। यह फल वैद्य के लिए है। न आल; । 
नह जल वन्दर के लिए है। वह दूध हस के लिए है। बह शास्ज भोग 5 लिए है। 
यह फूल प्राणी के लिए है। गोगी के लिए है। 


निर्देश - इन वाक्यों का व 
हुवचन (चतुर्थी पु०) में भी प्राकृत ई 
छत में अनुवाद 5 
कोच्चि | 
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न] 
है] 
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श्रा, इ, ई, उ एवं ऊकारान्त सज्ञा शब्द (स्त्री०) : चतुर्थी के--के लिए 
शब्द चतुर्थी एकबचन चहुवचन 
बाला बालाअभ्र वालाण 
भाओ्ना माप्राश्न माझ्राण 
सुण्हा सुण्हाश्र सुण्हाण 
माला मालाश्न मालाण 
जुबइ जुबवईभा जुवईण 
तई नईआ नईण 
साडी साडाश्रा साडीण 
बहू बहुए बहूण 
घेरणु घेणए घेणशूण 
सासू सासूए सासूण 


उदाहरण-वाक्य 


सो बालाअ फल दाइ 

अह माश्राग्न धण दामि 
सासू सुण्हाआ सार्डि दाइ 
सिसू मालाअ कन्दइ 
जुबईशा साडी रोयइ 
नईआ जल बहइ 

पुरिसो साडीआ धरण दाइ 
सासू बहुए उवदिसइ 

सो घेशूए धण दाइ 

इद वत्थु सासूए अत्थि 


प्राकृत मे अनुवाद करो 


एकबचन 


॥ 


॥ 


॥| 


| 


॥| 


चह बालिका को फल देता है। 

मैं माता के लिए घन देता हूँ । 

सास बहू के लिए साडी देती है । 
बच्चा माला के लिए रोता है । 

युवती के लिए साडी अ्रच्छी लगती है । 
नदी के लिए पानी बहता है । 

आदमी साडी के लिए घन देता है । 
सास बहू के लिए उपदेश देती है । 

वह गाय के लिए धन देता है । 

यह वस्तु सास के लिए है। 


यह फूल बालिका के लिए है । वह कमल माता के लिए है | मैं बहू के लिए साडी 
देता हुँ। तुम माला के लिए रोते हो । यह साडी युवती के लिए है। राजा नदी के 
लिए घन देता है । वह स्त्री साडी के लिए रोती है । यह माला वहू के लिए है। यह 
घर गाय के लिए है। बहू सास के लिए नमन करती है । 


भ्र्ष 


प्राऊत स्वय-शिक्षक 


उदाहरण वाक्य : 
बहुबवचन (स्त्रोौ०) 

अह बालाण फलाणशि दामि 5 मैं बालिकाओं के लिए फल देता हूँ । 
ते माआरण पुष्फाणि दाति वे माताओं के लिए फूल देते है । 
सासू सुण्हाण साडोग्रो दाइ सास बहुओ के लिए साडिया देती 
सिसू मालाण कन्दइ वच्चा मालाओ के लिए रोता है । 
साडी जुवईणा रोयड साडी युवतियों के लिए अ्रच्छी लगती है। 
जल नईण वहइ पानी नदियों के लिए वहता है। 

पुरिसो साडीण धरा दाइ आदमी साडियो के लिए घन देता है । 
सासू वबहूण उवदिसइ सास बहुच्चो के लिए उपदेश देती है 

सो घेणूण घर दाइ वह गायो के लिए घन देता है। 

इंद वत्थु सासूरा अत्थि यह वस्तु सामो के लिए है । 

प्राकृत में अनुवाद करो : 


॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥| 
2 


ये चित्र बालिकाओं के लिए है। वे कमल माताओं के लिए मैं वबहुओ के लिए व 

देता हूं। तुम मालाओ के लिए क्यो रोते हो ? वे साडिया युवतियों के लिए है 
राजा नदियों के लिए घन देता है। साडियो के लिए कौन स्त्री रोती है? बढ़ चर 
बहुओ के लिए हैं। गायो के लिए कौन पानी देता है ? ठुम सव सासो के लिए नमन 


श्भ उन, 


न 
करते हो । 
शब्दकोश (स्त्री०): 
भेहला -- करघनी जणणी “5 माता 
जत्ता चर यात्रा खिडडकी -- खिडकी 
सहा च+ः सभा भित्ती -- दीवाल 
चचआ  -“ चिड़िया समणी <-- साज्वी 
फलिहा -- खाई 


गठ 


| 


गाय 
प्राकृत मे अनुवाद करो 


फूल करवनी के लिए है। वह पुस्तक यात्रा के लिए है । 


लिए है । वह फल चिडिया के लिए है । यह पानी खाई के लिए है। यह साड़ी 
माता के लिए हैं। वह बन खिडकी के लिए है । वस्तु दीवाल के लिए है। 
वह वस्त्र साथ्वी के लिए है । पानी गाय के लिए है । 


निर्देश :- इन्ही वाक्यों का वहवचन (चतुर्थी स्त्री०) 


यह वस्त्र सभा के 


मे भ्राकृत में अनुवाद कीजिए । 


श्ह्‌ 


पाठ ४२ 


श्रा, इ, ई, उ एवं ऊकारान्त संज्ञा शब्द (स्त्री०) : चतुर्थी के--के लिए 
शब्द चतुर्थी एकवचन बहुवचन 
बाला बालाअ बालाण 
माश्रा माआ्ाश्न माआण 
सुण्हा सुण्हाञ्र सुण्हारा 
माला मालाश्र मालाण 
जुबद जुबईआा जुबवईण 
नई नईआा नईण 
साडी साडांझा साडीण 
बहू बहुए चहुण 
बेणु घेण ए घेणूण 
सासू सासूए सासूणा 
उदाहरण-वाक्‍्य 
एकवचन 


सो बालाभ फल दाइ 

अह माश्ाश्र धण दामि 
सासू सुण्हाग्म साडि दाइ 
सिसू मालाअभ्र कन्दद 
जुबईआ साडी रोयइ 
नईआ जल बहइ 

पुरिसो साडीआ धरा दाइ 
सासू बहूुए उवदिसइ 

सो घेरूए धण दाइ 

इद वत्थु सासूए ग्रत्थि 


प्राकृत मे श्रनुवाद करो 


यह फूल बालिका के लिए है ) व 
देता हूँ । तुम माला के लिए रोते हो । यह साडी युवती के 
लिए घन देता है । वह स्त्री साडी के लिए रोती है । यह माला 


॥ 


॥ 


॥| 


| 


॥ 


| 


वह बालिका को फल देता है। 

मैं माता के लिए घन देता हूँ । 

सास बहू के लिए साडी देती है । 
बच्चा माला के लिए रोता है । 

युवती के लिए साडी अच्छी लगती है । 
नदी के लिए पानी बहता है । 

झ्ादमी साडी के लिए धन देता है | 
सास बहू के लिए उपदेश देती है । 

वह गाय के लिए घन देता है । 

यह वस्तु सास के लिए है । 


ह कमल माता के लिए है । मैं बहू के लिए साडी 


लिए है । राजा नदी के 
बहू के लिए है। यह 


घर गाय के लिए है। बहू सास के लिए नमन करती है । 


श्फ 


प्राकृत स्वयं-शिक्षक 


उदाहरण वाक्य : 


बहुबचन (स्त्री०) 
अह बालाण फलाणि दाभि 5 मैं बालिकाओं के लिए फल देता हूँ । 
ते माआ्राण पुष्फाणि दाति हू वे माताओं के लिए फूल देते है । 
सासू सुण्हाण साडीओ दाइ न सास बहुग्नो के लिए साडिया देती है । 
सिसू मालाण कन्दई -- बच्चा मालाओशो के लिए रोता है । 
साडी जुवईरण रोयडइ >- साडी युवतियों के लिए अच्छी लगती है ) 
जल नईरणा वहइ “- पानी नदियों के लिए बहता है । 


पुरिसों साडीण धरा दाइ 
सासू बहुर उवदिसइ 

सो घेशुण धण दाइ 

इद वत्थु सासूण अत्थि 


प्राकृत से अ्रनुवाद करो : 


॥ 


आदमी साडियो के लिए धन देता है । 
सास वहुओ के लिए उपदेश देती है । 
वह गांयों के लिए घन देता हैं। 

यह वस्तु सामो के लिए है । 


॥| 


| 


॥| 


ये चित्र बालिकाओं के लिए है । वे कमल माताओं के लिए है। मैं बहुशो के लिए वस्त्र 
देता हूँ । तुम मालाशों के लिए क्यो रोते हो ? वे साडिया युवतियों के लिए है। 
राजा नदियों के लिए घन देता है । साडियो के लिए कौन स्त्री रोती है ”? यह घर 
बहुओ के लिए है। गायो के लिए कौन पानी देता है ? तुम सब सासो के लिए नमन 
करते हो । 


शब्दकोश (स्त्री०) : 


भेहल[ 5 करघनी जराशी ८ मांता 
जत्ता स् यात्रा खिडडकी --5 खिडकी 
सहा नूतन. सभा भित्ती ज- दीवाल 
चडआ. चूत चिडिया समणी 5 साध्वी 
फलिहा -- खाई गठ घ्न्य 


गाय 
प्राकृत से भ्रनुवाद करो 


यह फूल करघतनी के लिए है। वह पुस्तक यात्रा के लिए है। यह वस्त्र सभा के 
लिए है । वह फल चिडिया के लिए है। यह पानी खाई के लिए है। यह साडी 
माता के लिए है। वह घन खिडकी के लिए है। यह वस्तु दीवाल के लिए है। 
वह वस्त्र साध्वी के लिए है। यह पानी गाय के लिए है । 


निर्देश - इन्ही वाक्‍्यों का वहुवचन (चतुर्थी स्त्री०) मे प्राकृत मे अनुवाद कीजिए | 


खण्ड १ 


भ९ 


पाठ ७४३ 


श्र, इ एवं उकारान्त संज्ञा शब्द (नपु०) चतुर्थीन-के लिए 
शब्द चतुर्थी एकवचन बहुवचन 
शयर णयरस्स णयराण 
फल फलस्स फलाण 
पुष्फ पुप्फस्स पुण्फाण 
कमल कमलस्स कमलाण 
घर घरस्स घराण 
खेत्त खेत्तस्स खेत्तारा 
सत्य संत्थस्स सत्थारा 
वारि वारिणो वारीण 
दहि्‌ दहिणो दहीरा 
वत्थु वत्थुणो वत्धूरा 

उदाहरण वाक्य : 

एकवचन 


राजा नगर के लिए धन देता है ! 
बच्चा फल के लिए रोता है। 


| 


शणिवो णयरस्स धण दाइ 
सिसू फलस्स कदइ 


॥ 


सा पुप्फस्स सिहइ न वह फूल की चाहना करती है । 
त जल कमलस्स अत्थि न वह जल कमल के लिए है । 
इद वत्थु घरस्स अ्रत्थि जन यह वस्तु घर के लिए है । 


॥| 


यह पानी खेत के लिए है । 

मैं शास्त्र की चाहना करता हूँ । 
यह तालाब पानी के लिए है। 
यह पात्र (बर्तन) दही के लिए है । 
वह वस्तु के लिए घन देता है । 


इद वारि खेत्तस्स अत्थि 
अह सत्थस्स सिहामि 

इमो तडाओ वारिणो अत्थि 
इद पत्त दहिणों अत्थि 

सो वत्थुणो धण दाइ 


॥ 


प्राकृत से अ्रनुवाद करो * 
यह धन नगर के लिए हैं। वह फल के लिए घन देता है । मैं फूल की चाहना करता 
हूँ। बच्चा कमल के लिए रोता है। यह पानी घर के लिए है। राजा खेत के लिए 
घन देता है । यह वर्तन पानी के लिए है। वह दही की चाहना करता है। यह घर 
शास्त्र के लिए है। यह धन वस्तु के लिए है । 


ध्राकृत स्वथ-शिक्षक 
६० 


उदाहरण वाक्य 
बहुचचन (नपु ०) 


॥ 


शिवो णयराण धरा दाइ राजा नगरो के लिए घन देता है । 


सिसू फलाण कदइ 5 बच्चा फलो के लिए रोता है । 
सा पुप्फाण सिहद न वह फूलो को चाहना करती है । 
त जल कमलाण श्रत्तथि +5 वह जल कमलो के लिए है। 


इमाणि वत्थूरि। घराण सन्ति 
इंद वारि खेत्तारिण सन्ति ये पानी खेतो के लिए है । 

सो सत्थाण सिहइ वह शास्त्रों को चाहता है । 
इमो तडाओ वारीण अत्थि. 5-5 यह तालाव पानियो के लिए है। 
इंद पत्त दहीरा अत्तथि यह बर्तन दहियो के लिए है। 
ते वत्यूणा घण दाति वे वस्तुओं के लिए घन देते है । 


| 


ये वस्तुए घरो के लिए हैं । 


| 


|| 


| 


| 


प्राकृत से अनुवाद करो : 


यह धन नग्रों के लिए है। वह फलो के लिए धन देता है। मैं फूलो को चाहता हूँ 
बच्चे कमलो के लिए रोते हैं। यह पानी घरो के लिए है। राजा खेतो के लिए धन 


देता है। वे बर्तन पानियो के लिए हैं। यह घर शास्त्रो के लिए है। वह धन वस्तुओं 
के लिए है। 


शब्दकोश (नपु'०) 


ग्रन्न नः अनाज केचश ++ कंगता 
लोण  -- नमक कंवाड -5 किवाड 
चबसन स- बस्त्र छ्त्त न छाता 
उत्तरीय -+ दुपट्दा तिश + घास 
कचुश्र -- कुरता सिर + सिर 

भ्राकृत मे अनुचाद करो 
यह पानी अनाज के लिए है। वह नमक के लिए भगडता है। चह वस्त्र के लिए 
वहाँ जायेगी । वे स्त्रिया दुपट्टे के लिए वस्त्र खरीदती है। मैं कुरता के लिए 
धन मांगता हूँ। वह कगना के लिए ऋोध करती है। यह किवाड के लिए लकडी है । 
हे कर के लिए क्यों रोते हो ” यह खेत घास के लिए है। यह छाता सिर के 

एहै। 


निर्देश - इन वाक्यो का बहुबचन (चतुर्थी नयु ०) मे प्राकृत मे अनुवाद कीजिए । 


खण्ड १ 
६१ 


सर्वनास * 


पाठ ४४ 
नियम . चतुर्थी (पु०, स्त्नी० नपु०) 


नि० ३६ (क) चतुर्थी विभक्ति के एकवचन मे श्रम्ह का मज्क और तुम्ह का तुज्क रूप 


बनता है । बहुबचन में आकार एवं 'ण' पअ्रत्यय जुडकर श्रम्हाणा एवं 
तुम्हाण रूप बनते है । 


(ख) पुल्लिग सर्वेनाम त, इम, क में चतुर्थी ए० ब० मे 'स्स' प्रत्यय जुडकर तस्स, 


(ग) 


पुल्लिंग शब्द 


इमस्स एवं कसस रूप बनते है। बहुवबचन मे आकार एवं खा प्रत्यय 
जुडकर तारा, इमाण एवं काण रूप बनते है । 


स्त्रीलिंग सर्वताम ता, इमा, का में चतुर्थी एकवचन मे “श्र! प्रत्यय तथा 


बहुवचन मे रा प्रत्यय जुडकर इस प्रकार रूप बनते हैं । 
ए० व० ताश्र इसाशझ् काश व०व० ता इसार् कारा। 


नि० ३७ (क) पु० श्रकारान्त सज्ञा शब्दों के श्रागे चतुर्थी विभक्ति एकवचन मे 'स्स' 


प्रत्यय लगता हे । जैसे- 
पुरिसः- पुरिसस्स, खर(”->णरस्स, छत्तन-छत्तस्स, श्रादि 


(ख) पु० इकारान्त एवं उकारान्त शब्दों के आगे 'र्पो, प्रत्यय लगता है । जैसे- 


सुधि +- सुधिणो, कवि--कविणो, सिसु--सिस्ुणो, झ्ादि । 


नि० ३८ बहुवचन मे चतुर्थी के पुल्लिग शब्दों के अर, 'इ' “उ' दीघं हो जाते है तथा 
आन्‍्त मे ण ॒प्रत्यय लगता है। जैसे- 
पुरिस--पुरिसार, सुधि->सुधीरा, सिसु--सिसूरा, आदि | 

स्त्रीलिंग शब्द : 

नि० ३६ (क) स्त्री० आकारान्त शब्दों के आगे चतुर्थी विभक्ति मे एकवचन मे श्र" 


(ख) 


प्रयय लगता है। जैसे- 

बाला८"-बालापश्न, सुण्हा ८ सुण्हाक्न, मालाज"-मालाश्र, आदि । 
स्‍नत्नी० इ, ईकारान्त शब्दों के आगे श्रा प्रत्यय लगता है । यथा- 
जुबवइ-- जुबवईशा, तई--नईश्रा, साडी->साडीशा, आदि । 


(ग) स्त्री०, उ, ऊकारान्त शब्दों के आगे 'ए' प्रत्यय लगता है। यथा- 


घेरु -- धेश ए, वहु-बहुए, सायू--सासूए, आदि । 


नि० ४० स्त्री० सभी शब्दों के आगे चतुर्थी विभक्ति मे बहुबचन मे 'ण' प्रत्यय लगता है। 
जैसे- बाला--बालार, जुबइ>-जुवईरण, घेण्‌--घेणुण, भआ्रादि । 

नपु सकलिग शब्द 

नि० ४१ नतपु ० के शब्द के रूप चतुर्थी विभकित के एकवचन एवं बहुवचन मे पुल्लिग 


शब्दों जैसे बनते है । 
जैसे- ए० व०-ण॒यरस्स वारिणो वत्थुणो । ब० व०-खायराख वारीण वत्थूरा । 


द्रे 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


पाठ ४४ 


सर्वनाम पंचमी >-से 
एकवचन अर्थ चहुबचन श्र्थे 
ममाझो मुभसे अम्हाहितो हम से/हम दोनो से 
तुमाश्रो तुभसे तुम्हाहितों. तुम से/तुम दोनो मे 
(पु०)  ताओझ्नो उससे त्ताहितो उन से/उन दोनो से 
(स्त्री०) तत्तो उससे ताहिनो उन सब उन दोनों से 
(पु०)  इमाओ इससे इमाहितो इनसे 
(स्त्री०) इमत्तो इससे इमाहितो इनसे 
(पु०) काओ किससे केहितो किनसे 
(स्त्री०) कत्तो किससे काहितो किनसे 
उदाहररप वाक्य 
एकवचन 
सो ममाग्नो फल गिण्ह्‌इ उन वह मुभसे फल ग्रहण करता है । 
अह तुमाग्रो कमल गिण्हामि -+ मैं तुमसे कमल लेता हूँ । 
तुम ताओ बीहसि न तुम उससे डरते हो । 


अह तत्तों दुगुच्छामि 


मै उस स्त्री से घुणा करता हूँ । 


सो इमाझो धण गिण्हइ ++ वह इससे धन ग्रहण करता है | 

तुम काओ बीहसि प+ तुम किससे डरते हो ? 
बहुवचन 

सो अम्हाहितो विरमइ ++ वह हमसे दूर होता है । 

अह तुम्हाहितो धण गिण्हामि -- मैं तुम लोगो से धन लेता हूँ । 

सिसू ताहितो बीहइ वा बच्चा उनसे डरता है । 


सासू ताहितो दुगुच्छुद 


सो इमाहितो फल गिषण्हइ 


ते केहितो विरमति 


प्राकृत मे अनुवाद करो 


युवती मुझसे घुणा करती है | 


सास उन स्त्रियों से घुणा करती है । 


| 


वह इनसे फल लेता है । 
वे किनसे दूर होते है ? 


वह तुमसे डरता है। मैं उससे घन लेता हूँ । 


बच्चा उस स्‍त्री से फल लेता है। वह पुरुष हम दोनो से दूर होता है । मैं तुम सबसे 
डरता हूँ। तुम उन दोनो से घृणा करते हो । मैं उन स्त्रियों से कमलो को ग्रहरा 


करता हूँ । 


खण्ड १ 


६३ 


पाठ ४६ 


श्र, इ एवं उकारान्त संज्ञा शब्द (पु०) 


शब्द पच्रमी एकवचन 
वालश्र बालआअत्तो 
पुरिस पुरिसत्तो 
छ्त्त छ्त्तत्तो 
सीस सीसत्तो 
णर णरत्तो 
सुधि सुधित्तो 
कवि कवित्तो 
कुलवइ कुलवइत्तो 
सिसु सिसुत्तो 
साहु साहुत्तो 


उदाहरण वावय 


पुरिसो वालशत्तो पोत्थञ्न मग्गइ 


सो पुरिसतो धण गिण्ह्इ 
श्रह छत्तत्तो फल ऐेमि 
साहू सीसत्तो सत्थ मग्गइ 
णिवो णरत्तो चित्त गिण्ह्इ 
मुक्खो सुधित्तो बीहुइ 


छत्तो कुलवइत्तो पोत्थञ्र गिण्हइ 


कवित्तों कव्व उप्पन्नइ 
जणओ रो सिसुत्तो विरमइ 
सीसो साधुत्तो पढइ 


प्राकृत से श्रनुवाद करो 
बह बालक से फल लेता है । 


द्ड 


एफवचन 


॥ ॥-॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥| | 


पच्रमी >-से 


बहुवचन 
वालआहितो 
पुरिसाहितो 
छित्ताहितो 
सीसाहितो 
खराहितो 
सुधीहितो 
कवीहितो 
कुलवईहितो 
सिसूहितो 
साहूहितो 


झादमी बालक से पुस्तक मागता है । 
वह भ्रादमी से धन लेता है । 

मैं छात्र से फल ले जाता हूँ । 

साधु शिष्य से शास्त्र मागता है । 
राजा भनुष्य से चित्र ग्रहण करता है । 
मूर्ख विद्वाव्‌ से डरता है । 

छात्र कुलपति से पुस्तक लेता है । 
कवि से काव्य उत्पन्न होता है। 

पित्ता बच्चे से दूर होता है । 

शिष्य साधु से पढता है । 


बच्चा आदमी से डरता है। ग्रुरु छात्र से पराजित 
होता है (पराजयइ) । राजा शिष्य से पुस्तक मागता है | वह मनुष्य से घन लेता है। 
बच्चा विद्वान से फल लेता है | वे कुलपति से डरते हैं । मूर्ख कवि से छणा करता है। 
बह बच्चे से फूल लेता हैं। हम साधु से पढते है । 


प्राकृत स्वयं-शिक्षक 


उदाहरण वाक्य : 


बहुवचन (पु०) 

सो बालआहिंतो पुप्फारित मग्गइ 55 वह वालको से फूल मागता है | 
अह प्ुरिसाहितो धरा गिण्हामि ज मैं आदमियों से धन लेता हूँ । हि 
पुरिसों छत्ताहितो पोत्थआरि[ रोइ > आदमी छात्रो से इस्तके ले जाता है । 
साहू सीसाहितो सत्य मरगइ सन साधु शिष्पों से शास्त्र मागता है । 
शणिचो णराहितो चित्तारिस गिण्हुई 5 राज मनुष्यो से चित्र लेता है । 
भुक्खी सुधीहितो ण॒ बीहइ ज+ मूखे विद्वानों से नही डरता हैं । 
ज््त्ता कुलवईहितो बीहन्ति 5 छात्र कुलपतियों से डरते है । 
कव्वारि कवीहितो उप्पन्तति 5< काव्य कवियों से उत्पस्न होते है । 
पिउ सिसूहित्तो विरमइ तू पिता बच्चो से दूर होता है। 

सीसा साहूहितो पढन्ति न शिष्य साघुओो से पढते है । 


भाऊत सें अ्रनुवाद करो : 


मैं बालकों से गैद मागता हूँ । वह आदमियो से डरता है। गुरु छात्रों से पराजित 
होता है। वे शिष्यो से पुस्तके लेते है। पशु मनुष्यो से डरता है। भूख विद्वानों से 
घृणा करता है। कुलपतियों से कौन नही डरता है । राजा कवियो से 


धन मांगता है। 
माता बच्चो से हूंर नही होती है। वे साघुओ्रो से उपदेश सुनते है । 
शब्दकोश (यु०) 
र्क्ख नर पेड थणा वय्ः स्तन 
तड़ुल ++ चावल झोट्ड. +5 ओोठ 
णेउर जे नुपुर गाम सन गाव 
पाइल +> गुलाब घ्‌ड सत घडा 
जुत्त जन बेटा दीवश्न॒ 55 दीपक 


भाकुत में अनुवाद करो ; 


पेड से पत्ता गिरता है । 
गुलाब से सुगन्ध आती है। 
ओठ से खूच गिरता है ॥ 
दीपक से क्या गिरता है ? 


चावल से पानी बहता है। नृपुर से शब्द 
पुत्र से पिता पराजित होता है। स्तन से 
गाव से आदमी आता है । 


निकलता है । 


इध भरता है । 
घड़े से पानी गिरता है। 


निर्देश - इन वाक्यो का वहुवचन (पचरमी पु०) मे भी प्राकृत मे अनुचाद कीजिए । 


दर 


पाठ ४७ 


श्रा, इ, ई, उ एवं ऊकारान्त सज्ञा शब्द (स्त्री०) पंचमो >-से 

शब्द पचमी एकवचन बहुचचन 
बाला बालत्तो बालाहितो 
साझा माशञ्मत्तो माश्राहितो 
सुण्हा सुण्ह््तो सुण्हाहितो 
माला मालत्तो मालाहितो 
जुबइ जुवइत्तो जुवईहितो 
नई नइत्तो नईहितो 
साडी साछित्तो साडीहितो 
बहू बहुत्तो बहुहितो 
घेणु घेरत्तो घेणहितो 
सासू सासुत्तो सासूहितो 


उदाहरण-वाक्य 
एकवचन 

वह बालिका से माला लेता है । 

माता से बच्चा उत्पन्न होता है। 

सास बहू से घन मागती है। 

माला से सुगध ग्राती है । 

वह युवती से घृणा करता है । 

मैं नदी से पानी ले जाता हूँ । 

साडी से पानी गिरता है । 


सो बालत्तो माल गिण्हुइ 
माञ्नत्तो सिसू उप्पन्तइ 
सासू सुप्हत्तो धरा मग्गइ 
मालत्तों सुयधो आ्रायइ 

सो जुवइत्तो दुगुच्छइ 
नइत्तो वारि णेमि 
साडित्तो वारि पडइ 


॥ | ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ 


सा बहुत्तो पढइ वह वहू से पढती है । 
तुम घेणुत्तो दुद्ध दुहसि तुम गाय से दूध दुहते हो । 
सा सासुत्तो साडि मर्गइ़ वह सास से साडी मागती है । 


प्राकृत में श्रनुवाद करो . 
माता बालिका से फूल मागती है। वह माता से डरता है। बहू से बच्चा उत्पन्त 
होता है। मैं युवती से पढती हूँ। वह नदी से पानी ले जाता है। माला से पानी 
गिरता है। साडी से सुगन्ध आती है। वह सास से घछूणा करती है। मैं गाय से दूध 
दुहता हुूँ। बहू सास से घन लेती है । 


द्द प्राकृत स्वय-शिक्षक 


उदाहरण वाक्य 
बहुवचन (स्त्री०) 
अह बालाहितो मालाझओ्ो गिण्हामि 


| 


में वालिकाओों से मालाए लेता हूं । 


सिसुझो माग्राहितो उप्पन्नति सन बच्चे माताओं से पैदा होते है । 
मालाहितो सुयधो आयइ न्‍+ मालाओ से सुगन्ब आती है । 

सासू सुण्हाहितो धर मग्गद व सास बहु से धन मागती है । 

ते जुबईहितो रण दुगुच्छति न्‍- वे युवतियों से घृणा नही करते है । 
अह नईहितो वारि णेमि मई मैं नदियों से पानी लाता हूँ । 
साडीहितो जल पडद ज् साडियो से पानी गिरता है । 
ताझो बहुहितो पढन्ति जन वे (स्त्रिया) बहुओ से पढती है । 
सो घेण[हितो दुद्ध दुहइ ++ वह गायो से दूब दुहता हे । 

सा सासूहितो वत्य मग्गइ नर वह सासो से वस्त्र मागती है । 


प्राकृत से अनुवाद करो 


वह बएलिकाग्नी से फूल सागती है । बच्चे माताओं से नही डरते है। सास बहुग्नो से 
घुणा नही करती है। वे स्त्रिया नदियों से पानी लाती है। वहुशो से बच्चे पैदा 
होते हैं । बच्चे युवतियों से पढते है | मालाश्ो से पाती गिरता है। साडियो से सुगन्ध 
भ्राती है। बहुए सासो से डरती है । ग्वाला गायो से दूध नही दुहता है। सास बहुगो 
से घन ग्रह करती है । 


शब्दकोश (स्त्री०) 


भाउजाया -_+ भौजाई कयली उ_ केला 
माउसिश. -+ मौसी जाई जूू चमेली 
पेडिग्रा च5 पेटी पुत्ति नर पुत्री 
रच्छा न गली घूलि सन घूल 
महुमक्खिश्ा -- मधघुमक्खी सिषप्पि 55 सीपी 
प्राकृत से श्रनुवाद करो 
वह भौजाई से रोटी मागता है। थे मौसी से धन लेते हैं। तुम पेटी से वस्त्र निकालते 


हो। उस गली से कौन जाता है ? चल से क्या पैदा होता है ? केला से 

रर पत्ते गिरते 
है। चमेली से सुगन्ध झाती है। वह पुत्री से क्या लेता है ? 

सीपी से मोती पैदा होता है । के «अर रा 


निर्देश - इन्ही वाक्यो का वहुबचन (पचमी स्त्री०) मे प्राकृत मे अनुवाद करो । 


खण्ड १ 


९७ 


पाठ ४८ 


प्र, इ एवं उकारान्त संज्ञा शब्द (नपु ०) : पंचमी>-से 
शब्द पंचमी एकवचच वहुबचन 
शयर णयरत्तो णयराहितो 
फल फलत्तो फलाहितो 
पृष्फ पुष्फत्तो पुष्फाहितो 
कमल कमलत्तो कमलाहितो 
घर घरत्तो घराहिनो 
ख्नेत्त खेत्तत्तो छेत्ताहितो 
संत्थ सत्थतो सत्थाहितो 
वारि वारिततो वारीहितों 
द्हि दहित्तो दहीहितो 
बत्धु चत्थुत्तो वत्यूदितो 
उदाहरण-वाक्‍य : 
एकवचन 
वालशओ्ो श॒यरत्तो दूर गच्छुह. 55 वालक नगर से दूर जाता है। 
फलत्तो रस उपन्नइ <+ फल से रस उत्पन्न होता है । 
पुप्फतो सुयधो श्रायइ मन. फूल से सुगध आती है। 
कमलत्तो वॉरि पडइ ञ्॑+ कमल से पाती गिरता है । 
सो घरत्तो धण णेइ ल्‍+ वह घर से धन ले जाता है। 
खेत्तत्तो धन्न उप्पन्नई नर खेत से घान्य उत्पन्न होता है । 
सो सत्थत्तो विरमइ ज्र वह शास्त्र से दूर रहता है । 
वारितो कमल रिस्सरइ न्‍+ पानी से कमल निकलता है । 
दहित्तो घय जायइ सन दही से घी बनता है। 
अह तत्तो वत्थुत्तो दुगुच्छामि - मैं उस वस्तु से छुणा करता हूँ। 


प्राकृत में अनुवाद करो : 
वह आदमी तगर से जाता है। मैं पानी से डरता हूँ। तुम दही से छणा करते ही ! 
फल से सुगध आती है। वह खेत से घन प्राप्त करता है । मैं घर से वस्तु ले जाता हूँ । 
वह उस वस्तु से दूर रहता है। कमल से सुगध नहीं झाती है। बच्चा पानी से नही 
निकलता है । वह दही से घी निकालता है ! 


द्छ ध्रक्धितं स्‍्वय-शिक्षक 


री 


उदाहरण वाक्‍्य 
बहुबचन (नपु ०) 


णयराहितो गाम दूर अत्यि. तू नगरो मे गाव दूर है । 
फलाहितो रसो जायइ ज् 
पृष्फाहितो सुयधो आय. 
कमलाहितो जल पड्‌इ 


फलों से रस पैदा होता है | 
फ्लो मत सुगन्ध आती है । 
जू कमलो से पानी गिरता है | 


घराहितो सो अन्न मग्गइ व्+ईा घरो से वह अन्न मागता है । 
खेत्ताहितो धन्‍्न उप्पन्नइ >- सखेतो से धान्य उत्पन्न होता है । 
सत्थाहितो सो विरमइ 


न. शास्त्रों से वह अलग रहता है । 
वारीहितो कमलारि[ए णिस्सरतिरन पानियो से कमल निकलते है । 
दहीहितो घय जायइ ++ दहियो से घी पैदा होता है । 

वत्यूहितों ते सवा विरमति 5 वस्तुओ से वे सदा दूर रहते है । 


प्राकृत में श्रनुवाद करो - 


वे आदमी नगरो से दूर आते है। यह पानियो से डरते है । फलो से सुगन्ध आती है । 
वे खेतो से अन्त प्राप्त करते है। हम घरो से वस्तुएं ले जाते है । कमलो से कौन 


डरता है? फूलो से घूलि गिरती है। वह शास्त्रो से पत्र खीचता है । मैं वस्तुओं से 
घृणा नही करता हूँ । वे दहियो से घी निकालते है। 


शब्दकोश (नपु०) 


काणण “-- जगल पजर -5<5 पिंजडा 
कृप्पास 55 कपास त्तेत ऋ॑++ तेल 
विजण +-> पखा रोड्ड - घौसला 
चंदश॒ ++ चदन जाण “5 वाहन (गाडी) 
चम्म -+ चसमडा 


छिंहुय 55 छेद (विल) 
घाकुत में अनुवाद करो 


जगल से कौन जाता है ? कपास से धागा निकलता है । पखा से हवा आती है। चंदन 


से सुगध भ्राती है। चमडे से दुर्गेन्ध निकलती है। पिजरे से पक्षी उडता है। तेल से 
सुगध नही आती है। घोसले से पक्षी नही जाता है। वाहन से कौन १ 
छेद से साप निकलता है । दे 3393; 


निर्देश - इन्ही वाक्‍्यो का बहुवचन (पचमी नपु ०) मे प्राकत मे अनुवाद करो । 


खण्ड १ 


६६ 


पाठ ४५ 
नियस पचमी (पु०, स्त्रो०, नपु०) 
सर्वनाम 


लि० ४२ (क) पचमी विभकित के एकवचन मे श्रम्ह का ममाश्रो एवं तुम्ह का तुमाओो रूप 
बनता है। वहुवचन में श्राकार एव 'हिंतो' प्रत्यय जुडकर श्रम्हाहितो एव 
तुम्हाहितो रूप बनते है । 
(ख) पुल्लिग सर्वनाम त, इम, क मे पचमी के एकवचन में इन शब्दों के दी 
होने के वाद “्रो” प्रत्यय जुडता है | यथा-ताश्रो, इमाश्रो, काओो। 
बहुवचन मे 'हिंत्तो' प्रत्यय जुडता है। यथा- ताहितो, इमाहितो, काहितो । 


(ग) स्त्रीलिंग सर्वेनाम ता, इमा, का पचमी के एकवचन मे हस्व हो जाते हैं 
तथा उनमे “तो! प्रत्यय जुड़ता है। यथा- तत्तो, इमत्तो, कत्तो । बहुबचन 
में हितो प्रत्यय जुडकर पुल्लिग के समान रूप बन जाते हैं। यथा- 
ताहितो, ईमाहितो, काहितो । 
पुल्लिग शब्द 
नि० ४३ (क) सभी श्र, इ एवं उकारान्त पुल्लिग शब्दों के श्रागे पचमी विभक्ति एकबचन 
में 'त्तो! प्रत्यमय लगता है। जैसे- 

पुरिस--पुरिसत्तो, सुधि->सुधित्तो, सिसु--सिसुत्तो, आदि । 

(ख) पचमी वहुवचन मे सभी पुल्लिग शब्द के श्र, इ एवं उ दीर्घ हो जाते हैं । 
उसके वाद 'हिंतो” प्रत्यय लगता है । जैसे- 
पुरिस+-पुरिसाहितो, सुधि-सुधीहिंतो, सिसु--सिसूहितों । 

सत्रीलिंग शब्द : 

नि० ४४ (क) सभी आ, ई, ऊकारान्त स्त्री० शब्द पचमी एकवचन मे हस्व हो जाते हैं । 
उसके बाद 'क्तो' प्रत्ययः लगता है । जैसे- 
बाला ज-बालत्तो, नई--नद्त्तो, बहु>>बहुत्तो । 

(ख) पंचमी बहुवचन में सभी स्त्री० शब्द दीघे होते हैं तथा उनमे “हितो' प्रत्यय 
लगता है ! 
जैसे- बालाहितो, नईहितो, बहुहितों, आदि । 

नपु सकलिंग शब्द 

नि० ४५ पंचमी के एकवचन एवं बहुवचन में नपु सकलिंग शब्दों के रूप उपयुक्त 
पुल्लिग शब्दो के समान ही बनते हैं जैसे-- 
ए० ब०- खबरत्ो बारित्तो बत्थुत्तो । 
ब० व०- खयराहितों वारीहितो वत्थूहितों ! 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


पाठ ४० 


स्वनाम घष्ठी >#फा, के, की 
(एकबचन - वहुवचन ) 
एकवचन अर्थ बहुबचन श्र्थे 
मज्क मेरा अम्दाण हमारा, हम दोनो का 
तुज्फ त्तेरा तुम्हाण तुम्हारा/तुम दोनो का 
(पु०) तस्‍स्स उसका ताणय उनका, उन दोनो का 
(स्त्री०) ताञ उसका ताण उन सबव/उन दोनो का 
(पु०) इमस्स इसका इमाण इन सबका 
(स्त्री०) इमापश्र इसका इमाणखु इन सबका 
(पु०) कस्स किसका कारण कितका 
(स्त्री०) कामग्र किसका काण किनका 
उदाहरण वाक्य : 
एकवचन 
त मज्म पुत्थग्न अ्रत्यि ज्+ बह मेरी पुस्तक है । 
इद तुज्कम कमल अत्थि ++ यह तेरा कमल है। 
सो तस्स भायरो गच्छुइ न वह उसका भाई जाता है । 
सा ताप धूश्रा अत्थि न वह उस स्त्री की लडकी है | 
सो इमस्स पुत्तो अत्थि पा वह इसका पुत्र है। 
इसा काश्न साडी अत्थि -- यह किस स्त्री की साडी है ? 
बहुबचन 
ताणि पुत्थआरशि अम्हाण सत्ति न्‍ वे पुस्तकें हमारी है । 
इमाणि खेत्तारि तुम्हाण सक्ति >5 ये खेत तुम सबके हैं । 


सो ताण जणाझो अत्थि 

सा ताण बहिणी अत्थि वह उन सब (स्त्रियों) की बहिन है । 

ते इमाण पुत्ता सन्ति वे इनके पुत्र हैं। 

इमारिए पोत्थआरिण कारण सन्ति 5 ये पुस्तके किन स्त्रियो की है ? 
प्राकृत मे अनुवाद करो 


वह उन सबका पिता है । 


॥ 


वह मेरा भाई है । वह तेरी पुस्तक है। यह उसकी बहिन है। यह साडी उस स्त्री 
की है। वे दोनो खेत किसके हैं ? ये पुस्तके तुम दोनो की है। यह लडकी किनकी 


बहिन है ? यह घर उनका है। यह उस स्त्री की सास है। ये 
सालाए इन दोनों 
स्त्रियो की हैं। यह हम दोनो की माता है । यह तुम सबका धन है । है 


3२ 


श्र, इ एवं उकारान्त संज्ञा शब्द ( 
शब्द 
बालशअ्र 
पुरिस 
छ्त्त 
सीस 
ण्र 
सुधि 
कवि 
कुलवइ 
सिसु 
साहु 


उदाहरण वाक्य 


इद पोत्थश्र बालअस्स अत्थि 
इमो पुरिसस्स सिसू अ्रत्थि 
इद छत्तस्स घर अत्थि 

त सत्थ सीसस्स अत्थि 
णरस्स जम्मो सेट्ठो अत्थि 
सुधिणों णाण वड्ढइ 

सो कविणो सम्माण करइ 


अत्थ कुलवइणो सासण अत्थि. 5 


सिसुणों जणाओ गच्छद 
इमो साहुणो सीसो श्रत्थि 


ग्राकृत मे अनुवाद करो * 


पाठ ४१ 
9०) 


पष्ठी एकवचन 
वालअस्स 
पुरिसस्स 
छ्त्तस्स 
सीसस्स 
णरस्स 
सुधिणो 
कविणो 
कुलवइणो 
सिसुणो 
साहुणो 


एकवचन 


पु 
स्च्् 


| 


॥ 


षष्ठी --का, के, की 

बहुवचन 
बालआरण 
पुरिसाण 
छत्ताख 
सीसाण 
णराण 
सुधीर 
कवीण 
कुलबईण 
सिसूण 
साहूरा 


यह पुस्तक बालक की है । 
यह आदमी का बच्चा है। 
यह छात्र का घर है । 

वह शास्त्र शिष्य का है । 
मनुष्य का जन्म श्रेष्ठ है। 
विद्वान का ज्ञान बढता है । 
वह कवि का आदर करता है । 
यहा कुलपति का शासन है । 
बच्चे का पिता जाता है । 

यह साधु का शिष्य है । 


बालक का पिता जाता है । यह पुस्तक आदमी की है। यह छात्र का कार्य है । वह 
शिष्य का घर है। यह मनुष्य का मित्र है। वह विद्वान की पुत्री है । कवि का काव्य 
उत्तम है। हम कुलपति का सम्मान करते हैं । बच्चे की माता जाती है। यह साधु 


का शास्त्र है| 


७२ 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


उदाहरण वाक्य 
बहुचचन (पु०) 
इमाणि पोत्यआरि बालआशण सन्ति ८ ये पुस्तक वालको की है । 
इंद घर पुरिसाण अत्थि यह घर आ्रादमियो का है । 
त विज्जालय छत्ताण अत्तथि वह विद्यालय छात्रों का है। 
तानि सत्थारित सीसाण सब्ति वे शास्त्र शिष्यो के हैं । 
णराण जम्मो सेट्ठो अ्त्थि मनुष्यों का जन्म श्रेष्ठ है । 


॥ 


| 


सुधीरा शाण वड्ढइ उन विद्वानों का ज्ञान बढता है । 

सो कवीण सम्माण करइ़ उ+ वह कवियों का सम्मान करता हे । 
इसे कुलवईण पुत्ता सन्ति न ये कुलपतियो के पुत्र है। 

इंद सिसूण उवधरण अत्थि उन यह वच्चो का उपवन है | 


साहूणा के सीसा सच्ति 


साधुओं के कौन शिष्य हैं ? 
प्राकृत से अनुवाद करो : 


यह बालकों का पिता जाता है । उन आदमियो की ये पुस्तक हैं । यह कार्य छात्रों का 
है । वह शिष्यो का घर है । इस मनुष्यो का कौन मित्र है ”? वह विद्दानो की सभा 
है । कवियो के काव्य कौन पढता है ? हम कुलपतियो के शिष्य है । इन बच्चो की 
साता वहाँ रहती है। यह साधुझो का शास्त्र है । 


शब्दकोश (घु०) 


वसहू +-- बैल खत्ति 5८ क्षत्रिय 
मूसिश्च॒ उन चूहा नाणि +-- ज्ञानी 
कबोग्न पे कबूतर करेरु स्च्ड हाथी 
पाचआअ .. उन रसोइश्ना मच्चु -- मृत्यु 
ह्‌ट्ट ज+ बाजार विच्छु ++ बिच्छू 


प्राकृत से अ्रनुवाद करो 


यह बैल की रस्सी है। वह चूहे का बिल है । यह्‌ कबूतर का पिजडा है । यह रसोइए 
का पुत्र है। वह बाजार का मार्ग है। यहाँ क्षत्रिय का राज्य है। वह ज्ञानी का घर 
हैं। इस हाथी का कौन मालिक है ? उसकी मृत्यु का विश्वास मतत बिऊ 

बस यु करो | यह बिच्छु 


निर्देश - इन्ही वाक्यों का बहुवचचन (पष्ठी पु०) मे भी प्राकृत से अनुवाद करो । 


खण्ड १ 
७३ 


प्र ठ ४२ 


आ, इ, ई, उ एवं ऊकारान्त सज्ञा शब्द (स्त्रौ०) षष्ठी>-का, के, की 
शब्द घणष्ठी एकबचन वबहुवचन 
बाला वालाभञ् बाला 
साश्रा माम्राग्र माआारा 
सुण्हा सुण्हाञ सुण्हारा 
माला मालाअ मालाश 
जुवइ जुवईआा जुबवईण 
नई नईआा नईग्ग 
साडी साडीआ साडीण 
बहु बहुए बहुण 
धेण्ु घेणूए बेशरा 
सासू सासूए सासुण 

उदाहरण वाक्य - 

एकवचन 


यह वस्त्र बालिका का है 
यह पुत्र माता का है । 

बहू का नाम कमला है ! 
माला का रग पीला है । 


॥ 


इद वत्थ बालाश्र भ्रत्यि 

इमो पुत्तो माश्राश्न श्रत्यि 
चुण्हाश्र अभिहाणो कमला अत्थि 
मालाश्र रग पीअञ्र अत्थि 


॥ 


| ॥ 


सो जुवईआ भायरो अ्रत्थि नर वह युवती का भाई है ! 

इद नईआ वारि अत्थि न्‍न यह नदी का पानी है । 

इमो साडीआ आझावरणो अ्रत्थि.. 55 यह साडी की दुकान है। 

इद बहुए घर श्रत्थि स्ू यह बहू का घर है। 

घेणुए दुद्ध महुर होइ न्‍त गाय का दूघ मीठा होता है । 
नर यह वस्तु सास की है । 


इद वत्थू सासूए अत्थि 


प्राकृत में अ्रनुवाद करो : 
बालिका का नाम मधु है । यह माता की पुत्री है। यह साडी बहू की है। वह माला 
की दुकान है । यह युवती का फति है । यह नदी का तट है । साडी का रग पीला है । 
यह सास का घर है| यह गाय का मालिक (सामी) है। यह पुस्तक बहू की है । 


जे ध्राकृत स्वयं-शिक्षक 


उदाहरण वाक्य 
बहुवचन (स्त्री०) 


ये वस्त्र बालिकाओं के है । 

इन माताओं के पुत्र कहाँ है ? 
इन बहुओ का कौन घर है ? 
उन मालाझो का क्या मोल है * 
वह युवतियों का भाई है। 

यह नदियों का पानी है ) 

यह साडियों की दुकान हे । 
बहुओ का वह घर है । 

गायो का दूध मीठा होता है । 
इन सासो की बहुए कहाँ है ? 


इमारणि वत्याणि बालाण सन्ति 
इमाण माआए पुत्ता कत्थ सन्ति 
इमाण बहूण कि घर अत्थि 
ताण मालाण कि मोल्ल श्रत्थि 
सो जुवईण भायरो श्रत्थि 

इंद नईणा वारि अत्थि 

इसो साडीण आवशसो ग्रत्थि 
बहुणु त घर भश्रत्थि 

घेणुण दुद्ध महुर होइ 

इमाण सामूण बहुझ्रो कत्थ सन्ति 


॥ | ॥ ॥ ॥ 


॥ 


॥ ॥ 


॥| 


प्राकृत से श्रनुवाद करो : 


उन बालिकाओं का नास क्या है? उन साताओ के वस्त्र कहां हैं ? थे बहुओ की 
साडिया है। बह मालाओ की दुकान है । इस युवतियों के पति यहाँ नही है । नदियों 
का पानी स्वच्छ होता है। उन साडियो का मालिक कौन है ? बहुओ्ो के पिता वहाँ 
जाते हैं। गायो का घर कहाँ है ? हमारी सासो के पुत्र कहाँ है ? 


शब्दकोश (स्त्नो०) 


हेलिदहा ++ हल्दी दिटिठ. ++ हृष्ठि 
मट्टश्रा + मिट्टी नीइ जन नीति 
कीडिया ++ चीटी रस्सि ++ डोरी 
कुचिया 5 चाबी डाली ञः शाखा 
भासा न भाषा सही 5 सखी 


प्राकृत से श्रनुवाद करो: 


हल्दी का रण पीला होता है । मिट्ठी का घडा अच्छा होता है। यह चीटी का बिल 
है। इस चाबी का रग कैसा है ? यह आइत भाषा की पुस्तक है। यह उसकी हृष्टि 
का दोप है । यह्‌ हमारी नीति का फल है। उस डोरी का रग लाल है। इस डाली 
का पत्ता पीला है। भेरी सखी का घर वहाँ है । ह 


निर्देश - इन वाक्यो का वहुबचत (पष्ठी स्त्री०) मे भी प्राकृत से अनुवाद करो। 


खण्ड १ 
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पाठ ४३ 


अर, इ एवं उकारान्त संज्ञा शब्द (नपु०) 


शब्द 
णुयर 
फल 
पुप्फ 
केमल 
घर 
खेत्त 
सत्थ 
वारि 
द्हि्‌ 
वत्थु 


उदाहरण वाक्य 


सो णयरस्स णिवो अत्थि 
इमो फलस्स रुवखो अत्थि 
इमा पुप्फस्स लआ श्रत्थि 
इंद कमलस्स पुण्फ श्रत्यि 
सो घरस्स सामी अत्थि 
त खेत्तस्स वारि अत्थि 
सो सत्थस्स पडिओ्ो अत्थि 
इमा वारिणो नई श्रत्थि 
इद दहिणो पत्त श्रत्थि 
सो वत्थुणो ववहारो करे 


प्राकृत मे श्रनुवाद करो 


घष्ठी एकबचन 


णयरस्स 
फलस्स 
पुप्फस्स 
कमलस्स 
घरस्स 
सेत्तस्स 
सत्यस्स 
वारिणो 
दहिणो 
चत्थुणो 


एकचचन 


॥ 


| 


| 


| 


॥ 


| 


| 


| 


वह नगर का राजा है 

यह फल का वृक्ष है। 

यह फूल की लता है । 

यह कमल का फूल है । 

वह घर का स्वामी है ! 

वह खेत का पानी है । 

वह शास्त्र का पडित है ॥ 

यह पानी की नदी है । 

यह दही का वर्तेन है । 

वह वस्तु का व्यापार करता है । 


षष्ठी --का, के, की 


बहुवचन 
णयराण 
फलाण 
पृप्फाणा 
कमलाण 
घराण 
सेत्तारा 
सत्थाण 
वारोण 
दहीण 
वत्यूणा 


यह नगर का आदमी है। वह फल की दुकान है । यह फूल की शोभा हैं। वह कमल 
का सरोवर है। वह घर का नौकर है। मै खेत का मालिक हूँ। वहाँ शास्त्र का 
मन्दिर है। वहाँ पानी की नदी नही है। दही का मुल्य क्‍या है ? वस्तु का सम्रह 


अच्छा नही है। 


७9५६ 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


उदाहरण वाक्य 


बहुचचन (नपु ०) 


| 


ताण ण॒यराण शिवो को अत्थि 
इमो फलाण रसो अत्थि यह फलो का रस है । 

इसा पुप्फाण लझ्ा अत्थि यह फूलो की माला है। 

इमा कमलाण माला भ्रत्थि सा यह कमलो की माला है । 

ताण घराण को सामी अत्तथि उन घरो का कौन मालिक है ? 
खेत्ताण वारि वहइ -_+ खेतों का पानी बहता है । 

सी सत्थाण पडिओ खत्थि वह शास्त्रों का पडित नहीं है । 
इमा वारीण नई भअत्थि 


उन नगरो का राजा कौन है ? 


| 


॥ 


| 


| 


-5 यह पानियो की चदी है । 
त दहीण पत्त अत्थि न वह दहियो का वतंन है । 
इमो वत्यूणा आवणो अत्यि 5- वह वस्तुओं की दुकान है । 


प्राकृत से अनुवाद करो 


नगरो की शोभा राजा है। फलो की दुकान यहाँ नहीं है। वह फूलों की माला 
गू थती है। यह कमलो का तालाब है। वह उन घरो का नौकर है। तुम इन खेतो 


के स्वामी हो | वहाँ शास्त्रों का भण्डार है । पानियो का रग विचित्र है। इन दहियो 
का घी कौन बेचेगा ? 'उन वस्तुओं का सम्रह मत करो । 


शब्दकोश : (नपु ०) 


चिन्तशु 5 विचार महाणस -<- रसोइघर 
आयास स्ू आकाश उवहाण <-- तकिया 
हिम न बर्फ तबोल +“- पान 

हेम ल्‍- स्वर्ण मोक्तिय ++ मोती 
हिरएण्ण. - चादी जउठ पः लाख 


प्रतकृत से अनुवाद करो 


यह विचार का अन्तर है । थे आकाश के तारे है। यह बर्फ का पहाड है । वह सोने 
का कंगना है । यह चादी का नूपुर है। यह रसोइधर का बर्तन है। वह तकिया का 
कपास है। यह पान की दुकान हैं। वह मोतती की माला है। यह लाख का भवन है । 


निर्देश - इन्ही वाक्यो का (बहुवचन पष्ठी) मे भी प्राकृत मे अनुवाद करो। 
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पाठ ४४ 
नियम : षष्ठी (पु०, स्त्री०, नप्र'०) 


मि० ४६ प्राकृत मे पष्ठी विभक्ति में सभी सर्वनाम तथा सज्ञा शब्द चतुर्थी विभक्ति के 
समान ही प्रयुक्‍त होते है। यथा- 


सर्वनाम 

ए० व०- सज्म तुज्क तस्स इमस्स कस्स 

ब० व०- अम्हाण तुम्हाण ताण इमाण काण 

(स्त्रीलिंग) ए० व०- ताञ्म इमाश्र कागञ्र 

ब० व०- ताणा इमाण कार 
पुल्लिग शब्द 
नि० ४७ (क) पु० श्रकारान्त सज्ञा शब्दों के आगे पष्ठी विभक्ति एकवचन मे 'रुस' प्रत्यय 
लगता है । जैसे- 


पुरिस->पुरिस॒स्स, शर--खारस्स छत्त--छत्तस्स, आदि । 
(ख) पु० इकारान्त एवं उकारान्त शब्दो के श्रागे 'स्पो' प्रत्यय लगता है। जैसे 
सुधि+-सुधिणो, कविज*फविणो, सिसु>-सिसुणझो, श्रादि । 
(ग) बहुवचन मे पष्ठी के पुल्लिग शब्दो के 'अ्र', 'इ/, 'उ' दीर्घ हो जाते हैं तथा 
ग्रन्त मे 'ण॒' प्रत्यय लगता है | जैसे- 
पुरिस ">पुरिसाण, सुधि>-सुधीरण, सिसु -- सिसुण, आदि। 
सत्नोलिंग शब्द 
नि० ४८ (क) स्त्री० अ्रकारान्त शब्दों के आगे षष्ठी विभक्ति मे एकवचन मे “श्र प्रत्यय 
लगता है। जैसे-- बाला"-बालाश्र, सुण्हा--सुण्हाप्र, माला +-+मालाश्न, आदि । 
(ख) स्त्री०, इ, ईकारान्त शब्दों के आगे श्रा' प्रत्यय लगता है यथा- 
जुबइज-जुवईआ, नई--नईआा, साडी -5साडीश्रा, आदि 
(ग) स्त्री०, उ, ऊकारान्त शब्दो के श्रागे 'ए! प्रत्यय लगता है। यथा- 
घेशु >- धेशुए, बहू-“बहुए सासू >-सासूए, आदि। 
(घ) स्त्री० सभी शब्दों के झ्रागे षष्ठी विभक्ति में बहुवचन में खा श्रत्यय 
लगता है । 
जैसे- बालाः-बालारा, जुबइ८-जुवईणा, घेणु --घेणुर, आदि । 
नि० ४६ स्त्री० इकारान्त एवं उकारान्त शब्दो गे दीर्घ होने के बाद प्रत्यय लगता है । 
यथा-जुवइ--जुवई + झा, घेरगु + ए, आदि | 
नपु सकलिग शब्द 
लि० ५०. नपु ० के सभी शब्दो के रूप षष्ठी विभक्ति मे एकवचन एवं वहुवचन में पुल्लिग 
शब्दों जैसे बनते है । 


पाठ ४४ 


स्वनाम सप्तमी मे, प्र 
एकवचन अथे बहुवचन भ्र्य 
अ्रम्हम्मि मुभमे अम्हेसु हम सवमे/हम दोनों में 
तुम्हम्मि तुभमे तुम्हेसु तुम सबमे/तुम दोनों में 
(पु०) तम्सि उसमे तैसु उनमे/उन दोनो में 
(स्त्री०) ताए उसमे तासु उनमे/उन दोनों में 
(पु०) इमसम्मि इस में इमेसु इन सव मे 
(स्त्री०) इमाए इस में इमासु इन सब में 
(पु०) कंम्मि किस मे केसु किन मे 
(स्त्री०) काए किस में कासु किन मे 
उदाहरण वाक्य 
एकवचन 
भ्रम्हमि जीवण अत्थि ना मुझ में जीवन है । 
तुम्हम्मि पाणा सति -+ तुभ मे प्राण है। 
तम्मि सत्ति श्रत्थि 5-5 उसमे शक्ति है। 
ताए लावण्ण श्रत्थि ल्‍+ उस स्त्री मे सौन्दर्य है। 
इमम्मि वाऊ नत्थि ल्‍- इसमे हवा नही है । 
काए लज्जा अत्थि न किस स्त्री मे लज्जा है ? 
बहुचचन 
अम्हेसु पाणा सतति न्‍+ हम सवमे प्राण है। 
तुम्हेसु अ्रवगुणा सति उ+ तुम दोनो में अवगुरा है। 
तेसु खमा वसइ उ्८ उनमे क्षमा रहती है । 
तासु सद्स्‍धा निवसइ 55 उनमे (स्त्रियों मे) श्रद्धा निवास करती है । 
इमेसु पाणा णु सत्ति ८ इनमे प्राण नही है। 
कासु लज्जा ण ग्रत्थि नई किन स्त्रियों मे लज्जा नही है। 


प्राकृत से अनुवाद करो 


मुभम शक्ति है। तुभमे सौन्दये है। उसमे जीवन है। इस स्त्री मे क्षमा रहती है । 
हम सवमे भवगुण है। तुम दोनो मे प्राण हैं। उन सबसे शक्ति है। किन दोनों 
स्थियो मे सौन्दर्य है ? हम दोनो में जीवन है। तुम सबमे क्षमा रहती है। उन 

स्त्रियों मे लज्जा है । उन दोनो मे शक्ति है । 5५ 


हे 
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श्र, इ, ई, उ एवं ऊकारान्त सन्ञा शब्द (इन्ी० )-2 सप्तमी >-मे, पर 
कक सप्तमी एकवचन बहुबचन 
बालग्र बालए वालएसु 
पुरिस पुरिसे पुरिसेसु 
सीस सीसे सीसेसु 
णर णरे र्रेसु 
सुधि सुधिस्मि सुधीसु 
कवि कविम्मि कवीसु 
कुलवई कुलवइम्मि कुलवईसु 
सिसु सिसुम्मि सिसूसु 
साहु साहुम्मि साहूसु 
उदाहरण् वाक्य 
एकवचन 
बालए सच्च अत्थि -+ बालक मे सत्य है। 
पुरिसे सट्ठ अत्थि मन आदमी मे शठ्ता है । 
छत्त विनय नत्थि न छात्र मे विनय नही है । 
सीसे विनय अत्वथि सन शिष्य में विनय है। 
णरे सत्ती श्रत्थि मै मनुष्य में शक्ति है । 
सुधिम्मि बुद्धी अत्थि सन विद्वान्‌ में बुद्धि है । 
कविम्मि सवेयण अत्थि न कवि मे सवेदन है । 
कुलवइम्मि सद्धा अत्थि वन. कुलपति मे श्रद्धा है। 
सिसुम्मि भ्रण्णाण अत्थि वन बच्चे में अज्ञान है। 
साहुम्मि तेओ अत्थि न साधु में तेज है। 


प्राकृत मे श्रनुवाद करो : 
' विनय वालक से है। सत्य छात्र मे है। शिष्य में श्रद्धा हे। मनुष्य मे जीवन है 
आ्रादमी मे अवग्ुण है । कवि मे बुद्धि है। कुलपति मे ज्ञान है। विद्वान मे क्षमा है। 
साघु मे शक्ति है। बच्चे में प्राण है । 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


उदाहरण वस्य : 


बहुबचन (पु०) ह 
केसु बालएसु सच्च अ्त्थि. 5 किन बानको मे सत्य है ? 
इमेसु पुरिसेसु सट्ठ श॒त्थि_ ८ इन आदमियो मे शठता नहीं है । 
तेसु छत्तेसु विनय अत्थि म् उन छात्रों मे विनय है । 
सीसेसु णाण अत्थि सन. शिष्पों मे ज्ञान है । 
इमेसु णरेसु सत्ती अत्थि न्‍्+ इन मनुष्यों मे शक्ति है। 
सुधीसु सया बुद्धी वसइ न्‍न. विद्वानों मे सदा बुद्धि रहती है । 
तेसु कवीसु सवेयण अत्थि 55 उन कवियों में सवेदन है । 
क्‌लपईसु सजमो अत्थि सन कुलपतियो में सयम है । 
तेसु सिसूसु अप्णाण अत्थि 5 उन बच्चों में अज्ञान है । 


प्राकृत मे अनुवाद करो 


बालको मे विनय है। इन छात्रों से सत्य है। कित मनुष्यों मे जीवन है? उन 
आादमियो मे अवगुण है । कवियो मे सदा बुद्धि नही रहती है । कुलपतियों मे हमारी 
श्रद्धा है। उन विद्वानों में क्षमा है। किन साधुझ मे तुम सवकी भक्ति है। उन बच्चों 
मे प्राण हैं । 


शब्दकोश (पु०) 


तिल - तिल वभयारि -- ब्रह्मचारी 
शब्भ उ_र मम्मे आहार 5 भोजन 
बसअ॒ उ_- वासुरी उदहि ८ समुद्र 
उट्दड ऋनना ऊंट भाणु ऋः सूर्य 
जर जन बुखार सव्वण्णु -- सर्वज्ञ 
काय से शरीर मठ च्त्न मठ 
पोक्‍क्तर +- तालाब कोस न खजाना 
अक न्‍+ गोद पाप्ताय ना महल 


भाकृत से श्रनुवाद करो 


तिलो मे तेल है। गर्भ मे प्राणी है। वासुरी मे छेद है। मा की गोद 


पे मे बच्चा है। 
ब्रह्मचारी मे शक्ति है। नदियों का पानी समुद्र मे एकत्र होता है। सूर्य मे का 
होती है। सर्वज्ञ मे ज्ञान है। महल मे राजा रहता है। ऊट पर योद्धा बैठता है । 


निर्देश --- इन्ही वाक्यों का वहुवचन (सप्तमी) मे प्राकृत मे अनुवाद करो । 


खण्ड १ ह 


८१ 


पाठ ४७ 


था, इ, ई, उ एवं ऊकारान्त सज्ञा शब्द (स्त्नी०) सप्तमी >-मे, पर 
पाब्द सप्तमी एकबवचन बहुबचन 
बाला बालाए बालासु 
माझ माश्राए माआसु 
सुण्हा सुण्हाए सुण्हासु 
साला मालाए मालासु 
जुबइ जुबईए जुवईसु 
नई नईए नईसु 
साडी साडीए साडीसु 
चेह्ढे बहुए बहुसु 
घेण घेराए घेणूसु 
नासू सायूए सासूसु 
उदाहरण वाक्य * 
एकवचन 
बालाए लज्जा अत्तथि वू बालिका मे लज्जा है । 
माञ्राए समप्पण अत्थि नौ माता मे समर्पण है । 
सुण्हाएं विनय अत्थि सै वहू में विनय है। 
मालाए पुष्फारिण सति न माला मे फूल हैं। 
जुबईए लावण्ण अत्थि प्+ युवती मे सौन्दर्य है। 
नईए नावा सति व. नदी मेनावे है। 
साडीए पृष्फारिग सति मर साडी में फूल है। 
हुए सद्धा अ्रत्थि न वहू मे श्रद्धा है । 
घेरणए दुद्ध श्रत्थि बस गाय मे दूध हे । 
सासूए गुणा सति न सास मे गुण हैं । 


फ्राकृत मे श्रनुवाद करो 


नदी में पानी है। साडी मे फल है । माला मे सुगन्ध है। बहू मे गुण हैं । युवती में 
लज्जा है। बालिका मे भ्रज्ञान है। माता मे धैये है । सास से ज्ञान है। गाय मे प्राण 
हैं। वह मे जीवन है | 


प्राकृत स्चयं-शिक्षक 


उदाहरण वाक्य : 


बहुबचन (स्त्री०) 


तासु बालासु लज्जा अत्थि ज+ उन वालिकाओरो में लज्जा हू 
सुण्हासु विनय हवइ जन बहुओ में विनय होती है । 
इमासु मालासु पुष्फाणि सन्ति_ +5 इन मालाश्रो में फूल है। 


कासु जुवईसु लावण्ण खत्थि 
नईसु नावा तरन्ति 


किन युवतियों में सौन्दर्य नही है ” 
नदी मे नाव तैरती है । 


साडीसु पुष्फाणि ण सन्ति न साडियों मे फूल नही है। 
बहूसु सया लज्जा वसइ न्‍5 बहुओ-में सदा लज्जा रहती है । 
कासु घेरुसु दुद्ध अत्थि ज्ू. किन गायो मे दृध है ? 
सासूसु गुणा हवन्ति उ+ सासो मे गुण होते है । 
प्राकृत मे अनुवाद करो 


उन नदियों भे आज पानी है । किनकी साडियो मे फूल है ? इन मालाश्रो मे गुलाब 
के फूल हैं। उनकी बहुओ मे सौन्दर्य है। उन वालिकाओ मे अज्ञान हें । बच्चों की 
साताओो मे लज्जा नहीं होती है। सास की गायो मे दूध नही है । बहुओो की श्रद्धा 


सासो मे है। , 


शब्दकोश (स्त्री०) : 


भुखा ऋ-+ भूख कलिश उन कली 
तिसा तन प्यास चंदिश्ञा 55 चादनी 
सभा तन सन्ध्या सतति न स्मृति 
निसा सम रात्रि पति पस्‍न कतार 
वाया वाणी पुहदी ऋ* पृथ्वी 
भाकृत मे अनुवाद करो : 


भूख मे रोटी अच्छी लगती है । प्यास मे नदी का पानी भी अच्छा लगता है। सन्व्या 
में आकाश में लालिमा होती है। रात्रि मे आकाश मे तारे होते है । किनकी वाणी में 
अमृत है ? उन कलियो मे सुगन्व नही है । वे चादनी मे सदा बाहर घूमते है । हमने 
पिता की स्मृत्ति मे विद्यालय स्थापित किया । र्‌ 


गा की स्मृ विद्यालय में बच्चे कतार मे खड़ी होकर 
भाशना करते है । इस पृथ्वी पर अनेक वस्तुए है । 


खण्ड २ 


ण्दे 


पाठ ४७ 


भा, इ, ई, उ एवं ऊकारास्‍्त सज्ञा शब्द (स्त्री०) सप्तमी >-मे, पर 
शब्द सप्तमी एकवचन वहुबचचन 
बाला बालाए बालासु 
साश्रा माश्राए माआसु 
सुण्हा सुण्हाए सुण्हासु 
माला मालाए मालासु 
जुबइ जुबईए जुबवईसु 
नई ईए नईसु 
साडी साडीए साडीसु 
बहू बहुए बहुसु 
घेर घेर[ए घेणूसु 
कि साम्‌ए सासूसु 

उदाहरण वाक्य * 

एकवचन 


॥ 


बालिका में लज्जा है । 
माता में समर्पण है । 


बालाए लज्जा शअ्रत्यथि 
माश्नाए समप्पण अत्थि 


सुण्हाए विनय अ्रत्थि न्‍्ू वहू में विनय है। 
मालाए पुष्फारि सत्ति न्ू माला मे फूल हैं।. 
जुबईए लावण्ण अत्थि जन युवती मे सौन्दय है। 
नईए नावा सति वा नदी मे नावें है । 
साडीए पुप्फाणि सति बस साडी में फूल है । 
हुए सद्धा अ्रत्यि सन बहुमे श्रद्धा हे। 
धेरए दुद्ध अत्थि व गाय मे दूध है। 
सासूए गुणा सति न. सास मे गुण है। 


प्राकृत से श्रनुवाद करो 


नदी में पानी है। साडी मे फल है । माला मे सुगन्ध है। बहू मे ग्रुण हैं। युवती में 
नजज्जा है। बालिका मे अज्ञान है। माता मे घैये हे । सास मे ज्ञान है। गाय मे प्राण 
हैं। बह मे जीवन है । 


प्राकृत स्वयं-शिक्षक 


उदाहरण वाक्य : 


चहुचचन (स्त्री०) 


तासु बालासु लज्जा अत्यि ज+ उन वालिकाओ्रो भे लज्जा हू । 

सुण्हासु विनय हवइ उ+ बहुओ में विनय होती हे । 
इमासु मालासु पुप्फाणि सन्ति 55 इन मालाझ्रों मे फूल है । रे 
कासु जुवईसु लावण्ण शुत्यि 55 किन युवतियों मे सौन्दर्य नही है ? 
नईसु नावा तरन्ति न्‍+ नदी मे नाव तैरती है। 
साडीसु पुप्फाशि ण॒ सन्ति मू साडियो मे फूल नही है। 
बहुसु सया लज्जा वसइ्‌ म्+ बंहुओ में सदा लज्जा रहती ह । 
कासु धेणूसु दुद्ध अत्थि न्‍5 किन गायो मे दूध है ? 
सासूसु गुणा हवन्ति न सासो मे गुर होते हैं । 

प्राकृत मे श्रनुवाद करो 


उन नदियों मे आज पानी है। किनकी साडियो मे फूल है ? इन मालाओो मे गुलाव 
के फूल हैं। उनकी बहुप्नी मे सौन्दये है। उन बालिकाओं में अज्ञान है। बच्चों कौ 
माताओं मे लज्जा नही होती है। सास की गायो में दूध नही है। बहुभ्ों की श्रद्धा 
सासो मेहै। (६ 


शब्दकोश (स्त्री०) : 


भुकखा -+ भूख कलिशा[ -- कली 
तिसा तल प्यास चंदिश्रा +5 चादनी' 
सझा चल सस्ध्या संति न स्मृति 
निसा नल रात्रि पति न्‍ः कतार 
वाया +- वाणी पुहवी <“* पृथ्वी 


भाकृत से श्रनुवाद करो * 


भूख में रोटी अच्छी लगती है । प्यास में नदी का पानी भी 
में श्राकाश मे लालिसा होती है। रात्रि मे आकाश मे त 
अमृत है ? उन कलियो भे सुगन्व नही है । वे चादनी मे सदा बाहर घूमते है। हमते 
पिता की स्मृति मे विद्यालय स्थापित किया । विद्यालय मे बच्चे कतार मे खडे होकर 
भार्थना करते है। इस पृथ्वी पर अनेक वस्तुए है। 


अच्छा लगता है। सन्ध्या 
रे होते है। किनकी वाणी मे 


खण्ड १ 


परे 


प्राठ घ४८ 


श्र, इ एवं उकारान्त सज्ञा शब्द (नपु ०) सप्तसीर- मे, पर 
शब्द सप्तमी एकवचन बहुवचन 
णुयर णयरे णपयरेसु 
फल फले फलेसु 
कमल कमले कमलेसू 
घर घरे घरेसु 
खेत्त चेत्ते सेत्त सु 
सत्य सत्वे सत्येसु 
वारि चारिस्मि वारीसु 
दहि्‌ दहिम्मि दहीसु 
वत्थु वत्थुम्मि चत्थुसु 
उदाहरण वाक्य / 
एकचचन 
अह णयरे वसामि जन मैं नगर मे रहता हूँ । 
फले रस अल्थि न्‍त फल मे रस है! 
पुण्फे सुयधो णत्तथि जन फूल मे सुगध नही है ! 
कमले भमरो अभ्त्थि न्‍्ू कमल पर भौरा है। 
घरे जणा णिवसति न्‍+ घर मे लोग रहते है। 
खेत्त घेर अत्थि सन खेत में गाय हे। 


शास्त्र मे विद्या रहती हे । 
पान्ती पर नाव चलती है । 
दही मे घी है । 

वस्तु मे प्राण नही है । 


सत्थे विज्जा वसइ 
वारिस्मि नांवा चलन्ति 
दहिम्मि घश्न श्रत्थि 
वत्थुम्मि पाणा ण सत्ति 


| 


| 


॥| 


प्राकृत से श्रनुवाद करो 


राजा नगर में रहता है। फूल मे रस है। फल मे सुगन्ध नही है। घर मे गाय है । 
खेत मे आदमी है | पानी मे जीव है। शास्त्र मे ज्ञान है। दही मे प्राणी है । कमल 
में पत्ते है। वस्तु मे मेरी आसक्ति वही है । 


प्राकृत्त स्वयं-शिक्षक 


उदाहरण वाक्य 
वहुबचन (नपु०) 


श्रम्हे तेसु खायरेसू वस्तामो 
इमेसु फलेसु रस शत्थि 

केसु पुप्फेसु सुयधो अत्थि 

तेसु कमलेसु भमरा सन्लि 
इमेसु घरेस शरा निवसन्ति 
ताण खेत्तेसु जल शत्थि 
सत्येसु णाण ण होइ 

नईण वारीसू नावा तरन्ति 
ताण पत्ताण दहीसु घश्न श्रत्थि 


| 


|| 


| 


| 


| 


| 


| 


| 


हम उन नगरो में रहते है। 

इन फलो में रस नही है। 

किन फूलों में सुगन्ध है ? 

उन कमलो पर भौरे है । 

इन घरो मे मनुष्य रहते है । 

उनके खेतो मे पानी नही है । 
शास्त्रों मे ज्ञान नही होता है । 
नवियो के पानियो मे नाव तैरती हे । 
उन बर्तनों के दहियो में घी है । 


इमेसु वत्यूसु पाणा एा सत्ति. 5 इन वस्तुओो मे प्राण नहीं है । 


प्राकृत मे श्रनुवाद करो 


राजा उन नगरो में घूमता है। उपवन के फूलों में सुगत्ध होती है। उनके घरो मे 
गाये है। ताल्गब के कमलो मे रस है। जगल के खेतों मे घास उत्पन्न होती हे । 


शास्त्रो मे इस ससाएर का वर्णन है। उन वस्तुओं मे किसकी आसवित है ? 


६ 
शब्दकोश (नपु ०) 2 
भाल न्‍न.. ललाट विहाण 
पगरव्तखल रू जूता मसाण 
आभरण -“+- गहना वेसम्म 
र्ब्‌ प्स्र ख्प सागय 
अडय नस्ल अडा साहस 


प्राकृत मे श्रनुवाद करिए 


॥| 


| 


| 


| 


॥ 


प्रभात 
मरघट 
विपमता 
स्वागत 
साहस 


उसके ललाट पर तिलक है । मेरे जुते मे सिट्टी है। उसके गहने मे मोती है । किसके 
रूप से झ्राकषंण है ? उस अडे से प्राणी है। प्रभात मे चिडिया उडती है। मरघट मे 
शान्ति होती है। विषभता मे देश सुख प्राप्त नही करता है। हम उनके स्वागत से 


यहाँ हैं। साहस मे शक्ति होती है। 


निर्देश - इन्ही वाक्यों का बहुबचन (सप्तमी ) मे प्राकृत मे अनुवाद करो । 


खण्ड १ 


द्ु 
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निय 6 ० के ७ 
सर्वबनाम म सप्तमी (पु०,स्त्री० नपु०) 


नि० ५१ (क) सप्तमी विभक्ति के एकबचन मे अम्ह एव तुम्ह में तथा पुल्लिग त, इम, के 
सर्वनाम में 'म्मि! प्रत्यय लगता हैं। बहुबचन में इनमे एकार होकर च्ु' 
प्रत्यय लगता है। यथा- 
ए० व० अम्हम्मि, तुम्हम्मि, तम्मि, इमम्मि, कम्मि। 
व०व० पअम्हेसु, तुम्हेसु, तेसु, इमेसु, केसु। 

(ख) स्त्रीलिंग सर्वनाम ता, इमा एवं का में सप्तमी के एकबचन में 'ए! प्रत्यम 

तथा बहुवचन मे 'सु' प्रत्यय लगता है। यथा-- 
ए० व० त्ताए इमाए काए। व० व० तासु इमासु कासु। 

पुल्लिग शब्द 


नि० ५२ (क) श्रफारान्त पुल्लिग शब्दों के श्रागे सप्तमी विभक्ति एकबचन में “ए! प्रत्यय 
लगता है जो शब्द मे 'ए' की मात्रा के रूप मे () प्रयुक्त होता है । जैसे- 
पुरिस-पुरिसे, छत्त--छत्त, सीसन्‍-+सीसे, आदि । 
(ख) वालझ शब्द मे 'ए' प्रत्यय लगने से बालए रूप बनता है । 
(ग) इ एवं उकारान्त पु० शब्दों में 'म्मि! प्रत्यय लाने से इस प्रकार रूप 
बनते है -- 
सुधि>-सुधिम्मि, सिसु--सिसुम्मि, आदि । 
नि० १३ (क) श्रकारान्त पु० शब्दों के श्र! को बहुवचन मे 'ए' हो जाता है तथा उसके 
बाद 'सु! प्रत्यय लगता है । जैसे- पुरिस--पुरिसेसु, छत्त--छत्त छुं, श्रादि ) 
(ख) इ एवं उकारान्त पु० शब्द बहुवचन में दीघं हो जाते है फिर उनमे “'सु' 
प्रत्यय लगता है । जैसे-सुधि--सु वी + सु >-सुधोसु, सिसु ८ सिलुसु । 


स्त्रीलिंग शब्द * 
नि० ५४ (क) आ, ई, ऊकारान्त स्त्री० शब्दों के आगे सप्तमी एकवचन में “ए प्रत्यय 
लगता है |. जैसे- बाला 5 बालाए, साडी"-साडीए, बहू--बहूए । 
(ख) इ एवं उकारान्त स्त्री० शब्द दीर्घ हो जाते है तब उनमे ए' प्रत्यय 
लगता है। जैसे- जुबइ 5 जुवईए, घेणु ->धेणए, झादि । 
नि० ५४ स्त्री० सभी शब्द सप्तमी बहुवचन मे दीर्घ आ, ई, ऊ वाले होते है, जिनके आगे 
'छु! प्रत्यय लगता है । जैसे- वाला--बालासु, जुबइ+-जुवईसु, घेणु >-धेखसु, 


सासू >-सासुसु, आदि । 

नपु सकलिंग शब्द 

नि० ५६ सप्तमी एकबचन भ्ौर वहुबचन में तपु ० शब्दों के रूप प० शब्दों वी तरह 
बनते हैं । 


ण्द प्राकृत स्वय-शिक्षक 


विभक्ित अभ्यास 


हिन्दी से भ्रनुवाद करो 


) 


सो मम पासइ। अह ताझ्ो नमामि | तुम इन्द नमहिं। जीवा मा हणउ 
ते बधुणों खमन्‍्तु । सो अ्रज्ज अच्छरस पासिहिइ | तुम्हे पावारित मा करह । 
त दुक्ख ताहि होइ । श्रह हत्थेरा पत्त लिहामि । सा जीह्ए फल चक्खउ । 
पक्खी चचुए अन्न चिरिशहिइ । त वत्थ कारण अत्थि । सेवश्राण कि अत्थि ? 
श्रह समणीशण वत्थारिं। दाहिसि। सो अन्नस्स धरा मग्गइ | अह कवाडस्स 
कट्टू सचामि । सिसू ममाओ्रो बीहइ। अहं ताहितो पुप्फारि गिण्हासि। 
रुवखाहितो पत्तारिग पडन्ति । सिष्पिहितो मोत्तआरि जायन्ति । सा पेडिआ्ा- 
हितो वत्थारिण गिण्ह्‌द। ते मज्क भायरा सन्ति । तानि पोत्थश्रारि काश 
सन्ति | श्रत्य खत्तीरा रज्ज अत्यि । त मोत्तिआण माला काशप्न अत्थि ? तेसू 
कायेसु पाणा सन्ति । मढेसु छत्ता वसन्ति । अम्हे चदिश्राए निसाए भमाओ्रो । 


प्राकृत से श्रनुवाद करो : 


वे किसको पूछते है ? मन्त्रियों को कौन देखता है ? वह वाणी को सनता 
है। वे आसुओ्रो को गिरातो है। यह कार्य किसके द्वारा होता है ? वे भ्राखो 
से पुस्तक को देखते हैं। वह कु डलो से शोभित होती है। बच्चे घुटनों से 
चलेगे । वह तलवार से हिसा नहीं करेगा। ये कमल हमारे लिए है। 
प्राणियों के लिए अन्न है। यात्रा के लिए धन कहाँ है ? यह घन सभा के 
लिए है। ये फल वैद्य के लिए है। में उन स्त्रियों से फूल लेता हैँ । गाय के 
थनो से दूध भरता है। गलियो से कौन नही जाता है? बे चूहो के छेद है । 
हम मिट्टी की गाडी देखते है । तकिये की रुई कौन निकालता है ? सोने के 
मृग को किसने मारा ? तुम इन खेतो के स्वामी हो । समुद्रो मे जल है। 
तुम्हारी वाणी मे अमृत है । कलि मे सुगन्ध नही 


होती है। विषमत्ता मे 
नही होता है। उसकी गहनो मे आसक्ति नही है गड 


ग्पण्ड १ 


प्छ 
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श्र, इ एवं उकारान्त सज्ञा शब्द (पु०) संम्वोधन 
शब्द सम्बोधन एकवचन बहुबचन 
बालश्र बालओओं बालओा 
पुरिस पुरिसो पुरिसा 
छ्त्त छ्त्तो छ्त्ता 
सीस सीसो सीसा 
कि णरो णरा 
सुधि सुधी सुधिणो 
कवि' कवी कविणो 
ऊलवड़ कुलवई कुलवइणो 
सिसु सिसू सिसुणो 
साहु साहू साहुणो 


उदाहरण वाक्य : 


बालओ ! पोत्थञ्र पढहि 
छत्ता | विज्जालय गच्छह 
सुधी | तत्थ उपदिसहि 
कविणो ! अत्थ कव्व पढह 
सिसू ! मा कन्दहि 

साहुणो |! दाण गिण्ह्ह 


है बालक, पुस्तक पढो | 

हे छात्रो, विद्यालय जाओ्रो । 

हे विद्वान, वहाँ उपदेश दो । 
है कवियो, यहाँ काव्य पढो । 
है बच्चे, मत रोओ । 

हे साधुओ, दान भ्रहण करो । 


॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ 


प्राकृत मे श्रनुवाद करो - 
है आदमी, पाप मत करो | है शिष्यो, शास्त्र लिखो | हे मनुष्य, धन की इच्छा मत 
करो | हे कवि, गीत गाओ। हे कुलपति, नगर को मत जाञ्रो | हे बच्चों, वहा 
नाचो । हे साधु, वस्तुओ को सचित मत करो । 


शब्दकोश (पु०) 


निव. -_+ राजा तवस्सि. -- तपस्वी 
बुह न बुद्धिमान गह॒वह ल्‍5  भुखिया 
भड जन योद्धा रिसि तन ऋषि 
आयरिअ 5-८ ओआचायें गुरु सन गुरु 
मेह सन बादल रिउ चनः शत्रु 


निर्देश -- इन शब्दों के सम्बोधन एकवचन और बहुवचन में रूप लिख कर प्राकृत मे 
डनके वाक्य बनाझो । 


प्राकृत स्वयं-शिक्षक 
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आरा, इ, ई, उ एवं ऊकारान्त सज्ञा शब्द (स्त्री०) 


सम्प्रोधन 
शब्द सम्बोधन एकवचन बहुवचन 
बाला बाला बालाओं 
मात्रा मात्रा माआओं 
चुण्हा सुण्हा सुण्हाता 
माला माला मालाओ 
जुबइ जुबइ जुबईओ 
नई नड नईश्ो 
साडी साडि साडीओ 
बहू बहु बहुत्रो 
धेरु घेग्यु चेणुओ 
सासू सासु सासूओ 
उदाहरण वाक्य 


॥ 


बाला ! विज्जाज्य गच्छहि 
सुण्हाओ | ते नमेह 

जुबइ | कज्ज भक्ति करहि 
माआश्रो | सिसुणो पालह 
सासु | मम वत्थ दाहि 
बालाओं ! तत्थ खेलह 


हैं बालिके, विद्यालय जाओ । 
है बहुओ, उनको नमन करो | 
हे युवति, कार्य शीघ्र करो। 
है माताओ, बच्चों को पालो । 
है सास, मुझे वस्त्र दो । 

हैं बालिकाओं, वहाँ खैलो ! 


| 


॥ 


| 


प्राकृत मे अनुवाद करो 


हैं बहु उसको भोजन दो । हे युवतियों, वहाँ नृत्य करो | हे माता, इनकी रक्षा करो । 
हैं सासो, बहुओ की निन्‍्दा मत करो । हे बहुआ्ओ, उनकी सेवा करो । 


शब्दकोश (स्त्रो०) 


घूआ . “| पूत्री इत्थी. ज+ स्त्री 
गोवा _++ ग्वालिन दासी -_- नौकरानी 
भारिया ज+ पत्नी धाई न घाय 
कुमारी 5 कुथशारी नडी -5 नदी 
बहिएो ++ वहिन 


माउसिआन- मौसी 


लिर्देश --इन शब्दों (स्त्री०) के सम्बोधन एकबचन और बहुबवचन में रूप लिखकर प्राकृत मे 
उनके वाक्य बनाओ । 


प्‌ 
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श्र, इ एवं ऊकारान्त सजन्ना शब्द (नपु०) 


शब्द 


णपर 

फल 

पुष्फ 

कमल 

घर 

खेत्त 

सत्थ 

वारि 

द्हि 

वत्थु 
उदाहरर वाक्य : 


णयर | अभ्रह तुम नमामि । 

पुष्फ | तुम मज्भ मित्त भ्रसि 

कमलाणि ! सर तुम्हाण घर शअत्थि 
बेत्तारणि | तुम्ह अ्रम्हाण पालआ सन्ति 
सत्थ | तुम तस्स गुरु असि 

वारि | तुम ससारस्स जीवण असि 


प्राकृत में श्रनुवाद करो 


सम्बोधन एकचचन 


खणयर 
फल 
पुष्फ 
कमल 
घर 
खेत्त 
सत्थ 
बारि 
द्हि 
वत्थु 


बह 
चल 


| ॥ 


| 


सम्बोधन 
बहुवचन 


णयराणि 
फलाणि 
पुप्फारि 
कमलाणि 
घराणरि 
खेत्तारित 
सत्थारि 
वारीणि 
दहीरि 
वत््यूरि 


हे नगर, मै तुम्हे प्रशाम करता हूँ। 
है फूल,[तुम मेरे मित्र हो । 

हे कमलो, सरोवर तुम्हारा घर है । 
हे खेतो, तुम हमारे पालक हो । 
हे शास्त्र, तुम उसके गुरु हो । 

है पानी, तुम ससार का जीवन हो । 


हे नगरो, तुम्हे आज हम छोड रहे हैं। हे फलो, तुम रोगी का जीवन हो ।५ हे कमल, 
तुम तालाब की शोभा हो । हे फूलो, तुम कवि की प्रेरणा हो । है घर, तुम प्राणियो 
की शरण हो । हे वस्तु, तुममे प्राण नही है ! 


शब्दकोश 
वण 
हियय 
मित्त 
नयण 
चारित्त 


(नपु ०) 


| ॥ 


जगल 
हृदय 
मित्र 
आख 
चारित्र 


पिजर 
चदण 
आयास 
हेम 


मोत्तिय 


॥ ॥ ॥ ॥ ॥ 


पिंजडा 
चदन 
आकाश 
स्वर्ण 
मोती 


निर्देश - इन शब्दों (नपु ०) के सम्बोधन एकवचन और वहुबवचन में रूप लिख कर प्राक्ृत 


में उनके वाक्य बनाझशो । 


आकृत स्वय-शिक्षक 


पाठ ६३ 
पुल्लिग शब्द: नियम सम्बोधन (१०, स्त्री०, नपु ०) 


नि० ५७ पुल्लिग अ, इ एवं उकारान्त शब्दों के सम्बोधन मे श्रथमा विभक्ति के समान 
रूप बनते हैं। जैसे :- 


ए० वृ० '- बालओओं सुधी सिसू 
ब० व० - बालबा सुधिशों. सिसुणो 
स्त्रीलिग शब्द 
नि० ५८ (क) आकारान्त स्त्री० शब्दी के सम्बोधन मे प्रथमा विभक्ति के समान रूप 
बनते हैं । जैसे - 
ए० ब॒ु० .- बाला सुण्हा माला 
ब० व० - बालाओं सुण्हाओं मालाओं 
(ख) ईकारान्त तथा ऊकारान्त स्त्री० शब्द सम्बोधन के एकबचन मे हस्व हो 
जाते है । 


(ग) बहुवचत मे प्रथमा विभक्ति के बहुवचन जैसे ही उनके रूप बनते हैं । जैसे - 
ए० व०- नई न्‍5 नई, बहू 5 बहु, सासू 5८ सासु। 
ब० ब०- नईओो बहुओ सासूओ । 
नपु सकलिग शब्द 
'नि० ५६ (श्र) अर, इ एवं उकारान्त नपु ० शब्द सम्बोधन के एकवचन मे मूल शब्द के रूप 
मे ही प्रयुक्त होते है। जैसे - 
एु० व० - णुयर -> णयर, बारि 55 वारि, वत्थु - वत्थु । 
(ब) सम्बोधन बहुवचन में उनके प्रथमा विभक्ति के बहुबचन थाले रूप प्रयुक्त 
होते है । जैसे - 


ब० व० - णखयराणि वारीणि वंत्यूणि 


है भ्रभ्यास 
हिन्दी सें अनुवाद करो 


निवो, अम्हाण रक्ख करहि । भडा, तत्थ जुज्क मा करह । रिसी, ते शाण दाहि । 
गुरुणो, तुम्हाण अम्हे सीसा सन्ति | गोवा, मज्क दुद्ध दाहि। दासि, इद कज्ज 


करहि | वहिसीओ, अम्हाण कह सुणह । हियय, दार्णि 
7 ४८ | तुम सन्त हि। मित्तारिए ५ 
पावकम्मारिस मा करह। चारित्त, तुम मज्क घर असि । होहि त्तारिए 
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पाठ ६४ 


सज्ञा्थंक क्रियाएं 

(क) ह 
शब्द श्र्य 
आयार श्राचार 
उवदेस उपदेण 
कोव ऋरध 
पाढ पाठ 
णशास नाश 
लेह लेख 
तव तप 
हरिस ह्पं 
फास स्पर्श 
खय क्षय 


(पुल्लिग सज्ञा) 

(ख) हि 
शब्द प्र्थ 
उवदेसशभ् उपदेशक 
उवासशभ्र उपासक 
किसश्र कृपक 
गायग्र गायक 
सासभ्र शासक्त 
नत्तञ्र तर्त्तक 
सावश्र श्रावक 
सेवश्र सेवक 
भारवह मजदूर 
रवखश्र रक्षक 


नि० ६०- इन णब्दो के रूप भ्रकारान्त पुल्लिग शब्दो की तरह सभी विभक्तिग्रो मे चलते हैं । 


उदाहरण वावय 


इमो महावीरस्स उवदेसो ग्रत्थि 
सो कोव जिणइ 

मुणी तवेण फायइ 

सो कम्मस्स खयस्स तवइ 
बालओ कोवत्तों वीहइ 

साहू कोवस्स सास कुणइ 

सो तवे लीणो शअ्रत्थि 


उवदेसओ अआगच्छइ 
सो सेवश्र धरा देइ 
ग्रह रक्खएण सह गच्छामि 
सो सासअस्स नमइ 
मुरिंग उवासअत्तो भोभश्रण मग्गइ 
सो नत्तअस्स पुत्तो अत्थि 
सावए भत्ती अत्थि 
प्राकृत मे श्रतुवाद करो 


रा 


॥ ॥ ॥ ॥ ।ी ॥ ॥ & ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥| 


क) 


यह महावीर का उपदेश है । 

वह क्रोध को जीतता है । 

मुनि तप के द्वारा ध्यान करता है । 
वह कम के क्षय के लिए तप करता है। 
बालक क्रोघ से डरता है । 

साधु क्रोध का नाश करता है । 

वह तप भे लीन है । 


उपदेशक झ्ञाता है । 

वह सेवक को धन देता है । 

मैं रक्षक के साथ जाता हूँ। 

वह शासक के लिए नमन करता है । 
मुनि उपासक से भोजन मांगता है । 
वह नत्त क का पुत्र है । 

श्रावक मे भक्ति है । 


उसका आचार भ्रच्छा है। यह किस प्रुस्तक का पाठ हैं? उसके लेख में शक्ति है । 
पापों का नाश कब होगा । नारी के स्पर्श मे क्षशिक सुख है। तप से कर्मों का क्षय 
होता है। वह महावीर का उपासक है। तुम किस देश के शासक हो । बह राजा का 
सेवक है ! मजदूरों के द्वारा महल बनता है । किसान अन्न पैंदा करता है । 


&४ 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


पाठ ६४ 


संज्ञा्थंक क्रियाएं ( स्त्रीलिंग संज्ञा ) 


(क) (ख) 

शब्द अर्थ शब्द श्र्थं 

उचलबदधि उपलब्धि मृत्ति मुक्ति 

गई गति थुइद स्तुति 

दिट््‌ठ द्ष्टि सतति शान्ति 

चुद्धि बुद्धि सिद्धि सिद्धि 

भत्ति भक्ति कित्ति कीत्ति 

नि० ६१ - इन शब्दो के रूप इकारात्त स्त्रीलिंग शब्दों की तरह सभी विभक्तियों मे 

चलते हैं । 


उदाहरर बावप * 


मज्क कज्जस्स इमा उवलद्धि श्रत्यि भरे कार्य की यह उपलब्धि है । 


जणा तस्स भर्त्ति पासन्ति _+ लोग उसकी भक्ति को देखते है । 

बुद्धीआ कज्जारि सिज्मन्ति न बुद्धि से कार्य सिद्ध होते है। 

भृत्तीए सो तव कुणइ न्‍+ मुक्ति के लिए वह तप करता है। 

सो कित्तीत्तो वीहइ ल्‍+ वह कीत्ति से डरता है । 

इंद खतीए दार अत्थि न्‍+ यह शान्ति का द्वार है। 

सो थुईसु लीणो अत्थि उ्ू+ वह स्तुतियों मे लीन है । 
शब्दकोश (स्त्नो०) 

सति +“-+ स्मृति कृति ज+5 . काच्ति 

पति ++ पविति सिद्धि 5» _ सिद्धि 

मसइ नल. मति दित्ति 55 दीप्ति 

का. अंक. अति घधिएइ _5 घीये 


भाकुत से अ्रनुवाद करो 


उसे तरुणी की गति धीमी है। उनकी दृष्टि तेज है। इस कार्य की सिद्धि कब होगी ? 
तुम सव ईश्वर की भक्ति करो 


रो। स्तुतिसे देवता प्रसन्न नही होते है। शब्ति से 
जीवन भे सुक्ध होता है। कवि काव्य लिख कर कीति प्राप्त करता है। 


निर्देश -इन सज्ञा्थंक क्रियाओं (स्त्रीलिंग) के सभी विभक्तियों मे रुप लिख कर श्रभ्यास 
कीजिये 
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पाठ ६४ 


सज्ञाथंक क्रियाएं 
(क) 

शदद श्र्थ 
आयार आचार 
उवदेस उपदेश 
कोव क्रोध 
पाढ पाठ 
सास साश 
लेह लेख 
तव तप 
हरिस हपं 
फास स्पशे 
खय क्षय 


(पुल्लिग सन्ञा) 

(ख) ह 
शब्द श्र्थ 
उवदेसश्र उपदेशक 
उवासशभ्र उपासक 
किसशभ्र कृपक 
गायशअ्र गायक 
सासग्र शासक 
नत्तत्र नत्तंक 
सावश्र श्रावक 
सेवश्र सेवक 
भारवह मजदूर 
रक्‍्खशभ्र रक्षक 


नि० ६०- इन शब्दो के रूप भ्रकारान्त पुल्लिग शब्दों की तरह सभी विभक्तियो मे चलते है। 


उदाहरण वाक्य 


इमो महावीरस्स उबदेसो अत्तथि न्‍ 


सो कोव जिणइ 

मुणी तवेण फायइ 

सो कम्मस्स खयस्स तवइ 
बालओ कोवत्तो वीहइ 
साहू कोवस्स णास कुणइ 
सो तवे लीणो अत्थि 


उवदेसओ आगच्छइ 
सो सेवश्न धण देइ 
अह रक्‍्खएण सह गच्छामि 
सो सासगपस्स नमइ 
मणि उवासअत्तो भोअण मग्गइ 
सो नत्तअस्स पुत्तो अत्थि 
सावए भत्ती श्रत्थि 
प्राकृत से श्रनुवाद करो 


ला 
फ्ाजे 


॥ 


॥| 


| 


॥| 


| 


॥ 


| 


॥। 


म्स्फ 
बटर 
म्स्सा 
क्रय 


यह महावीर का उपदेश है । 

वह क्रोध को जीतता है । 

मुनि तप के द्वारा ध्यान करता है | 
वह कर्म के क्षय के लिए तप करता है। 
- बालक कोध से डरता है । 

साधु क्रोध का नाश करता है। 

चह तप मे लीन है | 


उपदेशक आता है । 

वह सेवक को घन देता है । 

मैं रक्षक के साथ जाता हूँ | 

वह शासक के लिए नम्‌व करता है । 
मुनि उपासक से भोजन मांगता है । 
वह नत्त क का पुत्र है । 

श्रावक मे भक्ति है 


उसका श्राचार अच्छा है। यह किस पुस्तक का पाठ हैं ? उसके लेख मे शक्ति है। 
पापो का लाश कब होगा । नारी के स्पर्श मे क्षरितक सुख है। तप से कर्मो का क्षय 
होता है । वह महावीर का उपासक है । तुम किस देश के शासक हो। बह राजा का 
सेवक है। मजदूरो के द्वारा महल बनता हैं। किसान श्रत्न पैदा करता है। 


हड 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


पाठ ६४ 


संज्ञाथंक क्रियाएं ( स्त्रीलिंग संज्ञा ) 


(क) (ख) 
शब्द सर्थ शब्द भ्र्थ 
उवलबद्धि उपलब्धि मृत्ति मुक्ति 
गई गति थुद्द स्तुति 
दिदि्‌ठ दृष्टि सत्ति शान्ति 
बुद्धि बुद्धि सिद्धि सिद्धि 
भत्ति भक्ति कित्ति कीत्ति 
नि० ६१ - इन शब्दो के रूप इकारान्त स्त्रीलिग शब्दों की त्तरह सभी विभक्तियों मे 
चलते है । 
उदाहरण वाक्य ' 
मज्फ कज्जस्स इमा उवलद्धि श्रत्यि ++ मेरे कार्य की यह उपलब्धि है। 
जणा तस्स भत्ति पासन्ति 5 लोग उसकी भक्ति को देखते है । 
बुद्धीआ कज्जारि सिज्भन्ति वन बुद्धि से कार्य सिद्ध होते है। 
मत्तीए सो तव कुणइ उ+ मुक्ति के लिए वह तप करता है। 
सो कित्तीत्तो वीहइ -+ वह कीत्ति से डरता है। 
इंद खतीए दार अत्थि न्‍5+ यह शान्ति का द्वार है। 
सो थुईसु लीणो अत्तयि +5 वह स्तुतियों मे लीन है । 
शब्दकोश (सन्नो०) 
सत्ति + स्मृति कृति +  काच्ति 
प्रति 5. पव्ित सिद्धि # 5 | सिद्धि 
मद हल मति दित्ति हा] दीप्ति 
रद कल र्त्ति धिटद्ठ ध्न धरे 


प्राकृत मे श्रनुवाद करो 


उस तरुणी की गति घीमी है। उनकी दृष्टि लेज है। इस कार्य की सिद्धि 

केब होगी ? 
तुम सब ईश्वर की भक्ति करो । स्तुति से देवता प्सन्‍तर नहीं होते हैं। शन्ति से 
जीवन मे सुख होता है। कवि काव्य लिख कर कौर्ति प्राप्त करता है। 
निर्देश -इन सजार्थक क्रियाओ (स्त्रीलिंग) के भव्ितियों 
उस ) के सभी वि में रूप लिख कर अभ्यास 
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ष 


९४ 
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मज्ञाथक क्रियाएं (नपुसकलिग ) 
शब्द अर्थ शब्द अर्थ 
अज्कयण अध्ययन रक्‍्खण रक्षा करना 
आयरण आचरण लेहण लिखना 
कहर कथन सयण सोना 
गज्जण गर्जना सवरा। सुनना 
गहण अहरा करना गमरा जाना 
चयन चुनना जीवरा जीवन 
घावण दौडना मरण मरण 
धामणश नमन करना पोसरणा पालन करना 
पढ्ण पढना कपणा कपना 
पूयण पूजन आसण बैठना 
नि० ६२ - इन शब्दों के रूप अकारान्त नपु सकलिंग शब्दो की तरह सभी विभक्तियों मे 
चलते है । 
उदाहरण वाक्य : 
पच्चूसे अज्मयरणा वर श्रत्थि न्‍ प्रात काल मे अध्ययन करना प्रच्छा है । 
सो तस्स आझायरण पासइ. 5 वह उसके आचरण को देखता है । 
केवल कहरोण कि होइ रू केवल कहने से क्‍या होता है ? 
सो पढरणास्स गच्छुइ +5 बह पढने के लिए जाता है । 
सो पूयणत्तो विरमइ नई बह पूजन करने से श्रलग होता है । 


॥ 


जीवरणस्स कि उहं स्सो अत्थि 
तस्स कहरी सच्च अत्थि 


प्राकृत मे अनुवाद करो 


जीवन का क्या उद्देश्य है ? 
उसके कहने मे सत्य है । 


उससे बादल की गर्जना सुनी । य्रुवति पति का चयन करती है। तुम्हारा दौडना 
अच्छा नही है । दिच मे पूजन करना अच्छा है । वह लेखन से घन इकट्ठा करता है। 
प्रात काल मे सोना हानिकारक है । शास्त्रो का सुनना हिंतकारी है । 


निर्देश - इन सज्ञार्थक क्रियाओं (नपु सकलिग) के सभी विभक्तियों में रूप लिख कर 


अभ्यास कीजिए । 


दे 


प्राकत्त ्वय-शिक्षक 


कुछ श्रन्य पुल्लिग सज्ञा शब्द 


शब्द 


भगवत 
गुणावत 
णाणवत्त 
जुवाण 
अप्पाण 
राय 
जस्म 
चद्म 


भ्रथ 


भगवान 
गुणवान 
ज्ञानवान 
युवक 
आत्मा 
राजा 
जन्म 
चन्द्रमा 
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एकवचन (प्रथमा) चहुचचन 
भगवतो भगवता 
गुणवतो गुणवत्ता 
णाणवतो शाणवता 
जुवाणो जुवाणा 
अप्पाणो भ्रप्पाणा 
रायो राया 
जम्मी जम्मा 
चदमो चदमा 


नि० ६३ - इन शब्दों के रूप अकारान्त पुल्लिग शब्दो की भाति प्रयुक्त किये जाते है । 
यद्यपि विकल्प से इनके अन्य रूप भी बनते हैं । 


उदाहरण वाक्य : 


भगवतो वीयराओो होइ 
सो भगवत परणुमद 


भगवतेण विणा धम्मो नत्थि 


अह भगवतस्स नमामि 


ते भगवतत्तो कि मग्गन्ति 


एकवचन 


भगवान वीतराग होता है । 

वह भगवान को प्रणाम करता है। 
भगवान के बिना धर्म नही है । 

मैं भगवात के लिए तमन करता हूँ । 
वे भगवान से क्‍या मागते हैं ? 


| 


|| 


॥| 


| 


भगवतस्स णाणो सेट्टरी अत्यि -5 भगवान का ज्ञान श्रेष्ठ है । 
भगवते अवगुणा ण॒ सन्ति_ 5 भगवान मे अवगुरण नही है । 


भगवो ; अम्हे उवदिसहि 


प्राकृत से श्रनुवाद करो 


न हैं भगवात ! हमे उपदेश दो । 


वह भगवान को पूजता हैं। ग्रुणवात राजा लोगो का कल्याण करता है। ज्ञानवान 
साधु के साथ हम रहते हैं। राजा युवक से डरता है। श्रात्मा का कल्याण कब होगा ? 
राजा का पुत्र नगर में घूमता है। वह पूर्व जन्म मे मृग था। वालक चन्द्रमा को 
देखता है । हे ज्ञानवान ! उन्हे शिक्षा दो । 
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बहुवचन (पु०) 


उदाहरण वाक्य 
भगवता वीयराशप्रा होन्ति म+ भगवान वीतराग होते हैं । 
अम्हे भगवता परणमामो -- हम भगवानो को प्रणाम करते है । 


] 


भगवतेहि विणा भत्ती णु होइ 55 भगवानो के बिना भक्ति नही होती है । 
इमो जिणालयो भगवताण अत्थि 55 यह जिनालय भगवानों के लिए है । 


भगवताहितो जणा कि मग्गन्ति 55 भगवानों से लोग क्या मागते है ? 
इमे भगवताण सावश्रा सन्‍्ति 5८- ये भगवानो के श्रावक है। 
भगवतेसु राग्दोसो एो होइ. -- भगवानो मे रागद्वेष नही होता है । 
भगवा ! अम्हे उवदिसन्तु न हे भगवानो ! हमे उपदेश दो । 


प्राकृत से अनुवाद करो 


भगवान यहाँ कब आ्रायेंगे ” राजा गुणवानो का सम्मान करता है। ज्ञानवान साधुझो 
के साथ वह नही रहता है। बालक युवकों से डरते हैं। तुम ससार की आत्माओं का 
कल्याण करो | वहाँ राजाश्रो की सभा है। वे पूर्व-जन्मो मे कहाँ थे ” चर्रमाओ में 
किसका चित्र है ? 


निर्देश - (क) उपयुक्त भगवत आदि शब्दों के सभी विभक्तियो मे रूप लिखिए । 
(ख) राय (राजा) शब्द के विकल्प वाले ये रूप भी याद करले । 


एकवचन बहुचचन 
प्र० राया राइणो 
हि० राइण राइणो 
तु० राइणा राईहि 
च० राइणो राईण 
प्‌० राइणो राईहितो 
घ० राइणो राईण 
स्‌० राइम्मि राईसु 
स० राया राइणो 


नि० ६४ - राय शब्द के ये उपयुक्त रूप पुल्लिग इकारान्त शब्द की तरह हैं। किन्तु 
प्रथमा, द्वितीया एव पचमी एक्वचन में राया, राइण, दाइणो ये रूप उससे 


भिन्न हैं । 


श्र प्राकृत स्वयं-शिक्षक 
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विशेषण शब्द (पु०, स्त्रौ०, नपु ०): 


गुणवाचक 
शब्द श्रर्थ शब्द श्र्थे 
उत्तम श्रेष्ठ (अच्छा ) गभीर गभीर 
अहम नीच चवल चचल 
निदठुर कठोर सीयल ठ्डा 
दयालु दयावान्‌ उण्ह गर्म 
किसरा काला तारि ज्ञानी 
घवल सफेद भुचंख सूख 
बलिटठ बलशाली स्ग्ग रोगी 
तिव्वल कमजोर णीरोग स्वस्थ 
चाइ त्यागी पमाइ आलसी 
लुद्ध लोभी उज्जमसील उद्यमशील' 
नि० ६५ - इत विशेषण शब्दो के रूप एवं लिंग विशेषण के अनुसार बनते है । 
उदाहरण-वाक्य 
प्रथमा -- एकवचन प्रथमा - बहुवचन 
(पु०)  उत्तमों साहु काइ उत्तमा साहुणो भायन्ति 
(स्त्री०) उत्तस्ा जुबई पढइ उत्तमाओ जुबवईशो पढन्ति 
(नपु ०) उत्तम भित्त पच्चाझइ उत्तमारि] मित्तारिण पच्चाश्रन्ति 
द्वितीया - एकवचन द्वितीया - बहुबबन 


(पु०) उत्तम कवि सो नभइ 


(स्त्री०) उत्तम साडि सा इच्छइ 
(नपु०) उत्तम सत्य सा पढ़ 
तृतीया - एकवचन 
(पु०)  उत्तमेण सुधिणा सह सो पढइ 
(स्न्रीौ०) उत्तमाए सासूए सह सुण्हा बस 
(सपु ०) उत्तमेण घरेण विशा सुह नत्थि 
चतुर्थी - एकदचत्त 
(पु०) उत्तमस्स दत्तस्स इद फल अत्वि 
(स्त्री०)) उत्तमाञ्न वालाञ त पुष्फ अत्वि 
(नपु ०) उत्तमस्स वत्थुणो इद घर श्रत्यि 
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उत्तमा कविशो ते वमन्ति 
उत्तमाओ साडीओ ताओ्रो इच्छन्ति 
उत्तमाणि सत्थारिप सा पढइ 

तृतीया - बहुबचन 
उत्तमेहि सुधीहि सह सो पढइ 
उत्तमाहि सासूहि सह कलह णु होई 
उत्तमेहि पुष्फेहि सोहा होइ 

चतुर्थो - बहुचचतर 
उत्तमाण छत्ताण इमारिय फलारि सब्ति 
उत्तमाण बालाण तारि पुप्फारि सति 
उत्तमाण वत्वूज इद घरण अत्थि 


ध्रे 


पंचमी - एकवबचन 


(पु०)  उत्तमत्तों साहुत्तो सो पढ्‌इ 
(स्त्री०) उत्तमत्तो मालत्तो सुअधो आयइ 
(नपु ०) 


उत्तमत्तो फलत्तो रस उप्पन्नइ 


घष्ठी -- एकवचन 


(प०) उत्तमस्स पुरिसस्स इमो पुत्तो श्रत्थि 


पचमी - बहुवचन 

उत्तमाहितो कवीहितो कव्व उपन्नड 
उत्तमाहितो मालाहितों सुअधों श्रायई 
उत्तमाहितो फलाहितो रस उप्पन्नइ 
पष्ठी - बहुबचन 


उत्तमाण पुरिसाण इमे पुत्ता सन्ति 


(स्त्री०) उत्तमाएं लदाए इद पुण्फ अत्थि उत्तमाण लदाण इमाणि पुप्फारिण सति 

(मपु ०) उत्तमस्स पृष्फस्स इद रस श्रत्थि उत्तमाण पुष्फाण इमा माला श्रत्थि 
सप्तसी -- एकबचन सप्तमी - बहुबचन 

(पु०)  उत्तमे सीसे विनय होइ उत्तमेसु सीसेसु विनय होई 

(स्त्री०) उत्तमाए नारीए लज्जा होइ उत्तमेसु नारीसु लज्जा होइ 

(नपु ०) उत्तमे घरे खन्ति होइ उत्तमैसु घरेसु खन्ति होइ 


निर्देश - उपयु कक्‍त वाक्यो का हिन्दी मे अनुवाद करा । 


प्राकृत मे श्रनुवाद करो : 


वह नीच पुरुष है। उस राजा का कठोर शासन है। यह साधु बहुत दयालु है । 
लोभी मनुष्य दु ख प्राप्त करता है। गभीर नदी बहती है। चचल युवति लज्जा नहीं 
करती है। यह जल शीतल है। अग्ति सदा गरम होती है । ज्ञानी आचार्य का शिष्य 
आदर करते हैं। मूर्ख आदमियों की सभा में वह निन्‍दा करता है। आलसी नहीं 
पढता है । उद्यमशील बालिकाओ की वह प्रशसा करता है। 


हिन्दी से अनुवाद करो - 


किसणो सप्पो गच्छुइ | धवलो मेहो णा वरसइ । बलिट्टो पुरिसो घण अ्रज्जई | जुड़ी 
जरा निट्ठ रा होन्ति । मुक्खा वाला चित्त फाडइ। खीरोगे सरी रे सत्ती होइ। 
चवलेरा वाणरेण सह मित्रो ण गच्छेडइ । उत्तमाण बालाण तारि प्रुष्फारिण सति । 
अहमेसु जणोेसु गुणा रा सन्ति । 


श्क्क प्राकृत स्वय-शिक्षक 


विशेषण शब्द (पु०, स्त्री०, नपु०) - 


शब्द 
अप्प 
जेट्ठ 
पिश्नि 
उच्च 
सेटठ 


वह 
खुद 


ञ्र्थे 
छोटा 
बडा 
प्रिय 
ऊचा 
श्रेष्ठ 
बहुत 
त्तीच 
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शब्द 
करीभअस 
जेंट्ठयर 
पिग्नश्नर 
उच्चअर 
सेट्ठअर 
भूयस 
खुद्श्नर 


तुलनात्मक 


भ्थ शब्द श्र्थ 


उससे छोटा करिट्ठ... सबसे छोटा 
उससे बडा जेंट्ठडयम सबसे बडा 
उससे प्रिय. पिश्नश्क्‍मम सबसे प्रिय 
उससे ऊचा उच्चअ्रम सबसे ऊचा 
उससे श्रेष्ठ सेट्ठअरम सबसे श्रेष्ठ 
उससे अधिक भूयिट्ठ.. सबसे अ्रधिक 
उससे नीच. खुह॒अश्रम सबसे नीच 


पति० ६६ -“इत विशेषण शब्दों के सभ्षी विभक्तियो मे रूप एवं लिए विशेष्य के प्नुसार होते 
हैं। जैसे- सेट्छो पुत्तो, सेट्ठा घुआ, सेट्ठ पोत्थश्र । 


उदाहरण वाक्य 
तुम ममत्तो कणीअसो अत्थि 


मोहणो तस्स करिणट्ठो पुत्तो अत्थि 


सईसु सीया सेट्टा अत्थि 
त्तईसु गगा सेट्ठञ्नमा अ्रत्थि 
गिरीसु हिमालयो उच्चअमो अत्थि +- 


तस्स पुत्ताण रामो जेट्ठो अ्रत्यि 
सव्व जन्तूसु गहभो खुहअरों होइ 


करिद्ठा घूआ पियञ्रमा होइ 


भ्राकृत से अनुवाद करो 


पा 
च्च्च्य 


तुम मुभसे छोटे हो । 

मोहन उसका सबसे छोटा पुत्र है । 
सतियो मे सीता श्रेष्ठ है । 

नदियो मे गगा सबसे श्रेष्ठ है । 
पवेतो मे हिमालय सबसे ऊचा है। 
उसके पुत्रो मे राम सबसे बडा है। 
सब प्राणियों मे गधा नीच होता है । 
छोटी पुत्री सबसे प्रिय होती है । 


मैं तुमसे छोटा हूँ । तुम उसके सबसे बडे पुत्र हो। साधुओं मे काश्यप श्रेष्ठ है । बह्‌ 
पेड सबसे ऊचा है। बर्फ सबसे भ्रधिक शीतल होता है । तुम्हे उसकी पुत्री सबसे 


अधिक प्रिय है। यह पुस्तक मुझे प्रिय है । 
हिन्दी से श्रनुवाद फरो : 


तुम ममाओ जेट्रयमे असि । करिश्टो पुत्तो पिश्रअमों होइ । पावस्स मग्गो पिश्ञरो 


ण होइ । सो मज्क करिट्टो भायरा अत्यि । कवीसु कालिआसो सेट्ो 


उदयपुरो सेट्टअमो अत्यि । 


खण्ड १ 


ट्वी श्रत्थि । शयरेसु 


३०१ 


प्राठ ७० 


विशेषर शब्द संख्यावाचक 
(क) एक 
एगो ८ एक (पु०) एगो छत्तो पढद 5 एक छात्र पढता है । 
एगा 5 एके (स्त्री०) एगा बालिआ गच्छुइ-- एक बालिका जाती है। 
एग. 5 एक (नपु०) इम एस फल अ्रत्थि +> यह एक फल है । 


नि० ६७ - एक शब्द के रूप सातो विभकितियों मे पुल्लिग, स्त्रीलिग एवम्‌ नपु सकलिंग के 
अकारान्त शब्दो के समान चलेंगे । विशेष्य शब्द के अ्रनुरूप ही एक शब्द का 
प्रयोग होगा । यथा - 
एगस्स पुरिसस्स इृद घर अत्थि.. 5 एक आदमी का यह घर है । 
एगेणा बालएण सह अ्रह गच्छामि 55 एक बालक के साथ मैं जाता हूँ । 
एगे खेत्ते वारि अ्रत्थि जन. एक खेत मे पानी है । 
(ख) दो 


नि० ६८ - एक शब्द को छोड कर सभी सख्यावाची शब्द प्राकृत मे तीनो लिगो मे समान 
होते है। यथा -- 


(पु०) दोण्णि बाला पढन्ति 
(स्त्री०) दोण्णि जुवईग्नो गच्छन्ति 
(नपु ०) दोण्णि फलारि सन्ति 
(ग) दो से अठारह एच कई 
नि० ६६ - दो (२) से लेकर अद्ठारह (१८) सस्या तक के शब्द तथा कई (कितने) 
शब्द सभी विभत्तियो मे बहुचचन मे ही प्रयुक्त होते है -- 


न दो बालक पढते है । 
+-+ दो युवतिया जाती है । 
व दो फल हैं । 


दोण्णि न दो एगारह ता भारह 
तिण्णि 55. तीन बारह सन. बारह 
चउरो. हनन. चार तेरह ना. तेरह 
प्च घर पाच चउदह्ह. हे चौदह्‌ 
छु न. छह पण्णरह उन्‍ौा . पन्दह 
सत्त स्तर सात सोलह घ्न्न सोलह 
अटदठ घ्स्ल आठ सत्तरह तले सत्तरह 
णब नस नो झट्ठारह 5 अदुठारह 
दह ड्ड दस कद म्र्य्स कितने 
प्राकृत स्वय-शिक्षक 


१०२ 


तोन शब्द के सात विभक्तियो के रूप : 


प्र»... तिण्णि वालआ पढन्ति 
द्विती० तिण्णि साडीओ सा गिण्ह्इ 
तृ०._तीहि कवीहि सह सो गच्छइ 
च०  तीण्ह वत्यूण सो घणु दाइ. +« 
प० तीहिन्तो कमलाहितो वारि पडइ-< 
प० तीण्ह पुरिसाण त घर श्रत्थि न्‍+ 
स० तीसु खेत्तेसु वारि अत्थि 


॥ 


॥ 


तीन बालक पढ़ते है । 

तीन साडियो को वह लेती है। 

तीन कवियो के साथ वह जाता है | 
तीन वस्तुओं के लिए वह घन देता है । 


तीन कमलों से 
तीन श्रादमियों 


पानी गिरता है । 
का वह घर है । 


तीन खेतो में पानी है ! 


(घ) उच्नीस से श्रद्वावन तक 
नि० ७० - उनन्‍नीस (१६) से अट्छझावन (५८) सख्या तक के शब्दों के रूप माला शब्द के 
समान झाकारान्त बनते है। अ्रत” उनके रूप माला शब्द के समान सातो 

विभक्तियों मे चलते है तथा तीनो लिगों में समान होते हैं । 


एगूराबीसा उ5 उननीस 
वीसा - बीस 
एगवीसा -- इक्करीस 
दुवीसा न्‍न बाइस 
त्तेवीसा सन तेइस 
चउवीसा 55 चौबीस 
पषण्णवीसा 55 पच्चीस 


छन्वीसा. ८ 
संत्ततीसा << 
अटठावीसा 
एगूणतीसा 
तीसा 
एगत्तीसा 
चत्तालो सा 


॥ 


(उ०) उनसठ से निम्नानते तक 


नि० ७१ - उनसठ (५६) से निन्‍तानवे (६६) सख्या तक के शब्दों के रूप इकारान्त 
स्त्रीलिंग जैसे होते है। श्रतः उनके रूप “जुवइ' शब्द जैसे चलते है। तथा 


तीनो लिगो में समान होते है । 


एगूणगसट्ठ 55 डनसठ 
सदिठ न साठ 
एगसदटिठ 55 इकसठ 
दोसटि्ठ स+ बासठ 
तेसद्ठ न जरेसठ 
चडसटिठ 55 चौंसठ 
परणासट्ठि न्‍ू पैसठ 
छसदिठ जू छयासठ 
मत्तसद्ठ न: सडसठ 
अट्टसटिठट 55 अडसठ 


एगूणसत्तरि 
सत्तरि 
एकसत्तरि 
एगूरासीड 
असीइ 
एगासीद 
एगूणानवद 
शव 
एगरणवहइ 
नवरावइ 


छब्बीस 
सत्ताइस 
अट्ठाईस 
उनन्‍्तीस 
तीस 
इकतीस 
चालीस 


उन्हृत्तर 
सत्तर 
इकहत्तर 
उनन्‍नासी 
अस्सी 
इंच्यासी 
न नवासी 
सवब्वे 
इकक्‍्यानवबे 
निन्‍नानवे 


| 


| 


| 


|| 


| 


| 


१०३ 


पाठ ७० 


विशेषणश शब्द संख्यावाचक 
(क) एक 
एगो उ॑ू एक (पु०) एगो छत्तो पढ़ 55 एक छात्र पढता है । 
एगा ॑5 एक ([स्त्री०) एगा बालिआ गच्छुइ-- एक बालिका जाती है। 
एग जन्‍र एक (नपु ०) इस एग फल अत्थि 5 यह एक फल है । 
नि० ६७ - एक शब्द के रूप सातो विभक्तियों मे पुल्लिग, स्त्रीलिग एक्स नयु सकलिग के 


अकारान्त शब्दों के समान चलेंगे । विशेष्य शब्द के अ्रनुरूप ही एक शब्द का 


प्रयोग होगा । यथा - 


एगस्स पुरिसस्स इद घर अत्थि.. +5 एक आदमी का यह घर है। 
एगेश बालएण सह भ्रह गच्छामि 55 एक बालक के साथ मैं जाता हूँ 
एक खेत मे पानी है । 


एगे खेत्ते वारि अ्रत्यि 


॥ 


(ख) दो 
नि० ६८ - एक शब्द को छोड कर सभी सख्यावाची शब्द प्राकृत मे तीनो लिगो मे समान 
होते हैं। यथा -- 
(पु०)  दोण्णि वालओआा पढन्ति 
(स्त्री०) दोण्णि जुबवईशो गच्छन्ति 
(नपु ०) दोण्णि फलाणि सन्ति 
(ग) दो से अठारह एवं कई 


नि० ६६ - दो (२) से लेकर अट्ठारह (१८) सख्या तक के शब्द तथा कई (कितने) 
शब्द सभी विभत्तियों मे बहुवचन मे ही प्रयुक्त होते है -- 


म दो बालक पढ़ते है । 
वा दो युवतिया जाती है । 
न्‍न दो फल है । 


दोण्णि जन दो एमारह. न₹ ग्यारह 
तिण्णि 55. तीन बारह सन. बारह 
चठरो जन्‍्ा . चार तेरह +ः तेरह 
प्च नल पाच चउद्ह. ८८ चौदह्‌ 
ु सत्र छ्ह्‌ पण्णरह्‌ २ पन्द्रह 
सत्त न. सात सोलह -. सोलह 
अटदूठ स्तर आाठ सत्तरह ल्ल्ले सत्तरह्‌ 
णव ब््न न्नो खअद्ठारह अदुठारह 
द्ह्‌ हक दस कट स्न्स कितने 


१०२ प्राऊृत स्वयं-शिक्षक 


तीन शब्द के सात विभक्तियों के रूप : 


घ्र्0 


द्विती० 


त्तृ ७ 
चु० 
पछ 
पछ० 
स० 


तिण्णि बालआ पढन्ति 


तिण्णि साडीओ सा गिण्हइ 
तीहि कवीहि सह सो गच्छद 
तीण्ह वत्यूणा सो धण दाइ 
तीहिन्तो कमलाहितो वारि पडइ 
तीण्ह पुरिसाण त घर अत्थि 


तीसु खेत्तेसु वारि अत्थि 


एगूरावीसा 
बीसा 
एगवीसा 
दुवीसा 
तेवीसा 
चउबीसा 
पण्णवीसा 


तीनो लिगो मे समान होते है । 


एगूरासट्ठ 
सदि्ठ 
एगसदिठ 
दोसट््‌ड 
तेसट्ड 
चंउसटिड 
परणसट्ठि 
छ्तदिठ 
सत्तसद्िठ 
अट्ठसदिउ 


खण्ड २ 


॥ 


| 


| 


कफ 


॥|। 


॥ 


॥ 


तीन बालक पढते है । 

तीन साडियो को वह लेती है। 

तीन कवियों के साथ वह जाता है | 
तीन वस्तुओं के लिए वह घन देता है । 


तीन कमलो से 


पानी गिरता है । 


तीन झआादमियो का वह घर है । 
तीन खेतो में पाती है । 


(घ) उच्नीस से प्रद्टावन तक 
नि० ७० - उनन्‍नीस (१६) से श्रद्ठावन (५८) सस्या तक के शब्दों के रूप माला शब्द के 
समान झाकारान्‍्त बनते है। झतः उनके रूप माला शब्द के समान सातो 
विभक्तियो मे चलते है तथा तीनो लिगो में समान होते हैं । 


उननीस 
वीस 
इकक्‍्कीस 
बाइस 
तेइस 
चौबीस 
पच्चीस 


छब्वीसा. ८5 
सत्ततीसा ८ 
अट्ठावीसा ८5 
एगूरात्तीसा ८८ 
तीसा 

एगतीसा 
चत्तालोसा 


| 


(उ०) उन्सठ से निन्‍नानवे तक 


नि० ७१ - उनसठ (५६) से निननानवे (६६) सख्या तक के शब्दों के रूप इकारान्त 
स्त्रीलिंग जैसे होते है। श्रत उनके रूप 'जुबइ” शब्द जैसे चलते है। तथा 


उनसठ 
साठ 
इकसठ 
बासठ 
त्रेसठ 
चौसठ 
पैसठ 
छुयासठ 
सडसठ 
अडसठ 


एगूणसत्तरि 
सत्तरि 
एकसत्तरि 
एगूणसीइ 
असीइ 
एगासीद 
एगूरानवइ 
ण॒वइ 
एगरणावइ 
नवरण॒वइ 


| 


| 


॥| 


|| 


छब्बीस 
सत्ताइस 
अटठाईस 
उन्तीस 
त्तीस 
इकतीस 
चालीस 


उन्हृत्तर 
सत्तर 
इकहत्तर 
उनन्‍नासी 
अस्सी 
इक्यासी 
नवासी 
तब्बे 
इक्यानवे 
निन्‍नानवे 


॥| 


१०३ 


उदाहरण वाक्य : 
बीसा ( तीनो लिगो में समान ) 


(पु०) वीसा बालझआ पढन्ति 55 वीस बालक पढ़ते हैं । 
(स्त्री०) वीसा साडोशो सन्ति 5. बीस साडिया है । 
(नपु ०) वीसा खेत्ताणि सन्ति 55 बीस खेत है। 

सद्ठि (तीनों लिगो मे समान ) 
(पु०) सट्ठी पुरिसा गच्छन्ति 55. साठ आदमी जाते है । 
(स्त्री०) सट्ठी जुबईशो गायन्ति 55. साठ युवतिया गाती है । 
(नपु ०) सट्ठी फलाशि सो गरेण्हह्‌ न्‍८. साठ फलो को वह लेता है। 


(च) सो, हजार, लाख 


नि० ७२ - निम्तलिखित सख्या शब्दों के रूप नपु सकलिग अरकारान्त शब्दों के समान 


चलते है -- 
सय स्ल्र सौ तिसय न्न् तीन सौ 
दुसय _+ दोसोौं सहस्स हू (एक) हजार 
नवसय ह#+ नौंसौ लक्ख घन (एक) लाख 
प्राकृत से श्रनुवाद करो 


मनुष्य के शरीर मे एक झात्मा है। उसकी दो आखे है। तुम्हारी तीन पुत्रियाँ हैं। 
ये चार पुस्तकें मेरी है। महावीर के पाच शिष्य हैं। इस गाँव भे सत्तर लोग रहते हैं। 
मेरे विद्यालय मे नव्वे छात्र हैं। इस नगर मे एक हजार पुरुष हैं । 


हिन्दी से अनुवाद करो :- 
इमम्मि नयरे तिण्णि नईझो सन्ति । सत्त उदही सन्ति । चउदृह भुवरणारि सन्ति । 
पण्णासा जणा तम्मि नयरे वसन्ति | अद्ठवारह पुराणा पसिद्धा सन्ति । तम्समि खेत्ते 
तिसयारिं बालआ खेलन्ति । ताए लताए वीसा पुप्फारिय सति । इमम्सि कारायारे 
चत्तारि चोरा सति । सत्त दीवा होन्ति । सट्ठी बालझा पढमाए पढन्ति । 


१०४ प्राकृत स्वय-शिक्षक 


पाठ ७१ 


विशेषण शब्द ; 
एगहा. "₹ एक प्रकार 
दुविहा क। दो प्रकार 
तिविह रे तीन प्रकार 
चउहा रन चार भ्रकार 
दसविहु 5 दस प्रकार 
पढमी सर पहला 
बीझो. कत्ौा ईसा 
तइझो. है तीसरा 
चउत्थो.. पतन चौथा 
पचसो. क्र पाचवा 
सटूठों.. तन छठ्वा 
सत्तमों हा सातवा 
उदाहरण वावध 
दुविह्य जीवा 
तिविह मोदख मग्ग 
चउहा गईओो 
दसविहो धम्मो 
बहुविहा कम्मा 


शणाणाविहाणि पोत्थश्रारि 
पृढमो बालओ निउणो अ्रत्थि 


पढमा जुबवई नमइ 


पढ़म सत्थ आयारो अत्तथि 


चउवीसइमो तिथूययरो महावीरो भ्त्यि 
चउत्थी बाला मम घुआ अत्थि 


पचम घर मज्क अरत्थि 


प्राकृत से श्रनुवाद करो 


प्रकार एवं क्रमवाचक 
वबहुविह. कौ बहुत प्रकार 
अणेहविह ८ शमेक प्रकार 
णाणाविह्‌ तू नाता प्रकार 
सयहा <« सैकड़ों प्रकार 
सहस्सहा - हेंजारो प्रकार 
अट्ठमो कौ श्ाव्या 
नवमो स्ूः. नौवा 

दहमो सर देंसवा 
वीसइमो. 55 बीसवा 
चउबीसइमो 5 चौबीसवा 
सययभो. 5 सौवा 
अ्रणुतयमो 5 भ्रनन्‍नतवा 

स्ू दो प्रकार के जीव । 

चने तीन प्रकार का मोक्ष मार्ग 
ल्‍+ चार प्रकार की गतिया । 

<5 दस प्रकार का धर्म । 

न. बहुत प्रकार के कर्म 


॥| 


| 


॥| 


॥ 


| 


॥ 


नाना प्रकार की पुस्तकें । 
पहला बालक निषुण है । 
पहली युवति नमन करती है। 
पहला शास्त्र आचाराग है । 
चौबीसवें तीर्थंकर महावीर हैं । 
चौथी बालिका भेरी पुत्री है । 
न्‍ई पाचवा घर मेरा है । 


दूसरा बालक दयालु है । तीसरी पुस्तक काव्य की है । छठी यरुवति तुम्हारी बहिन है । 
सातवा फूल गुलाब का है। आठवी गाय काली है। नौवा वस्त्र सफेद है। दसवा 
आदमी मूखे है। चार प्रकार के फल | तीन प्रकार के वस्त्र । दो प्रकार की पुस्तक । 


के घर । 


दस प्रकार के फूल । हजारो प्रकार के प्राणी । नाना प्रकार के जन्म । अनेक प्रकार 


१०४ 


पाठ ७२ 


क्ृदन्‍त विशेषण शब्द वर्तमानकाल 
पु० शब्द ञ्र्थ पु० शब्द श्र्यं 

पढन्‍्तो पढता हुआ गज्जन्तो गर्जता हुआ 
घावन्तो दौडता हुआ र्दन्तो रोता हुआ्ना 
बोलन्तों बोलता हुआ अभीयमारो भ्रध्ययन करता हुआा 
णच्चन्तो नाचता हुआ हसमाणो हँगता हुआ 
हसन्तो हँसता हुआ पलायमाणो.. भागता हुआ 
गच्छन्तों जाता हुथा कपमारो कपता हुआ 
खेलन्तं, खेलता हु लज्जणो लजाता हुआ 
नमन्तों नमन करत आ उड्डडमाणो. उड्ता हुझा 


नि० ७३ (क) वातुमे 'स्त'ए उपाय प्रत्यय लगने पर वर्तमान कान के कृदन्त 
नते है। जैसे- “न्‍्तर#पढन्त पु? पढन्तो । हस + मार <« 
£ ये। पु० से हुस 7[॥। 
(ख) ८ नो में ई प्रः गकर स्थवीलिग बन जाते है। जैसे- 
पढ़ अल कर्त; + ई-+हसमार 
नि० छ४८ इन विशेष८ 'के रूपती में सभी क्तेयो मे विशेष्य के 
अनुसार बनेंगे , 


पु ६] 
स्त्री० 
नपु ० 


पु 0 
स्त्री० 
तपु ० 


पु ७6 
सन्नी 
नपु ० 


पु 09 
स्त्री० 
नपु ० 


चतुर्थी -- एकघचन 
पढन्तस्स बालअस्स इद फल श्रत्यि 
पढन्तीआ जुवईआ त पुणष्फ अत्यि 
पढन्तस्स मित्तस्स इद पोत्थश्र श्रत्वि 


पच्मी - एकवचन 
पढन्तत्तो बालअत्तों सो पोत्थञ्न मग्गइ 


पढन्तित्तो जुबइत्तो सा कमल गिण्ह्‌इ 
पढन्तत्तो मित्तत्तो सद्दो उप्पन्नइ 


घष्ठी - एकवचन 
पढन्तस्स बालअस्स इमो जणओ अत्थि 


पढल्तीआ जुबईआ इमा माआ अत्थि 
पढन्तस्स मित्तस्स इद कलम अत्थि 


सप्तमी -- एकबचन 
पढन्ते बालए विनय होइ 


पढन्‍्तीए जुबईए लज्जा शअत्थि 
पढन्ते मित्ते खमा अत्थि 


बहुवचन 
पढन्ताणा वालझाण इमाशि फनाशि सन्ति 
पढन्तीण जुबवईण तानि पुप्फाशि सति 
पढन्ताण मित्ताण इमाणि सत्यागि सतति 
बहुवचन 
पढन्ताहितों बालआहितो सो पोत्यञ्र मर्गइ 
पढन्तीहिंतो जुबईहितों सा कमल गरेण्ड्् 
पढन्ताहितो मित्ताहितो सद्ों उप्पन्नड़ 
बहुवचन 
पढन्ताण वालआण इद घर गअत्थि 
पढन्तीण जुबवईण इमाणि आसशाणरि सत्ति 
पढन्ताण मित्ताण इमारि। फलाशि सत्ति 
बहुचचन 
पढन्तेसु बालएसु विनय श्रत्थि 
पढन्तेसु जुवईसु लज्जा भ्रत्थि 
पढन्तेसु मित्तेसु खमा अत्थि 


निर्देश - उपयुक्त वाक्यो का हिन्दी मे अनुवाद करो | 


श्राकृत में श्रनुवाद करो: 


दौडता हुआ बालक जीतता है । बोलती हुई बहू शोभित नही हीती है। नाचता हुआ 
मोर जाता है। हँसती हुई युवति पुछती है । गर्जता हुआ बादल बरसता है । भागता 


हुआ नौकर यहाँ श्राया । लजाती हुईं बालिका वहाँ गयी । उडता 


गिर पडा। कपता हुआ मृग सिंह के समीप गया। 
पढता है। 


हिन्दी मे अनुवाद करो 


हसन्ती वाला तत्य गच्छीआ्र | कपमाणी 


या कलहई। उड्डमाणाण कवोझारा इम भ्रन्न अत्थि । गज्जन्तेसु भेहेसु जल 


खण्ड १ 


चुवई पुच्छ॒ुई । श्रमीयमाणेश मित्तेश 


हुआ पक्षी भूमि पर 
नमन करता हुआ छात्र पुस्तक 


ण सह सो 
लेणहोइ। 


पाठ छ२ 


झदन्त विशेषण शब्द 


पु० शब्द श्र्थ 
पढन्तो पढता हुआ 
धावन्तो दौडता हुआ 
बोलन्तो बोलता हुआा 
णच्चन्तो नाचता हुआ 
हसन्तो हँसता हुआ 
गच्छन्तो जाता हुआ 
खैलन्तो खेलता हुआ 
नभन्‍तो नमन करता हुआ 


वर्ततानकाल 
पु० शब्द श्र्थे 
गज्जन्तो गजता हुम्ना' 
रुदन्तो रोता हुआ 


अभीयमाणो श्रध्ययत करता हुआ 
हसमाणो हँसता हुथ्रा 
पलायमाणो. भागता हुम्ना 
कपमाणों कपता हुआ 
लज्जणो लजाता हुआ 
उड्डमाणो. उडता हुआ 


नि० ७३ (क) मूल धातु मे न्त' एवं 'माशा' प्रत्यय लगने पर वर्तमान काल के कदन्त' 
रूप बनते है । जैसे- पढ+न्‍्त--पढन्त पु० में पढन्‍तो । हस + माण्- 


हसमारण । पु० से हसमाणों । 


(ख) इन क्ृदन्तो मे 'ई' प्रत्यय लगकर स्त्रीलिंग रूप बन जाते है। जैसे- 
पढन्त + ई८-पढन्ती, हसमोण + ई-"-हसमाणी । 


नि० ७४ इन विशेषण शब्दों के रूप तीनो लिंगों मे सभी विभक्तियों में विशेष्य के 


अनुसार बनेगे | 
उदाहरण वावय - 

प्रथमा -- एकचचन 

पु० पढन्तो बालओ गच्छद 

सत्रीण पढन्ती जुबवई नमइ 

नपु ० पढन्त मित्तः हसइ 
द्वितीया - एकवचन 

पु० पढन्त बाल सो पुच्छइ 

स्‍त्री० पढन्ति जुबइ सा कहइ 

तपु ० पढन्त मित्त श्रह पासामि 
तृतीया -- एकवचन 

पु० पढन्तेश बालएण सह सो पढइ 

स्‍त्रीण. पढन्तीए जुबईए सह सा वसइ 

सपु ०. पढन्तेण मित्तेण सह अह पढामि 


१०६ 


बहुचचन 


पढन्ता बालआ गच्छन्ति 

पढन्तीओ जुवईआओ, नमन्ति 

पढन्तारि मित्तारिस हसन्ति 
बहुबचन 

पढन्ता वालआ सो पुच्छइ 

पढन्तीओ जुबईओ सा कहइ 

पढन्ताणि मित्तारिण अह पासामि' 
बहुवचन 

पढन्तेहिं वालएहि गाम सोहइ 


पढन्तीहि जुबवईहि घर सोहइ 
पढन्वेहि मित्तेहि सह कलह ण होई 


प्राकृत स्वयं-शिक्षक 


चतुर्थी - एकबचन बहुचचन 
पु० पढन्तस्स बालअस्स इद फल अत्वि पढन्‍न्ताण वालझआण इमागि फलाणि सन्ति 


स्‍त्री. पढन्‍्तीआ जुबवईआ त पृष्फ अत्यि.. पढन्तीण जुबईण तानि पुप्फाणि सति 
भपु ० पढन्तस्स मित्तस्स इद पोत्थअ अत्वि पढन्ताण मित्ताण इमाशि सत्वारिग समि 


पचमी - एकवचन वहुब॒चन 


पु० पढन्तत्तो वालझत्तो सो पोत्वश्न मग्गइई पढन्ताहितों बालअआराहिती सो पोत्थश्र मसाइ 


सत्री० पढन्तित्तो जुबइत्तो सा कमल गिष्हूद पहन्‍्तीहितो जुवईहितों सा कमल गेण्ह्‌ड 
तपु ० पढन्तत्तों मित्तत्तो सहों उप्पच्नइ पढन्ताहितो मित्ताहितो सहों उप्पन्नइ 


घण्ठी -- एकवचन वहुवचन 
पु० पढन्तस्स वालअस्स इमो जणओो अत्थि 
स्‍त्री० पढन्तीआ जुवईआ इमा माझ्ना अत्थि 


नपु ० पढन्तस्स मित्तस्स इंद कलम अत्थि 


पढन्ताण बालञझारण इद घर श्रत्वि 
पढन्तीण जुबईण इमारि7 आसणाशि सत्ति 
पढन्ताण मित्ताण इमारि फलारि सत्ति 
संप्तमी - एकवचन 


बहुवचचन 

पु० पढल्ते बालए विनय होई पढन्तेसु वालएसु विनय अत्थि 
सत्री० पढन्तीए जुबईए लज्जा श्रत्यि पढन्तेसु जुबईसु लज्जा श्रत्थि 
नपु ० पढल्ते मित्ते खमा अत्थि पढन्तैसु मित्तेसु खमा अत्तथि 


निर्देश - उपयुक्त वाक्यो का हिन्दी मे अनुवाद करो ! 
प्राकृत में अनुवाद करो : 
दौडता हुआ बालक जीतता है। बोलती हुई बहु शोभित नही हीती है। नाचता हुआ 


मोर जाता है। हँसती हुई युवति पूछती है । गर्जता हुआ बादल बरसता है। भागता 
हुआ नौकर यहाँ आया । लजाती हुई बालिका वहाँ गयी। उड़ता हुँआ्ा पक्षी ममि पर 
गिर पड़ा । कपता हुआ मृग सिंह के समीप गया। नमन करता हुआ छात्र पुस्तक 
पढता है। 

हिन्दी मे अनुवाद करो 


इपन्ती बाला तत्य गच्छीआ । कपमाणी जुबई पुच्छद । भ्ररीयमारोण मित्तेश सह सो 
गए कलहई। उड्डमाणाण कवोझ्ारा इम अन्न अ्रत्यि । गज्जन्तेसु भेहेसु जल ण॒ होइ । 
खण्ड १ 


१०७ 


पाठ ७२ 


कुदन्त विशेषण शब्द 
पु० शब्द श्र्थ 

पढन्‍्तो पढता हुआ 
धावन्तो दौडता हुआ 
बोलन्तो बोलता हुप्ना 
णच्चन्तो नाचता हुश्ना 
हसन्तो हँसता हुआ्ना 
गच्छन्तो जाता हुआ 
खेलन्तो खेलता हुआ 
नमन्तो तनमन करता हुआ 


वर्तमानकाल 
पु० शब्द श्र्थ 
गज्जन्तो गजेता हुभरा 
झ्द्न्तो रोता हुआा 


ग्रक्ीयमाणोी अध्ययन करता हुम्ना 
हसमाणो हँसता हुआ 
पलायमाणो. भागता हुआ 
कपमाणो कपता हुआ 
लज्जणो लजाता हुआा 
उड्डमाणो. उठता हुआ 


लि० ७३ (क) मूल धातु मे नत' एवं मास प्रत्यय लगने पर वर्तमान काल के इंदन्त 
रूप बनते है। जैसे- पढ + न्‍्त--पढन्त पु० में पढन्तो । हस + माणंत्त 


हसमाण । पु० मे हसमाणों । 


(ख) इन कृदन्तो मे 'ई प्रत्यय लगकर स्त्रीलिंग रूप बन जाते हैं। जैसे- 
पढन्त 4 ई--पढन्ती, हसमोौण + ई--हसमाणी । 


नि० ७४ इन विशेषण शब्दो के रूप तीनो लिंगो में सभी विभक्तियों मे विशेष्य के 


अनुसार बनेगे। 
उदाहरण वाक्य '- 

प्रथना - एकबचन 

पु० पढन्तो बालओ गच्छद 

स्त्री० पढन्ती जुबवई नमइ 

न० पढन्त मित्त हसई 
द्वितीया -- एकवचन 

पु० पढच्त बालअञ्र सो पुच्छुइ 

सत्री० पढन्ति जुबइ सा कहइ 

तपु ० पढन्त मित्त श्रह पासामि 
तृतीया -- एकचचन 

पु० पढन्तेण वालएण सह सो पढइद 

स्‍त्री? पढन्तीए जुबवईए सह सा वसइ 

नपु ० पढन्तेण मित्तेण सह अह पढामि 

५०६ 


बहुवचन 


पढच्ता बालओा गच्छन्ति 
पढन्तीओ जुबईओ नमन्तिं 
पढन्तारि मित्तारिण हसन्ति 


बहुबचन 
पढन्ता बालआ सो पुच्छ 


पढन्तीओ जुवईओ सा कहई 
पढन्‍्तारि मित्तारि। भ्रह 


बहुबचन 


पढस्तेहि बालएहि गाम सोहरई 
पढन्तीहि जुवईहि घर सोहई 
पढन्तेहि मित्तेहि सह कलह ण 


प्रांत स्वय॑-शिर्ी 


चतुर्थी - एकवचन 
पढन्तस्स बालअस्स इद फल अत्थि 


पढन्तीआ जुबवईआ त पृष्फ अत्ति 
पढन्तस्स मित्तस्स इद पोत्यश्र अत्ति 


पु ६] 
स्त्री० 
नपु ० 
पंचमी - एकबचन 
पु० 
स्त्री० 
नपु ० 


पढन्तत्तो बालभत्तों सो पोत्थग्न मग्गइ 
पढन्तित्तो जुबइत्तो सा कमल गिण्हइ 
पढन्तत्तो मित्तत्तो सहो उप्पल्तद 


षष्ठी - एकबचन 
पु 6 
स्न्नी० 
नपु ० 


पढन्तस्स बालअस्स इमो जणुओ अत्थि 
पढन्‍्तीआ जुवईआ इमा माआ अरत्यि 
पढन्तस्स मित्तस्स इद कलम भ्रत्यि 


सप्तमसी - एकबचन 
पु०  पढन्ते वालए विनय होइ 


स्‍्त्री० पढन्तीए जुबईए लज्जा अत्यि 
नपु ० पढन्ते मिले खमा अत्यि 


बहुबचन 
पढन्‍्ताण वालग्राण इमाग्गि फलाशि सम्ति 
पढन्तीरा जुबईण तानि पुप्फारि। सति 
पढन्ताण मित्ताण इमाशि मत्याणि मनि 
वहुवचन 
पढन्‍्ताहितो वालप्राहितों सो पोत्यश्र मग्यई 
पढन्तीहिंतो जुबईहितो सा कमल गेण्हुड 
पढन्ताहितो मित्ताहितों सह्ों उप्पन्नह़ 
वहुबचन 
पढन्ताण बालआरा इद घर ग्रत्यि 
पढन्तीण जुवईण इमारिए श्रासणारित सति 
पढन्ताण मित्ताण इमारिय फलारशि सत्ति 
बहुबचन 
पढन्तेसु वालएसु विनय अत्थि 
पढन्तेसु जुबईसु लज्जा भ्रत्यि 
पढ्तेसु मित्तेसु खमा अ्रत्यि 


निर्देश - उपयुक्त वाक्यों का हिन्दी मे भ्रनुवाद करो। 


प्राकृत में भ्रतुवाद करो * 


दौढता हुआ बालक जीतता है । बोलती हुईं बहू शोभित नही होती है। नाचता हुआ 
मोर जाता है। हँसती हुई युवति पूछती है । गर्जंत्ता हुआ बादल बरसता है। भागता 


हुआ नोकर यहाँ आया । लजाती हुईं बालिका वहाँ गयी । उड़ता 
गिर पडा । कपता हुआ सृग सिंह के समीप गया। नमन करत 


पढ़ता है। 
हिन्दी मे अनुवाद करो 


हमन्ती वाला त्तत्य गच्छीश्न । कपमाणी 
पं कलहुइ । उड्डमाणाश कवोश्ाण इम 


खण्ड २ 


हा पक्षी भूमि पर 
हुआ छात्र पुस्तक 


जुबई पुच्छुइ । अ्रीयमाणेण पित्तेश 
खसह सो 
मे अन्न अत्थि । गज्जस्तेसु मेहेसु जल ण्होइ। 


१०७ 


पाठ ७३ 


फदनत विशेषण शब्द : 
शब्द श्र्थ 


सेतुद्‌ठ सन्तुष्ट हुआआ/हुई 
गमिश्र गया हुआ/हुई 
अहीभ्र पढा हआ्ा/हुई 
क्विश्र ऋरेधित हुआ/हुई 
चितिश्र चिंतित हुश्ना/हुई 


ण्शञ् भुका हुआ/हुई 
नट्‌ठ नष्ट हुआआ/हुई 
प्ड्श् पूजित हुआ।/हुई 
भीञ डरा हुआ्ना, हुई 
मुइअझ आनन्दित हुआ।/हुई 


भूतकाल 
शब्द भ्रथ 
भरिश्र कहा हुआ/हई 
पढिश्र पढा हुआ/हुई 
रक्खिञ्र रक्षित हुआ।हुई 


विश्वसश्र विकसित हुआ्ना/हुई 
लिहिश्र लिखा हुश्रा/हुई 


कञ्र किया हुआा/हुई 
गश्न गया हुआ 
ह्श्र मरा हुआ/हुई 
खाप्र जाना हुझ्ना 
दिद्ठ देखा हुआ 


नि० ७५ - मूल धातु मे 'झ! प्रत्यय लगने पर तथा विकल्प से धातु के श्र को इ होने पर 
भूतकाल के कृदन्त रूप बनते हैं । यथा- गम + इ+अ्र"-गमिञ्र । णा + श्र तू णात्र । 


नि० ७६ - इन विशेषण शब्दों के रूप तीनो लिंगो मे सभी विभक्तियों मे विशेष्य के 


अनुसार बनेंगे । 


उदाहरण वाक्य 
प्रथमा - एकवचन 
पु० सतुदठों णिवो घर देइ 
सस्‍त्री० सतुदठा सारी लज्जइ 
नपु ० सतुदठ मित्त कि करइ 
द्वितीया -- एकबचन 
पु० सतुट्ठ णिव सो नमइ 
स्‍्त्री० सतुद्ठ णारि सो इच्छद 
नपु ० सतुद॒ठ मित्त श्रह इच्छामि 
तृत्तीया -- एकवचन 
पु०  सतुद्ठेण णिवेण सह सुह होइ 
स्‍त्री० सतुटठाए णारीए विणा सुह खत्यि 
नपु ० सतुदठेण मित्तेण सह श्रह वसामि 


बहुबचन 
सतुट्ठा णिवा घरा देन्ति 
सतुट्ठाओं णारीओ मुझ्नन्ति 
सतुट्ठारि| मित्तारित कज्ज करच्ति 
बहुवचन 
सतुट्ठा शिवा को ण॒ इच्छइ 
सतुट्ठाओं णारीशो ते इच्छन्ति 
सतुद्ठारिय मित्ताणिण सो धण देइ 
बहुवचन 
सतुट्ठेहि रिवेहि कलह ण होइ 
सतुद्ठीहि शारीहि सह सो वसइ 
सतुट्ठेहि मित्तेह्ठि सह सो गच्छइ 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


चतुर्थी >- एकवचन 

पु०. सतुद्ठस्स खिवस्स इद सम्मार अरत्थि 

स्‍त्री० सतुटठाश्र णारीए इद घरा अत्थि 

नपु ० सतुद॒ठस्स मित्तस्स सो फल देह 
पचमी - एकवचन 

पु० सतुटठत्तो णिवत्तो सो घण मग्गई 

स्त्रीण सतुद॒ठत्तो णारिततों सा सिकक्‍्ख लहंइ 

नपु ० सतुट॒ठत्तो मित्तत्तो सो फल गिण्हद 
षण्ठी - एकवचन 

पु० सतुट्ठस्स शिवस्स इद रज्ज अत्थि 

स्‍त्री० सतुदठाञ्म णारीए इद काव्य श्रत्वि 

सतुद्ठस्स मित्तस्स इमो पुत्तो अ्रत्यि 

सप्तसी - एकवचन 

पु०  सतुटठे सिवे लच्छी वसइ 

स्‍्त्री० सतुटठाए णारीए लज्जा होइ 

नपु ० सतुदठे मित्ते शाण होइ 


तपु ० 


वहुचचन 
सतुद्ठाण शिवाण ससारो असारो बनत्थि 
सतुट्ठाए णारीण इद घर अत्थि 
सतुदठाण मित्ताण अरह नमामि 
बहुदचन 
सतुट्ठाहितो खिवाहितों सो धण मग्गइ 
सतुट्ठाहितो शारीहितो सा सिक्स लह॒इ 
सतुद्ठाहितो मित्ताहितो सो फलारि गिण्हड 
बहु वचन 
सतुट्ठाण शिवाण इद कज्ज श्रत्यि 
भतुट्ठाण णारीण इद घर श्रत्यि 
सतुट्ठाण मित्ताण इद काम्रव्ब अत्यि 
बहुबचन 
सतुट्ठेसु खिवेसु लच्छी वसइ 
सतुट्ठेसु णारीमु लज्जा होइ 
सतुट्ठेसु मित्तेसु खति होइ 


निर्देश - इन उपयुक्त वाक्‍्यो का हिन्दी भे अनुवाद करो १ 


उदाहरण वाक्य - 


पु० पढिस्सतो गथो 
स्‍त्री० पढिस्सता गाहा 
नपु ० पढिस्सत पत्त चल 


भविष्यकाल 


पढा जाने वाला ग्रन्थ । 
पढ़ी जाने वाली गाथा । 
पढा जाने वाला पत्र । 


नि० ७७ - (क) मूल क्रिया के श्र को इ होने पर 'स्सत' प्रत्यय लगने पर भविष्यकाल 
कुृदन्त के रूप बनते है । जैसे- 


पढ़ +३+ स्सत्त ++ पढिस्सत । 


(ख) भविष्य इदच्त वन जाने पर पु०, स्त्री० एवं नपु ० विशेष्य के अनुसार 
इन कृदन्तो के सभी विभक्तियों मे रूप बनते हैं । 


प्राकुंत से अनुवाद करो : 


चह जयपुर गया हुआ है । यह पुस्तक पढी हुई है। भुकी हुई लता से फूल तोडा । 


पूजित साधुओ को प्रणाम करो | डरी हुई युवतियो से बात करो। आन 
का जीवन अच्छा है । उसके द्वारा यह कहा हुआ है । 


तोडो । 


दत पुरुषों 
विकसित कलियो को मत 


लिखी हुई पुस्तक यहा लाओ । यह देखा हुआ तगर है । लिखा जाने वाला 


पत्र कहाँ है ? सुना जाने वाला शास्त्र वहाँ है। 


खण्ड ९२ 


श्ण्६ 


पाठ ७४ 


कुदन्त विशेषज्ञ शब्द योग्यतासूचक 
(क) (ख) 
करणीअर . ८5 करने योग्य होभ्रव्व॒ _+ होने योग्य 
पढणीशअ्र +- पढने योग्य मुरोश्रव्व॒ ++ जानते योग्य 
हसणीम्भ नर हंसने योग्य नच्चेश््य >> नाचने योग्य 
कहणीमअ . 55 कहने योग्य फासेञ्रव्व न छूने योग्य 
पुज्ञजणीमअ  _-+ पूज्यनीय मग्गेश्रव्व॒ 5 मायने योग्य 


नि० ७७ - (क) मूल धातु मे अरीक्ष' प्रत्यय लगने पर विध्यर्थ (योग्यता सूचक) 
कृदन्त बनते है । यथा- कर + अणीभ्र +-क रखीमगझ । 
(ख) मूल धातु मे “अ्रच्व! प्रत्यय लगने पर तथा धातु के श्र को ए होने पर 
दूसरे प्रकार के योग्यता सूचक कृदत्त बनते हैं। यथा-- 
मुण + ए + अ्रव्व+- मुरोभव्व । 
नि० ७८ इन विशेषण शब्दों के रूप तीनो लिगो में सभी विभक्तियों मे विशेष्य के 


जानने योग्य धर्म सुख देता है । 
जानने योग्य आज्ञा क्‍या है ? 
जानने योग्य जीवन थोडा है । 


पु० . मुरोश्रव्वो धम्मो सुह दाइ 
सत्री० मुरोअव्वा आखणा कि अत्थि 
नपु ० मुणेश्रव्व जीवरा अ्रप्प अत्थि 


अनुसार चलेंगे । 
उदाहरण वाक्य 
(के ) 
पु० कहणीशओ वितान्तो श्रत्थि. तू कहने योग्य वृत्तान्त है । 
स्वी० कहणीओआ कहा अत्थि न्‍+ कहने योग्य कथा है । 
तपु ० कहणीम्र चरित्त श्रत्थि जू+ कहने योग्य चरित्र है। 
(ख) 


प्राकृत मे श्रनुवाद करो 
(क ) 
यह पुस्तक पढने योग्य है। वह झ्ादमी हँसने योग्य है। करने योग्य कार्यो 
को शीघ्र करो | पूज्यनीय स्त्रियों को प्रणाम करो। वह कथा पढने योग्य है । 
यह दृष्टान्त कहने योग्य है । पूज्यनीय पुस्तको को सग्रह करो | 


(ख़) 
यह विवाह होने योग्य है। वह मा होने योग्य नही है। मे पुस्तके जानने 


योग्य हैं। तुम जानने योग्य कथा कहो | वह युवत्ति नाचने योग्य है । वह 
श्रादमी छूने योग्य नही है । यह वस्तु छूने योग्य है । वह वस्तु मगिन वार्य है 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 
११० 


प्राठ ७४ 


तद्धित विशेषण शब्द : (क) योग्यता-वाचकं 


तद्धितरूप झ्र्थे त्तद्धितरूप घ्र्यं 
रसाल रसयुक्त दयालु दया-युक्त 
जडाल जटाधारी ईंसालु ईर्ष्या-युक्त 
सद्दाल शब्द-युक्त नेहालु स्नेह-युक्त 
जोण्हाल चाँदनी युक्त लज्जालु लज्जा-युक्‍त 
गव्विर गर्व॑-युक्‍त सोहिल्ल शोभा-युक्त 
रेहिर रेखा-युक्त छाइलल छाया-युकत 
दप्पुल्ल दपे-युक्‍त मंसुल्ल दाढीवाला 
घणमण घनयुक्त सिरिमत श्री-युकत 
सोहामण शोभा-युक्त घीमत बुद्धि-युकत 
भत्तिवत भक्ति-युक्त गामिल्‍ल ग्रामीण 
घणवत घन-युक्त चरिल्ल घरेलु 
एकल्ल अकेला शुयरुलल नागरिक 
नवल्ल तया श्रप्पुल्ल आत्मा में उत्पन्न 
नत्यिश्र नास्तिक भ्त्थिनर झआस्तिक 


उदाहरण चाकय : 


जडालो जशो कत्थ गच्छुहद -+ जदठाघारो व्यक्ति कहाँ जाता है ? 
अज्ज जुण्हाली रत्ति ग्रत्यि. - भ्राज चाँदनी रात है। 

ईसालू पुरिसो दृह दाइ नूर. ईर्ष्यालु आदमी दु ख देता है । 
गव्विरा जुबई ण सोहइ 5 घमड़ी युवति अच्छी नही लगती है 
त रुक्ख छाइल्‍ल णत्थि न्‍ल चह वृक्ष छायावाला नही है । 
धीमता धणुमणा णहोति “+ बुदिमान्‌ धनवान्‌ नही होते हैं । 


तस्स घरिक्क अभिहाण कि अत्थि ++ उसका घरेलु नाम क्या है ? 
नवलल्‍ली बहू लज्जालू होइ नई नयी बहू लज्जालु होती है । 


लि० ८० सज्ञा शब्दों से बने ये शब्द तद्धित कहे जाते हैं। इनका प्रयोग विशेषण की 
तरह होता है । विशेष्य की तरह इनके रूप चलते है । 


खण्ड ९ 
१११ 


(ख) अन्य श्रथवाचक 


+ 


तद्धितरूप श्र्थ तद्धितरूप भ्र्थ 
एगहुत्त एक वार एगत्तो एक श्रोर से 
तिहुत्त तीन वार सवत्तो सब ओर से 
इ्््तो इस ओर से तत्तो उस शोर से 
कत्तो किस ओर से जत्तो जिस ओर से 
अम्हकेर हमारा तुम्हकेर तुम्हारा 
परकेर दूसरे का अप्पणाय. अपना 
जहि जहाँ पर तहि वहाँ पर 
कहि कहाँ पर अन्नहि अन्य स्थान पर 
एत्तिञ्र इतना तेत्तिश्र उतना 
केत्तिग्न कितना जेत्तिग्न जितना 
ऐरिस ऐसा तारिस बैसा 
केरिस कैसा जारिस जैसा 
अम्हारिस हमारे जैसा तुम्हारिस तुम्दारे जैसा 
प्रयोग वाक्य : 
ते तिहुत्त भु जति न्‍+ वे तीन बार भोजन करते है । 
सो इत्तो गच्छुइ व वह इस ओर से जाता है । 
इद परकेर पोत्शश्र श्रत्यि न+ यह दूसरे की पुस्तक है। 
सो एकल्लो कि करइ न वह अकेला क्या करता है ? 


इतना सचय श्रच्छा नही है । 
वासुदेव कैसा काम करता है ? 


॥ 


एत्तिश्न सचय वर शत्थि 
वासुदेवों केरिस कज्ज करइ 


॥| 


प्राकृत में अश्रनुवाद करो : 
आरमीरण लोग वहाँ पढते हैं। दयातु आदमी हिंसा नहीं करता है। घमड करने वाला 
सदा दु ख पाता है। झ्ाम का फल रसवुक्त है। वह घरेलु पक्षी है। तुम एकवार 
क्यों भोजन करने हो ? तुम्हारा पुत्र कहाँ पर है ? साथु झास्तिक है । तुम जितना 
मागोगे वह उतना नही देगा । हमारे जैसा श्रीमत अन्य स्थान पर नही है । 


प्रकृत स्वथ-शिक्षक 
११२ गे हे 
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(ख) अन्य श्रर्थवाचक 


हा 


तद्धितरूप श्रथ॑ तद्धितसूप श्र्थ 
एगहुत्त एक बार एगत्तो एक ओऔ्रोर से 
तिहुत्त तीन वार सवत्तो सब ओर से 
घ्त्तो इस शोर से तत्तो उस ओर से 
कत्तों किस और से जत्तों जिस ओर से 
अ्रम्हकेर हमारा तुम्हकेर तुम्हारा 
परकेर दूसरे का अप्पणाय अपना 
जहि जहाँ पर तहि वहाँ पर 
कहि कहाँ पर ग्रन्नहि ग्रन्य स्थान पर 
एत्तिश्र इतना तेत्तिश्र उतना 
केत्तिआ कितना जेत्तिश्न जितना 
ऐरिस ऐसा तारिस चैसा 
केरिस कैसा जारिस जैसा 
अम्हारिस हमारे जैसा तुम्हारिस तुम्हारे जैसा 
प्रयोग वावय : 

ते तिहुत्त भु जति -+ वे तीन बार भोजन करते है । 

सो इत्तो गच्छद् स्+ई वह इस ओर से जाता है । 

इद परकेर पोत्शअ्र श्रत्यि न्‍्न. यह दूसरे की पुस्तक है। 

सो एकल्लो कि करइ न+ वह श्रकेला क्या करता है ? 

एत्तिश्न सचय वर रात्ति पा इतना सचय श्रच्छा नही है । 

वासुदेवो केरिस कज्ज करइद_ 5८ वासुदेव कैसा काम करता है ? 


प्राकृत में अनुवाद करो ' 
ग्रामीण लोग वहाँ पढते हैं। दयालु आदमी हिंसा नही करता है। घमड करने वाला 
सदा दु ख पाता है। आम का फल रसयुक्त है। वह घरेलु पक्षी है। तुम एकवार 
क्यो भोजन करते हो ? तुम्हारा पुत्र कहाँ पर है ” साथु भ्रास्तिक है। तुम जितना 
मागोगे वह उतना नही देगा । हमारे जैसा श्रीमत अन्य स्थान पर नहीं है । 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 
श्श२ 
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प्राकतत स्वय-शिक्षक 


११४ 


पाठ ७६ 
कर्मंबाच्य क्रिया-प्रयोग 


वर्तमानकाल 
तेरा अह पासीअमि/पासिज्जमि - उसके द्वारा मैं देखा जाता हूँ । 
निवेण अम्हे पासीअ्रमो|।पासिज्जमो +- राजा के हारा हम देखे जाते है । 
मए तुम पासीअसि/पासिज्जसि 5८ मेरे द्वारा तुम देखे जाते हो। 


तुम्हें पासीभइत्था/पासिज्जित्था तुम सब देखे जाते हो । 
तुमए सो पासीअ्रइ/पासिज्जइई तुम्हारे द्वारा वह देखा जाता है । 
साहुणा ते पासीभ्रति।पासिज्जति -- साधु के द्वारा वे सब देसे जाते है। 


उदाहरण वाक्य 


जुवईए बालओो पासीभ्रइ 
मए घडो करीझइ 

तेण पोत्थश्र पढिज्जइ 

बहूए देवों अ्रच्चीअइ 
पुरिसेण पत्ताणि लिहिज्जति 
निवेश तुम पुच्छिज्जसि 


| 


॥ 


युवति के द्वारा बालक देखा जाता है । 
मेरे द्वारा घडा बनाया जाता है । 
उसके द्वारा पुस्तक पढी जाती है। 
बहू के द्वारा देव पूजा जाता है | 
आदमी के द्वारा पत्र लिखे जाते है । 
राजा के द्वारा तुम पूछे जाते हो । 


| 


॥ 


| 


तेहि भिच्चों पेसिज्जइद न्‍+ उनके द्वारा तौकर भेजा जाता है। 
बालाए चुण्श पीसिज्जड जउ+ बालिका के द्वारा आटा पीसा जाता है । 
हिन्दी से अनुवाद करो 


बालएण फलाणि भुजीअ्रति। तुमए कि कज्ज करीअइ । आयरिएण गथारिण 
लिहिज्जति । तेहि पुत्तेण संह बहू ण॒ पेसिज्जद | साहुएगा सया फाण करिज्जइ । 


प्राकृत मे श्रनुवाद करो : 


तुम्हारे हारा जल पिया जाता है । उसके द्वारा चित्र देखा जाता है। बालक के द्वारा 
पुस्तकें पढी जाती है। विद्वान्‌ के द्वारा मैं पूछा जाता हैँ। हम सबके द्वारा साधु नमन 
किया जाता है । उनके द्वारा तुम भेजे जाते हो । विद्या के द्वारा! वह जाना जाता है । 


साधु द्वारा सयम पाली जाता है । राम के द्वारा सेतु बाँधों जाता है | गुरु द्वारा शिष्य 
ताडित किया जाता है। श्रमर द्वारा फूल सू घा जाता है। 


क्रियाक्ोश 
अइकम्म 55 उलघन करना आकद न रोना-चिल्लाना 
अक्ख नर कहना आयण्ण् -5 सुनना 
अणुकप 55 दया करना अतिकख -+ इच्छा करना 
अणुमण्णु +- अनुमति देना आशवसण्णु -- तिरस्कार करना 
भ्रवरज्क ८5: अपराध करना अभिलस -+ चाहना 

खण्ड १ 


श्१५ 


कर्मवाच्य भूतकाल 
सामान्य क्रिया-अयोग 


तेण श्रह पासीअईश्र/पासिज्जीअ 5 . उसके द्वारा मैं देखा गया । 
निवेण भअम्हे पासी ग्रईश्र/पासिज्जी भ्र राजा के द्वारा' हम देखे गये । 
मए तुम पासीअईगआ/पा सिज्जीअ मेरे द्वारा तुम देखे गये । 

तुम्हे पासीशईश्र/पासिज्जीश्र तुम सब देखे गये । 

तुमए सो पासीझईश/पा सिज्जीअ तुम्हारे द्वारा वह देखा गया । 
साहुणा ते पासीभ्रईश्र/पासिज्जी शभ्र साधु के द्वारा वे सब देखे गये । 


॥ 


॥ 


उदाहरण वाक्य 


मेरे द्वारा घड़ा बनाया गया । 
उसके द्वारा पुस्तक पढी गयी | 


| 


मए घडो करीश्रईआ/ करिज्जीअ 
तेश पोत्थअ पढीगअईअ्र/पढिज्जीअ 


सासूए बहू तूसीअ्रईश्र/तूसिज्जीअ +5 . सास के द्वारा बहू सतुष्ट की गयी। 
पत्ताणि लिही ग्रईआअ/लिहिज्जीमअ 55. पत्र लिखे गये । 

तेहि भिच्चो पेसीअईअ/पेसिज्जीमअ -5 उनके द्वारा नौकर भेजा गया । 

कुदन्त प्रयोग 
तेण अहं दिट्लो ++ . उसके द्वारा मैं देखा गया । 
या उसने मुझे देखा । 

मए घडो कओो च्न्द मैंने घडा बनाया । 

तेण पोत्थञ्र पढिशञ्न न उसने पुस्तक पढी ! 

सासूए बहू सततुद्दा ब्स्ल सास ने बहू को सतुष्ट किया । 
पुरिसेहि पत्ताणि लिहिआरि वन आदमियो ने पन्न लिखे । 

तेहि भिच्चो पेसिश्रो न. उन्होने नौकर को भेजा । 

हिन्दी में श्रनुवाद करो 


पवराजएरण अजरणा पुच्छिआ । मए तुज्क अवराहो ण कश्रो । लकाहिवेण दूशो 
पेसिओं । श्रायरिएण सीसा ण सतुद्वा । मनन्‍्तीहि ख्िवों भरिओझ्नो। बहुए घरस्स' 
कज्जाणि ण करिज्जीज । 


प्राकृत से श्रमुवाद करो : 


मेरे द्वारा देव पूजा गया । राजा के द्वारा हम सव पूछे गये । हमारे हारा साथु को 
नमन किया गया । कुलपति द्वारा छात्र ताडित किया गया । बालिका द्वारा फूल सू था 
गया। उनके द्वारा फल खाया गया । तपस्वी द्वारा समम पाला गया । 


श्१द ग्राकृत स्वय-शिक्षक 


कर्सेवाचय * 
तेश अह पासिहिमि 
निवेण अम्हे पासिहामो 
मए तुम पासिहिसि 
सुधिणा तुम्हे पासिहित्था 
तुमए सो पासिहिइ 
साहुणा ते पासिहिति न्नः 


| 


॥ 


निर्देश - पाठ ७६ के उदाहरण वाक्यों एव 


भविष्यकाल 
उसके द्वारा मैं देखा जाऊंगा। 
राजा के द्वारा हम देखे जायेगे। 
भेरे द्वारा तुम देखे जाओगे । 
विह्वान्‌ के द्वारा तुम सब देखे जाओगे । 
तुम्हारे द्वारा वह देखा जायेगा । 
साधु के द्वारा वे देखे जायेगे । 


अनुवाद वाक्यों में भविष्यकाल की सामान्य 


क्रियाएं लगाकर कर्मवाच्य के प्राकृत वाक्य बनाग्री । 


तुमए अह पासीभअमु/पासिज्जमु ८ 
अम्हे पासीअमो|पासिज्ञमो . 5८ 
तेण तुम पासीभग्रहि|।पासिज्जहि -+ 
निवेण तुम्हे पासीअह/पासिज्जह +- 
मए सो पासोगप्रठ/।पासिज्जज ८-८ 
सुधिणा से पासीभ्रतु पासिज्जतु 
उदाहरण वाक्य 
जुबवईए साडी कीणीश्रउ ला 
तेश कदुओ ए खेलीअठ 
सीसेहि सत्थारिण सुणीभ्रतु 
सुधिणो नमिज्जतु 
तुमए भ्ह पुच्छीभ्मु 
भ्राकृत से श्रनुवाद करो : 


|| 


॥ 


विधि एव श्राज्ञा 
तुम्हारे द्वारा में देखा जाऊ । 
हम सब देखे जाय | 
उसके द्वारा तुम देखे जाओं। 
राजा के द्वारा तुम सब देखे जाओ । 
मेरे द्वारा वह देखा जाय । 
बिद्वान्‌ के द्वारा वे सब देखे जाय । 


युवति के द्वारा साडी खरीदी जाय । 
उसके द्वारा गेद न खेली जाय । 
शिष्यो के द्वारा शास्त्र सुने जाय । 
विद्वानों को नमत्‌ किया जाय । 
तुम्हारे द्वारा मैं पूछा जाऊ । 


बालिका के द्वारा जल पिया जाय। राजा के द्वारा चित्र देखा जाय । छात्र के द्वारा 


पुस्तक पढी जाय । आदमी के द्वारा पत्र न लिखा जाय । 
भेजा जाऊं । उनके द्वारा वह ताडित न किया जाय । युवति के द्वारा आ्राटा पीसा 


जाय । 

क्रियाकोश ' 
अशुसध चल खोजना 
खत्थसम जिया अस्त होना 
अब्भत्य स्त्ड सत्कार करना 
अदठभुद नल आदर देना 
अभिरशुद + प्रणगसा करना 

खण्ड ९ 


कुलपति के द्वारा मैं बहाँ 


अवधार नई निश्चय करता 
आसास नै आश्वासन देना 
उवदस न्‍्+ दिखाना 

ग्रह 5 छरणा करना 
ग्रुफ न गृथना 


११७ 


पाठ ७७ 


भाववाच्य क्रिया-प्रयोग . 


मए हुसी भ्रइ/हसिज्जइ 

अम्हेहि हसीग्रइ/हसिज्जइ 
तुमए धावीअइ/धाविज्जइ 
तुम्हेहि धावीश्रइ/धाविज्जइ 
तेश फाईअइ/कराइज्जड 

तेहि भाईअइ/माइज्जइ 
बालाए णच्चीभ्रइ/णच्चिज्जद 
मोरेहि सच्चीग्रइ/णश॒च्चिज्जइ 
छत्तेश भणीभ्रद/भरिएज्जइ 
सीसेहि भणीभअ्रद/भरिज्जड 


मए हसीअईअ/हसिज्जीअ्र 
मए हसिश्न 

तेश फाईश्रईआअ/भाइिज्जीअ 
तेण भाइगश्र 

सीसेहि भणीश्रईश्र/भरिएज्जीश्र 
सीसेहि भरिशअ 


तेशा पासिहिइद 
अम्हेहि पासिहिद 
मए भरणिहिदद 
बालाए भरिहिद 


7 
मसल 


| ॥ 


॥ ॥ ॥ ॥ 


॥ ॥ ॥ ॥ ञ | ॥ 
अं 


॥| 


है ॥ 


झ्ज5 
घ््ड 


वर्तंमानकाल 


मेरे द्वारा हँसा जाता है ! 

हमारे द्वारा हँसा जाता है ! 
तुम्हारे द्वारा दौडा जाता है। 
तुम सबके द्वारा दौडा जाता है। 
उसके द्वारा ध्यान किया जाता है | 
उनके द्वारा ध्यान किया जाता है । 
बालिका के द्वारा नाचा जाता है । 
मोरो के द्वारा नाचा जाता है । 
छात्र के द्वारा पढा जाता है । 
शिष्यो के द्वारा पढा जाता है । 


मेरे द्वारा हेसा गया/मैं हँसा । 
है के 4 


उसके द्वारा ध्यान किया गया । 


अर ४ /उसने ध्यान किया । 
शिष्यो के द्वारा पढा गया ! 
933 9 | शिष्यों मे पढा । 


भविष्यकाल 


उसके द्वारा देखा जायेगा । 
हम सबके द्वारा देखा जायेगा । 
मेरे द्वारा पढा जायेगा | 
बालिका के द्वारा पढा जायेगा । 


विधि एव श्राज्ञा 


मए सुणीक्षउ/सुणिज्जउ 
सीसेहि सुणीभ्रउ/सुरि[ज्जउ 
तुमए नमीअ्उ/नमिज्जउ 


बहुहि नमीअ्रउ/नमिज्जज 
क्रियाकोश 

उविखव प्र फेकना 

चेत्ते न्‍्+ ले जाना 

ढुक्क #5 भेंट करना 

बुड्ड मन डूबता 

मुस न्‍+। चोरी करना 


११८ 


मेरे द्वारा सुना जाय। 

शिष्यो के द्वारा सुना जाय । 
तुम्हारे द्वारा नमन किया जाय ! 
बहुओ के द्वारा नमत किया जाय । 


रधघ न्‍ू पकाना 
लुक्क ततऋः छिपना 
विश्रतस॒ 55  खिलना 
निहुण_ ८ नोचना 
विण्णाव उन निवेदन करना 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


पाठ ७८० 
नियम कर्मचाच्य-भाववाच्य 


नि० ८१- प्राकृत में कतू वाच्य, कर्मवाच्य एवं भाववाच्य के प्रयोग होते है । कठतृ वाच्य में 
कर्ता को प्रथमा विभक्ति और कर्म को ह्वितीया विभक्ति होती है। क्रिया कर्ता 
के भ्रनुसार होती है। इसके नियम आप पाठ २० में सीख चुके है । 
कर्मवाच्य . 


लि० ८२- कर्मवाच्य के कर्ता मे तृतीया विभक्ति और कर्म में प्रथमा विभक्ति होती है । 
क्रिया का लिग, वचन और पुरुष कम के अनुसार रहता हे । 


लनि० ८३- मूल क्रिया को कर्मवाच्य या भाववाच्य बनाने के लिए उसमे ईग्र प्रथवा इज्ज 


प्रत्यय॒ लगाया जाता है। उसके बाद वर्तमान, भूतकाल, विधि आज्ञा के प्रत्यग्र 
लगाकर क्रिया का प्रयोग किया जाता है । जैसे-- 


मूलक्तिया वाच्य-प्रयय चत्तेमान भु० का० विधि आज्ञा 
पास + ईश्न पासीश्र-- पासीअमि  पासीश्रईश्न पासीश्रमु 
पाम +इज्ज +- पासिज्ज-- पासिज्जसि पासिज्जीअ पासिज्जमु 


नि० पे- कमंवाच्य या भाववाज्य मे भविष्यकाल के प्रयोगों मे ईश्न या इज्ज प्रत्यय मूल 


क्रिया मे नहीं लगते है। भ्रत सामान्य भविष्यकाल के प्रत्यय लगकर ही 
क्रियाएं प्रयुक्त होती है। यथा-- पाधिहिसि पासिहामो इत्यादि । 


नि० ८५- भूतकाल के कर्मवाच्य या भाववाच्य मे भूतकाल के कछुदच्तो का भी प्रयोग होता 


है। इनमे ईश्न या इज्ज प्रत्यय नही लगते । कृदस्तो के प्रयोग कर्मवाच्य मे कर्म 
के अनुसार होते है। यधा--- 


तेरा छत्तो बिट्ठो चर उसके हारा छात्र को देखा गया । 
तेरा बाला दिदा +- उसके द्वारा बालिका को देखा गया । 
तेण मित्त विट्ठ म्च्द 


घ्च्न उसके द्वारा मित्र को देखा गया । 


नि० ८६- भाववात्य के कर्ता से तृतीया विभक्ति होती है। कर्म नहीं रहता और क्रिया 
सभी कालो मे भ्रन्य पुरुष एकवचन मे होती है। जैसे--. 


तृतीया वि व का भू्का भेका विद्षि-आज्ञा 

अम्हेहि हसिज्ड़ हसिज्जीग्र हसिहिदद हसिज्जय 

मीसेहि भशीआद भणीअईझ भणिहिद भ्रणीक्ष 

हे जारिज्जद जाणिज्जीग्म जाएणशिहिइ जाणीअड 
ए्‌ 


परासीझरइ पासीक्रईझ पासिहिड पासीमभ्रउ 


खण्ड १ 


११६ 


पाठ ७५९ 


कर्मंयाच्य कृदन्त प्रयोग 


चर्तमान कृदन्त 


मए पढीअतों/पढीअमाणो गथो 5" मेरे द्वारा पढा जाता हुआ्ना ग्रन्थ । 
तुमए पढीअती/पढीअ्रमाणी गाहा -₹ तुम्हारे द्वारा पढी जाती हुई गाथा । 
तेरा पढीश्रत/पढीअमाण पोत्थञग्न॒ 5 उसके द्वारा पढी जाती हुई पुस्तक । 
भूत छझदन्त 
मए पढिश्रो गथो सर मेरे द्वारा पढा हुआ ग्रन्थ । ४ 
तुमए पढिश्मा गाहा सन तुम्हारे द्वारा पढी हुई गाथा । 
तेण पढिश्र पोत्थश्र पे  उसके द्वारा पढी हुई पुस्तक । 
भविष्य कुदन्त 
रामेश पढिस्समाणो गथो स+ राम के द्वारा पढा जाने वाला ग्रन्थ । 
बालाए पढिस्समाणी गाहा ++ बालिका के द्वारा पढी जाने वाली गाथा । 
छत्तेशा पढिस्समाण पोत्थश्न॒ 5 छात्र के द्वारा पढी जाने वाली पुस्तक । 
विधि कछूदन्त 
मए पढणीओ/पढेश्रव्वो गथो._ तू मेरे द्वारा पढने योग्य ग्रन्थ 
बालाए पढणीओआा/पढेश्रव्वा गाहा त- बालिका के द्वारा पढने योग्य गाथा । 
तेण पढणीशअआ/पढेश्रव्व पोत्थक्ष. 5 उसके द्वारा पढने यीग्य पुस्तक । 


उदाहररख वाक्य 
मए कहीशअ्रमाणा कहा अत्थि मेरे द्वारा कही जाती हुई कया है । 
तेश नमिआ्रा बाला भणइ उसके द्वारा नमन की हुईं बालिका पढती है । 
तुमए भु जिस्समाण फल ख॒त्थि न तुम्हारे द्वारा खाये जाने वाला फल नही है ! 
बालाए मुरोअव्व चरित्त अत्थि बालिका के द्वारा जानने योग्य चरित्र है। 


| 


॥ 


| 


श्रन्य प्रयोग 

मेरे द्वारा ग्रन्थ पढा जाता है । 
तुस्हारे द्वारा ग्रन्थ पढा गया । 
बालिका के द्वारा भ्रन्थ पढा जायेगा । 
उसके द्वारा ग्रन्थ पढा जाना चाहिए। 
युवती के द्वारा गाथा पढी गयी । 
अआ्रदमियो के द्वारा पत्र लिखे गये । 
राजा के द्वारा धन लिया गया । 


॥ 


मए गथो पढीअतो 

तुमए गथो पढिओ 

बालाए गथो पढिस्समाणो 
तेशा गथो पढणीओओ 

जुबईए गाहा पढिझा 
पुरिसेण पत्तारिं/ लिहिश्रारि 
निवेश धरा गिण्हिश्र 


॥ 


॥ 


|| 


| 


१२० प्राकृत स्वय-शिक्षक 


भाववाच्य कृदन्त प्रयोग 


चतंमान फकृदन्त 
मए हसी अत/हसी भ्रमाण न्‍॑+ मेरे द्वारा हँसा जाता है । 
तुमए धावीभ्रत/धावीभ्रमाण -+ तुम्हारे द्वारा दौडा जाता है । 
बालाए राच्चीश्रत/शच्चीअमाणु 5: बालिका के द्वारा नाचा जाता है । 
तेश फाईप्रत/काईअमाण . - उसके द्वारा ध्यान किया जाता है । 

भूत कदन्त 
मए हसिश्र 5 मैं हुँसा/मिरे द्वारा हँसा गया । 
तुमए धाविश्र न्‍+ तुम दौडे/तुम्हारे द्वारा दौडा गया । 
बालाए राच्चिगञ्न ८ -- बालिका नाची/्वारा नाचा गया । 
तेण भाईअ ल्‍+ उसने ध्यान किया । 
भविष्य कृदन्त 


मए हसिस्समाण नस 
तुमए धाविस्समाण प् तुम्हारे द्वारा दौडा जाने वाला है । 
बालाएं णच्चिस्समाण न बालिका द्वारा नृत्य किया जाना है। 
तेण भाइस्समाण व उसके द्वारा ध्यान किया जाना हे । 


भेरे द्वारा हँसा जाने वाला है | 


विधि फृदन्त 
मए हसेश्रव्व/हसणीभ 
तुमए धावेश्रव्व/धावरणीश्र 
बालाए शाच्चेश्रव्व/णच्चणीश्र 
तेण भाएश्रव्व/फारीश्र 


हिन्दी में प्रनुवाद करो 


| 


मेरा द्वारा हँसा जाना चाहिए । 

तुम्हारे द्वारा दौडा जाना चाहिए । 

बालिका के द्वारा नृत्य किया जाना चाहिए । 
उसके द्वारा ध्यान किया जाना चाहिए । 


| 


| 


॥ 


सुधिणा हसीक्षमाण । पुरिसेहि धाबीअ्रत | साहुणा अरशकपीश्रमाण | जुबईए 
खसच्चीश्रत । बालाए भणिश्र । बहुहि नमिश्र । छत्तेहि पढिस्समारा | साहूहि 
भाइस्समाण | अ्रम्देष्दि धावर्ीस | जुबईहि खच्चेअव्ब । तुम्हेहि ए गच्छेग्रव्व । 
प्राकृत में श्रनुवाद करो * 


शिष्य के द्वारा पढ्य जाता है । बालको के द्वारा दौडा जाता है। उनके द्वारा नमन 
नही किया जाता है। विद्वानो के द्वारा कहा गया। तपस्वियो के द्वारा तप किया 
गया। हमारे द्वारा सुना गया। राजा के द्वारा कहा जाने वाला है। तुम्हारे द्वारा 


नृत्य किया जाना है। उसके द्वारा आज नही हँसा जाना चाहिए। छात्रों के द्वारा 
व्यान किया जाना चाहिए । 


खण्ड २ 


१२१ 


प्राठ ८० 
नियम वाच्च कृदन्त-प्रयोग 


नियम ८७ - कर्मवाच्य एवं भाववाच्य में सामान्य क्रियात्रो के अतिरिक्त विभिन्न काली के 
क्दन्तो का प्रयोग भी क्रिया के रूप में होता है। यथा-- 


सा ऋक्रि, प्रयोग कृदन्त प्रयोग 


तेश गथो पढीअमाणो । 
मए गथो पढ़िशो । 


(व०)तेण गथो पढोग्रइ 

(भू०) मए गथो पढीअईशग्न 

(भ०) रामेण गथो पढिहिइ रामेश गथो पढिस्समाणों । 

(वि०) तृमए गथो पढीग्रउ तुमए गथों पढणीओं । 

नि० ८८-- कर्मरियस कृदन्त प्रयोगो मे सामान्य क्रिया मे वाच्य प्रत्यय ईझ या इज्ज जोडकर 
व० कृदन्त प्रत्यय श्रत या मारा जोडे जाते हैं । यथा-- 


पढ + ईश्न 55 पढीश्र + श्रत/माण | पढीक्षत, पढीअमारण 
पढ +- इंज्ज-- पढिज्ज + अ्रत/माण -- पढिज्जत, पंढिज्जमारा 


॥ 


नि० ८६-- कर्मवाच्य में कृदन्तो का प्रयोग कर्म के अनुसार पु०, स्त्री० एवं नपु ० रूपो में 
होता है। यथा-- 
पढीश्रतो (पु०), पढीश्रती (स्त्री०), पढीक्रत (नपु०) 

नि० ६०-- भू० के क्ृदन्तो मे वाच्य का कोई प्रत्यय नही लगता है । वे कर्म के लिंग के 
अनुसार प्रयुक्त होते है। यथा--- 
पढिश्रो (पु०), पढिश्ा (स्त्री०), पढिश्न (नपु ०) 

नि० ६१-- निकट भविष्य मे होने वाली क्रिया को सुचित करने के लिए भविष्य कृदन्‍्तों 
का प्रयोग किया जाता है। मूल धातु मे कर्मवाच्य प्रयोग के लिए इस्सभाण 
प्रत्यय जोडा जाता है। यथा--- 
पढ + इस्समाण ८ पढिस्समाण । 

नि० ६२--- विधि कृदन्तो का प्रयोग वाच्य मे ही होता है। अत इनमे वाज्य का कोई 
प्रत्यय नहीं लगाया जाता । यथा--- 
पढरो प्रो, पढसोश्रा, पढणीअभर । 

नि० ६३--- भाववाच्य मे सभी कालो के कृदन्त कर्म न रहने से नपु ० लिंग एकवचन मे ही 
प्रयुक्त होते है । यथा-- 
व०- हतीश्रत, भू०-- हसिनल्न, भवि०- हसिस्ससार, वि०- हसेश्रव्व । 


श्श्२ प्राकृत स्वयं-शिक्षक 


। है 
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१२३ 


खण्ड १ 


पाठ ५१ 


प्रेरणार्थंक क्रिया के प्रयोग १ प्रेरक सामान्य क्रियाएं 
क्रियाए 
पिवाव -+ पिलाना सीखाव 5 सिखाना 
खेलाव 55 खिलाना जग्गाव उ- जगाना 
हसाव न्‍+ हँसाना कराव सई. कराना 
लिहाव 55 लिखाना ४ उद्ठाव प्+ उठाना 
सशच्चाव 55 नचाना सयाव ना सुलाना 
वर्तमानकाल 
अह सीस पढावेमि सना. मैं शिष्य को पढाता हूँ। 
अम्हे बालाश्रो पढावेमो ज्ू हम बालिकाओं को पढाते है । 
तुम त पढावेसि ल्‍ 5. तुम उसको पढाते हो । 
तुम्हे छत्ता पढावेइत्था जन तुम सब छात्रों को पढाते हो । 
सो मम पढावेइ न्‍्+ वह मुझे पढाता है। 
ते जुबइओओो पढावेति सा वे ग्रुवतियों को पढाते है । 
झृतकाल 
अह सीस पढावीश्र वन. मैंने शिष्य को पढाया । 
अम्हे बालाशो पढावीश्र सन. हमने बालिकाओं को पढाया । 
सो मम पढावीश्र सू उसने मुझे पढाया । 
भविष्यकाल 
ग्रह सीस पढाविहिमि व. मैं शिष्य को पढाऊंगा । 
अम्हे बालाओ पढाविहामो स्तर हम बालिकाओ् को पढायेंगे । 
तुम त पढाविहिसि न. तुम उसे पढाओगे। 
इच्छा/मपाज्ञा 
अह सीस पढावमु ध्प्द मैं शिष्य को पढाऊ' । 
तुम त पढावहि नै तुम उसे पढाओ्री । 
सो मम पढावउ सन्त वह मुझे पढाये । 


प्राकृत मे श्रनुवाद करो 
मै उसे जल पिलाता हूँ । तुम मुझे पत्र लिखाते हो । उसने शिष्य को क्या सिखाया ? 
तुमने यहाँ वालिका को नचाया। ग्रुरु ने छात्र को पढाया । विद्वान्‌ साधु को उठाते है । 
बहू बच्चे को सुलायेगी । सास बहू को जगायेगी । तुम उसे न हँसाओ । राजा नौकर 


से कार्य कराये । 


-शिक्षक 
१२४ प्राकृत स्वयं-शि 


२ प्रेरक कृदन्‍्त-क्रियाए 


सम्बन्ध कुदन्त 

पिवाविऊण. 55 पिलाकर लिहाविऊण 5 लिखाकर 

खेलाविकऊकण “5 जग्राकर जरगाविऊण 5 जगाकर 

हसाविऊण रह हँसाकर पढाविऊण 5-5 पढाकर 
हेत्वर्थ ऋदन्त 

पिवाविड +- पिलाने के लिए लिहाविडउ. 55 लिखाने के लिए 

खेलाविडउ -- खिलाने के लिए जग्गाविडउड 5 जगाने के लिए 

हसाविउ 5 हँसाने के लिए पढाबिउ <+ पढ़ाने के लिए 
विधि कूदन्त 

पिवावणीअ < पिलाने योग्य लिहावणीभ रू लिखाने योग्य 

खेलावशीअ <“+ खिलाने योग्य जग्गावशीभ्र ८5 जगाने योग्य 

हसावशीभ हर हँसाने योग्य पढावणीभ्र॒ 5 पढाने योग्य 

हसावश्रव्व #5 हँसाने योग्य पढावश्रव्व॒ 5 पढाने योग्य 
चर्त० कृदन्त 

पिवावमाणो 55 पिलाता हुमा लिहावतो. 55 लिखाता हुप्ना 

खेलावमाणों ८ खिलाता हुआ जग्गावतो. + जगाता हुआ 

हसावमाणो  हँसाता हुआ पढावतो ++ पढाता हुआा 
सुत ऋदस्त 

पिवाविश्नी +- पिलाया हुआा लिहाविश्रो 5 लिखाया हुश्ना 

खेलाविश्रें 5 खिलाया हुश्रा जग्गाविश्रो रू जगाया हुआ 

हसाविश्नो.. 5 हँसाया हुआ पढाविश्ञो.. ः पढाया हुश्रा 
भविष्य ऋूदस्त 


पिवाबिस्सतो -5 पिचाया जानेवाला लिहाविस्सतो -- लिखाया जाने वाला 

खेलाविस्सतो -- खिलाया जाने बाला जग्गाविस्सतों 5 जगाया जाने वाला 

हसाविस्सतो -> हँसाया जाने वाला पढाविस्सतो -- पढाया जाने वाला 
प्राकृत मे अनुवाद करो 


वह दूध पिलाकर जाये । मैं उसे पढाने के लिए झऊँगा | यह दूध पिलाने योग्य नही 


है । वह ग्रत्थ लिखाने योग्य है। गुरु हँसाता हुआ पढाता है। बालिका जगाती हुई 
हँसती है । उनके द्वारा लिखाया गया पत्र लाओ | मेरे द्वारा पढायी गयी गाथा कहो । 
पिलाया जाते वाला जल कहाँ है ? 


१२५ 


पाठ ८दठ२ 


३ प्रेरक वाच्य-प्रयोग : 
(के) प्रेरक कर्मवाच्य सामान्य क्रियाए 


पिवावीश्रम -+- पिलाया जाना सीखाविज्ज उ८ सिखाया जाना 
खेलावीअ -5 खिलाया जाना जग्गाविज्ज 55 णगाया जाना 
हसावोश्न॒ 5८ हँसाया जाना कराविज्ज ++ कराया जाना 
लिहावीश्र 5-5 लिखाया जाना उद्वदाविज्ज 55 उठाया जाना 
णच्चावीश 5 नचाया जाना सयाविज्ज 55 सुलाया जाना 
पढावीश्र +  पढाया जाना पासाविज्ज 5८5८ दिखाया जाना 
वर्तमानकाल 

जुबवईए बालझों पासाविज्जइ 5 युवत्ति के द्वारा बालक दिखाया जाता हे । 
मए घडो कराविज्जइ न मेरे द्वारा घडा बनवाया जाता है । 

तेण बाला सीखाविज्जद न्‍न उसके द्वारा वालिका सिस्तायी जाती है । 
गुरुणा पोत्थञ्र पढावीझइड ++ गुरु के द्वारा पुस्तक पढायी जाती है। 

भुतकाल 

मए बालओ पासाविज्जीम्र - मेरे द्वारा वालिका दिखायी गयी है । 

तेण घडो कराविज्जीअ मई उसके द्वारा घडा बनवाया गया है । 
जुबवईए बाला रसाच्चावीअईश <- युवति के द्वारा वालिका नचायी गयी है । 

भविष्यकाल 

तेश अह पासाविहिमि -- उसके द्वारा मै दिखाया जाऊंगा । 

मए तुम णच्चाविहिसि ++ मेरे द्वारा तुम नचाये जाओगे । 

गुरुणा पोत्यञ्र पढाविहिंइद ज+ गुरु के द्वारा पुस्तक पढायी जायेगी... - 

विधि / आज्ञा 

तेशण पत्त लिहाबीअउ न्‍न उसके द्वारा पत्र लिखाया जाय । 

तुमए कदुश्नो खेलावीभ्रउ +-+ तुम्हारे द्वारा गेद खिलायी जाय । 

छत्तेहि सुधिणो नमावीभ्रतु॒. + छात्रों के द्वारा विद्वानो को नमन कराया जाय । 
तेरा श्रह सं उठाविज्जसु ++ उसके द्वारा मुझे न उठाया जाय । 


ध्राकृत में श्रनुवाद करो 
उसके द्वारा बालिका को जल पिलाया जाय । तुम्हारे द्वारा शिष्प को सिखाया जाय | 
तुम्हारे द्वारा वह उठाया जाता हैं। छात्र के द्वारा शास्त्र नही पढा जाता है । युवति 
के द्वारा वालको को जल पिलाया गया । मेरे द्वारा बालिकाओं को गीत सिखाया गया । 
माता के द्वारा मैं जगाया जाऊंगा | पिता के द्वारा घडा बनाया जायेगा। हमारे द्वारा 


चित्र दिखाये जायेंगे 


१२६ प्रात स्वय-शिक्षक 


यु 


(ख) प्रेरक कर्मवाच्य इंदन्त क्रियाएं: 
धर्तमान कृदन्‍्त 


पढावीअतो/पढावीभ्रमाणों गथो 55 
पढावीअती/पढावीअमाणी गाहा 
पढावीम्रतं|पढावीअमाण पोत्यग्र 


॥ 


पढाया जाता हुआ पग्रन्ध । 
पढायी जाती हुई गाता । 
पढायी जाती हुई पुस्तक । 


भूत कृदन्त 
पढाविश्रों गथो ना पढाया गया ग्रन्थ 
पढाविश्रा गाह सा. पढ़ायी गयी गाथा । 
पढाविश्न पोत्यश्र सन. पढायी गयी पुस्तक । 
भविष्य कृदन्त 
पढाविस्समाणों गथी <:.. पढाया जाने वाला ग्रन्थ । 
पढाविस्समाणी गाहा व्॑+. पढायी जाने वाली गाथा । 
पढाविस्समाण पोत्यग्र सर. पढायी जाने वाली पुस्तक । 
विधि क्रृदन्त 
पढावणीओ गथो व. पढ़ाने योग्य ग्रत्थ । 
पढावणीआ गाहा ना. पढ़ाने योग्य गाथा । 


पढावरीभ्र पोत्यग्र 
प्रयोग्प वादय 


मए. गथो पढावीग्रमाणो. 
तेश गाहां पढाविश्रा च्न् 
तुमए पोत्थञ्न पढाविस्समाण +-« 
गुरुणा गथों पढावशीओ हू 


प्राकृत मे अनुवाद करो 


पढाते योग्य पुस्तक । 


मेरे द्वारा ग्रन्थ पढाया जाता है । 

उसके द्वारा गाथा पढायी गयी । 

तुम्हारे द्वारा पुस्तक पढायी जायगी । 
गुरु के द्वारा ग्रन्थ पढाया जाता चाहिए । 


माता के द्वारा वालक जगाया जाता है। गुर के द्वारा शिष्य पढाये जाते है। उनके 
द्वारा गेद खिलायी गयी । साधु के द्वारा जल पिलाया गया। राजा के द्वारा पत्र 
लिडाया गया । मेरे द्वारा शास्त्र पढाया जायेगा । तुम्हारे द्वारा कथा सुनायी जायेगी । 
उनके द्वारा तुमको नमन किया जायेगा । तुम सबके द्वारा साधु को पानी पिलाया 
जाना चाहिए। मुह के द्वारा छात्र को लिखाया जाना चाहिए। तुम्हारे द्वारा कार्य 


किया जाना चाहिए । 
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(ग) प्रेरक भाववाच्य सामान्य क्रियाएं 


वर्तेमानकाल 


के 


मएहसावीझइ/हसाविज्जइ 

अम्हेहि हसावीआअइ/हसाथिज्जइ 
तुमए धावावीअइ/धावाविव्वइ 

तेण भावीभरइ/फाविज्जइ 

बालाए राच्चावीभ्रइ/णच्चाविज्जइ 
छत्तंण भणावीग्रइ/भणाविज्जइ 


भुतकाल 


मए हसावीअईअ/हसाविज्जीश्र ब्न्र 
तेण धावावीअ्रईश्र/धावाविज्जी श्र 
तुमए रसाच्चावीअ्रईअ/णच्चाविज्जीआ 5 


छत्त ण भणावीअ्रईश्र/भणाविज्जी भ्र 


भविष्यकाल 
तेणा हसाविहिइ/हसाविज्जिहिइ 
अम्हेहि पढाविहिइ/पढाविज्जिहिइ 5< 
तुमए धावाविहिइ/धावाविज्जिहिइ_ 


मेरे द्वारा हंसाया जाता है । 

हमारे द्वारा हँसाया जाता है | 
तुम्हारे द्वारा दौडाया जाता है | 
उसके द्वारा ध्यान कराया जाता है । 
बालिका के द्वारा नचाया जाता है ।_ 
छात्र के द्वारा पढाया जाता है । 


मेरे द्वारा हँसाया गया | 

उसके द्वारा दौडाया गया | 
तुम्हारे द्वारा नचाया गया । 
छात्र के द्वारा पढाया गया । 


उसके द्वारा हँसाया जायेगा । 
हमारे द्वारा पढाया जायेगा । 
तुम्हारे द्वारा दौडाया जायेगा । 


विधि एव श्राज्ञा 


तेहि सुशावीभ्रउ/सुणाविज्जउ 
तेण पढावीअउ/पढाविज्जउ 
तुमए नमावीगइ/नमाविज्जउ 


क्््ज 


म््् 


क्रियाकोश 
मोह नर मोहित होना 
लुब्भ लत लोभ करना 
सगह ह्न्ल सग्रह करना 
सलह नस्ल प्रशशा करना 
सवर नस रोकना 
सीशभ्र सा खेद करना 
हर घ्स्स छीनना 


श्र्८ 


उनके द्वारा सुनाया जाय ॥ 
उसके द्वारा पढाया जाय । 
तुम्हारे द्वारा नमन कराया जाय । 


कूह ष्ज् कूदना 
चव्व पत्र चवाना 
बुक्क ध्य भौकना 
थक्क व थकना 
कड्ञआ च्नन खुजाना 
लुख न काटना 
वरिस तन. बरसता 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


(ख) छुदन्‍्त क्रियाएं : 


वर्तेमानक्ृदन्त 
मए हसावीगअत/हसावीअमाण . रू मेरे द्वारा हँसाया जाता है/हुआ 
तुमए धावावीअत!|धावावीभअमाण 5 तुम्हारे द्वारा दौडाया जाता है/हुआआ 
तेण पढावीग्रत|पढावीअमाण. 5 उसके द्वारा पढाया जाता है।हुआ्ा 

भूतकृदन्‍्त 
मए हसाविश्नहुसाविज्ज न्‍+ मेरे द्वारा हँसाया गया, मैंने हँसाया । 
तुमए धावाविश्व/धरावाविज्जू॒ _ "+ तुमने दौडाया/तुम्हारे द्वारा दौडाया गया 
तेण पढाविश्र/पढाविज्ज नई उसके द्वारा पढाया गया/उसने पढा । 
भ्रविष्प कृदन्‍्त 

मए हसाविस्समाण बल 


॑+ मेरे द्वारा हँसाया जायेगा । 
तुमए घावाविस्समाण जन तुम्हारे द्वारा दौडाया जायेगा । 


तेण पढाविस्समाण “5 उसके द्वारा पढाया जायेगा। 


विधिक्नदन्त 
सए हसावेश्रव्व/हसावरीघ्र ज मेरे द्वारा हँसाया जाना चाहिए । 
तुमए धावावेश्नव्व। घावावणशीभ -5 तुम्हारे द्वारा दौडाया जाना चाहिए । 
तेश पढावेश्रव्व/पढावरीभ्र + उसके द्वारा पढाया जाना चाहिए । 
हिन्दी से श्रनुवाद करो 


पुरिसिण सिवखावीअत । सुधिणा दरिसावीभ्रमाण। निवेश ताडाबिश्न | त्तेण 
दिवखाविल्ज 37 अम्हे पिचाविस्समाण । तुमए सुणाविस्समाण । तेण पेसावशी् । 
मए लिहावेश्रव्व । 


भ्राकृत सें अनुवाद करो 


कवि द्वारा हँसाया जाता है। गुरु के द्वारा पढाया जाता है। 


के राजा के द्वारा दौडाय 
जाता है। मेरे द्वारा सिखाया गया। 


साधु के द्वारा दिखाया गया । बालि 
का द्वारा 
जा जायेगा । नौकर द्वारा कराया जाना चाहिए। उसके द्वारा नही हँसाया जो 
चाहिए। तुम्हारे द्वारा क्षमा कराया जाना चाहि। के 
हए। युवति के द्वारा नर 
बाग आह नृत्य कराया 
खण्ड १ 
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४, प्रेरणार्थक क्रिया के अन्य प्रयोग : 


(क) कतृ वाच्य 

सामान्य क्रियाएँ 
अह सीसेण पढावेमि जू+ मैं शिष्य से पढवाता हूँ। 
तुम मए पढावेसि ज्ू तुम मुभसे पढवाते हो । 
अम्हे तुमए पढावीश्र न्पड हमने तुमसे पढवाया । 
ते वालाहि पढाविहिति न्‍ै वे बालिकाओं से पढवायेगे । 
सो तेश पढावउ मूैा वह उससे पढवाये । 

फ़दन्त क्रियाएँ 

तेण पढाविऊण न्‍5. उससे पढवाकर । 
मए लिहाविऊणश ज् मुभसे लिखवाकर | 
तुमए पढाबिउ न्‍+. तुमसे पढवाने के लिए । 
छत्तेश लिहाविउ न. छात्र से लिखवाने के लिए । 
सीसेण पढावणीश्र न्‍न.. शिष्य से पढवाने योग्य । 
बालाए लिहावतो नै बालिका से लिखवाता हुआा । 
तेण पढावमाणो न्‍ू उससे पढवाता हुआ । 
मए लिहाविश्नो म्ः मुभसे लिखवाया हुआ । 
तुमए पढाविस्सतो जा तुमसे पढवाया जाने वाला । 


| 


मए छत्त ण पोप्थञ्र पढावीश्रइ 
निवेश तेण घडो कराविज्जीभ्र 
गुरुणा बालाए णच्चाविहेइ 
तुमए तेण पढाविज्जउ स्न्ः 


| 


(ख) कर्म एवं भाव वाच्य 
मेरे द्वारा छात्र से पुस्तक पढवायी जाती है । 
राजा के द्वारा उससे घडा बनवाया गया | 
गुरु के द्वारा बालिका से नचवाया जायेगा । 
तुम्हारे द्वारा उससे पढवाया जाय । 


छुदन्त प्रयोग 


तेण पढावीग्रतो गथो न्न्न 
मए लिहाविश्व पत्त ब्य्द 
तेण पढाविस्समाणी गाहा_ 5८ 
छत्तोण लिहावणीभ पोत्यअ “5 


प्राकृत मे श्रनुवाद करो 


उससे पढवाया जाता हुआ ग्रन्थ । 
मुभसे लिखवाया गया पत्र। 

उससे पढवायी जाने वाली गाथा । 
छात्र से लिखवाने योग्य पुस्तक ! 


राजा नौकर से कार्य करवाता है । गुरु शिष्य से लिखवाता है। युवति बालिका से 
नृत्य करवाती है। तुमने उससे पत्र लिखवाकर भेजा । पुत्र पिता से पुस्तक खरीदवाने 
क्क लिए रोता है। यह गाथा शिष्य से पढवाने योग्य नही है । यह पत्र उसके द्वारा 


लिखवाया हुआ्ना है 
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नि० ६४ 


नि० ९५ 


नि० ६६ 


नि० ६७ 


स० कृ० -+-- 


है” कू० --+ पढ +आ +इ+उ 
चि० कू० -- 


खण्ड १ 


पाठ ०४ 
नियम प्रेरणार्थक क्रिया-प्रयोग 


प्रेरणार्थक क्रिया का प्रयोग तत्र होता है जब किसी भी क्रिया को करने मे कर्ता 
स्वतन्त्र नही होता है । क्रिया करने के लिए () कर्ता दूसरे को प्रेरणा देता है 
अथवा (॥) स्वय दूसरे के लिए वह क्रिया करता है। यथा--- 


| 


(7) भझह सीसेण पढावमि मैं शिष्य से पढवाता हूँ। 
(॥) अह सीस पढावमि +>- मैं शिष्य को पढाता हूँ । 


इन दोनो वाक्यों मे पढाने की क्रिया मैं श्रह (मैं) की प्रेरणा है । अ्रत भ्रह के 
साथ सामान्य रूप से प्रयुक्त होने वाले पढासि क्रिया रूप मे प्रेरणार्थक श्राव 
प्रत्यय जुड जाने से पढ + झाव + मि->पदढावसि रूप बन जाता है। 


प्राकृत मे प्रेरणार्थक क्रिया बनाने के लिए मूल क्रिया भे आव प्रत्यय जोडने के 
बाद काल और पुरुष-बोधक प्रत्यय जोडे जाते है । जैसे--- 


मु० क्रिण प्रें० प्र०« 3० पु० ए० व० प्रेरणार्थक क्रियारूप 
पढ़ + प्राव +++- + मि 
पढ़ + श्राव +क ईशब्रो + -- 
न 
न 


पढावि (च्तें०) 


पढावीअ (भूत०) 
पढ़ आाव + इहि+ मि 
पढे शव --+- 


पढाविहिमि (भवि०) 

न्‍ + मु -- पढावमु (इच्छा/श्राज्ञा) 
प्रेरणार्थक क्रिया के सामान्य प्रयोगो मे जिससे वह क्रिया करायी जाती है उस 
फर्ता मे तृतीया विभक्ति होती है। जैसे-- अह सीसेणा पढावमि । (देखे, 


पाठ ८४) और जिसके लिए वह क्रिया की जाती है उस कर्ता मे द्वितीया 
विभक्ति होती है। जैसे--- अह सीस पढावमि । 


| 


प्रेरणार्थक ऋदन्त रूपो भे मूल क्रिया मे झाव प्रत्यय जोडमे के बाद विभिन्न 
कदन्तो के प्रत्यय जोडे जाते है । 
जैंसे-- 


पढ़ + आवब + इ + ऊण 


| 


पढाविऊरण 
पढाबिउ 
पढावसीश्र 
पढावेश्रन्द 


॥ 


पढ़ + आव + अणीशर 


है ४” +0+अ्रच्व स्प 


॥| 
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बण० क्ु०ण “- पढ़ + श्राव + माग पढावमाण 


जे भ गा अ्रत 5 पढावत 
मू० कृ० +- पढ़ +-+- श्राव न॑- इ+गब्र ८5 पढाविश्र 
भ० कृ० “- पढ़ + आश्राव + इस्मत ८55 पढाविस्सत 


निर्देश --- इन सभी प्रेरक कदन्तरूपो के पु०, स्त्री० एवं नपु ० रूप बनाकर विशेषण जैसे 
प्रयुक्त किये जा सकते है । इनके प्रयोग एवं नियम आप क्दन्त विशेषण पाठो 


में सीख चुके हैं। यथा-- 

पढावणीश्रा गाहा ८ पढवाने योग्य गाथा । (स्त्री० वि० क्ृ० ) 
पढावतो पुरिसो - पढ़ाता हुआ पुरुष । (पु० ब० कृ०) 
पढाविश्र पोत्थश्न॒ -5  पढवायी हुई पुस्तक । (नपु ० भू० कृ०) 
पढाविस्सतो गयथो 5-5 पढ़ाया जाने वाला ग्रन्थ (पु० भवि० ऋ०) 


नि० &८ प्रेरक कर्म वाच्य क्रियाए बनाने के लिए मूल क्रिया में श्रावि प्रत्यय जोडकर 
वाच्य के प्रत्यय जोडे जाते है। उसके बाद विभिन्न कालो के और पुरुप-बोधक 
प्रत्यय जोडे जाते है जैसे-- 
सुू० क्रिण. श्रे० प्र०. वाच्य प्र०. पु० बो० प्र० प्रेरफवान््परूप 





पढ़ + भावि -- ईअ/इज्ज + इ रू पढावीश्रद्द (व०का०) 
पढ़ + झावि + ईप्र/|इज्ज + ईम्न न पढाविज्जीक्र (सू०का०) 
पढ + आबि ++- + हिइ 55 पढाविहिइ (भ०का०) 
पढ + श्ावि + ईश्र/इज्ज + उ रू पढावीश्रड (विधि) 


निर्देश -- वाच्य क्रियाओं मे भविष्य काल मे वाच्य प्रत्यय ईश्र/इज्ज नही जुडते है। (देख 
नि० ८४) अत पढाविहिइ मे इनका प्रयोग नही है । 
लि० ६€६ (क) प्रेरणार्थक कर्म वाच्य कृदल्तो मे वर्तमान कृदल्त मे वाच्य प्रत्यय ईश्न 
जुडता है तथा भविष्य कृदन्त मे इस्समारा प्रत्यय जुडता है । यथा-- 


वण०्कृू० -- पढ़ + आव + ईश्न + माण 5८ पढावीश्रसारो (पु०) 
भ०कृ० --- पढ + झआाव ------ + इस्समाणर- पढाविस्समाणों (५० ) 


(ख) श्रन्य प्रेरणार्थक कर्म वाच्य कृदन्त सामान्य प्रेरक कृदन्तो की भाति बनते 
है (देखें, नि० ६७) 4 
नि० १०० -(क) प्रेरक भाववाच्य सामान्य क्रियाएं प्रेरक कर्मवाच्य क्रियाओं की तरह ही 
बनती हैं (देखे, नि० ६८) । ये क्रियाएं अन्य पुरुप के एकवचन मे ही 
प्रयुक्त होती हैं । 
(ख) प्रेरक भाववाच्य ऋृदन्‍्त प्रेरक कर्मवाच्य कृदन्तो के समान ही बनते है 
(देखें, नि० ६६) । ये कृदल्त नपु ० मे ही प्रयुक्त होते है । 


श्श् प्राकृत स्वय-शिक्षक 
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खण्ड १ 


पाठ ८५६ 


क्रियातिपत्ति के प्रयोग 


तुम भाणेण पढेज्जा अण्णहा # तुम ध्यान से पढो श्रन्यथा सफल नही 
सहल ण होज्जा । होओगे । 
जइ अह कम्म ण करेज्जा सा न्‍+ यदि मैं कर्म नही करूँ तो धन नहीं 
घण रण लभेज्जा । मिलेगा । 
जद समयम्मि वेज्जो ण श्रागच्छेज्जा 5 यदि समय पर वैद्य नही श्राता तो राजा 
ता णिवो श्रवस्स मरेज्जा | अवश्य मर जाता । 
जया दीवो होज्जा तया श्र धयारो._ 55 जब दीपक होता है तव श्रधकार नष्ट 
नस्सेज्जा । हो जाता है । 
श्रायासे जया विज्जुला चमक्केज्जा 55 आकाश मे जब बिजली चमकती है तब 
तया मेहा वरसेज्जा बादल वरसते है । 
जइ मग्गमि पयासो होन्‍तो ता <- यदि मार्ग में प्रकाश होता तो हम खडं 
श्रम्हे खड्डम्मि ण पडन्तो । मेन गिरते । 
एकबचन बहुवचन 
उ० पु०- हसेज्ज, हसेज्जा, हसन्‍्तो, हसमाणों हसेज्ज, हसेज्जा, हसन्तो, हसमाणों 
मण० पु० ११ 9 हे 99 ११9 99 99 99 
ऋ० पु० ११ १॥ ११ 99 99 ११ ११ १9 
पढेज्ज, पढेज्जा, पढन्तो, पढमाणों, पढेज्ज, पढेज्जा पढन्तो, पढमाणो 
करेज्ज -“-+ नपैपयः "८ कल्लन) अनमोल: “अमन 
गक्वेज्ज २-०5 उसने + अचितत जलन+ -नलन+ 35% 65 
भरेज्ज “-- न-+- दया पाया यथा पयणः एए 
भमेजजे/ 3. जज 5७ न मल 3 नल लत पल लजित, इलनोडटनर: * अनििप 
जाणेज्ज ---- --- नपा पथा पा पा 7: 
होज्ज होज्जा, होच्तो, होमाणों, होज्ज, होज्जा, होन्‍्तो, होमाणो 
शीक्ब -““- -+ नया पं पं हण ४75 
क्राज्ज -“-- चजूतज-े दया चयाः पाया  ्णा ४ए 


प्राकृत से भ्रनुवाद करो 


यदि तुम वहाँ जाते तो सब जान जाते । यदि हम पहले आ जाते तो अवश्य उनको 
देखते । यदि मेरे पास धन होता तो मैं विदेश यात्रा करता । रावश यदि शील की 
रक्षा करता तो राम उसकी रक्षा करते । यदि वहा तालाब न होता तो ग्राव जल 


जाता । 


प्राकृत स्वध-शिक्षक 
१३४ 


लि० १०१ - क्रियातिपत्ति का प्रयोग प्राय तब होता है जब पूर्व वाक्य में कोई कारण हा 
ओर दूसरे वाक्य मे उसका फल | 


नि० १०२ - क्रियातिपत्ति के तीनों पुरुषो, दोनों वचनों और सभी कालो में क्रिया का एक 
रूप प्रयुक्त होता है । क्रिया मे ज्ञ, ज्जा, न्‍त एव माण प्रत्यय विकल्प से 


जुडते है। जैसे-- 
पढ़ + ए + ज्ज उ पढेज्ज, पढ + ए + ज्जा जन पढेज्जा 
पढ़ + न्‍त॒ उ+5. पढन्‍्तो (पु०) पढ़ + माण न्‍+ पढमाणों (पु०) 
हो +ज्ज "-  होज्ज हो + ज्जा न्‍्न होज्जा 
हो +न्‍्त ना. होनतो हो + माण मना होमाणों 
निर्देश - जिन क्रियाओं को आपने सीखा है उनके क्रियातिपत्ति रूप बनाइए और उनके 
बाक्यों में प्रयोग कीजिए । 
हिन्दी भे अनुवाद करो 


तुमए ण॒ फराइअ । तुम त लिहाविहेसि । सो मम णा जग्गावउ। जुवईए बाला 
सयाविज्जइ । पुरिसेण चित्त पासावीशइ। ग्रुरुणा गाहा ण लिहाविश्ञा। अस्‍्हेहि 


पत्त लिहाविज्जइ। तेण तत्थ पढावीत्रउ । साहू तेरा गथ पढाविऊण सुणाइ । जया 
शारण होज्जा तया अण्णाण नस्सेज्जा । 


प्राकृत से अनुवाद करो 


हमारे द्वारा नहों सुना गया। शिष्य साधु को जगाता है। स्वामी तौकर को 
सिखायेगा । यह पुस्तक पढने योग्य नही है । तुम्हारे द्वारा गीत लिखाया जायेगा । 


विद्वान्‌ के द्वारा ग्रन्थ पढाया जाना चाहिए । युवती छात्र से पन्न लिखवाती है । यदि 
मैं नही पढूँगा तो ज्ञान नही मिलेगा । 


१३५ 


प्राठ ८७ 
सधि-प्रयोग 


निर्देश - प्राकृत मे सधि का प्रयोग प्राय वैकल्पिक है, श्रनिवारय नही। प्राकृत साहित्य मे 
सधि के कई प्रयोग देखने को मिलते है। प्राकृत-वैयाकरणो ने सधि के कुछ 
नियम भी बतलाये है | प्रारम्भिक जानकारी के लिए कुछ प्रमुख नियम एवं 
उनके उदाहरण यहाँ प्रस्तुत है । 

१ स्वर-सधि 
प्रथम शब्द के श्रन्तिम स्वर एवं द्वितीय शब्द के पहले स्वर मिल जाने पर शब्द में 
जो परिवर्तन होता है उसे स्वर-सधि कहते है । 
प्राकृत भे स्वर-सधि के प्राय निम्न प्रयोग देखे जाते हैं - 


समान स्वर 
(१) भ्र+ अ्न्‍न्शा यथा- जीव -- अजीव_ + जीवाजीव 
णर + अ्रहिव +< णखराहिव 
धम्म + अश्रधम्म ++ धम्माधम्स 
(२) इ+इ,ई+इ ८ ई यथा- मुरि + ईसर ८ सुणीसर 
मुरिणि + इंद <+ मुखिद 
रयणी + ईस म्न रमणीस 
(३) उक+उ, ऊ +# उचतऊ यया-बहु + उम्रय ह+ बहुप्रय॑ 
भाण + उवज्काय तन भाखुवज्काय 
अ्रसमान स्वर 
(४) अ्र+इ क्रक-ई 5 ए.. यथा-ण के इच्छइई रोच्छइ 
दिए. + ईस जन दिखेस 
महा + इसि न महेसि 
राग +- इसि ++ राएसि 
(५) भ्र+आ, झानश्र न्‍्+ु श्रा यथा- गीश्र नौशाइ _- गीआइ 
कला “-- अहिवइ रू कलाहिवइ 
(६) भ्र+उ, भ्र+ऊ ++ झभो यथा- तस्स + उबरि. “+ तस्सोवरि 
समण + उवासग ८ समस्णोपासग 
पाञ्मय + ऊण सर पाश्नोण 
सयुक्त-व्यजन के पूर्व स्वर 
(७) अ+इ कतई यथा- गश्न -++ इंद नर गंइद 
णर + इद ज र्रिद 
श्र+उतच्नस यथा- सील + उप्पल >> रखीलुप्पल 


रण + उज्जल 5 रयजुज्जल 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 
१३६ के 


दीघे स्वर के पुर्व स्वर का लोप 


(८5) अ+ ईचतई 
आने ऊच्न ऊ 
आने एननए 
अन-ओ, आ + शो 55 ओ 


अ्रव्यय के पुर्वे स्व॒र का लोप 
(६) अपि का अर लोप 


इति की इ लोप 


इच की इ लोप 


२ प्रकृतिभाव संधि 


(१०) क्रियापद मे यथार्थिति-- 
व्यजन लोप पर यथास्थिति-- 


स्वर के बाद यथास्थिति--- 


३ व्यज्नन संधि 
(११) मु का अनुस्थार 


विकल्‍प से मेल 


व्यजन का अनुस्वार 
विकल्प से मेल 


खण्ड १ 


यथा- तिशञ्नस 
राश्र 
यथा- महा 
एग 
यथा- गाम 
ड््ह्‌ 
तहा 
यथा- जल 
महा 


यथा- केण 
को 


मरण 
त॒ 

पथा- तहा 
दीसइ 
पढम 
ज 

यथा- चन्दो 
गेह 
जइ 


होइ 


+ ईस 
+- ईसर 
+- ऊसव 
+ ऊण 
न एणी 
+- एवं 
+ एवं 
+- ओह 
+- ओसहि 


+ अ्रपि 
न अपि 
+ गअ्रपि 


+- अपि 


+ इति 
+ इति 
+ इत्ति 
+ इति 
न इवे 
न इंव 
ने इमा 


+ इह 


गच्छइ + इह्‌ 


निसा 
गध 
एगे 


+ अभ्रर 
+ उड़ी 
+- आया 


॥ 


|| 


|| 


| 


| 


| 


| 


| 


प्स्् 


अहो + अच्छरिय ८ 


यथा- जलमस्‌ 


ग्रिरिसू न्‍++ 


क्त््ेज 


जले 
ग्र्रि 


तिप्रसीस 
राईसर 
सहुसव 
एगूस 
गामेणी 
इहेव 
तहेब 
जलोह 
महोसहि 


केण वि 
को धि 
सररा पि 
त्तपि 
तह॒त्ति 
दीसइत्ति 
पढमत्ति 
जति 
चण्दो दब 
गेह व 


जइमा 


होइ इह 
गच्छइ इह 
निसाभ्रर 
गधउडी 

एगे आया 
अहो भ्रच्छरिय 


यथा- किम्‌ + इह ८ किमिह 


सम्यक्‌ न्‍- सम्मे 


यथा- यद्‌ न अस्ति ्््ड पदत्यि 
पुनर है अपि च्स्ड पुणरवि 
निर्‌ + अन्तर +- निरन्तर 


१३७ 


पाठ द८ 


समास 


निर्देश -थोडे शब्दों मे अधिक श्रर्थ बतलाने वाली प्रक्रिया को समास कहते है। समास के 
प्रयोग से वाक्य-रचना में सौन्दर्य श्रा जाता है | प्राकृत मे सरल समासो का प्रयोग 
श्रधिक हुआ है । प्राकृत वैयाकरणो ने समास के लिए कोई नियम नही बनाये है । 
श्रत प्रयोग के अनुसार प्राकृत के समासो को समझना चाहिए । समास के छह भेद 


निम्न प्रकार 


है । 


१ श्रव्यपीभाव समास 


जिमप्तमे पूर्वपद के श्र्थ की प्रधानता हो तथा श्रव्ययों के साथ जिसका प्रयोग हो वह 
अव्ययीभाव समास है। यथा- 
गुरुणों समीव ( गुरु के पास )। 

भोयरास्स पच्छा (भोजन के बाद)। 
दिखा दिए पइ (दिन के वाद दिन)। 


उवबगुरु 
अगुभोयरण 
पइदिण 


व 


बस 


ट->] 


अ्रगुरुव उन 


२. तत्पुरुष समास 


रूवस्स जोग्ग (रूप के समान )। 


जिसमे उत्तरपद के अर्थ की प्रधानता होती है तथा पूर्वपद से विभक्तियो का लोप 
होता है उसे तत्पुरुष समास कहते हैं | यथा--- 


द्वि० वि०-- सुहपततो. "८ 


त०५ * , जद 
च्‌० ब्ल्् 
प० न्त््ले 
प० न 
स० हल 


भुणसम्पण्णो 
बहुजणहितो 


॥ 


चोरभय सर 
देवमदिरं स्व 
कलाकुसलो. रू 


सुह पत्तो (सुख को प्राप्त) | 

गुणेहि सम्पण्णों (गुणों से सम्पत्त )। 
बहुजणस्स हितो (सब जनो के लिए हित) । 
चोरत्तो भीओ (चोर से डरा हुआ) । 

देवस्स मदिर (देव का मदिर) । 

कलासु कुसलो (कलाओं में कुशल) । 


३ विशेषण और विश्ेष्य के समास कर्मंघारय समास कहलाते हैं। यथा-- 


महन्तो सो वीरो (महान्‌ वीर) । 

पीआर त वत्थ (पीला वस्त्र) । 

रक्त अ पीझ अ (लाल और पीला) । 
चदो व्व मुह (चन्द्र की तरह मुख) । 
जिणो इदो इव (जिन इन्द्र की तरह) । 
सजमो एवं घण (सयम ही है धन) ! 
रा सच्च (सत्य नही है) । 


श्बे८ 


महावीरो 
पीश्नचत्य 
रत्तपीश्र 
चन्दमुह 
जिणेंदी 
सजमधरत 
शसच्च 


॥ ॥ ॥ ॥ ॥॥ ॥ 


प्राकृत स्वयं-शिक्षक 


४. द्विगु समास 


प्रथम पद यदि सख्यासूचक हो तो उसे द्विगु समास कहते हैं । यथा- 


तिलोग म्  तिण्ह लोगाण समूहो (तीन लोको का समूह ) । 
कसाय उ5 चउण्ह कसायाण समूहो (चार कषायो का समूह) । 
नवतत्त 5 नवग्ह तत्ताण समाहारो (नव तत्त्वों का समूह) । 
# हद सभास 


दो या दो से श्रधिक सज्ञाए जब एक साथ जोडे के रुप मे प्रयुक्त हो तो उसे इन्द 


समास कहते है। यथा- 


पुण्णपावाइ नई पुण्ण श्र पाव श्र (पुण्य और पाप) । 
पिश्नरा न्‍+ माश्र श्र पिश्ला श्र (साता और पिता) । 
सुहृदुष्लाइ ल्‍5 सूह भ्र दुक्ख अ (सुख और दुख) । 
शाणदसणचरित्त ८८ 


खाण भ दसरा भर चरित्त श्र (ज्ञान, दर्शन और चारित्र)। 
६ बहुब्नीहि समास 


जब दो या दो से अधिक शब्द मिलकर किसी अन्य का विशेषशा बनत्ते हो तो उस 
समास को बहुब्नीहि कहते हैं। यथा- 


पीझाबरो +- पीझ अबर जस्स सो (पीला है वस्त्र जिसका, वह) । 


भ्रपुत्तो 5 नत्थि पुत्तो जस्स सो (नही है पुत्र जिसका, वह )॥ 

सफल न फलेश सह ( फल के साथ...) | 

निलज्जो न्‍् निग्गया लज्जा जस्स सो (मिकल गयी है लज्जा जिसकी, वह )। 

जिश्नकामो +5 जिओ कामो जेण सो (जीता है काम को जिसने, वह) । 
उदाहरण वाक्य 

अणुभोगरण ते पढन्ति न्‍++ भोजन के बाद वे पढते हैं । 

पुणसम्पण्णो सिवों सासइ ++ गुणासम्पन्त राजा शासन करता है। 

सो देवमदिरे ण गच्छुड क्र 


वह देवता के मदिर मे नही जाता है। 
रत्तपोश्र॒ वत्थ अत्य णत्ति 


लाल और पीला वस्त्र यहाँ नही है। 
चदमुही कन्ना कस्स घरे भत्यि 5 चद्रमा के समान मुखवाली कन्या किसके 


घर मे है ? 
महादोरो तिलोय जाराइ - महावीर तीनो लोको को जानता है । 
पुण्णपावारितय बघस्स -+ पुण्य और पाप बध के 
फकारणाणि सति की 


पीक्षाबरों तत्य शाच्चइ 


॥ 


पीले वस्त्र बाला वहाँ नाचत्ता है । 


खण्ड १ 


१३६ 


पाठ 5५ 


वंकल्पिक प्रयोग 


निर्देश - प्राकृत व्याकरण के जिन नियमों का अ्रभ्यास अ्रभी तक श्रापने किया है उतका 
प्रयोग आपको श्रागे दिये गये प्राकृत के पद्य एवं गद्यगसकलन मे देखने को मिलेगा। 
साथ ही कुछ ऐसे प्रयोग भी इस सकलन में है, जो आपके लिए नये हैं तथा जिनका 
विकल्प से प्रयोग होता है । ऐसे वैकल्पिक प्रयोगो का विस्तार से विवेचन प्राकृत 
स्वय-शिक्षक खण्ड २ में किया ज़ाबेगा । किन्तु सामान्य जानकारी के लिए ऐसे 
नये प्रयोगो के कुछ नियम एवं उदाहरण यहाँ भी दिये जा रहे हैं। इनके श्रभ्यास 
द्वारा इस प्रथम खण्ड में सकलित पाठो को सरलता से समभा जा सकेगा | 


सर्वननास 


१ उत्तमपुरुष प्र० वि० 
द्वि० 
तृ० 
चु०्प० 
प्‌० 


सण० 


२ मध्यम पुरुष प्र० 
द्वि० 
तृ० 
च० प० 
प्‌० 


स० 


३ अन्यपुरुष प्र० 
(पुल्लिग) हि ० 
तू० 

चु० प० 
सण० 


१४० 


एकवचन 


श्रह्‌ 

सम 

सए 
सज्क 
भमाशो 
अम्हम्मि 


तुम 
तुमए 
तुज्क 
तुमाशरो 
तुम्हस्सि 
सो 


तस्स 
तस्मि 


ह्‌ भ्रम्हे 
मम १ 

भे, ममए अम्हेंहि 
भह, मम, मे भ्रम्हाण 
ममत्तो श्रम्हाहितो 
महम्मि भ्रम्हेसु 
तु,तुह मुम्हे 
तुमे, तव॒ तुम्हे 
तुमे तुम्हेहि 
तुह,तुम्ह,तस्स तुम्हारय 
तुम्हत्तो 

तुमम्मि तुम्हेसु 
से, ण, त्ते 

य्ण ते 

शेण तेहि 

से ताण 
त्तस्सि तेसु 


तुम्हाहितो +८ 


बहुवचन 


न अम्हे 
न्न मज्मक 
न अम्हत्तो 
जन ममेसु 


न्‍|+ सुब्भे, तुम्ह 
न्््वो 

रत तुज्मेहि ., 
न. तुमाण 
तुम्हाओ ' 
न तुमेसु 
ते, खो 
रण 

5  रोेहि 
तेसि 
तेसु 


| 


॥ 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


एकवचन 


४ बश्रत्यपुरुप प्र० सा ऋः णा 
(स्त्री०) तृ०. ताए न्‍+ तोीए 
चण्प० ताशभ्न -- तिस्सा 
स० ताए -- तीए 
५ ज--जो सर्वनाम के विभिन्न रूप 
पुल्लिग रूप 
एबबवव 
प्र«. जो जे 
द्विण ज जे 
तृ० जेण जेहि 
च०. जस्स जाण 
प० जम्हा, जत्तो जाहित्तो 
प० जस्स जाण 
स० जम्मि,जस्सि जेसु 
नपु ० रूप प्र० ज जारिए, जाइ 
द्विण ज जाणि, जाइ 


क्रियाए 


( शेष विभक्तियो के रूप पुल्लिग के समान होते है ) 


बहुवचन 


ताप हू 
ताहि 
त्ताश 
तासु. ८८ 


॥ 


तीग्रा 
तीहि 
ते 
तीसु 


स्त्नीलिंग रूप 
एचबव 


जा 

ज 

जीआ, जीए 
जिस्सा जीए 
जित्तो, जीए 
जस्सा, जीए 
जाए, जीए 


जाओ, जीओो 
जाओ, जीग्रो 
जाहि, जीहि 
जाण, जेसि 
जाहित्तो, जीहित्तो 
जाण, जेसि 
जासु, जीसु 


६ क्रियाओं के श्रतिम ञ्र श्रथवा आ को वतंसान काल मे विकल्प से ए भी होता है तब 


क्रियाओ के रूप इस प्रकार प्रयुक्त होते है ।-- 


उत्तमपुरुष 
सध्यमपुरुष 
गन्यपुरुष 


उ० पु० 
मत पु० 
झ्य्0 पु० 


फष्ड १९ 


एकवचन 


जपसि 

जपसि 
जंपइ 
गसद 
कह 
पालद 
चचइ 


दामि 
दासि 
दाद 


॥| 


॥ ॥ ॥ 


॥ ॥ ॥ 


| | ॥ 


अकारान्त क्रियाए 


बहुवचन 
जपेमि जपामोी +5- जपेमो 
जपेसि जपित्या -- जपेत्था 
जपेइ जपति +-- जरपेंति 
गमेइ गसति -- गामेति 
कहेइ कहति +“- कहेति 
पालेइ पालंति -- पालेंति 
चएइ चह्नति +- वएन्ति 
शआ्राकारान्त क्रियाए 
देमि दामों -- देमो 
देसि दाइत्या --- देइत्था 
देद दांत्ति तन देंति 


१४१ 


७ भूतकाल मे श्रा, ए, श्रोकारान्त क्रियाओ्रो मे ही प्रत्यय के अतिरिक्त सी एवं हीक्न प्रत्यय 
भी प्रयुक्त होते है । जैसे- 


सभी पुरुपो एव दाही न्‍+ दासी, दाहीआअ 
सभी बचनो में पाही रन पासी, पाहीश 
णेही +- णोसी, रोहीअ 
होही सा होसी, होहीश 
८ भविष्यकाल मे मूलक्रिया मे रस प्रत्यय भी विकल्प से जुडता है। जैसे- 
मु० क्रि० एकवचन बहुबचन 
पास उ० पु० पासिहिमि ८ पासिस्सामि पासिहामो - पासिस्सामों 
भ० पु० पासिहिसि न्‍रू पासिस्ससि पाम्चिहित्था 5 पासिस्सह 
अ० पु० पासिहिइ हू पासिस्सइ पासि॥हिति + पासिस्सति 
दा उ० पु० दाहिमि ८ दास्सामि दाहामो. 5 दास्सामों 
म० पु० दाहिसि <+ दास्ससि दाहित्यथा 5 दास्सह 
पग्र० पु० दाहिइ. +*+ दास्सइ दाहिति ८ दास्सति 


६ विधि तथा भाज्ञार्थक क्रियारुपो मे मध्यमपुरुप के एकवचन में विकल्प से निम्न रूप भी 
प्रयुक्त होते है । 


मू० क्रिण सीखा हुआ रूप वैकल्पिक रूप श्र्थं 
कुण कुणहि सत्र कुणा, कुणह, कुणसु करो 
मुच मु चहि नि मुच, मुचह, मु चसु छोडो 
जप जपहि न्स्त जप, जपह, जपसु बोलो 
जाण जाणशहि. ८ जाण, जाणह, जाणसु जानो 
पेस पेसहि नर पेस,  पेसह, पेससु भेजो 
धार घारहि. ++८ घार, धारह, धारसु बारण करो 
सिक्ख सिक्खहि. ८ सिक्‍ख, सिक्‍्खह, सिवखसु सीखो 
क्ला भाहि प्लस भायह, भाएह ध्यान करो 
दा दाहि नन्ल दाह, देहि दो 

भोच. सोचहि. ₹*.. मोएह, मोयसु छोडो 
निककास लिवकासहि 5 निक्कासय निकालो 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 
श्ड्२ 


सम्बन्ध कृदन्त : 


१०, सम्बन्ध कृदन्तों मे मूल क्रिया के साथ 'ऊण' प्रत्यय के अतिरिक्त निम्नाकिन प्रत्यय 
भी प्रयुक्त होते है । 


स्‌० क्ि ७ 

ह्स 

क्र 

चुण 

ठ्व 

भला 

बद 

बच 
गिष्ह्‌ 
चित 
ज्ट्ठ 
न्तम 
ह्स 
आहह 
आराह 
परिणाव 


सीखा हुप्रा रूप 
हसिऊुण 
करिऊण 
सुशिकण 
ठविऊण 
भाइऊण 
बविऊण 
बधिऊण 
गिण्हिझण करू 
जितिकण  हऋ८ 
उद्ठिऊण 
समसिऊकण.. उप 
हसिकण... 5८ 
झारहिऊकण. करू 
आ्रराहिझण ८८ 
परिणाविऊण ८ 


] 


॥ 


॥ 


११ अनियमित सस्बन्ध कूदन्त 


द्द्ठ 
गच्छ 
क्र 
जाए 
सुण 
दा 
चय 
सय 


निर्देश - सम्बन्ध कृदस्त के ये रूप उच्चारण भेद एवं घ्वनि-परिवतेन के श्राधार पर प्रयुक्त 


दट्ठिऊण जज 
गच्छिऊण 
करिऊण 
जाणिऊण 
सुणिऊण 
दाऊण 
चचिऊण 
सयिऊण 


॥ 


॥| 


| 


| 


वैकल्पिक रूप 


हसितु, हसिउ 
करिउ , काउ 
सोउ 

ठवेउ 

भाइत्ता 
बदिता 
बधित्ता 
गिण्हित्ता 
चितित्ता 
उद्धित्ता 
नमिग्र 

हसिग्न 
आरुहिय 
आराहिय 
परिणाविय 


ड्ट्ु 
गच्चा 
किच्चा 
णुच्चा 
सोच्चा 


॥ 


चिच्चा 
सुत्ता 


होते है । इनके लिए कोई निश्चित नियम नही है । 


श्र 
वश्रण 55 वयण (वचन) 
नभ्रण 5+ नयण (आंख) 
नञ्ऋर 55 नयर (नगर) 
खण्ड १ 


प्रत्यप 


तु (उ) 


११ 


4१ 


देखकर 
जाकर 
करके 
जानकर 
सुनकर 
देकर 
छोडकर 
सोकर 


प्राकृत के कुछ शब्दों मे 'अ' के स्थान पर “य! का प्रयोग होता है । जैसे- 


पापश्नाल 5 पायाल (पाताल) 
पआ "5 पया (प्रजा) 
जोश्रण +- जोयण (योजन ) 


श्ड३ 


संज्ञाशब्द 
१३ सज्ञा शब्दों मे विभिन्न विभक्तिश्रो मे विकल्प से कई रूप बनते है । प्रयोग की हृष्टि 


१५ 


से कुछ उदाहरण यहा प्रस्तुत है -- 
पुल्लिग सज्ञा शब्द 

विभक्ति एकवचन वहुबचन 
प्र० पुरिसो न पुरिसे पुरिसा उू पुरिसे 
[हूव० ज+ न पुरिसा न पुरिसे 
तृ० पुर्सतिण 55 पुरिसेण पुरिसेहि ८ पुरिसेहि 
च० पुरिसस्तस -+ पुरिसाय पुरिसाण 5 पुरिसाण 

छ ट्ृणस्स 55 छुटणाय ( छूटने के लिए ) 

सयणस्स 5-5८ सयणाय ( सोने के लिए ) 

भोयणस्स 55 भोयणाय  ( भोजन के लिए ) 

वहस्स व+ई. वहाय ( वध के लिए ) 

परिहाणस्स 55 परिहाणाय ( पहिनने के लिए ) 
प्‌० पुरिसत्तोी +-- पुरिसाओं पुरिसाहित्तो 55 पुरिसाहि 

सोलत्तोी. 55 सीलाउ न न 
प० न न पुरिसाण न पुरिसाण 
स० पुरिसे सर पुरिसस्मि पुरिसेसु -+ पुरिसेसु 


पु० इकारान्त, उकारान्त शब्दों के चतुर्थी एव पष्ठी विभक्ति में ये वैकल्पिक रूप 
बनते है -- 


सामिणो ब्पड सामिस्स 
पिउणो ज् पिउस्स 
ग्रुरुणो तन. गरुरुस्स 
स्त्रीलिंग सज्ञा शब्दों मे निम्नाकित परिवर्तन ध्यान देने योग्य है - 
एकवचन बहुचचन 
शआ्राकारान्त +- प्र० --- सालाझो 5-5 मालाउ 
द्वि० पक 99 99 
तृ० से स»ण भालाएं 55 मालाइ मालाहि 5 मालाहिं 
ईकारान्त एवं प्र० द्वि० नईश्रो मर नईउ 
उकारान्त तृ० से स०» नईए +-5 नईआ न बय 
प्‌० नईए “- नइत्तो स्स् >स् 
तपु सकलिग सज्ञाशब्दो में प्र० एवं द्वि० विभक्ति के बहुबचन में वैकल्पिक रूप प्रयुक्त 
होते हैं । यथा-- 
नेत्ताणि न्ला नेत्ताइ मुहाणि च्स्त मुहाइ 
बच्याणि ८ वत्थाइ भोगाणि ८ भोगाइ 
कसलाणि उ_्ू कमलाइ नयराणि -८ नयराह 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


श्डड 


पाइय-पज्ज-गज्ज संगहो 


पज्ज-संगहो 
१. अंजणासु दरीकहा 


अंजणाश्र चागो परिवेअरणा य 


सरिऊण  मिस्सकेसी-वयणा पवणजएण एरुटठेश | 
चत्ता महिन्दतणया, दुक्खियमणसा अकयदोसा ॥१॥। 
विरहाणलतवियगी, न लभइ विदह्वणलोयणा निद्द । 
वामकरवरियवयणा, वाउकुमार विचिन्तन्ती ।॥२॥। 
उक्कण्ठिय त्ति गाढ, नयणजलासित्तमलिणथरणजुयला । 
हरिणी व वाहभीया, अच्छुइ मसरग पलोयन्ती ॥॥३।। 
अइतरुइयसव्वगी, कडिसुत्तय-कडयसिढिलियाभरणा । 
भारेणश असुयस्स य, जाइ महन्त परमखेय ॥४॥। 
ववगयदणप्पुच्छाहा,  दुबल धारेद अगमगाइ। 
एमेव सुन्नहियया, पलवइ अ्रश्नन्नवयणाइ । ५।॥। 


पासायतलत्था चिय, मोह गच्छइ पुणो पुणो बाला। 
नवर आसासिज्जइ, सीयलपवणेण फुसियमि ॥६।॥। 


मिउ-महुर-मम्मणाएं, जपद वायाए दीरावयणाइ। 
अइतणुओ वि महायस ! तुज्मध्वराहो मए न कझो ॥७॥। 
मु चसु कोवारम्भ, पसियसु मा एवं निट्ठुरों होहि। 
परिएवदयवच्छुला किल, होन्ति मणुस्सा महिलियार ।॥।5॥। 


एयारिए य अन्नारिण य, जपन्ती तत्थ दीणावयणाइ। 
अ्रह सा महिन्दतणया, गमेइ काल चिय बहुत्त ॥६।॥। 


१४६ प्राकृद स्वयं-शिक्षक * 


रावणस्स वरुणेण सह विरोहो 


एन्थन्तरे विरोहो, जाओल्नरो अ्रइदारुणो रखणारम्भो। 
रावण-वरुणाण तश्नो, दोहण वि पुण दिप्पयबलाण ।।१०॥॥ 
लकाहिवेश दुश्रो, वरुणस्स य पेसिश्रो अइतुरन्तो। 
गन्तूणा परणमिऊण य, कयासणों भरणाइ वयणाइ ॥॥११॥। 
विज्जाहराण सामी, वरुण | तुम भणइ रावणो रुट्टो । 
कुण॒ह पणाम व फूड, अह ठाहि रणे सबडहहुत्तो ॥१२॥। 
हसिऊण भरइ वरुणो, दूयाहम ! को सि रावणो नाम ? । 
न य तस्स सिरपणाम, करेमि आणापमार वा॥१३॥ 
न य सो वेसमणो ह, नेय जमो न य सहस्सकिरणो वा । 
जो दिव्वसत्थभीओ, कुणइ परणाम तुह दीखो।॥।१४।॥ 
वरुणेण उवलडोो, दुओ ज एवं फरुसवयरोहिं। 
तो रावणस्स गनन्‍्तु, कहेइ सव्व जहाभणिय ।।१५॥ 
सोऊण दूयवयण  रुट्टो लकाहिवों भराइ एवं। 
दिव्वत्थेहि विशा मए, अभ्रवस्स वरुणो जिशेयव्वों ॥१६॥। 
एत्थन्तर. पयट्टो, दसाणणों सयलबलकयाडोवों। 
सपत्तो. वरुणपुर, मणि-कणयविचित्तपायार ॥ १७॥। 


सोऊण रावण सो, समागय पुत्तवनलसमाउत्तो । 
रणपरिहत्थुच्छाहो, विरिग्गओ अभिमहोीं वरुणों १८॥ 


राईवपुण्डरीया, पुत्ता बत्तीसइ 


सहस्साइ । 
सन्नद्ध-बद्ध-कवया, अ्ब्भिट्टा रक्खसभडाण ॥॥ १ ६॥। 
अन्नोन्नसत्थभज्जन्त-सकुल हुयवहुद्दियफुल्लिग । 


अइदारुण पवत्त, जुज्क विवडन्तवरसुहड ॥॥२०।। 
रह-गय-तुरग-जोहा, समरे जुज्भन्ति अभिमुहावडिया। 

सर-सत्ति-खग्ग-तोम र-चबकाउह-मोग्ग रकररगा ॥२१॥ 
रक्खसभडेहि भग्ग, वरुणवल विवडिया55स-गय-जोह । 


दटठूण पलायन्त,  जलकन्तो अभिमुहीहुओ ।।२२॥। 
वरुणेण बल भग्ग, ओसरिय पेच्छिऊण द हव 
अव्मिड्‌द॒ रोसपसरिय-सरोह कप 


हनिवह विमु चन्तो ॥२३॥ 
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१४७ 


वरुणस्स रावणस्स य, चट्टन्ते दारुणो महाजुज्के। 
ताव य वरुणसुएहि, गहिश्रों खरदूसरो समरे॥।२४।॥ 
दट्ठण दूसण सो, गहिश्लो मनन्‍्तीहि रावणशो भणिश्नो। 
जुज्मन्तेश पहु! तुमे अ्रवस्स मारिज्जए कुमरो ॥२५।। 
काऊण सपहार, समय मन्तीहि. रक्खसाहिवई ! 
खरदूसणाजीयत्थे,. रणमज्काशो. समोसरिश्रो ॥२६।। 


पायालपुरवर सो, पत्ती मेलेइ सब्वसामन्ते । 
पल्हायसेयरस्स वि, सिग्ध॒ पुरिस विसज्जेइ २७।। 


पचरावेगस्स रखत्थ गमरा 

गन्तृण॒ परशमिऊण य, पल्हायनिवस्स कह॒इद सबन्ध । 
रावण-वरुणाण रण, दूसणगहण जहावत्त ॥२८।॥। 
पडियागओओ महप्पा, पायालपुरद्धिशो ससामन्तों। 
मेलेइ रकखसवई, अहमबि वीसज्जिशो तुज्क ॥।२६।। 
सोऊण वयरमेय, पल्हाओ तक्‍्खरों गमणसज्जों। 
पवराजएण घरिश्रो, श्रच्छ तुम ताव वीसत्थो ॥३०॥। 
सन्तेर मए सामिय  , कीस तुम कुणसि गमराआ्ारम्भ ? | 
आलिंगणफलमेय, देसि श्रह तुज्क साहीण ॥३१॥। 


भरिश्रो य नरवईण, बालोसि तुम अदिट्ठसगामो । 
अच्छसु पुत्त ” घरगञ्ो, कीलन्तो निययकीलाए |।३२। 
मा ताय |! एवं जपसु, बालो त्ति श्रह अ्दिट्ठरणकज्जो | 
कि वा मत्तवतरगए, सीहकिसोरों न घाएइ ? ॥३३।॥। 


पलल्‍्हायनरवईण, . ताहे वीसज्जिशो पवरणतवेगो | 
भरिश्रो य पत्थिवजय, पुत्तय  पावन्त्ो होहि ॥|३४॥॥ 


तातस्स सिरपशाम, काउ आपुच्छिऊण से जरारिं। 
ग्राहटणभूसियगो, विशिग्गश्रो सो सभवणाश्रो ॥३५।। 


सहसा पुरम्मि जाओ, उल्लौल्लो निग्गओ पवरावेगो। 
सोऊण अजणा वि य, तो सह निग्गया तुरिय ॥३६।॥। 
अइपसरन्तसिणेहा,. थम्भल्लीणा पहइ पलोयन्ती | 
वरसालिभंजिया इव, दिदुठा बाला जरावएण !।&७।॥। 


घ्र -शि 
१४८ कृत स्वयं-शिक्षक 


पेच्छइ य त कुमार, महिन्दत्राया नरिन्दमग्गम्मि। 
पुलयन्ति न य तिप्पइ, कुवलयदलसरिसनयणेहि ॥।३८॥ 
पवश॒जएण वि तञ्रो, पासायतलट्ठिया पलोयन्ती। 
दूर उव्वियरिज्जा, उक्ला इव अजणा दिंद्वा ॥३६॥ 
त पेच्छिकण रुद्*ोे, पवणगई  रोसपसरियसरीरो। 
भणइ य अहो ! अ्लज्जा, जा मज्फ उवदिया पुरशो ॥॥४०॥॥ 
रइऊण॒ अजलिउड, चलणपणाम च तस्स काऊण । 
भराइ उवालम्भन्तो, दूरपवासों तुम सामी  ॥४१॥। 
वच्चन्तेशा परियणों, संब्वों सभासिश्रों तुमे सामि ! । 
नय अन्लमणगएण वि, आलत्ता ह अकग्रपुण्णा ॥४२॥ 
जीय मरण पि तुमे, आयत्त मज्क नत्थि सदेहो । 
जइ वि हु जासि पवास, तह वि य श्रम्हें सरेज्जासु ।४३॥। 
एव. पलवन्तीए, पवणगई  मत्तगयवरारूढो | 
निग्गन्तूण पुराओ्रे, उबद्विश्रे माणससरम्मि ॥४४।॥। 


विज्जाबलेण रइओ, तत्थ निवेसों घरा-5$सणाईओ। 
ताव च्विय अत्थगिरि, कमेणा सूरो समल्लीणों ॥|४५॥ 


पवणबेगेरण अंजनाभ्र सुमरणण 


अह सो सकासमए, भवरण-गवकक्‍्खन्तरेशण पवणगई। 
पेच्छशथ सर सुरम्म, निम्मलवरसलिलसपुण्ण ।।४६॥ 
मच्छेसु कच्छभेसु ये, सारस-हसेसु पयलियतरग। 
गुमुगुमुगुमन्तभमर, सहस्सपत्त सु सछन्न ।४७॥| 
अ्रइदारुण॒प्ययावोी, लोए काऊण दीहरज्ज सो। 
अत्थाश्रो | दिवसयरो, अवसाणें नरवई चेव ॥४८॥। 
दियहम्मि वियसियाइ, नियय भमरउलछडियदलाइ | 
मउलेन्ति कुवलयाइ, दिणयरविरहम्मि दुहियाइ ।॥॥४६॥ 
अह ते हसाईया, सठणा लीलाइउ सरवरम्मि। 
दटठुूं सभासमय, गया ये निययाईं ठाणाइ॥५०॥ 
तत्थेक्रा चक्काई, दिदठःु पवणंजएण कब्बन्ती | 
अहिय समाउलमणा, अहिणवविरहस्गितवियगी ॥श्शा 
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श्द 


१४० 


उद्धाइ चलड़ वेवइ, विहुणाइ पवखार्वाल वियम्भन्ती । 
तडपायवे विलगाई, पुणर॒वि सलिल समल्लियइ ॥५२॥ 
विहडेंड पउमसण्ड, दइययसकाएँ. चचुपहरेहि । 
उप्पयद गयणमग्ग, सहसा पडिसह्य सोठ ॥५१॥। 
ग़रुयपियविरहदुहिय, चविक दट्टण तर्गयमणोण । 
पवणजएश  सरिया, महिन्दतशया चिरपमुक्का ॥५४॥ 
भरिऊरण समाढत्तो, हा! कट्ट जा मए अकज्जेण । 
मूढेण पावगुरुणा, चत्ता वरिसाणि बाबीस ॥५५॥ 
जह एसा चक्‍काई,, गाढ़ पियविरहदुव्खिया जाया । 
तह सा मज्क पिययमा, सुदीशवयणा गमइ काल ॥५६॥ 
जइ नाम अकण्णसुहू, भसिय सहियाएँ तीएँ पावाए। 
तो कि मए विमुक्का, पसयच्छी दोसपरिहीणा ? ॥५७॥ 
परिचिन्तिकश एवं वाउकृमारेश पहसिश्रो भणखिओ्रो । 
बटदुण चक़ुबाई, सरिया से अजणा भज्जा ।।५८।। 
एन्तेशा मए दिट्ठा, पासायतलट्टिया पलोयन्ती। 
ववगयसिरि-सोहग्गा, हिमेंण पहया कमलिणि व्व ॥५९॥। 


त चिय करेहि सुपुरिस | , अज्ज उवाय अभ्रकालहीण[स्मि । 
जेश चिरविरहदुहिया, पेच्छामि श्रहजणा बाला ॥६०॥ 


परिमुणियकज्जनिहसो, पवरागइ भणाइ पहसिश्रो मित्तो । 
मोत्तश तत्थ. गमण, अ्रन्नोवाय न पेच्छामि ॥६१॥। 
पवणजएण  तुरिय, सद्दावेऊण मोग्गरामच्चो | 
ठविश्रो य सेन्नरखों, भणिश्रो मेरे अभ्रह जामि ॥६२।। 


चन्दरुक्‌सुमविह॒त्था, दोण्णि वि गयरागरणोण वच्चन्ता । 
रगणीए तुरियचवला,  सपता अजरणाभवरण ॥६३॥ 


तो पहसिश्रों ठवेठ, घरस्त अश्शीवए पवरावेग | 
अब्भिन्‍्तर पविद्ठो, विट्ठो वालाएँ सहस त्ति ॥६४॥ 


भणिओ्रो य भो | तुम को ?, केण व कज्जेरा भ्रागओ एत्थ? | 
तो परशमिऊण साहई, मित्तोीं ह पवरणवेगस्स ॥६४॥ 


सो तुज्क पिच्चो सुन्दरि |, इहागओ तेरा पेसिओ तुरिय । 
नामेण पहसिश्नो है, मा सामिरि। ! ससय कणसु ॥६६॥ 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


सोऊण सुमिणसरिस, बाला परवशजयस्स आगमण । 
भशाइ य कि हससि तुम ?, पहसिय | हंसिया कयन्तेण ।॥६७।॥। 


अहवा को तुह दोसो ? , दोसो च्चिय मज्भ पुव्वकम्मार । 
जा हू पियपरिभूया, परिभूया सव्वलोएण ।६५॥। 


भणििया य पहसिएण, सामिरि ! मा एव दुक्खिया होहि । 
सो तुज्झ हिययइट्टो, एत्थ चिय श्रागश्रो भवणों॥६६।॥॥ 


कच्छुन्तरट्रश्रो सो, वसन्‍्तमालाएं कयपणामाए। 
पवशजओ्रो. कुमारो, परवेसिओ वासभवशस्मि ॥७०॥ 


भ्रब्भुद्ठिया ये सहसा, दइ्य बट्ठूण अ्रजणा वाला। 


ओणमियउत्तमगा, तस्स ये चलणजली कुणई ॥७१।। 
पवराजश्रोवविद्ठो, कुसुमपडोचछइयरयणपत्लके । 


हरिसवसुब्मिन्न गी, तस्स ठिया अजणा पासे ॥७२।॥। 


कच्छुन्तरम्मि बीए, वसनन्‍्तमाला सम पहसिएण। 
अच्छुद विणोयमुहला, कहासू विविहासु जपन्ती ॥9३॥। 


पवरणवेगेश) सह अ्रजनाश्र समागस 


तो भणइ पवणवेगो,ज सि तुम सासिया भ्रकज्जेण । 
त में खमाहि सुन्दरि !, अवराहसहस्ससघाय ।॥७४।॥ 
भणइ य महिन्दतणया, नाह | तुम नत्थि कोइ अवराही । 
सुमरिय मणोरहफल, सपइ नेह वहेज्जासु ।७५)) 
तो भराई पवणवेगो, सुन्दरि ! पम्हुसस्‌ सव्बअवराहे । 
होहि सुपसन्नहियया, एस पणामों कह्नो तुज्क ॥७६॥ 
झलिगिया सनेह, कवलयदलसरिसकोमलसरीरा | 
वयण पियसस अणिमिस-नयणेहिं व पियइ अणुराय ॥७७॥ 
चघणनेहनिव्भराण, दोण्ह वि अणखुरायलद्धपसराण | 
ग्रावडिय. चिय सुरय, अणेगचडुकम्मविणिओोग ||७५॥। 
ग्रालिद्भधण-परिचुम्बण-रइउच्छाहणगुसेहि सुसमिद्ध । 
निव्ववियविरहदुक्ख, मणतुट्ठियरजियजहिच्छ ॥७६॥ 
वि खेबयालसगमगाइई । 
निद्द पव््नाइ ।८०]| 


सुरतूसबे समत्त, दोण्णि 
अन्नोन्नभुयालिगण-सुहेण 


१५१ 


एव कमेण ताण, सुरयसुहासायलइनिहाण । 
किचावसेससमया, ताव य रयणी खय पत्ता ॥5१॥ 
रयणीमुहपडिबुद्धों, पवणगई भराइ पहसिश्रो मित्तों। 
उट्ठेहि लहु सुपुरिस |, खन्‍्धावार पगच्छामो ॥5२॥। 
सुणखिऊण मित्ततयण, सयण्याओ्रो उद्ठिश्रो पवणवेगों। 
उबगृहिऊण कनन्‍्त, भराइ ये वयण निसामेहि ।८३॥। 


अच्छ तुम वीसत्था, मा उब्वेयस्स देहि अ्रत्ताण। 
जाव अरह दहवयण, दट्ठूणा लहु नियत्तामि ॥ठडढा। 


तो विरहदुक्खभीया, चलणपरणाम करेइ विणएण। 
मम्मण-सुहुरुल्लावा, भराइ य॑ परवणजय बाला ॥5५॥। 


अज्ज चिय उदुसमझो, सामिय  गव्भो कयाइ उयरम्मि । 
होही वयरिज्जयरो, नियमेणा तुमे परोक्‍्खेण ।।८६।। 


तम्हा कहेहि गनन्‍्तु गुरूण गव्भस्स सभव एय। 
होहि बहुदीहपेही, करेहि दोसस्स परिहार ।5७॥। 


अह भणइई पवणवेगों, मह नामासुहिय रयणचित्त । 
गेण्ह्स्‌ मियकवयणे !', एसा दोस पणासिहिइ ॥ठ८।॥। 


आपुच्छिकण कान्‍्ता, वसन्‍्तमाला य गयणमग्गेण। 
नियय निरवेसभवण, पहसिय-पवरणजया. पत्ता ॥८६॥। 


धम्मा-5धम्मविवाग, सजोग-विश्रोग-सोग-सुहभाव । 
नाऊण जीवलोएं, विमले जिणसासणें समुज्जमह सया ।।॥६०॥। 


क्नी-की फल चा+ “55 


१५२ प्राकृत स्वय-शिक्षक 


२. सिरिसिरिवालकहा 


फहामुहँ- 

अरिहाइनवपयाइ,. भाइत्ता हिप्नयकमलमसज्कमि | 
सिरिसिद्धचबकमाहप्पमुत्तम किपि जपेमि ॥१॥। 
अत्यित्थ जबुदीवे, दाहिणभरहद्धमज्फिमे खडे । 
बहुधणधन्नसमिद्धो, मगहादेसो जयपसिद्धो ।।२॥॥ 
जत्युप्पन्न सिरिवीरनाहतित्थ जयमि वित्थरिय । 
त॑ देस सविसेस, तित्थ भासति गीयदत्था ॥।३॥। 
तत्थ ये भगहादेसे, रायगिह नाम पुरवर शअत्थि। 
वेभारविउलगिरिवरसमलकियपरिसरपएस ॥४॥ 
तंत्थ ये सेणियराओ, रज्ज पालेइ तिजयविक्खाश्री । 
वीरजिणचलणभत्तो, विहिअज्जियतित्थय रगुत्तो ।५॥ 
जस्सत्यि पढमपत्ती, नदा नामेण जीइ वरपुत्तो। 
झ्रभयकूमारो. बहुगुणसारों चउबुद्धिभडारो ।॥६॥। 
चेडयनरिदधया, बीया जस्सत्थि चिल्लणा देवी । 
जीए श्रस्नोगचदो, पृत्तो हललो विहललों ञ्र ७ 
अद्चाय अणेगाओों धारणीपमुहाउ जस्स देवीओो। 
मेहाइणो अणेंगे, पृत्ता पियमाइपयभत्ता ।८॥। 
सो सेणियनरनाहो, अभयकृभारेण विहियउच्छाहो | 
तिहुयणपयडपयावो, पालइ रज्ज च धम्म च॥।६॥ 
एयमि पुणो समए, सुरमहिशझ्नो वद्धमाणतित्थयरों । 
विहरतो सपत्तो, रायगिहासब्नयरमि ॥।१०॥। 
पेसेइ पठमसीस, जिदूठ गणहारिण. गणगरिट॒ठ । 
सिरिगोयम मुख्िद, . रायग्रिहलोयलाभत्थ ॥॥११॥ 


सो लद्धजिणाएसो, सपत्तो रायगिह॒पुरोज्जाणे । 
कइवयमुणिपरियरिश्रो, गोयमसामी समोस्रिश्रो ॥१२॥ 


श्थ्३े 


श्श्ड 


तस्सागमण सोठउ, सयलो नरनाहपमुहपुरलोग्ो । 
नियनियरिद्धिसमेश्रो, समागओ भक्ति उज्जाणें ॥१३।॥ 


पचविह अभिगमण , काउ तिपयाहिणाउ दाऊण। 
पृणमिय गोयमचलणो, उबविद्वों उचियभूमीए ॥१४॥ 


भयवपि सजलजलहर-गभीरसरेण कहिउमाढत्तो । 
धम्मसरूव सम्म, परोवयारिक्कतल्लिच्छो ॥॥१५॥। 
भो भो महाणुभागा ! दुलह लहिऊण माणुस जम्म | 
खित्तकुलाइपहाण , गुरुसामग्गि च पुण्णवसा ॥१६॥। 
पचविहपि पमाय गुरुयावाय विवज्जिड भक्ति। 
सद्धम्मकम्मविसए, समुज्ञमो होइ. कायब्बो ॥१७।॥। 
सो धम्मो चउभेश्रो, उबइ्ो सयलजिणवर्रिदेहिं। 
दाण सील च तवो, भावोब्वि श्र तस्सिमें भेया ॥१८।॥। 


तत्थवि भावेण विणा, दाण न हु सिद्धिसाहण होई। 
सीलपि भाववियल, विहल चिय होइ लोगमि ॥।१९॥। 


भाव विणा तवोबिहु, भवोह॒वित्थारकारण चेव | 
तम्हा नियभावुच्चिय, सुविसुद्धों होइ कायब्बों |२०॥ 


भावोवि मणोविसओ, मण च अइदुज्जय निरालब । 
तो तस्स नियमणत्थ, कहिय सालवणश भार ॥२१॥। 


आलबणारि जइविहु, बहुप्पयारारिय सति सत्थेसु । 
तह वि हु नवपयभझाण सुपहाण बित्ति जगगुरुणो ॥२२।। 


अरिह-सिद्धायरिया, उज्काया साहुणो अ सम्मत्त । 
नाण चरण च तवो, इव पयनवग मुणेयव्य ॥॥२३।। 


तत्थ5रिहतेड्ट्टा रसदोस विमुक्के विसुद्धनाणमए । 
पयडियतत्तोी. नयसुरराएं भाएह.. निच्चषि ॥२४।॥। 


पनरसभेयपसिद्ध सिद्ध घणकम्मबधणविमुक्के । 
सिद्धाण तचउक्के, भायह तम्मयमणा सयय ॥॥२५।। 


पचायारपवित्त , विसुद्धसिद्ध तदेसणुज्जुत्त । 
परउवयारिक्कपरे, निच्च. भाएह सुरिवरे ॥२६॥। 


गणतित्तीसु. निउत्ते, सुत्तत्थज्फावणमि उज्जुत्त । 
सज्काए लीणमणे, सम्म भाएह उज्काए ॥२७।॥। 


प्राकृत स्वयं-शिक्षक 


मोक्षमा्ग 





उत्पल होते है। ज्ञान के ढ्ारा अविद्या के नप्ट होते ही सत्र दू 

भ्रन्त हो जाता है। 
वह्म नि सन्देह तिर्रण है किल्तु बही विर्गण वहा जब्र माया से 

उपहित हो जाता है तो सगुण परमेग्चर बहलाता है। यह गगुण ब्रह्म 

ही जगत्‌ की सृष्टि, स्थिति और प्रतय का कारण है । वही बम सारे 

सासारिक प्रपत्र का सृजनकर्ता, तिबत्ता और हन्ता है। 

योद दर्शन 


दि 


चोद दर्शन के श्रनुसार ग्रात्म और जगत्‌ अतित्य है। ससार का 
प्रत्येक पदार्थ परिवतेनणील एवं तादावात है। वस्तु की उत्पत्ति किसी 
कारण से होती है, यदि कारण नष्ट हो जाये तो वस्तु भी नष्ट हो 
जाती है। जो भी तित्य और स्थायी प्रतीत होता है वह सब नाशवान्‌ 
है। जहाँ जन्म है वहाँ भरण भी है । इस प्रकार सारी सृष्टि प्रतिक्षण 
होने वाले परिवर्तन का ही परिणाम है। अणुभो के दृयणकादि संयोग 
हारा यह भृष्टि विकसित होती है और इसका कम चलता रहता है। 
बौद्ध दर्शन में पृथ्वी, जल, तेज और वायु ये हो चार भूत माने है, 


आकाश की गणना भूती मे नही की । भ्रणुओं के पृथक होते पे सृष्टि 
का प्रलय हो जाता है। 


बुद्ध नें जरा, मरण और रोगादि से छटकारा प्राप्त करते के लिए 


तपस्या का आश्रय लिया था। तपस्य' द्वारा उन्हे बोधि ज्ञान की प्राप्त 
हुई जिसका सार चार श्रार्थ सत्यो से निहित है। वे चार आगे सत्य है 

(१)६स है। (२)ढु ख का कारण है। (३) दुछ का निरोध है (४) 
दूं ख-निरोध-गामित्री प्तिपद अर्थात्‌ साधन है। दु सो से परिपुणे इस 
देामान जयत्‌ से निर्दाण पाने के लिए बौद्ध देन मे अष्दागी मार्ग 
का पालन करने का बुद्ध ने उपदेश दिया है । वे झाठ मारे है सम्पक्त 
दृष्टि, सकत्प, वाक्‌, कर्मान्त, भ्राजीव, व्यायाम, स्मृति और समाधि। 
इत मार्गों का अनु तरुण करने से ही मानव मे रहते बाली अ्रविद्या 
और तृण! का नाश होता है, जीव को नि्ेल बुद्धि प्राप्द होती है, 
उसमे दृढ़ता भाती है और उसे शास्ति मित्तती है। इन्ही उपायो द्वार 
ही जीव के दु जो का चाश होता है, उसे श्रपने सत्य स्वरूप का ज्ञान 
होता है और पुरजेन्स से छुटकारा मिलता है। इन सासारिक दुखों 


१४४ 


तस्सागमण सोउ, सयलो नरनाहपमुहपुरलोश्ो । 
नियनियरिद्धिसमेत्रो, समाग्रशो भक्ति उज्जाणोें ॥१३॥ 


पचविह अ्भिगमण , काउ तिपयाहिणाउ दाऊण । 
पणमिय गोयमचलणे, उबविद्दो उचियभूमीए ॥ १४।॥ 
भयवपि सजलजलहर-गभी रसरेण कहिउमाढत्तो । 
धम्मसरूव सम्म, परोवयारिक्कतल्लिच्छी ।।१५॥ 
भो भो महाणुभागा ! दुलहह लहिऊण माणुस जम्म । 
खित्तकुलाइपहाण , गुरुसामस्गि च पुण्णवसा ॥१६॥ 
पचविहपि पमराय गुरुयावाय विवज्जिड भत्ति। 
सद्धम्मकम्मविसए,  समुज्जमो होइ. कायब्वों ॥१७॥॥ 


सो धम्मो चउभेश्नो, उवबइ्ठो सयलजिण॒वरिदेहिं। 
दाण सील च तवो, भावो5वि अ्र तस्सिमे भेया |।१८।। 


तत्थवि भावेण विणा, दाण न हु सिद्धिसाहणा होई। 
सीलपि भाववियल, विहल चिय होइ लोगमि |।१९॥। 


भाव विणा तवोबिहु, भवोह॒वित्थारकारण चेव | 
तम्हा नियभावुच्चिय, सुविसुद्धों होइ कायव्बों २०।। 


भावोवि मणोविसओो, मण च अइदुज्जय निरालब | 
तो तस्स नियमणत्थ, कहिय सालवश भाण ॥॥२१॥। 


आलबणारि जइविहु, बहुप्पयारारिय सत्ति सत्येसु | 
तह वि हु नवपयभाणा सुपहाण बित्ति जगगुरुणो ॥२२॥। 


अरिह-सिद्धायरिया, उज्काया साहुणो अ सम्मत्त । 
नाण चरण च तवो, इव पयनवग मुणोेयव्व ॥२३॥ 


तत्थ5रिहतेड्ट्रारसदोस विमुक्के विसुद्धनाणमए । 
पयडियतत्त. नयसुरराएं भकाएह. निज्चपि ।२४॥ 


पततरसभेयपसिद्ध सिद्ध घणकम्मबधणविमुक्के । 
सिद्धाण तचउकक्‍के, फायह तम्मयमणा सयय ।।२५॥। 


पचायारपवित्त , विसुद्धसिद्ध तदेसरणुज्जुत्त । 
परउवयारिक्कपरे, निच्च भाएह सूरिवरे ॥२६।। 


गणतित्तीसु निउत्ते, सुत्तत्थज्कावण मि उज्जुत्त । 
सज्काए लीणमणें, सम्म भाएह. उज्काएं ॥२७॥। 


प्राकृत स्वयं-शिक्षक 


सव्बासू कम्मभूमिसु, विहरते गृणगरणोहि सजुत्त । 
गत्ते मुत्तेि फायह, सुणिराए निट्वियकसाएं ॥२८।॥। 
सव्वन्नुषणीयागमपयडियत्तत्तत्थसदृहणरुव । 
दसणरयणपईच, लिवच्च घारेह मणभवरणा ॥॥२९६॥। 
जीवाजीवाइपयत्थ.. सत्थ. _तत्तावबोहरूव च। 
नाण  सब्बगुणाण, मूल सिक्‍्खेह विणएण ॥३०॥। 
असुह किरियाण चाझो, सहासुकिरिया जो य अपमाशो । 
त चारित्त  उत्तमगुराजुत्त पालह निरुत्त ॥३१॥ 
घरणकम्मतमोभरहररखण भारुभूय दुवालसगधर । 


नवरमकसायताव, चरेह. सम्म तवोकम्म ॥।३२॥। 
एयाइ नवपयाइ, जिणवरधम्मसि सारभूयाइ। 


कललाणकारणाइ, विहिणा आराहियव्वाइ ।॥३३॥। 


ग्रत्न चएएहि नवपएहि, सिद्ध सिरिसिद्धचक्कामाउत्तो । 
आराहतो सतो, सिरिसिरिपालुग्व॒ लहइ सुह ॥॥३४।॥। 


तो पुच्छइ मगहेसो को एसो मुश्णिवरिद ! सिरिपालो। 
कह तेण सिद्धचक्‍्क, आराहिय पाविय सुक्ख ? ॥३५॥ 


तो भरणइ सुणी निसुणसु, नरवर ! अक्खाणय इम रम्म । 


सिरिसिद्धचक्कमाहप्पसु दर प्रमचुज्जकर ॥३६।। 
कहारभे 

इत्थेव' भरहखित्त, दाहिएखडमि अत्थि सुपसिद्धो । 
सव्वड्ढिकयपवेसो, मालवनामेण वरदेसो ॥॥३७॥। 


पए पए जत्थ सुगुत्तिगुत्ता, जोगप्पवेसा इव सनिवेसा | 
पए पए जत्थ अगजणीया, कुडु बमेला इव तु गसेला ।।३८।। 
पए पए जत्थ रसाउलाओ, पण गणाओ्रोग्वतरगिणीओ । 
पए पए जत्थ सुहकराझो, गुणावलीझोव्व वणावलीओ ।॥३६।। 
पए पए जत्थ सवाणियाणि, महापुराणीव महासराणी। 
पए पए जत्थ समोरसाणि, सुहीमुहाणीव सृुगोडलाणि |।४०॥॥ 


तत्थ य मालवदेसे, अकयपवेसे दुकालडमरेंरं 
ह्‌। 
अत्थि पुरी पोराणा, उज्जेणी नाम सुपहाणा ॥॥४१।॥। 
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श्श्श 


अशणेगसो जत्यथ पयावईओ, नरुत्तमाण च न जत्थ सखा । 
महेसरा जत्थ गिहे गिहेसु, सचीवरा जत्थ सम्मग्गलोया ॥।४२॥। 
घरे घरे जत्थ रमत्ति गोरी-गणा सिरीशझ्रो अ पए पए श्र । 
वर्णो बसें यावि अखेगरभा, रई श्र पीई विय ठाणठारों ।।४३॥। 


तीसे पुरीई सुरवरपुरीई अश्रहियाइ वण्णण काउ। 
जइ निउणदबुद्धिकलिश्रो, सक्‍कगुरु चेव सकक्‍केइ ॥॥४४।। 


तत्थत्यि पुहविपालो, पयपालो, नामओ श्र गुणओ अर । 
जस्स॒ पयावो सोमो, भीमो विय सिद्वदुदुजणों ।।४५॥ 


तस्सवरोहे  वहुदेहहोंह अ्वहरिय गोरिगव्वेबि । 
भ्रच्चत मणहरणे,  निउणाझो दुन्नि देविश्रो ॥४६।॥। 


सोहग्गलडहदेहा, एगा सोहग्गसुन्दरीनामा । 
बीया श्र खझूवसुन्दी नामा रूवेण रइतुल्ला ॥४७॥। 


पढमा माहेसरक्लसभूया तेण  मिच्छदिद्वित्ति । 
वीया साअ्रवधूया तेण सा सम्मदिद्वित्ति ४५॥ 


तझ्ओो सरिसवयाओ, समसोहग्गाउ सरिसरूवाओ्रो । 
सावत्तवि हु पाय, परुप्प पीतिकलिआश्ा ॥४६॥। 


नवर॒ ताण मणट्ठियधम्मसरूव वियारयताण । 
टूरेण विसवाओर, विसपीऊसेहि सारिच्छो ॥॥५०।॥। 


तञझ्रो अ रमतीओ, नवनवलीलाहि नरबवरेण सम । 
थोवतरमि समए, दोबि सगव्भाउ जायाओझ्रो ॥५१॥ 


कन्नगा-सिक्खा 


समयमि पसूयाओ, जायाओो कन्नगाउ दोहिपि। 
नरनाहोवि सहरिसो, वद्धावणय करावेई ॥५२॥। 


सोहग्गसु दरी नदणाइ सुरसु दरित्ति वरनाम। 
वीयाइ मयणसु दरि, नाम च ठवेद नरनाहो ॥५३।। 


समये समप्पियाश्रो, तझ्ो सिवधम्मजिणमयविऊण । 
अज्फमावयाण रन्ना, सिवभूतिसुबुद्धिनामाण ।॥।५४।॥। 


सरसु दरी अ सिक्खइ, लिहिय गणिय च लक्खण छुद । 
कंव्वमलका रजुय, तक्‍क च पुराणसमिईओ ।५५।। 


१५६ प्राकृत स्वय-शिक्षक 


सिक्‍्खेइ भरहसत्थ, गीय नट्ट च जोइसतिगिच्छ | 
विज्ज मत . तत, हरमेहलचित्तकम्माइ ।।५६॥। 
अज्नाइपि कडलविटलाइ करलाघवाइकम्माइ । 
सत्थाइ सिविखयाइ, तीइई चमुकारजणयाइ ॥५७॥ 
सा कावि कला त किपि, कोसल त च नत्थि विज्ञाण । 
ज सिक्खिय न तीए, प्नाअ्रभिश्रोगजोगेरा ।॥५८।॥। 


सबिसेस गीयाइसु, निउणा वीणाविशणीयलीणा सा। 
सुरसुन्दरी वियड्ढा,-जाया पत्ता य तारझूनन ॥॥५६॥ 


जारिसओ होह गुरू, तारिसओ होइ सीसगुराजोगो | 
इत्तच्चिय. सा सिच्छ--दिद्वि उक्किद्वुदप्पा श्र ॥६०॥ 


तह मयरासु दरीवि हु, एया उ कलाझ्ो लीलमित्तेण । 
सिक्खेदइ विमलपन्ना, घन्ना विणएण सपन्ना ॥६१॥ 
जिणमयनिडणेणज्कावएण मयणसु दरीबाला । 
तह सिक्खविया जह जिणमयमि कुसलत्तण पत्ता ।।६२॥ 


एगा सत्ता दुविहो नभ्रो य कालत्तय गइचउबक। 
पचेव अत्थिकाया, दव्वछक्क च सत्त नया ॥|६३॥ 


अठ्ठेव य कम्माइ नवतत्ताइ च दसविहो धम्मो। 
एगारस पडिमाओ बारस वयाइ गिहीण च ॥॥६४।॥ 


इच्चाइ वियाराचारसारक्सलत्तर च सपत्ता | 
अच्ने सुहुमवियारेवि मुणइई सा निययनाम वि।।६५॥ 
कम्माण मूलुत्तरपयडीओ गणइ मुणइ कम्मठिइ । 
णाणइ कम्मविवाग, बधोदयदीण सत ।।६६॥। 
जीसे सो उज्माओ, सतो दतो जिइदिश्नो धीरो। 
जिणमयरओ सुबुद्धि, सा कि नहु होइ तस्सीला ? || ६७॥। 


सयलकलागमकुसला, निम्भलसम्भत्तसीलगुणकलिया । 
लज्जासज्जा सा मयणसु दरी जुब्वण 


पत्ता ॥॥६८॥॥ 
अच्चदिरोे अव्मितरसहानिविठ्ठेशण नरवरिंदेण | 
अज्मावयसहियाओ,  अरणविवाशदरो 


कमारीझो ॥६६॥ 
विणश्रोणशयाउ ताओो, सरवलावन्नखोहिभ्सहाओ | 
विशिवेसिझ्राउ रघज्ना, नेहेण उमयपासेस ।॥७०।। 


१५७ 


श्श्८ 


बुद्धिपरिक्खरां 

हरिसवसेण राया, तासि बुद्धिपरिक्खण॒निमित्त । 
एग देइ समस्सा-पय दुविन्दहपि समकाल |७१॥ 
जहा “पुन्निहि लब्भड पे, ४० #३७ 0००० #७ १००० तु || 

तो तक्‍काल अइचचलाइ अ्रच्चतगव्वगहिलाए। । 
सुरसुन्दीइ भरिय, हु हु प्रेमि निसुहेण ॥७२।॥। 
जहा-धराजुब्वण सुवियडढपण, रोगरहिश्र निम्न देहु। 
मणवल्लह मेलावडउ, पुन्निहि, लब्मइ एहु ॥७३।॥। 
त सुणिय निवो तुठठो, पससए साहु साहु उज्काशो | 
जेणोेसा सिक्‍्खविश्रा, परिसावि भणोेइ सच्चमिण ।७४॥ 


तो रप्ना आइठठा, मयणा विहु पूरए समस्स त। 
जिसवयणरया सता दता ससहावसारिच्छ ॥७५॥ 
जहा--विणयविवेयपसण्णमरु सीलसुनिम्मलदेह । 
परमप्पहमेलावडउ, पुण्णेहि.. लब्भद एहु ॥७६।। 


तो तीए उवभाओ, मायावि श्र हरिसिआआ न उण सेसा । 
जेण तत्तोवएसो न कुणइ हरिस कुंदिदृठिण ।॥७७।। 


केरिसो वरो 


कुरुजगलमि देसे,  सखपुरीनामपुरवरी पत्थि। 
जा पच्छा विक्खाया, जाया अहिछत्तनामेरा ॥७५॥। 


तत्थत्थि महीपालो कालो इव वेरिग्राण दमिआरी। 
पइवरिस सो गच्छई, उज्जेणिनिवस्स सेवाएं ॥७६॥। 


श्रन्नदिरोें तप्पुत्तो, अरिदमनो नाम तारतारुन्नो। 
सम्पत्तो.. पिश्चठाणो, उज्जेणि रायसेवाएं ॥८5०॥| 


त च निवपणमणत्थ समागय तत्थ दिव्वरूवधर | 
सुरसुन्दरी निरिक्खइ, तिवखकडक्सेहि ताडति ॥5१॥ 


तत्येवः थिरनिवेसिश्रदिद्दी दिद्वा निवेण सा बाला। 
भरिया य कहसु वच्छे ! तुज्क वरो केरिसो होठ ? ॥5१२॥। 


तो तीए हिंद्वाए, घिट्टाए मुक्कलोअलज्जाए । 
भ्णिय तायपसाया, जइ लब्भइ मगर्गिय कहवि ॥८३।। 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


ता सव्वकलाकुसलो, तरूणोवररूवपुण्णलायब्नो । 
एरिसओ होठ वरो, श्रहवा ताशोचिश्र पारा ॥ढ। 
जेश ताय तुम चिय, सेवयजरणमणसमीहियत्थारा ! 
पूरणपवणो. दीससि, पच्चक्लो कंप्परुवंखव्व ॥5४५॥। 
तो तुदो नरनाहो, दिद्ठिनिवेसेण नायतीइमणा । 
पभणोेइ होठ वच्छे । एसइरिदमणो वरो तुज्क़ ]५६।। 
तो सयलसभालोगओो, पभणइ नरताह ! एस सजोगो | 
अइसोहसणयो5हिवल्लीपूगतरूण 7] निव्भत ॥८७॥। 
अ्रह मयणसन्दरीबि हु, रज्ना नेहेश पुच्छिया वच्छे । 
केरिसओो तुज्क वरो, कीरठ ? मह कहसु अविलब |८८॥ 
सा पुण जिणवयणवियारसारसजणियनिम्मलविवेशा । 
लज्जागुरिककसज्जा, अहोमुही जा न जपेइ ॥5६॥ 
ताव नरिदेश पुणों पुद्ठा सा भराइ ईसि हसिऊशणा। 
ताय विवेयसमेश्री, सम पुच्छसि तसि किमजुत्त ॥8०॥। 
जेण कुलबालिआओो, तन कहति हवेउ एस मज्क वरो। 
जो करि पिऊहि दिल्नो, सो चेव पमाणियब्वृत्ति ॥६१॥ 


अम्मा पिउणोवि निमित्तमित्तमेवेह वरपयाणमि । 
पाय पुब्वनिबद्धो, सम्बन्धो होइ जीवास ॥8२॥ 


कम्म-परिणामों 


ज जेरा जया जारिसमुवज्जिय होइ कम्म सुहमसुह । 

ते तारिस तया से, सपज्जद दोरियनिबद्ध ॥॥8३॥ 

जा कन्ना बहुपुन्ना, दिल्ला सुकुलेबि सा हवइ सुहिया। 

जा होइ हीणपुत्ना, सुकुलि दिन्नावि सा दुहिया ।६४॥ 

ता ताय ! नायतठत्तस्स, तुज्क नो जुज्जए इमो गब्वों। 

ज मसज्क कथपसायाप्सायञ्रो सुहदुहे लोए ॥६५॥ 
जो होइ पुन्नवलिश्रो, तस्स तुम ताय ! लहु पीसीएसि । 
जो पुण पुृण्णविहृणो, तस्स तुम नो पसीएसि ॥|६६।। 
भवियव्वया सहावो, दव्बाइया 
पाय पुव्वोबज्जियकस्माणुगया 
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सहाइणो वाबि। 
फल दिति ॥६७॥| 


१५६ 


१६० 


तो दुम्मिश्ो य राया, भणोई रे तसि मह पसाएण। 
वत्थालकाराइ, पहिरती कीसिम भणसि ? ॥&८।। 


हसिऊण भराइ मयणा, कयसुकयवसेण तुज्क गेहमि | 
उप्पन्ना ताय! अ्रह, तेश मारोमि सुक्खाइ ॥॥&६६॥ 


पुव्वकय सुकय चित्र, जीवाण सुक्खकारण होइ। 
दुकप च कय दुक्खाण, कारण होइ निव्मत ॥१००।॥। 


त सुरासुरेहिं, नो नरवरेहिं, नो बुद्धिवबलसमिद्ध हि। 
कहवि खलिज्जइ इतो, सुहासुहो कम्मपरिणामों ॥१० १॥। 


तो रुठ्ठों नरनाहों, श्रहों अहो शअश्रप्पपुन्निश्मा एसा। 
सज्कमक कय किपि गुण, नो भन्नइ दुव्वियड्ढा य ॥१०२॥ 


पभणोइ सहालोओझो, सासिय ? किमिय मुणेइ मुद्धमई। 
ते चेव कप्परुक्खों, तुदठो रट्ठो कयतो य।। १०३॥। 


मयणा भणरेइ धिटद्धि, धशलवमित्तत्यथिणों इमे सब्बे। 
जाणतावि हु अलिअ, मुहप्पिय चेव जपति ॥१०४॥। 


जइ ताय ! तुह पसाया, सेवयलोग्रा हवति सब्वेधि । 
सुहिया ता समसेवानिरया कि दुव्खिया एग्रे ? ॥१०५।॥ 


तम्हा जो तुम्हाण, रुच्चइ सो ताय  मज्कम होठ वरो | 
जद अत्थि मज्क पुन्न, ता होही निग्गुणोतवि गुणी ॥१०६॥। 


जइ पुण पुन्नविहीणा, ताय ! अह ताव सु दरोवि वरो | 
होही असु दरुच्चिय, नूणा मह. कम्मदोसेश ।।१०७॥। 


तो गाढयर राया, रुट्ठो चिंतेइ दुव्वियड्डाए। 
एयाइ को लहुझ, अह तझो वेरिणी एसा।॥।॥१०८॥। 


रोसेण वियडभिउडीभीसणवयरा पलोइऊण निव। 
दक्खो भरोड्ड मती, सामिय ! रइवाडियासमओो ।१०६।। 


रोसेशा धमधमतो,  नरनाहो तुरयरथरामारूढो । 
सामतमतिसहिशो, विणिग्गओ रायवाडीए ।।११०।॥॥ 
कुद्नभिभुयोउबरो 


जाव पुराशो बाहि, निश्गच्छहइ नरवरो सपरिवारों। 
ता पुरओ जरणवद, पिच्छइ साडवरमियत ॥१ १ १॥। 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


तो विम्हिएण रघ्ना, पुद्दो मती स नायवृत्त तो। 
विज्ञवद देव निसुणह, कहेमि जणवंद परमत्थ ॥११२॥। 
सामिय ! सरूवपुरिसा, सत्तसया नववया ससोडीरा। 
दुद्ठकुट्ठभिभूया, सब्बे एगत्थ. समिलिया ॥११३॥। 
एगो य तारणु बालो, मिलिओ उबरयवाहिगहियगो । 
सो तेहि परिगहिओ उबरराखुत्ति कयनामो ॥११४।। 
वरवेसरिमारूढो, तयदोसी छत्तवारश्ओो तस्स | 
गयनासा चमरधरा, धिरिधिरिसद्दया य अग्गपहा ॥११५॥॥ 
गयकन्ना घटकरा, मडलवइ अगरक्खगा तस्स | 
ददुदुलथइश्नावत्तोी. गलीअगुलि नामओश्ओो मती ॥११६॥। 


केवि पसूइयवाया, कच्छादब्भेहि केवि विकराला। 
केवि विउचिअपामासमनलिया सेवगा तस्स ॥११७॥ 


एव सो कट्ठिअ्रपेडएण परिवेढिशो महीवीढे । 
रायकुलिसु भमतोी, प॒जिश्ददाण पगिण्हेइ ॥॥११८॥। 
सो एसो आगच्छइ, नरवर! आडबरेण सजुत्तो। 
ता मग्गमिण मुत्त्‌ , गच्छह अन्न दिस तुब्भे ॥|११९॥ 
तो वलिओो नरनाहो. अज्ञनाइ दिसाइ जाव ताव पुरो। 
तो पेडयपि तीए, दीसाइ वलिय तुरिसश्र तुरित ॥१२०।॥॥। 
राया भरोइ मसति, प्रशो गतूरिमे निवारेसु । 
मुहमग्गियपि दाउ, जेणेंसि, दसरा न सुह ॥१२१॥। 
जा त करेइ मत्ति, गलिअ्रभुलिनामझो दुय ताव। 
नरवर पुरओ ठाउ, एव भरिठ समाढत्तो ॥१२२।॥। 
सामिञ्र | अम्हाण पहू, उबरनामेण राणओो एसो | 
सव्वत्थ वि मसजन्ििज्जइ, गरुएहि दारमाणेहि ॥१२३।॥ 
तेराधम्हाणा धणाकरायचीरपमुहेहि कीरइ न किपि। 
एतस्स पसायेण, अम्हे सब्वेधि अइसुहिणो ॥१२७४।। 


एगो नाह ! समत्थि अम्ह मणतचितिओ विश्रप्पुत्ति । 
जइ लहइ राणओ राखियति त्ता सुन्दर होइ ॥१२५॥ 


ता नरनाह पसाय, काऊण देहि कन्नग एग। 
अवरेश॒ कणुगकप्परादाणेण 


पुम्ह पज्जत ॥१२६।| 
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१६१ 


वो भरणाइ रायमती अ्रहों अजुत्त विमरिगन्न तुमए। 
को देइ निय धूय कुट्ठकिलिट्ठस्स जाणतों ॥१२७॥। 


गलिशअग्रुलिणा भणिय, अम्हेहि सुया निवस्सिमा कित्ती । 
ज किल मालवराया, करेइ नो पत्थणाभग ॥॥१२८।॥। 


तो सा निम्मलकित्ति, हारिज्जउ श्रज्ज नरवरिदस्स । 
अहवा दिज्जठ कावि हु, घूया कुकुलेवि सभूया ॥१२६॥ 


सयरासु दरीवियाहो 
पमणोइ नरवरिंदों, दाहिस्सइ तुम्ह कन्नगा एगा। 
को किर हारइ कित्ती, इत्तियमित्ते णा कज्जेण ? ॥॥१३०॥। 


चितेद मणे राया, कोवानलजलियनिम्मलविवेगो । 
नियधूय. अरिभय, त दाहिस्सामि एयस्स ॥१३१॥। 


सहसा वलिऊणा तश्रो, नियआवासमि आगश्ो राया। 
बुल्लावदइ त मयणासुन्दरिनाम निय धूय ॥११२॥ 


हु अ्रज्जवि जड मन्नसि, मज्कम पसायस्स सभव सुक्ख । 

ता उत्तम वर ते, परिणाविय वेमि भूरि धण ॥|१३३॥ 
जइ पुण नियकम्म चिय, मन्नसि ता तुज्कम कम्मणाणीओ । 

एसो कुट्ठिभ्रराणो, होठ वरो कि वियप्पेण ? ॥१३४॥ 
हसिऊण भणहदइ बाला, आरणीओ मज्क कम्मणा जो उ । 

सो चेव भह पमाणा, राभश्रो वा रकजाश्रो वा॥।१३५॥। 
कोवधेश रज्नञा, सो उबरराणकभ्रो समाहुशो। 
भशणिश्रो य॒ तुममिमीए, कम्माणीओसि होसु वरो ॥१३६।। 
तेणुत्त नो जुत्त , नरवर|। वृत्त पि तुज्क इय वयण । 

को कणयरयणमाल बधइ कागस्स कठमि ॥१३७।॥॥ 


एगमहप्रुव्वकय, कम्म भू जेमि एरिसमणाज्ज । 
अ्रवर च कहमिमीए, जम्म बोलेमि जाखणतो ? ॥॥१३८॥। 


ता भो नरवर ! जइ देसि कावि ता देसु मज्क श्रणुरूव । 
दासीविलासिणिधूय, नो वा ते होठ कहलाण ॥।१३९।॥ 


तो भणई नरबरिंदो, भो भो महनदणी इमा किपि। 
नो मज्मकय मन्नइ, नियकस्म चेव मन्‍्नेइ ॥१४०॥ 


१६२ प्रक्ृत स्वय-शिक्षक 
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तेश चित्र कम्मेण, आरीश्रो तसि चेव जीइ वरो। 
जइ सा निम्नकम्मफल, पावइ ता अम्ह को दोसो ? ॥१४१।॥ 


त सोठण बाला, उद्धित्ता भत्ति उबरस्स कर। 
गिण्हद निययकरेण,  विवाहलग्गवः साहति ॥१४२॥। 


सामतमतिश्रतेडरिउ वारति तह॒बि सा बाला। 
सरयससिसरिसवयणा, भराइ सई सुख्चित्र पमाण ॥॥१४३॥।। 


एगत्तो माउलझो, एगत्तो रुप्पसु दरीमाया | 
एगत्तो परिवारों, रुयइ अहो केरिसमजूत्त ? ॥१४४।॥। 


तह॒वि न नियकोवाशो, बलेइ राया अईव कढिणमणो । 
मयणावि मुणियतत्ता, निम्नसत्ताओं न पचलेइ ॥१४४५॥। 


त वेसरिमारोविश्न, जा चलिश्रो उबरो निश्रयठाण | 
ता भरणाइई नयरलोझो, अहो अजृत्त शअजुत्त ति ॥१४६।। 
एगे भणति घिद्धी, रायाण जेरिम कयमजुत्त । 
अ्न्ने भणति घिद्धी, एय अ्रइदुव्विणीयति ।॥१४७।॥॥ 
केवि निदिति जणारि, तीए निदति केवि उवभ्काय । 
केवि निदति दिव्व, जिणधम्म केवि निदिति ॥१४८॥। 
तह॒बि हु वियसियवयणा, मयणा तेणु बरेण सह जति । 
न कुणई मणे विसाय, सम्म धम्म वियाणति ॥१४६॥ 


उबरपरिवारेण, मिलिएण 


हरिसनिब्भरगेणं । 
निश्चपहुणो भक्त ण, 


विवाहकिद्वचाइ विहियाइ ॥॥१५०॥। 
सुरसुन्दरीचिवाहो 


इत्तो-रज्ला सुरसु दरीद वीवाहरणत्थमुज्काओ | 
पुट्ठको सोहणालग्स, सो पभणाइ राय निसुणेस्‌ ।॥१५१॥ 


अज्ज चिय दिखसुद्धी, अत्थि पर सोहण गय लग्ग । 


तइया जइया मयणाइ, तीइ कुट्ठिश्रकरों गहिओ्लो ॥॥१५२॥। 


राया भणेइ हु हु नाओ लग्गस्स तस्स परमत्थों | 
अहुणावि हु निशम्रतूय एय परिणावइस्सामि ॥१५३॥। 
रायाएसेस तश्रो, खशणमित्त णावि विहिश्नसामरिंग । 


विवाहपव्व समाढुत्त १ ४४।। 


मतीहि. पहिद्ठेहि, 
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ते व केरिस -- 

ऊसिश्रतो रणपयडपडाय, वज्जिरतुरगही रनिनाय । 
नश्चिरचारुविलासिणिघट्ट, जयजयसहकरत सुभट्ट ॥१५५॥ 
पट्ट सुयघडश्नरोज्जिमाल, कुरकप्रतवोल. विसाल। 
धघवलदिश्रतसुवासिणिवग्ग वुटढपुरधिकहिअ्विहिमग्ग ॥१५६।। 
मग्गणजणदिज्जतसुदान, सयण सुवासिसिकयसम्माण । 
महलवायचउप्फललोय जणजणवयमरि जरियपमोय ॥१५७॥। 


कारिशअसुरसुन्दरिसिणगार, सिगारिश्रश्नरिदमनकुमार । 
हथलेवइ मडलविहिचग करमोयरा करिदाणसुरग ।।१४५८५।। 
एवं विहिश्नविवाहो, अरिदमणो लद्धहयगयसणाहो । 
सुरसु दरीसमेझो, जा निगच्छइई पुरवरीओ ॥१५६॥। 
ता भराइ सयललोओ, अ्रहोष्णुरुवों इमाण सजोगो । 
धन्ना एसा सुरसुदरी य जीए वरो एसो॥१६०॥ 
केवि पससति निव, केवि वर केवि सुदरि कल्त। 
केवि तीएँ उज्माय, केवि पससत्ति सिवधम्म ॥१६१।। 


सुरसु दरिसम्माणा, मयणाइ विडबण जणो दटठु । 
सिवसासणप्पसस, जिणशसासणशानिदरश कुणइ ॥।१६२॥। 


सीलमहिमा 


निश्रपेडपस्स मज्के, रमणीए ऊबरेण सा मयणा। 
भरिशआशा भद ! निसुणसु, इम अजुत्त कय रक्ञा ॥१६३॥। 
तह॒वि न किपि विणट्ठ , अज्जबि त गचछ कमवि नररयरा । 
जेणा होइ न विहल, एय तुह रूवनिम्भाणख ।।१६४।॥ 
इञ् पेडयस्स मज्मे, तुज्कवि चिट्ठु तिश्नाइ नो कुसल । 

पाय कुसगजरणित्र, मज्मवि जाय इम कुट्ठ ॥१६५॥ 
तो तीए मयणाएं, नयखणसुयनोरकलुसवयणाएं। 
पह्पाएसु निवेसिअसिराइ भरिञ्न इम वयण ॥१६६।॥। 
सामिश्र ' सव्व मह आइसेसु किचेरिस पुणो वयण । 

नो भरियव्व ज दृहवेइ मह माणस एय ।।१६७।। 
अन्त च-पढम महिलाजम्म, केरिसय तपि होइ जइ लोए । 
सीलविहुण नूण, ता जाणह कजिअ॒ कुहिञ्रम ॥१६८।। 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


सील चिश्र महिलाण, विभूषण सीलमेव सव्वस्स। 
सील जीवियसरिस, सीलाउ न सुदर किपि ॥१६६।। 


ता सामिञ्र  आसरण, मह सरण तसि चेव नो अन्नो । 
इञग्र निच्छिय वियाण॒ह, अवर ज होइ त होउ ॥१७०॥। 


एव. _तीए. अइनिच्च॒लाइ दढसत्तपिक्खशनिमित्त । 
सहसा सहस्सकिरणो, उदयाचलचूलित्न पत्तों ॥१७१॥ 


मयणाएं वयणोण, सो उदबरराखण्ो पभायमि। 
तीए सम तुरतो, पत्तो सिरिरिसहभवरामि ॥|१७२॥ 


जिणवरपुश्रा 


आरादपुलइ अगेहि तेहि दोहिवि नमसिश्रो सामी। 
सयणा जिशसयनिठणा, एवं थोउ समाढत्ता ॥१७३॥। 


भत्तिभरनमिरसुरिदवद-वदिश्रपयपढसजिणदचद 


। 
चूदुज्जलकेवलकित्तिपूर 


पूरियभुवणतरवेरिसूर १७४।॥। 
सृरुव हरिश्रतमतिमिरदेव देवासुरखेयरविहिअसेव । 
सेवागयगयमयरायपाय पायडियपरशामह्‌ कंयपसाय ॥१७५॥।। 
सायरसमसमयामयनिवास, वासवगुरुगोयरगुणविकास । 
कासुज्जलसजमसीललील, लीलाइविहिश्रमोहावहील ॥१७६।। 
हीलापरजतुसु श्रकयसाव, सावयजराजरशिअग्नाणदभाव । 
भावलथगअ्रलकिश्र रिसहनाह, नाहत्तरमु करिहरि दुक्खदाह । १७७।। 
इश्च रिसह्‌ जिणेसर भुवणदिणेसर, त्तिजयविजयसिरिपालपहो ! 
मयणाहिश्र सामिश्र सिवगइगामिश्र, मण॒ह मणोरह पूरिमहो ॥। 
एव 8५400 मयराणा जा थुणइ ताव जिणकठा। 
करव्य्रफलेण सहिआ उच्छलिआ कुसूमवरमाला ॥१७६॥ 
मयरणावयणाओ उबरेश सहसत्ति त फल गहिओआ । 
सयणाइ सय माला, गहिया आणदिश्रमणाएं ।|१८०॥। 
भरिश्र च तीइ सामिशञ्र फिट्टिस्सइ एस तुम्ह तणुरोगो । 

जेशेसी सजोगो जाओ जिरावरकयपसाओं ।।१८१॥। 


तत्तो मयणा पडुणा सहिशा मुनिचदगुरुसमीवमि । 
पत्ता पमुइअ्रवित्ता भत्तीए नमइ त्तस्स पए ॥१ ८२॥। 


श्६श 


१६६ 


गुरुणो य॒ तया करुणापरित्तचित्ता कहृति भवियाण । 
गभोरसजलजलहरसरेण धम्मस्स फलमेव ।। १८३॥ 


सुमारगुसत्त सुकुल सुरूव, सोहग्गमाल्ग्गमतुच्छमाउ । 
रिद्धि च विद्धि च पहुत्त कित्ती पृन्नप्पपाएण लहन्ति सत्ता ॥१८४। 


खावपयाण-प्रा राहरय 
इच्चाइ देसणते गुरुणो पुच्छति परिचिय मयण। 
वच्छे कोधष्य धन्नो वरलक्खणलबक्खिअसुपुन्नो ? ॥१८५॥ 


मयणाइ सरुअ्रतीए कहिश्रो सब्बोधि निम्नयवुत्त तो । 
विन्नत च न अन्न भयव ! मह किपि अत्थि दुह !१५६)॥ 
एय चिश्र मह दुक्ख ज मिच्छाविद्विणों इमे लोआा । 
निदति जिणहधम्म सिवधम्म चेव ससति ॥ १८७॥। 


सा पहु कुणह पसाय किपि उवाय कहेह मह पइणो । 
जेणोंस दुट्झवाही जाइ खय लोग्वाय च॥॥१८८।। 


पभणोेइ गुरु भह ! साहूणा न कप्पए हु सावज्ज | 
कहिउ किपि तिगिच्छ विज्ज मत च तत च॥।१८६॥। 


तह॒बि अ्रसवज्जमेग समत्थि आराहणा नवपयाण । 
इहलोइअपरलोइअसुहाणमूल जिणुद्धिदृठ ॥ १६०॥। 


अरिह सिद्धायरिश्रा उज्कमाया साहुणो य सम्मत्त । 
नाण चरण च तवो, इअ पयनवग परमतत्त |॥१९१।। 


एएहि नवपएहिं, रइग्र अन्त न अत्थि परमत्थ | 
एएसु च्चित्र जिणसासरास्स सबव्वस्स अवयारो ॥॥१६२॥। 


जे किर सिद्धा, सिज्ञति जे अञ्र, जे आवि सिज्कइस्सति । 
ते सब्वेवि हु. नवप्रयभाणंण चेव निब्भत ॥१६३॥। 


एएसि च पयाण प्यसेगयर च परम भत्तीए। 
प्राराहिझइए णोंगे सपत्ता तिजयसामित्त ॥ १६४।| 


एएहि नवपएहि सिद्ध सिरिसिद्धचक्रुमेझ ज!। 
तस्सुद्धरा एसो पुव्वायरिएहि. निद्विदूठी ॥१६५।। 


+[]* 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


३. लीलावईकहा 


संगलाचररण 
णमह सारोससुयरिसण सच्चविय कररुहावलीजुयल । 
हिरणवक्‍्सवियडोरत्थलट्टिदलगन्भिण हरिणो ॥॥१॥॥ 


त राभमह जस्स त्तइया तइयवबय तिहुयण तुलतस्स । 
सायारमणायारे अप्परामप्प छ्चिय णिसण्णर ॥२॥॥। 


तस्सेय पुणो पणमह णिहुय हलिणा हसिज्जमाणस्स । 


अपहुत्त-देहली-लघणद्धवह-सठिय चलरणा ।।३॥। 
सो जयउ जस्स पत्तों कठे रिट्ठासुरस्स घरणाकसणो। 
उप्पायपवडिद्यकालवासकरणी भुयप्फलिहो ।॥४॥। 


रक्‍खतु वो महोवहिसयणं सेसस्स फेणमणिमऊहा | 
हरिरणशो सिरिसिहिणोत्थयकोत्थुहकदकुरायारा ॥५॥। 
हरिणो जमलज्जुणरिट्ठकेसिकसासुरिद-सेलाण । 
भजणवलशवियारशकडद्शधरणं  भुए णमहशदा। 
ककक्‍्वंसभुयकोप्परप्रियाराणो कंढिशकरकयाचेसो । 
केसि-किसोर-कयत्थरा-कउज्जमो जयइ महुमहणो ॥॥७॥। 
सो जयडउ 
ओसावरि 
गोरीए 
रामह 


जेश त्तयलोय-कवलखणा रभ-गब्मिय मुहेण । 
व्व पीया सत्त वि चुलुय-द्धिया उयही ॥5॥। 


गुरुभरककतमहिससीसट्टिभजरणुद्धरिय । 
शमतसुरासुरसिरमसिणियणेंडर चलण ।।६॥। 
चडीए कढ्णिकोयडकडढ्सायाससेय. सलिलुल्लो । 
रित कुसभुप्पीोलो रबंखड यो कचुओ शिच्च ॥१०॥ 
ससहरकरसवलिया तुम्ह सुरणिण्णयाएणासतु । 
पाव फुरतरूदट्हासघवला जलुप्पीला ॥५११॥। 
खण्ड रे 


१६७ 


१६८ 


सज्जस-दुज्जण 
जयति ते सज्जराभाणुणो सया वियारिणो जार सुवण्णुसचया । 
भ्रइटुदीसा वियसति संगमे कहाणुवधा कमलायरा इव ॥१२॥ 


सो जयउ सुयणा वि दुज्जणा इह विशिम्मिया भुयणे। 
ण तमेण विणा पावति चद-किरणा वि परिहाव ॥|१३॥ 
दुज्जण-सुयणार णमो सििच्च पर-कज्ज-बावड-मणाण । 
एके भसरा-सहावा पर दोस-परम्मुहा शअण्णे ॥ १४।॥। 
अहवा ण्‌ को वि दोसो दीसइ सयलम्मि जीय-लोयम्मि । 
सव्वो चिचिय सुयण-यणों ज भणिमों त रिसामेह ॥१५॥ 
सज्जण-सगेण वि दुज्जणस्स ण॒हुकलुसिमा समोसरइ | 
ससि-मडल-मज्क-परिट्ठि्शों विकसणो च्चिय कुरगो ॥१६९।॥। 
[दुज्जण-सगेण वि सज्जणास्स णशास ण होइ सीलस्स । 
तीए सलोणों विमुहे तह घि४हु अहरो महु सवई ।॥१७॥] 


अलमवरेणासबधालाव-परिग्गहाणुबघेण । 
बाल-जणय-विलसिएण ब रिरत्थ-वाया-पसग्रेणा ।॥ १८!) 


कविउलचण्णरा 
झासि तिवेय-तिहोमग्गि-सग-सजरिय-त्तियस-परिश्रोसो । 
सपत-तिवरग-फलो बहुलाइच्चो. त्ति णामेण ॥१९।। 


अज्ज वि महग्गि-पसरिय-धुम-सिहा-कलुसिय व वच्छुयल । 
उव्बहइ मय-कलकच्छलेसण मयलछंणो  जस्स ॥॥२०॥। 


तस्स य गुण-रयखणा-महोवहीए एक्को सुश्री समुप्पण्णों। 
भूसराभट्टो खणामेण णियय-कुल-णहयल-मयको ।।२१॥। 


जस्स पिय-बधवेहि व चउवयण-विरिग्गएहि बेएहि ! 
एक्क-वयणारविंद-ट्टिएहि.. बहु-मण्णिश्रो अप्पा ॥२२॥। 


तस्स तराएण एय असार-मइंणा वि विरइय सुणह। 
कोऊहलेणा.. लीलावइ_ त्ति णाम केहा-रयण ॥२३॥। 


त जह मियक-केसरि-कर पहरण-दलिय-तिमिर-करि-कु भे । 
विव्खित्त-रिकख-मुताहलुज्जले सरय-रयणीए ॥॥२४॥। 


प्राकृतत स्वय-शिक्षक 


सरभ्नबण्णर : 


जोण्हाऊरिय-कीस-कति-घवले सव्वग-गधुक्कड़े 
णिव्वि्ध घर-दीहियाए सुरस वेवतश्रों मासल। 
आसाएड् सुमजु-मु जिय-रवो तिगिच्छि-पाणासव 


उम्मिल्लत-दलावली परियश्नो चदुज्जुए छप्प्नो ॥२४॥ 
इमिणा सरएण ससी ससिणा वि णिसा णिसाए कुमुय-वण । 
कुमुय-वणंण व पुलिश पुलिणेण व सहइ हस-उल ॥२शा। 
ण॒व-विस-कसायससुद्ध-कठ-कल-मणोहरो रिसामेह । 
सरय-सिरि-चलण-णेउर-राशो इव हस-सलावो |२६।। 
सचरद्दर सीयलायंत-सलिल-कल्लोल-सग-रिव्वविश्रो । 
दर-दलिय-मालई-मुद्ध-सउल-गघुड्ध रो. परणो. ॥२७॥। 
एसा वि दस-दिसा-वहु वयण-विसेसावलि व्व सर-सलिले । 
विम्बल-तरग-दोलंत-पायवा सहइ वण-राई ॥२८॥। 
एयाइ दियस-सभावशोक्‍क-हियाई पेच्छह घडंति ! 
आमुकूक-विरह-वयणाद. चकक्‍कवायाइ . वावीसु ॥२९६॥ 
एय उय वियसिय-सत्तवत्त-परिमल-विलोहविज्जत | 
अविहाविय-कुसुमासायथ-विमुहिय भमइई_ भमर-उल ॥॥३०॥। 
चदुज्जुयावयस परव्रियभिय-सु रहि-कुबलयामोय । 
रिम्मल-तारालोय पियदय व रथणी-मुह चदो ॥३१॥ 
ता कि बहुणा पयपिएण-- 

अइ-रगणीया रथणी सरझो विमलो तुम च साहीणो। 
अणुकुल-परियणाएं भण्णे ते णत्थि ज णत्यि ॥३२॥। 
कहा-सरूव : 

ता कि पि पश्रोस-विणोय-मत्त-सुहय सह मणहरुललाब । 

साहेह अउब्ब-कह सूरस॒ महिला-यण-मणोज्ज ॥॥३३॥। 
त भुडमुहवुरूहाहि वयणय णिसुणिऊण रो भणिय। 
कुव॒लय-दलच्छि एत्थ कईहि तिविहा कहा भणिया ॥३४।॥ 
त जह दिव्वा तह दिव्व-माणुसी माणुसी तह चचेय। 


तत्थ वि पटमेह्टि कय कईहिं किर लवखण कि पि ३५ 


खप्ड २ 


१६६ 


१७० 


अण्ण सक्‍कय-पायय-सकिण्ण-विहा सुवण्ण-रइयाओ । 
सुव्व॒तिमहा-कई-पु गवेहि. विविहाउ सुकहाश्रो ॥३६।॥। 
ताण मज्मे अम्हारिसेहि श्रवुहेहि जाउ सीसति। 
ताउ कहाझो ण लोए मयच्छि पावति परिहाव ॥३७॥ 
ता कि म उवहासेसि सुयणु असुएण सह-सत्येण । 
उललविउ पि ण॒ तीरइ कि पुण वियडो कहा-बधो ।।३८।। 


भणिय च पिययमाएं पिययम कि तेण सह-सत्येण। 
जेण सुहासिय-मग्गोभग्गो. अ्रम्हारिस-जणस्स ॥३९६॥। 


उवलब्भइ जेण फुड अत्थों अ्रकयत्थिएण हियएण | 
सो चेय परो सद्दो रिच्चो कि लक्खणंणम्ह |।४०।॥। 
एमेंय.. मुद्ध-जुयई-मणोहर. पाययाएं भासाए। 
पविरल-देसि-सुलकख कहसु कह दिव्व-माणुसिय ।४१॥। 


त॑ तह सोऊण पुणो भणिय उब्बिम-बाल-हरिणच्छि । 
जइ एव ता सुब्वठउः सुसधि-बध कहा-वत्थु ।।४२।। 


कहारम्भं 
चउ-जलहि-वलय-रसणा-णिबद्ध-वियडोवरोह-सोहाए._॥ 
सेसक-सुप्परिट्ठिय-सब्वगुव्वूढ-भुवणाए ॥४३।। 


पलय-वराह-समुद्ध रण-सोवख-सपति-गरुय-भवाए | 
णाणा-विह-रयणालकियाए भयवईए पुहईए ॥४४।। 


णीसेस-सस्स-सपत्ति-पमुइयासेस-पा म र-जणोहो । 
सुव्वसिय-गाम-गोहण-भभा-रव-मुहलिय-दियतो ।॥४५॥ 


अइ-सुहिय-पा ण-आवा ण-चच्चरी-रव-रमाउलारामो | 
णीसेस-सुह-रिवासो श्रासय-विसहो त्ति विक्खाओ्रो ।।४६।। 


जो सो अविउत्तों कय-जुयस्स धम्मस्स सणिवेसो व्व । 
सिकखा-ठाण व पयावइस्स सुकयाण आवासो ॥।४७॥। 


सासणमिव पुण्णाण जम्मुप्पत्ति व्व सुह-समूहाण । 
आझरायरिसो आयाराण सइ सुछेत्त पिव गुणाण ॥।४८।॥। 


ससणिद्ध-घास-सतुठठ-गोहरणालोय-मुइय-गोयालो | 
गेयारव-भरिय-दिसो वर-वल्लइ-वेशु-णिवहेसु ।॥४९६॥। 


प्राकृत स्वयं-शिक्षक 


दृरुणएएय-गरुय-पश्रोहराओ कोमल-मुणाल-वाहीओ । 
स॒इ महुर-वाणियाओ जुबईओ खसिण्णयाड व्व ॥५०॥ 


अभ्रच्छुठ ता णिय छेत्त सेसाइ वि जत्थ पामर-वहूहि । 
रविखज्जाति मणोहार-गेया रव-हरिय-हरिणाहि ॥५१॥ 


णयर 


इय एरिसस्स सु दरि मज्मम्मि सुजणवयस्स रमणीय। 
णीसेस-सुह-शिवास एयर खणाम पइट्ठख ॥५२॥। 


त च पिए वर-णयर वण्सिज्जइ जा विहाइ ता रयणी | 
उद्दसो सख्तेवेश कि पि वोच्छामि खिसुणेसु |५३।॥। 


जत्थ वर-कामिणी-चलण-रणेठरारावमणुसरतेहि । 
पडिराविज्जइ मुह-मुबक-किसलय रायहसेहि ॥॥५४।॥। 
जण्णग्गि-धूम-सामालिय-णगहयलालोयरोक्क-रसिएहि ॥। 
णच्चिज्जइ ससहर-मणि-सिलायले-घर-मयूरेहि ॥॥५५।॥। 
श तरिज्जद घर-मणि-किरण[-जाल पडिरुद्धतिमिर-णियरसम्मि । 
अहिसारियाहि आमुक्‍्क-मडणशाहि थि सचरिठ ॥५६॥ 


साणूर-थूहिया-धय-रिरतरतरिय-तररि-कर-खियरे 


। 
परिसेसियायवत्त गम्मइ 


सगीय-विलयाहि ॥।५७।॥॥ 
सरसावराह-परिकुविय-कामिणी-माण-मोह-लपिक्क  । 
कलयठि-उल चिय कुरणइ जत्यथ दोच्च पियाण सया ॥।५८॥। 
शिह्य-रय-रहस-किलत-कामिणी-सेय-जल-लवुप्फुसणा । 
पिज्जति जत्य. णासजलीहि उज्जार॒-गधवहा ॥५६॥ 
घर-सिर-पसुत्त-का मिसिश-कवोल-सकत-ससिकलावलय 
हसेहि अहिलसिज्जद मुणाल-सद्धालुएहि जहि ॥॥६०॥। 
मरहट्विया पश्रोहर-हलिद-परिपिजरबुवाहीए । 
घुन्वति जत्थ गोला-एणईए तहियसिय पाव ॥६१।। 
अह णवर तत्थ दोसो ज गिम्ह-पद्रोस-मल्लियामोओ । 
अणुराय-सुहाईं माणसिणीण भोत्तू, चिय ण देइ॥६२।॥ 
[अह णवर तत्थ दोसो ज फलिह-सिलायलम्मि तरुणीण ! 
मयण-वियारा दीसत्ति वाहिर-ठिएहि त्रि जणोहि ॥॥६२/१।॥ ] 


खण्ड र 


१७१ 


१७२ 


अह णवर तत्थ दोसो ज वियसिय-कुसुम-रेणु-पडलेण । 
मइलिज्जति समीरण-वसेण घर-चित भित्तीओं ॥॥६३॥ 


रापा * 
तत्थेरिसम्मि णायरे. णीसेस-गुणावगूहिय-सरीरो । 
भुवण-पवित्थरिय-जसो राया सालाहणों खणाम ॥६४॥ 
जो सो अविग्गहों वि हु सब्वगावयव-सु दरो सुहझो | 
दुह्सणो वि लोयाण लोयाणाणद-सजणणो ॥॥६५॥। 


कुबई वि वललहो पणाइणीण तह रायवरो वि साहसिश्रो । 
परलोय-भी रुओ वि हु वीरेक्क-रसो तह च्चेय ॥६६॥। 
सूरो विण सत्तासो सोमो वि कलक-वज्जिश्ो रिच्च। 
भोई वि ण दोजीहो तुगो वि समीव-दिण्ण-फलो ॥॥६७॥। 
बहुलत-दिणेसु ससि व्व जेण वोच्छिण्ण-मडल-रिवेसो । 
ठविश्नो तणुयत्तणा-दुक्ख-लक्खिओओ रिउ-जणो सब्बो ॥॥६८।॥ 


रणिय-तेय-पसाहिय-मडलस्स ससिणो व्व जस्स लोएर । 
अक्कत-जयस्स जए पटठी रण परेहि सच्चविया ॥६६।। 


झोसहि-सिहा-पिसगाण वोलिया गिरि-गुहासु रयणीग्रो । 
जस्स पयावाणल-कति-कवलियाण पिव रिऊण ॥७०।॥। 


आालिहियइ जो वम्मह-रिभिरणा णिय-वास-भवरा भित्तीसु । 
लडह-विलयाहि. णह-मरि-किरणारुणियर्ग-हत्थेहि ।॥७ १।॥ 


हियए च्वेय विरायति सुइर-परिचितिया वि सुकईण । 
जेण विणा दुहियाण व मणोरहा कव्व-विर्िवेसा ।॥७२॥ 


वसन्तवण्णरं : 

इय तस्स  महा-पुहईसरस्स इच्छा-पहुत्त-विहवस्स । 
कुसुमसराउह-दुओ व्व आगओ सुयणु महु-मासो ॥७३॥ ॥ 
पत्थाणा पढमागय-मलयारिल-पिसुरिय वसतस्स । 
बहुलच्छुलत-कोइल-रवेश साहति व वणाइ ॥७४। 


मउलत-मडलिएसू. वियसिय-वियसत कुसुम-रिवहेसू । 
सरिस चिय ठचइ पय वशोेस्‌ लच्छी वसतस्स।॥छरा। 
बहुएहि वि कि परिवडिदर्णह बाणोहि कुसुम-चावस्स । 
एक्केए चिय चयकुरेण कज्ज ण॒ पज्जत ॥७६।॥। 
घिप्पइ कशयमय पिव पसाहण जरिय-तिलय-सोहेण । 
अब्भहिंय-जरिय-सोह. करियार-वण  वसतेणश ॥७७॥ 
वियसत विविह वणराइ कुसुमसिरिपरिगया महा-तरुणो । 
कि पुण वियभमाणों जे ण॒ कुराइ मल्लियामो्रो ॥७५॥ 
पढम चिय कामि यणस्स कुणइ मठयाइ पाडलामोशो । 
हिययाइ सुह पच्छा विसति सेसा वि कुंसुम-सरा ॥७९॥। 
पज्जत-वियासुब्वेल्ल-गु दि. पब्भार-शुभिय दलाइ। 
पहियाण दुरालोयाइ होति मायगहुणाह ।॥5०॥ 
अपहुत्त-वियासुड्डीण._ भमर-विच्छाय-दल उड़ब्भेय । 

कुद लइयाए वियलइ हिंम-विरहायासिय कुसुम ॥5१॥ 
झाबज्क्ृत-फलुप्पक-थीय. विहडत सधि-बघेहि । 

मंद पवराहएह वि परिगलिय पसिदुवारेहि ॥८२॥ 
थोऊससत-पकय-मुहीए. खिव्वण्णिए वसतम्मि। 
वोलीण-तुहिणभरसृत्यियाए हसिय व णलिणीए ॥5८३॥। 
सलय-समीर-समागम-सतोस-पराच्चिराहि. सब्वत्तो । 
वाहिप्पइ शाव-किसलय-कराहि साहाहि महु-लच्छी ॥८४॥ 
दीसइ पलास-बण-बीहियासु पणष्फुल्ल-कुसुमशिवहेण । 

रत्त बर-णेवच्छो णव-वरइत्तो व्व महुमासों ।८५५॥। 
परिवडदूइ चूय-वरोंस विसइई णव-माहवी-वियारणोसु । 

लुलइ व ककेलि दलावलीसु मुइउ व्व महुमासों |६६॥ 
आण्णण्णु-वरणशुलया-गहिय-परिमलेशारिलेश छिप्पती । 
कुसुमसुएहि रुयइ व परम्मुही तरुण चूय-लया ।॥८७॥। 
वियसिय णीसेस वरुतराल परिसठिएण कामेण । 
विवसिज्जइ कुसुम सरेहि लद पसरेहि कामियणों ॥८८।। 


इय वम्मह वाश-वसीकयम्मि सयलम्मि जीव-लोयम्मि | 
महु-सिरि-समागमत्थारा-मडब॑ उबगश्नो. राया॥ ८९।। 
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अह णवर तत्थ दोसो ज वियसिय-कुसुम-रेणु-पडलेण । 
मइलिज्जति समीरण-वसेण घर-चित भित्तीमो ॥६3॥। 


रापा * 
तत्येरिसम्मि खायरे. णीसेस-गुणावगूहिय-सरी रो । 
भुवण-पवित्थरिय-जसों राया सालाहणों णाम ॥६४॥ 
जो सो अ्रविग्गहों वि हु सव्वगावयव-सु दरो सुहझो । 
दुहु्सणों वि लोयाण लोयाणाणद-सजणणो ।।६५॥। 
कुबई वि वललहो पणाइणीण तह एायवरो वि साहसिश्नो । 
परलोय-भीरुओ वि हु वीरेक्क-रसो तह च्वेय ६६॥ 
सूरो विण सत्तासो सोमो वि कलक-वज्जिशो रिच्च । 
भोई वि ण दोजीहो तुगो वि समीव-दिण्ण-फलो ॥६७॥। 
बहुलत-दिरोसु ससि व्व जेण वोच्छिण्ण-मडल-रिवेसो । 
ठविश्नो तणुयत्तण-दुक्ख-लक्खिप्रो रिउ-जणो सब्बों ॥६८।॥ 
णिय-तेय-पसाहिय-मडलस्स ससिणो व्व जस्स लोएर | 
अक्कत-जयस्स जए पट्ठी ण्‌ परेहि सच्चविया ॥६६॥। 
झोसहि-सिहा-पिसगाणा वोलिया गिरि-गुहासु रयणीओ । 
जस्स पयावाणल-कति-कवलियाण पिव रिऊण ।॥।७०।॥। 
आलिहियइ जो वम्मह-रिभेण णिय-वास-भवरा भित्तीसु । 
लड॒ह-विलयाहि._ णह-मणि-किरणारुणियर्ग-हत्थेहि ७ १॥ 


हियए च्चेय विरायति सुइर-परिचितिया वि सुकईण । 
जेण विणा दुहियाण व मणोरहा कव्व-विशिवेसा ॥७२॥। 


चसनन्‍तवण्णर * 
इय तस्स  महा-पुहईसरस्स इच्छा-पहुत्त-विहवस्स ! 
कुसुमसराउह-दूश्ओो व्व आगझो सुयणु महु-मासों ॥७३॥ 
पत्थाणा. पढमागय-मलयाखिल-पिसुरिय वसतस्स | 
बहुलच्छलत-कोइल-रवेण साहति व वरणाइ ॥७४।॥॥ 
[गहिऊण चूय-मजरि कीरो परिभमइई पत्तला-हत्थो । 
ओसरस  सिसिर-णरवइ पुहई लद्धा वसतेश ॥७४/१॥ | 


न है 
१७२ कृत स्वय-शिक्षक 


मउलत-मउठलिएसू.._ वियसिय-वियसत कुसुम-खिवहेसु । 
सरिस चिय ठवइ पय वरोसू लच्छी वसत्तस्स ॥७५॥। 
बहुएहि वि कि परिवडिदएह बाणेहि कुसुम-चावस्स । 
एक्केशा चिय चुूयकुरेश कज्ज ण॑ पज्जत ॥७६।। 
घिप्पइ करशुयमय पिव पसाहण जरिय-तिलय-सोहेग्ग । 
ग्रब्भहिय-जरिय-सोह करियार-वण॒ वसतेण ।।७७।। 
वियसत विविह वणराइ कुसुमसिरिपरिगया महा-तरुणो। 
कि पुण वियभमाणों ज रा कुणइ मल्लियामोग्नो ॥७८॥। 


पढम चिय कामि यणस्स कुराइ मउयाइ पाडलामोग्रो | 
हिययाइ सुह पच्छा विसति सेसा वि कुसुम-सरा ।॥७६।। 


पज्जत-वियासुग्बेल्ल-गु दि पव्भार-शमिय दलाइ । 
पहियाण दुरालोयाइ होति मायगहरणाह ॥।८०॥। 
अपहुत्त-वियासुड्डीरा 


भमर-विच्छाय-दल उड्ब्भेय । 
कुद लद्॒याएं वियलइ हिम-विरहायासिय कुसुम ॥८१॥। 
आबज्मृत-फलुप्पक-थोय.. विहडत सधि-बधेहि । 
मद पवरणाहर्णह वि परिगलिय सिदुवारेहि ॥८५२॥ 
थोऊससत-पकय-मुही ए रिव्वण्सिए वसतम्सि | 
वोलीण-तुहिणभरसुत्यियाए हसिय व णशलिणीए ॥॥८5३।। 
मलय-समीर-समागम-सत्तोस-पणच्चिराहि. सब्वत्तो। 
वाहिप्पइ शाव-किसलय-कराहि साहाहि महु-लच्छी ।॥5४।॥॥ 


दीसइ पलास-वण-वीहियासू पप्फुल्ल-कुसुमरिवहेण । 

रत्त बर-णेवच्छो णव-वरइत्तो व्व महुमासो ॥|८५॥। 
परिवडढ्इ चूय-वरोसु विसइ णव-माहवी-वियाणेसु । 
लुलइ व ककेलि दलावलीसु मुइठऊ व्व महुमासो |॥५६।। 
अण्णण्णु-वणलया-गहिय-परिमलेणशाणिलेण छिप्पती । 
कुसुमसुएहि रुयइ व परम्मुही तरुण चूय-लया ॥।८७।। 
वियसिय णखीसेस वरातत्तराल परिसठिएण कामेण। 
विवसिज्जद कुसुम सरेंहि लद्ध पसरेहि कामियणों ॥८८।॥। 
इय वम्मह बाण-वर्सीकयम्मि सयलम्मि जीव-लोयम्मि | 
सहु-सिरि-समागसत्थाणु-प्रडद॑ 


उबगश्नो राया ॥5५६॥ 
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सेवागय-सय-सामत-मउड-मारिक्क-किरण-विच्छुरिए । 
सीहासशम्मि बदिण-जय-सह-सम  समासीणो ॥।६०॥। 


परियरिश्रो वार-विलासिणीहि सुर-सु दरीहि व सुरेसो । 
करणायायलो व्व झासा-बहूृहि सइ वियसियासाहि ।!६१॥॥ 


अह सो एक्काए सम णखर-णाहो चदेलहणामाए। 
सप्परिहास सुमणोहर च सुहय समुल्लवइ ॥६२॥। 


चबासभवरप 


अ्रइ चदलेहे ण॒ णियसि मलयाणिल-कुसुम-रेणु-पडहत्थ । 
कामेण भुयण-वास॒ व विरइय दस-दिसा-यकक ॥६३।॥ 


ता कीस तुम केशावि मयरण॒-सर-बधुणा मयक-मुहि । 
चिचिल्या सि सब्वायरेणा सव्वगिय अज्ज ॥६४।॥ 


णव-चपय-रिवेसियाणणो केणा तुह रखिडाल-यले | 
सज्जीवो विव लिहिगझ्ो महु-पाणु-परव्वसो महुश्रो ।६५।॥। 


केण वि महस्घ-मयणाहि-पक-जोएण तुह कवोलेसु । 
लिहियाओो पत्तलेहाशो मयरणा-सर वत्तणीओ व्व ॥।६६।। 


केश वर कइया सहयार-मजरी तुह कवोल-पेरते । 
कर-फस-विहाविय-कुसुम-सचया सुयणु रिम्मविया ॥€७।॥। 


केणज्ज तुज्क तवरिज्ज-पु ज-पीए पश्मोहरुछगे । 
पत्तत्त पत्त पत्त-लच्छि पत्त  लिहतेरा ॥6५॥। 


एक्कक्‍्कम-वयरण-मुणाल-दारा-वलियद्ध-कधरा-बध ।! 
चलण-कमलेसु लिहिय. केणेय हस-मिहुण-जुय ॥॥६६।॥ 


इय केश रियय-विण्णारा-पयडराणुप्पण्ण-हियय-भावेरा | 
अविहाविय-गुण-दोसेण पाइया सप्पिणों छीर॥१००॥॥ 
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१्ज्ड क्र क्ष 


गज्जसंगहो 
१. भमारियासीलपरिक्खा 


अत्थि भ्रवति नाम जणवश्नो । तत्थ उज्शेणी नाम नयरी रिद्वित्यिमिय- 
समिद्धा | तत्य राया जितसत्त नाम । तस्पत रण्णो घारिणी नाम देवी । 


तत्थ ये उज्जेणीए नयरोए दसंदिसिपयासो इन्मो सागरचदो नाम । 
भज्या य से चदसिरी । तस्स पुत्तो चदसिरीए भअत्तग्नो समुद्ददत्तो नाम सुरूवो 


सो य सागरचदो परमभागवउदिक्खासपत्तो भगवयगीयासु सुत्तओ 
श्रत्यथमो ये विदितपरमत्थो । सो य त समुद्दत्त हि मिह्टे परिव्वायगस्स 
कलागहण॒त्थे ठवइ “अ्रन्नसालासु सिक्‍्खतो अण्णपासडियदिट्ठी ह॒वेज्ञा” । 


तथ्रो सो समुहृदत्तो दारगो तस्स परिव्वायगस्स समीवे कलागहण 
करेमाणो अण्णया कयाइ 'फलग ठवेमि' त्ति गिह अ्रणुपविट्ठो | नर्वार व पासइ 
नियग-जणराी तेरा परिव्वायगेण सद्धि असब्भ आयरमाणी । तत्ो सो तिग्गओं 
इत्थीसु विरागसमावण्णो, 'न एयाओ्रो कुल सील वा रकक्‍्खति' ति चितिऊण 
हियएण निब्बध करेइ, जहान में वीवाहेयव्व त्ति। तझ्ो से समत्तकलस्स 


जोवणत्थस्स पिया सरिसकुल-रूव-विहवाशो दारियाओ वरेइ। सो य ता पाडिसेहेइ । 
एवं तस्स कालो वच्चइ । 


अपणशुया तस्स सम्मएण पिया सुरट्ठ आगओो ववहारेण । गिरिनयरे 
अणसत्थवाहस्स घूथ धणसिरि पडिरूवेर सु केश समुदृदत्तस्स वरेइ | तस्स य 
अन्नाय एवं तिहिगहएणा काऊण नियनयर 


आगओ | तझ्ो तेरा भणिश्नो समुहृदत्तो- 
“पुत्त | मम गिरिनयरे भड अच्छइ, तत्य तुम सवयसो वच्च । तो तस्स भडस्स 
विशिओोग काहामो” त्ति वोत्त.ण वयसाण य से दारियासबध सविदित कय । 
तझो ते सविभवाणुरूवेण निग्गया, कहाविसेसेण य पत्ता गिरिनयर । 
वाहिरशो य ठाइऊण घणस्स सत्थवाहस्स मरणुस्सों पेसिओ, जहा ते आगशो 
वरो/ त्ति। 
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तञ्रो तेश सविभवाणुरूवा आवासा कया, तत्यथ य आवासिया | रत्तीए 
आगया भोयराववएसेणा घणसत्थवाहगिहे, धशसिरीए पाणिग्गहण कारिओ। 
तश्नो सो धशसिरीए वासगिह पविट्ठो । तश्रो ऐोण पडरिक्क जारिऊरण 
तीसे घणसिरीए चम्महिं दाऊण निग्गश्रोी, वयसाण च मज्जे, सुत्तो । ततो 
पभायाएं रयणीए सरीरावस्सकहेउ सवयसो चेव निरगओ्ओो वहिया गिरिनयरस्स । 
त्तेसि वयसाण अदिट्ठश्नो चेव नट्ठों । 
तश्नों से वयसेहि आगतूृण [सागरचदस्स ] धणासत्थवाहस्स य परिकहिय 
गश्नो सो | तेहि समततो मगिश्रो, न दिद्ठझो । तञ्रो ते दीएवयणा कच्वयारि 
दिवसारि अ्रच्छिऊरा धणसत्थवाह झापुच्छिऊरा गया नियगनयर । 
इयरो वि समुहृदत्तो देसतरारि हिंडिऊण केणाइ कालेणा आगशो 
गिरिनयर कप्पडियवेसछण्णो परुढनह-केसु-मसु-रोमो । दिदठो रोण धणासत्थवाहो 
आरामगश्ो । तभो तेशा पशामिऊण भरणिश्रो--“अह तुब्भ झरारामकम्मकरों 
होमि ।” 
तेशा य भणिश्रो--“भणसु, का ते भत्ती दिज्उ” त्ति? तझ्नो तेण 
भरिय--“न में भईए कज्ज । श्रह तुज्क पसादाभिकक्खी । मम तुदट्ठिदाण 
देज्जह” त्ति 
एवं पडिस्सुए आरासे कम्म आरद्धो काउ | तश्नो सो रुकखाउव्वेयकुसलो 
त आराम कइवएहि दिवसेहि सब्बोउयपुण्फ-फलसमिद्ध करेइ | 
तञ्रो सो धरणसत्थवाहों त आरामसिरिं पासिऊण पर हरिसमुवगग्नो 
चितिय च शेण--“किमेएण गुणाइसयभूएरा पुरिसेश आरामे अ्रच्छतेण ” वर 
मे आवारीए अ्च्छठ  त्ति। 
तओ्रो ण्हविय--पसाहिश्रो दिण्णवत्थजुयलो ठविश्नो आवशरो । 
तञ्नो तेणा आय-वयकुसलेण गधजुत्तिणिउणत्तरोण पुरजणो उम्मरत्ति 
गाहिओझो । तश्नो पुच्छियों जरोण--"कि ते नामघेय ?” 
पभणुइ य--“विणीयओ त्ति में नामघेय ।” 
एवं सो विशियओ्रो विशयसपन्नो सव्वनयरस्स वीससरिए्जो जाओ । 


तञ्नो तेण सत्थवाहेण चितिय--“न खेम मे एस आवरो य अच्छतो । मा 
एस रायसविदितो हवेज्ज, ततो राएण हीरइ त्ति। वरमेस गिहे भडारसालाए 
अच्छतो ।* 

तञ्नी तेण संगिह नेऊण परियण च सद्दयावेशअण भरिय--“एस वो 
विशीयञ्रो ज देइ त मे पडिच्छियव्व, न य से आरा कोवेयव्व त्ति ।” 


१७६ प्राकृत स्वय-शिक्षक 


तओ सो विशीयश्रो घरे अच्छड, विसेसओ य धणासिरीए ज 


जेड़ीकम्प त॑ सयमेव करेड | तझ्नो घणशसिरीए विशीयश्ो सव्ववीसभट्टाणिश्रो 
जाओ । 


तत्थ य नयरे रायसेवी एक्को डिडी परिवसइ | इग्रो व सा धणसिरी 


पुब्वावरण्हसमए सत्ततले पासाएं अर्टालगवरगया सह विणीयगेरशा तबोल 
सभाणयती अच्छद । 


सो य डिडी प्हाय--समालडो तस्थश्र भवणास्स आसण्णोण गच्छइ । 
धरासिरीए तबोल निच्छूढ पडिय डिडिस्सुवरि । डिडिणा निज्काइया य, दिद्ठा 
य शोण देवयभूया । तझ्रो सो अणशगवाणसोसियसरीरो तीए समागमुस्सझरो 
सवुत्तो । चितिय च शोण--“एस विशीयश्रो एएसि सबव्वप्पवेसी, एय उवतप्पामि । 
एयस्स पसाएण एईए सह समागमो भविस्सइ” त्ति । 


तझो अण्णया तेश विशीयओ नियगभवण नीओ । पूयासक्लार च काउ 


पायपडिएश विण्णविश्लो--“तहा चेट्ठसु, जेरा में धरासिरीए सह सजोग 
करेसि' त्ति । 


तश्नो सो “एवं होउ” त्ति बोतूृणा घणसिरीए सगास गश्ो। पत्थाव च 


जाणिऊण भरिया रोण धरासिरी डिडिवयण । तभ्रो तीए रोसवसगाए 
भणिओ-- 


“केवल तुमे चेव एव सलत्त , अण्णो ममण जीवतो” त्ति। तश्रो सो 


विदयदिवसे निग्गश्लनो, दिट्ठो य डिडिणा भणियो शोण “कि भो वयस ! कय 
कज्ज ?” त्ति। 


तश्रो तेण तव्वयण गृहमारोण भणिय--“घत्तीह” ति । तझ्रो पुणरवि ते 
दाशमारोण सगहिय करेत्ता विसज्जिश्रो । 


तश्रो सो आगन्तूण धणसिरीए पुरश्नो बिसणो तुण्हिक्को ठिश्रो अच्छुड । 
तझ्नो तीए चणसिरीए तस्स मणोगय जाणिऊण भरिओ--- 


“कि ते पुणो डिडी किचि भराइ ??”! 


तेण भणिय--“आ्राम” ति। तीए लिवारिओं 'नत्ते पुणो तस्स दरिसण 
दायव्व ।' 


पुणी य पुच्छिजज्जमाणो तहेव तुण्हिक्को श्रच्छह । तश्रो तीए तस 
चित्तरक्ख करेतीए भणिशो--“बच्च, देहि से सदेस जा ए तस्स 
अज्ज पञ्मोसे आगतव्ब' ति ।” हि ” जहा--असोगवरशियाए तुमे 
खण्ड २ 
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तेश तहा कय । तओञ्ओो सा असोगवर्णियाए सेज्ज पत्थरेऊण जोगमज्ज च 
गिण्हिझण विीयगसहिया अ्रच्छद सो आग । तभो तीए सोवयार मज्ज से 
दिण्ण। सो यत पाऊण अश्रचेयशसरीरो जाझ्रो । ताए तस्सेव य सतिय श्रसि 
कड्डिऊण सीस छिण्ण । पच्छा विशीयश्रो भशिश्नो--“तुमे अ्रणत्थ कारिया, तुज् 
विसीस छिदामि” त्ति । 


तेणा पायवडिएए मरिसाविया । विशियगेण धणसिरिसदिट्ठेण कु 
खणित्ता निहिश्रो । 


तश्रो अन्नया सुहासणवरगया धशसिरी विणीयगेरा पुच्छिप्रा--सु दरि । 
तुम कस्स दिल्ला ?” 

तीए भरिय--“/उज्जेरिगस्स समुद्दत्तस्स दिण्णा” 

तेण भणिय--“वच्चामि, श्रह त गवेसित्ता आरोमि" त्ति भरिएउ निग्गश्रो । 
सपत्तो य॒ नियगभवरा पविट्ठो, दिद्‌टो य श्रम्मापिऊहिं, तेहिय कयसुपाएहि 
उवगृहिश्ो । तभ्ो तेहि धरासत्थवाहस्स लेहो पेसिञ्नो 'आगझो से जामाउश्नो 
त्ति। 


तश्रो सो वयसपरिगहिश्नो मातापिईहि य सर्द्धि ससुरकुल गश्नो | तत्थ य 
पुणरवि वीवाहो कश्रो । 
तञ्नो सो अप्पाण गूहेतो धघणसिरीए विणीयगवेसेण अ्रप्पाण दरिसेइ। 


रयणीए य वासधर गओश्नो दीव विज्मवेऊण तीए सह भोगे भु जइ। तश्रो तीए 
तस्स रूवदसरानिमित्त पच्छण्णदीव ठवेऊण तस्स रूवोवलद्धी कया । दिद्ठोय 


णाए विशीयञ्ो । तओ तेण सव्व सवादित ।” 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 
श्ष्८ 


२. गामिललओ सागडिओओो 


झ्रत्थि कोइ कम्हिइ गामेओ गहवती परिवसइ | सो य अश्रण्णाया कयाड़ 
सगड धण्णभरिय काऊणा, सग्डे य तिर्त्तिरि पजरगय वसघेत्ता पट्टिश्नो नयर। 
मे प्र रा [£ै। ने /7 
नयरगतो य गधियपुत्त हिं दीसइ। सो थे तेहि पुच्छिओ्लो--/“कि एय ते पजरए 
त्ति। 


तेरा लविय--'तित्तिरि” त्ति । 


तझ्नो तेहि लविय--'कि इमा सगडतित्तिरी विचष्कायइ ?” त्तेरा लविय-- 
म्ग्राम, विकुयइ” । तेहि भणिश्रो--//कि लब्भइ ?” सागडिएण भणिय-- 
'काहावणेण' ति । 


तश्रो तेहि कहावणो दिण्णो, सगड त्तित्तिर च घेतु पयत्ता। तश्नो तेश 
सागडिएरण भण्णइ--“कीस एय सगड नेहि ?” ति। 


तेहि भरिएय--“मोल्लेरा लइयय” ति । 


तञ्रो ताण ववहारों जाओ, जितो सो सागडिश्रो, हिश्लो य सो सगडो 
तित्तिरिए सम । 


सो सागडिश्रों हियसगडोबगरणो जोग-खेम-निमित्त आरिएलिय बइल्‍ल 
घेत्त ण विक्कोसमारणों गतु पयत्तो, अण्गेण य कुलपुत्तएण दीसइ, पुच्छिशो य--- 
“कीस विककोससि ?”* 


तेण लविय--“सामि ! एव च॒ एव च अइसघधिओ ह ।” 


तझ्ो तेण साणुकपेण भणिय--“वच्च ताण चेव गेह एबच एव च 
भमरणाहि" त्ति । 


तझ्ओनो सोत वयण सोऊण गश्नो, गतण य तेण भणिश्ना--"सामि ! 
तुब्भेहि मम भडभरिश्रो सगडो हिश्लो ता इस पि बइल्ल गेण्हह्‌ । मम पुण 
सत्तूयादुपालिय देह, ज घेत्त ण॒ वच्चामि त्ति। न य अह जस्स व तस्स व हत्थेण 
गेण्हामि, जा तुज्क घरिणी पाणेहि वि पिययरी सव्वालकारभूसिया त्तीए दायब्बा 
तझो मे परा तुट्टी भविस्सइ । जीवलोगब्भतर व अप्पाण मन्निस्सामि ।” ह 
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ततो तेहि सवखों आहूया, भरणिय च--“एवं हं।उ” त्ति । 


ततो ताण पुत्तमाया सत्त्‌ यादुपालिय घेत्तूण निर्गया, तेण सा हत्थे 
गहिया,, पेत्तृण य त पदिठयशो । 


तेहि वि भशिशो--'किमेय करेसि ?” 
तेण भरिय--“सत्त्‌ दोपालिय नेमि ।” 


ततो ताण सं ण महाजणो सगहिओ्रो । पुच्छिया--“किमेय ?” ति। ततो 
तेहि जहावत्त सव्व परिकहिय । समागयजणोेरा य मज्भत्थेण होऊणा ववहार- 
निच्छमो सुओ, पराजिया य ते गधियपुत्ता | सो य किलेसेणा त महिलिय 
मोयाविश्नो, सगडो अत्थेण सुबहुएण सह परिदिण्णो । 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 
शैपत० 


3. सडपुत्तो रोहो 


उज्जेणि नामेण वित्थिण्णसुरभवणा समुद्ध रधणोहा मालवमडलमडश- 
भूम्रा नयरी समत्यि। तत्थ जियसत्तनामा रिउपक्खविक्खोहकारशो नयगुरा- 
सणाहो सइ-गुणी सुदढपणओ नरनाहो झासी । 


अह उज्जेणिसमीवे सिलागामो गामो । तत्थ य भरहो नडो । सो य तग्गामे 


पहू, नाडयविज्जाए लद्धपससों य। तस्स णामेण रोहझो, गामस्स य सोहझो 
सुझो । 


अचन्नया कयाइ वि मया रोहयमसाया | तश्नो भरहों घरकज्जकरणकए अण्ण 
तज्जर्णाण सठवेइ । 


रोहश्ो य बालो। सा य तस्स हीलापरायणा हव॒इ । तो तेण सा 


भणिया--“अस्मो ज मम॒ सम्म न वद्डसि, न॒त सु दर होही । एत्तो अह तह काह 
जह त में पाएसु पडसि ।” 


एवं कालो बच्च॒३ । अह अण्णया कयाइ वि ससिपयासधवलाए रयणीइ सो 
एगसज्जाए जणगसहिओ पासुत्तो । तो रमणिमज्भभागे उद्धित्ता उन्भएण होऊशण 


उच्चसरेश जणओ उद्ठाविय भासिओ जहा--“ताय ! पेक्खसु एस कोइ परपुरिसो 
जाइ [!? 


स सहसुद्ठिश्ों जाबव निद्वामोक्व काऊण लोयरोेहि जोएइ ताव तेण न 
दिट्‌ठो कोइ पुरिसो । 


ततो रोहश्रो पुटडझो--“बच्छा ! सो कत्थ परपुरिसो २” 


तेण जणओओ भणिश्रो--“इमेश दिसाविभागेण सो तुरियतुरिय गच्छतो 
से दिटठो ।” 


तञ्रो सो महिल नद॒ठसील परिकलिय तीए सिढिलायरों जाओ। सा 
पच्छावावपरिगया भासइ-- 


“बच्छू ! मा एवं कुणसु ।” 
रोहओ भणइ--कह मम लट॒ठ न वट्टसि ?” 
खण्ड २ श्र 


सा बेइ--“श्रह लट्‌ठ वट्टिस्स। तन्नी तुम तहा बृणसु जहा एसो तुह 
जणग्रो मज्क श्रायर कुणइ ।” 


इम रोहेण पडिवन्न | सा वि तह वट्टिउ लग्गा । 


भ्रण्णया कया वि र॒यणिमज्फे सुत्तटिठिशों सो जणग भणइ- “ताय | सो 
एस पुरिसो ! पुरिसो |” 


पिउणा पुट्ठ-- “सो कहि” ति। 

तथ्रो नियय चेव छाय दसित्ता भराइ--“इम पेच्छह' त्ति । 

स॒ विलवखमणो जाश्रो, पुच्छुइ--'भकि सो वि एरिसो आसी ?” 
वालेण 'आम' ति भणिय । 


जराओ चितेइ--“अव्वों | वालाण केरिसुल्लावा |” इय चिंतिऊण भरहो 
तीइ घराराश्रो सजाझ्रो । 


[.3[..) 


श्ष्र 


४७. व्रवियारित्राएसे नरिंदस्स कहा 


कत्थ वि नयरे एगेण नरिदेश नियनयरे श्राएसो दिण्णो--"गाममज्भे, एगो 
देवालझशो अत्यि । पुरीए माहणा वा वइस्सा वा खत्तिया वा सुह्रा य वा नयर- 
वासिणो जे लोगा सति तेहि देवालए पविसिश्र देव वदित्ता गतव्ब, अन्नहा तस्स 
वही भविस्सइ'! । 


एगो कु भयारो तमाएस अजाणिऊकण गदहुहमारुहिय हत्थे लगुड 
गिण्हित्ता महारायव्व गच्छट । तेण देवालए सो देवो न वदिश्नों। तथ्रो रुट्ठा 
सुहडा त गिण्हिऊण नरिदरगओ नएइरे । नरिदेश सो वहाइ आइट्टो । 


हथमे सो नीओ | मरणकाले तत्थ मरण विणा पत्थणात्तिय किज्जड 
पत्थशातिग पूरिऊरण वहिज्जइ, एवं नियमों निवेश कओ.्नो अत्थि | तदा सो 
कु भारो वि पुच्छिज्जइ तए पत्थणातिगे कि जाइज्जइ, तेश उत्त --“'अह नररिदस्स 
समीवे मग्गिस्सामि । सो तत्थ नीओ । 


नरिदेश पत्थणातिग मग्ग त्ति कहिश्रन । सो कहेइ--“एग तु मज्क गेहे 
अ्रहुणा कुडु बभोयणत्थ पन्नरलक्खरुप्पगाइ पेसेह । वीश्र तु जे जणा बदीकया 
ले सबव्बे मोएह। निवेश सव्ब कय | तदइश्रपत्थणावसरे तेण--'सहामज्मत्थि- 
अर्नारदपमुहसव्वजणारणा एएरस लगुडैशा पहारतिगकरणाय आएसो मग्गिओ्रो' । 


रण्णा चितिश्र--अ्रह कि करोप्ि ?, एसो थूलो, दडोवि थूलो, 
एगेश पहारेण अ्रह मरिस्सामि तश्रो 'अजुत्तो एसो आएसो' इश्न चितित्ता 
वदरणाएसो निवक्तासिओो, उर्वार दाशमहिश्र तस्स अ्रप्पित्ता तस्स बुद्धीए सतुट्झेण 
निवेश समाण गिहे मोइओ । एवं अ्रविश्रारिय्रो आएसो कयावि अप्पवहाय होइ । 


[[] 
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सा वेइ--“अह लद॒ठ बद्टिस्स। तन्नी तुम तहा कृणसु जहा एसो तुह 
जणश्रो मज्क आयर कुणइ ।” 


इम रोहेण पडिवन्न | सा वि तह बद्ठिउ लग्गा । 


अ्ण्णया कया वि रयणिमज्के सुत्तुट्ठश्ों सो जणग भणइ- “ताय | सो 
एस पुरिसो | पुरिसो ! ” 


पिउणा पुदठ--“सो कहि” ति । 

तञ्नो नियय चेव छाय दसित्ता भशाइ--/इम पेच्छह” त्ति । 

स विलक्खमणो जाओ, पुच्छइ--'कि सो वि एरिसो आसी ?” 
बालेण आाम' ति भणिय । 


जरणाओ्रो चितेइ--“श्रव्वो | वालाण केरिसुल्लावा |” इय चिंतिऊण भरहो 
तीई घणराओो सजाओो । 


[30 
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७ ग्र्वियारित्राएसे नरिदस्स कहा 


क॒त्थ वि नयरे एगेण नरिदेश नियनयरे आएनो दिण्णों--“गा ममज्ने, एगो 
देवालओो अत्यि । पुरीए माहणा वा वइस्सा वा खत्तिया वा सुद्रा य वा नय॒र- 
वासिणों जे लोगा सति तेहि देवालए पविसिञ्र देव वदित्ता गतत्व, अ्न्नहा तसन 
वहों भविस्सइ” । 


एगी कु भयारों तमाएस श्रजाणिऊण गदहहमामरहिय हत्थे लगुद 
गिण्हित्ता महा रायव्व गच्छुडइ । त्ेण देवालए सो देवो न बदिओ्रो | तश्रो मदुदा 
सुहडा त गिण्हिऊण नरिदस्गओओो नएइरे । नरिदेश सो वहाइ आइटवो । 


वहथमे सो नीझो । मरणकाले तत्थ मरण विणा पत्थणातिय किज्जइड 
पत्थणातिग पूरिऊण वहिज्जइ, एवं नियमो निवेश कग्नो अ्रत्वि ॥। तदा सो 
कु भारो वि पुच्छिज्जइ तए पत्थरणातिगे कि जाइज्जइ, तेरा उत्त --“अह नरिदस्स 
समीवे मग्गिस्सामि । सो तत्थ नीगो । 


नरिदेश पत्थणातिग मग्ग त्ति कहिश्र । सो कहेइ--“एग तु मज्क गेहे 
अहुणा कुडु बभोयणन्थ पन्नरलक्खरुप्पगाइ पेसेह | वीभ्र तु जे जणा चदीकया 
ते सब्वे मोएह । निवेश सब्ब कय । तइश्रपत्थणावसरे तेण--'सहामज्मत्थि- 
अर्नारिदपमुहसव्वजणाण एएण लग्ुडैसा पहारतिगकरणाय श्राएसो मग्गिश्रो' । 


रण्णा चितिश्र--भ्रह कि करोमि ?, एसो थूलो, दडोबि थूलो 
एगेश पहारेण अह मरिस्सामि तश्रो 'अजुत्तो एसो आएसो' इस्म चितित्ता 
वदणाएसो निक्‍क्रासिओ, उर्वार दासमहिश्र तस्स अ्रप्पित्ता तस्स बुद्धीए सतुट्ठेण 
निवेश समाण गिहे मोइश्नो । एव अविश्रारिश्रो आरएसो कयावि अप्पवहाय होइ । 


बा 
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५, सीलवबईए कहा 


कम्मि वि वयरे लच्छीदासो नाम सेट्ठी वरीबट्टइ । सो बहुधरासपत्तीए 
गव्विट्ठो श्रासि । भोगविलासेसु एवं लग्गो कयावि धम्म न कुरोइ । तस्स पुत्तो 
वि एयारिसो अत्थि। जोव्वणों पिउणा धम्मिअ्रस्स धम्मदासस्स जह॒त्थनामाएं 
सीलवईए कन्नाए सह पाणिगहरा पुत्तस्स कारात्रिय | सा कन्ना जया अद्ठुवासा 
जाया, तया तीए पिउपेरणाए साहुगीसगासाओरों जिशीसरधम्मसवरणोेण सम्मत्त 
अरुब्वयाइं च गहियाइ, जिणशधम्मे भ्रईव निउणा सजाया । 


जया सा ससुरगेहे श्रागया, तया समुराइ धम्माझ्रो विमुह बद्हूणा तीए 
वहुदुह सजाय । कह मम नियवयस्स निव्वाहों होज्जा ?, कह वा देवगुरुविमुहाण 
ससुराईशा धम्मोवएसो भवेज्जा, एव सा वियारेइ। एगया 'ससारो श्रसारो, 
लच्छी वि असारा, देहोवि विशससरो, एगो धम्मो च्चिय परलोगपवन्नाण 
जीवाणमाहारु'त्ति उवएसदारोण नियभत्ता जिशिदधम्मेरा वासिश्रो कश्रो । एव 
सासूमवि कालतरे बोहेइ । ससुर पडिबोहिउ सा समय मग्गेइ । 


एगया तीए घरे समणगरुणगयणालकिओ्रों मह॒ृव्बई नाणी जोब्वणत्थों एगो 
साहु भिक्‍्खत्थ समागश्नो । जोब्वशे वि गहीयवय सत दत साहु घरमि आागय 
दट्ठूण आहारे विज्जमाएँ वि तीए वियारिय--, जोव्वरों महव्वय महादुलह, 
कह एएण एयमि जोव्वरों गहीय ? त्ति” परिक्‍्खत्थ समस्साए पुदूठ--'अहुणा 
समओो न सजाझो, कि पुव्व मिग्गया ?” तीए हिययगयभाव नाऊण साहुणा उत्त “८ 
समयनाण--कया मच्चू होस्सइ त्ति” नत्यि, तेण समय विणा निग्गश्रो | 


सा उत्तर नाऊण तुट्ठा। मुणिणा वि सा पुद्छठा--'कई वरिसा तुम्ह 
सजाया ? भुणिस्स पुच्छाभाव नाऊण वीसवासेसु जाएसु वि त्तीए 'बारसवासत्ति 
उत्त ' पुरारवि 'त सामिस्स कइ वासा जाय' त्ति ? पुट्ठ ) तीए पियस्स पणवीस- 
वासेसु जाएसु वि 'पच वासा' उत्ता एवं सासूए छम्मासा कहिया। ससुरस्स 
पुछाए सो 'श्रहुणा न उप्पन्नो अत्थि' त्ति। एवं बहु-साहुण चट्ठा अतट्ठिएण 
ससुरेण सुआ । लद्धभिक्‍्खे साहुमि गए सो अईव कोहाउलो सजाओ, जझ्नो पुत्तवहू 
म उदिस्स “न जाउ' त्ति कहेइ । रुट्ठो सो पृत्तस्स कहणत्थ हटटू गच्छइ । 'गच्छन्त 
ससुर सा वएइ--भोत्तूण हे ससुर तुम गच्छसु । ससुरो कहेइ--'जइ ह न 
जाओ मिह, तया कह भोयरा चव्वेमि--भक्खेमि' इश्र कहिऊण ह॒टूटे गओझ्ो 

पुत्तस्स सब्ब वृत्तत कहेइ--तव पत्ती दुरायारा असब्भवयणा भ्रत्थि, 
अझ्ो त गिहाओ निक्‍कासय” | सो पिउणा सह गेहे श्रागओं । बहु पुच्छइ-- कि 
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द्ध १ 
माउपिउरण अवमाण कय ? साहुणां सह वह्दाए कि अ्रमच्चमुत्तर दिण्ण ? । तीए 
उत्त - तुम्हे मुख पुच्छह । सो सब्ब कहिहिई । 


ससरो उवस्सऐ गतूण सावमाण मुणि पुष्छई-- हें मुझे ! रा मम 
गेहे भिक्‍्खत्थ तुम्हें कि आगया ?! । मुणी कहेइ-- तुम्हाण घर न जाणामि, रथ 
कुत्य बस॒सि | , सेट्ठी वियारेइ 'मुणी श्रसत्च कहई़ । पुणरवि पुट्ठ-कस्स 
गेहे वालाए सह वट्टा कया कि १। मुणी कहँइ--'सा वाला जिणमयकुसला, तीए 
मम वि परिकखा कया' | तीए ह बुत्तो समय विंशा कह निम्गशो सि | मए 
उत्तर दिण्ण-समयस्स 'मरणसमयस्स' नाण नत्ति, तैण पुव्ववयमि निरगओों म्हि । 
मए वि परिक्‍्खत्य सब्वेसि ससुराईण वासाइई पुटुठांई । तीऐ सम्म कहियाड । 


सेटठी पुच्छडइ--ससुरो न जाओ इञ्र तीऐ कह कहिय ? ।' मुणिणा उत्त -- 
सा चिय पुल्छिल्जउ, जञ्मो विउसीए तीए जहत्यो भावों नज्जइ ! ससुरो गेह 
गचचा पुत्तवहु पुच्छइ--ततीए मुखिस्स पुरझों किमेव वुत्त --'मे ससुरो जाओ्रो वि 
न! । तीए उत्त --/हे ससुर | धस्महीणमणुसस्स माणवभवों पत्तो वि अपत्तो 
एवं, जञ्नो सद्धस्मकिच्चेहि सहलो भवो न कभ्ों सो मणूसभवों निपष्फलो चिय। 
तो तुम्ह जीवण पि धम्महीण सब्व गय” त्ेण मए कहिआ-“मम ससुरस्स 
उप्पत्ती एवं न | एवं सच्चत्यथनारों तुद्ठों सो सेट्ठी धम्माभिमुहो जाओ । 


पुणरवि पुद्ढ--तुमए सासूए छम्मासा कह कहिझ ? । तीए उत्त -- 
'सासु पुच्छह' । सेद्िठिणा सा पुदुठा। ताए वि कहिभ्न--“पृत्तनहूण वयण सच्च, 
जञ्नो सम जिणधम्मपत्तीए छम्मासा एवं जाया । जो इझ्नो छम्मासाओ पुव्च कृत्य 
वि मरणपस्गे अह गया । तत्थ थीण विविहृगुणदोसवद्दा जाया। एगाए वुड्ढाए 
उत्त --'नारीण मज्के इमीए पुत्तवहू सेट्ठा, जोन्वणवए वि सासूभत्तिपरा धम्म- 
कज्जमि सएवं अ्पमत्ता, गिहकज्जेसु वि कुसला नज्ना एरिसा । इमीए सासू 
निव्मण्गा, एरिसीए भत्तिवच्छलाए पुत्तबहुए वि धम्मकज्जे पेरिज्जमाणावि 
धम्म न कुरोइ | इस सोऊण व गरुणरजिश्रा ह तीए मुहाओ्रो धम्म पावित्या। 
धम्मपत्तीए छम्मासा जाया, तश्रो पुत्तनहुए छम्मासा कहिया, त जुत्त "| 


पुत्तो वि पुटुठो, तेण वि उत्त --“रत्तीए सययधम्मोवएसपराए भज्जाएं 
'ससारासारदसरोण भोगविलासाण चर परिणामदृहदाइत्तणेण, वासानईपूरतुल्ल- 
जुब्वशण य देहस्स खणभगृरत्तरोण जयमि घम्मो एवं सारुत्ति' उवदिद्ो ह 
जिणधम्माराहगो जाओ, अज्ज पच वासा जाया । तश्रो बहुए म उहिस्स पचवासा 
कहिया, त सच्च” एव कुडु बस्स धम्मपत्तीए बट्ठाए विउसीए'पुत्तवहुए जह॒त्थवयण 
सोऊण लच्छीदासो वि पड़िबुद्धों वुड्डुत्तणे वि धम्म आराहिश् सग्गइ पत्तो 
सपरिवारों। 


[[) 
खण्ड २ 


श्फ्श्‌ 


&. चउजामायराणं कहा 


कत्थ वि गामे नरिदरस रज्जसति- कारगो पुरोहिओ्रो आसि । तस्स एगो 
पुत्तो पच य कन्नागाश्नो सति। तेण चउरो कन्नगाओं विउसमाहणपुत्ताण परिणावि- 
शो । कयाई पचमीकन्नगाए विवाहमहूसवो पारद्धो । विवाहे चठरो जामाउणो 
समागया । पुण्णे विवाहे जामायरेहि विणा सब्वे सबधिणों नियनियघरेसु गया । 
जामायरा भोयणलुद्धा गेहे गतु न इच्छति । पुरोहिश्ो विश्वारेइ--'सासूए भ्रईव 
पिया जामायरा, तेण श्रहुणा पच छ दिणाइ एए चिट्ठतु, पच्छा गच्छेज्जा! । 
ते जामायरा खज्जरसलुद्धा तभ्रो गच्छिउ न इच्छेज्जा । परुप्पर ते 
चितेइरे--“ससु रगिहनिवासो सम्गतुल्लो नराण” किल एसा सुत्ती सच्चा, एवं 
चितिऊण एगाए भितीए एसा सुत्ती लिहिशभ्ा। एगया एय सुत्ति वाइऊण ससुरेण 
चवितिशभ्र--“एए जामायरा खज्जरसलुद्धा कयावि न गच्छेज्जा, तश्रो एए बोहियब्बा' 
एवं चितिऊण तस्स सिलोगपायस्स हिट्ठमि पायत्तिग लिहिश्रन -- 
“जद वसइ विवेगी पच छंव्वा दिणाइ, 
दहिघयगुडलुद्धो मासमेंग. वसेज्जा । 
स हवइ खरतुलछ्लो माणवों माणहीणों ॥”॥॥१॥ 


ते जामायरा पायत्तिय वाइऊण पि खज्जरसलुद्धत्तरोण वश्नों गतु 
नेचछति । ससुरो वि चितेइ-कह एए नीसारियव्बा?, साउभोयणरया एए 
खरसमाणा माणहीणा, तेण जुत्तीए निक्‍्ससारिज्जा'। पुरोहिश्ो निय भज्ज 
पुच्छइ--'एएसि जामाऊण भोयरणाय कि देसि! ? । सा कहेइ 'प्रइदष्पियजामा- 
यराण तिकाल दहिघय-गुडमीसिअ्रमजझ पक्कनन्‍न च सएव देमि' | पुरोहिश्रो भज्ज 
कहेइ--'अज्जदिशाओ आरब्भ तुमए जामायराण वज्जकुडो विव थूलो रोट्टरगो 
घयजुत्तों दायव्बो । 

पियस्स आरणा अराइक्कमरीश्र त्ति चितिऊण, 
सो मोयणकाले ताण थूल' रोट्रग घयजुत्त देइ। 

त दट्ठूणा पढमो मणीरामो जामाया मित्ताण कहेइ--श्रहुणा एत्थ 
वसरा न जुत्त , नियघधरमि अञ्रो वि साउभोयण अत्थि, तश्रो इशो गमण चिय 
सेय, ससुरस्स पच्चूसे कहिऊण ह गमिस्सामि' | ते कहिति--“भो मित्त ! विणा 

मुल्ल भोयण कत्थ सिया, एसो वज्जकुडरोट्रगो साउत्ति गरितऊण भोत्तव्बो, 
जञो--'परन्न दुल्लह लोगे' इम्र सुई तए कि न सुआ ?, तव इच्छा सिया तया 
गच्छसु, भ्रम्हे उ जया ससुरो कहिही तया गमिस्सामो” एव मित्ताण वयरा सोच्चा 
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पभाए ससुरस्स अग्गे गच्छित्ता सिकख श्रागा च मस्ोइ। समुरो बिल सिवप 
दाऊण पुणावि आगच्छेज्जा, एव कहिझुण किचि अ्रगुसरिऊण अगुण्ण देफ । 
एवं पढमो जामायरो 'वज्जकुडेश सरोीरफस्मो' निस्मारिश्रो । 


पुणरवि भज्ज कहेइ--भ्रज्ञपभिइ जामायराण तिलतेत्लेण जुत्त रोष्ट्रग 
दिज्जा ! सा भोयशुसमए जमाऊण तेल्लजुत्त रोटट्रग देइ) त बदहूण माहवो 
नाम जामायरों चितेइ--धरमि वि एय लब्भइ, तओ्नो इच्नो गमण सुह । मित्ताणश 
पि कहेइ-ह कल्‍्ले गमिस्स, जञ्नों भोयरों तेलल समागय। तया ते मित्ता 
कहिति--'अम्हकेरा सासू विउसी अ्रत्थि, जेण सीयाले तिलतेलल चित्र उयरस्गि- 
दोवरणेण सोहण, न घय, तेश तेल्ल देद, अम्हें उ एत्य ठास्सामो' | तथा माहवों 
नाम जामायारो ससुरपासे गद्चा सिक्‍्ख अरुण्ण च मग्गेह। तथा ससुरो 


'रच्छ गच्छ' त्ति अणुण्ण देइ, त सिक्स । एवं। 'तिलतेल्लेश माहुवो' वीओ वि 
जामायरो गशनो । 


तइश्रचउत्थजामायरा न गच्छति । 'कह एए निक्‍कासरिज्जा' इञ्र 
चितित्ता लद्ध वाओ ससुरो भज्ज पुच्छेइ--'एए जामाउणो रत्तीए सयणाय कया 
आगच्छति ? । तया पिया कहेड--'कयाइ रक्तीए पहरे गए आगच्छेज्जा, कया 
दुतिपहरे गए आगच्छति'। पुरोहिशो कहेइ--'श्रज्ज रत्तीए तुमए दार न 
उम्घाडियव्व, भ्रह जागरिस्स' । ते दोण्णि जामायरा सभाए गामे विलसिउ गया, 
विविहकीलाओ कुणता नट्टाइ च पासता, मज्मरत्तीए गिहद्दरे समागया । पिहिश्न 
दार दट॒हुण दारुघाडणाएं उच्चयरेण रविति--'दार उम्घाडेसु, त्ति। तया 
दारसमीवे सथणत्यों पुरोहिश्ो जागरतो कहेइ--मज्भर्रात्ति जाव कत्थ तुम्हे 


थिझ्ला ?, अहुणा न उम्घाडिस्स जत्थ उम्घाडिश्रद्यर अत्तथि, तत्थ गच्छेह' एव 
कहिऊण मोरशेरा थिश्रो । 


तया ते दुष्णि समीवत्यियाएं तुरगसालाए गया। तत्थ अत्थरणाभावे 
अईवसीयवाहिया तुरगमपिद्दच्छाइअवत्थ गहिउण भूमीए सुत्ता। तथा विजय- 
रामेण चितिश्र-'एत्थ सावमाण ठाउ न उझ़्। तओ सो मित्त कहेइ-- 
है भित्त | कत्थ श्रम्ह सुहसेज्जा ? कत्थ य इम भूलोदरण ?, अग्नो इओओ गमण 
चित्र वर । स मित्तो बोल्लेइ--एग्रारिसदुहे वि परन्न कत्थ, ? अह तु एत्य 
ठास्स | तुम ग्रवृभिच्छसि जइ, तया गच्छसु । तश्नो सो पच्चुसे पुरोहिय समीके 


गच्चा सिक्‍्ख अरणुण्ण च मग्गीझ। तया पुरोहिश्ो सुट्ढ त्ति 
ठुत्ति क 
तइझो जामाया 'भूसज्जाएं विजयरासो” वि निरगओो । शी हैह । एम सो 


अहुणा केवल केसवो जामायरो तत्व थिश्रो सतो गत ते् 

5८०. हे 
वि केसवजामाउणो निक्‍्कासरात्य जुत्ति विश्लारिकण हि विस्स कण 3338 
कहिऊणगओ । जया केसवजामायरो भोयणत्थ उवविट्टी, पुरोहिभ्रस्स य बत्ती 
समीवे वहुड, तया सो समागश्नों समाणों 3ते पुच्छइ--'वच्छ । एत्य मए 
खण्ड रे 
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रूवगो मुक्‍्को सो य केश गहिश्रो ?!। सो कहेइ--श्रह न जाणामि'। पुरोहिग्ो 
वोल्लेइ--तुमए च्चिय गहिश्रो, हे असच्चवाइ | पावर! घिट्ठु | देहि मम ते, 
अन्नह त मारइस्स' ति कहिऊण सो उवाणह गहिऊण मारिउ धाविश्रो। पुत्तो 
बि मुद्ठि वधिऊण पिउस्स सम्मुह गश्मी । दोण्णि ते जुज्कमाणे ददहुण केसवो 
ताण मज्मे गतूरा मा जुज्कह मा जुज्मह त्ति कहिऊण ठिश्नो। तया सो पुरो- 
हित्रो है जामायर ! अवसरसु शभ्रवसरसु त्ति कहिऊण त उवाणाहाए पहरेइ । पुत्तो 
वि केसव ! द्रीभव दूरीभव त्ति कहिउश्नारा मुट्टीए त केसव पहरेइ । एव पिश्नर- 
पुत्ता केसव ताडिति | तओ सो तेहि धक्‍कामुक्कैश ताडिज्जमाणों सिग्ध भग्गों । 
एवं 'धकका सुब्केण केसवो' सो चउत्थो जामायरो श्रकहिऊण गश्नो । 


तहिणे पुरोहिशओो निवसहाएं विलवेश गश्नों। नरिदों त पुच्छइ--“कि 
विलबेण तुम श्रागश्रो सि। सो कहेड-- विवाहमहूसवे जामायरा समागया । तेउ 
भोयररसलुद्धा चिर ठिश्नावि गतु न इच्छति । तप्रो जुत्तीए सब्वे निक्‍्कासिश्ना । 
ते एव-- 


“बज्जकुडा मणीरामो, तिलतेल्लेशा माहवो। 
भूसज्जाए विजयरामो, धक्कामुक्केरा केसवो ।। 
तेरा सब्यो वृत्त तो नरिदस्स भ्रग्गे कहिश्रो । नरिदो वि तस्ल बुद्धीए अईव 


तुददो । एव जे भविश्ना कामभोगविसयवामूढा सम चिय कामभोगाइ न चएज्जा, 
ते एवविह॒दुहाण भायरा हुति । 


श्धथ प्रांत स्वये-शिक्षक 


७. पुत्तहि पराभविअस्स पिउस्स कहा 


कमिवि नयरे एगवुड्ढरस चउरो पुत्ता सत्ति। सो थविरो सब्वे पु्ते परि- 
णशाविऊण नियवित्तस्स चउव्भाग किच्चा पुत्ताण श्रप्पेद । सो धम्माराहण॒तप्परो 
निच्चितो काल नएइ । कालत्तरे ते पुत्ता इत्थीर्प वेमरास्सभावेग भिन्नघरा 
सजाया । वुड्ढस्स पइदिरा पइंघर भोयराय वारगो निवद्धों। पढमदिशमि 
जेहुस्स पुत्तस्स गेहे भोयणाय गओओ । बीयदिणे वीयपुत्तस्स घरे जाव चउत्थदिशों 
करिए्ुस्स पुत्तस्स घरे गओ्नो | एवं तस्स सुहेण कालो गच्छइ । 


कालतरे थेराओी धणस्स अपत्तीए पुत्तवह्हि सो थेरों अवमारिज्जड | 
पुत्ततहुओ कहिति--हे ससुर | अहिल दिए घरमि कि चिट्ठुसि ?, अम्हाण मुहाइ 
पासिउ कि ठिश्रो सि ? , थीरा समोवे वसरा पुरिसाण न जृत्त, त्तव लज्जावि न 
आगच्छेज्जा, पुत्ताण हटू गच्छिज्जसु” एवं पुत्तवहुहि अ्रवमारिगओ सो पुत्ताण 
हट गच्छुइ् । तया पुत्तावि कहिति--"हे बुड्ड । किमत्थ एत्थ आगग्यों ?, 
वुडढत्तरों घरे वसणमभेव सेय, तुम्ह दता वि पडिआआा, अधिखतेय पि गय, सरीर पि 
कपिरमत्थि, श्रत्थ ते किपि पश्रोयण नत्तथि, तम्हा घरे गच्छाहि” एव पुत्त हि 
तिरक्करिओ्रो सो घर गच्छेइ तत्थ पुत्तवहुओोे वि त तिरक्करति । 


पुत्तपुत्ता वि तसस थेरस्स कच्छुट्टिय निक्कासेइरे, कयाई मसु दाढिय च 
करिसिन्ति । एव सब्बे विविहृष्पगारेहि त वुड़ढह उवहसित्ति | पुत्तवहुओ भोयरों 
वि रुक्ख अपक्क च रोट्ग दिति। एवं पराभविज्जमाणो वुडढो चितेइ--कि 
करोमि, कह जीवर निव्वहिस्स ?” एवं दुहमणुभवतों सो नियमित्तसुवण्णगारस्स 
समीवे गश्नो । अप्पणो पराभवदुह्‌ तस्स कहेइ, नित्थरणुवाय च पुच्छइ । 


सुवण्णगारो बोल्लेइ--“सो मित्त ! पृत्ताण वीसास करिऊरशा सब्व 
घराुमप्पिश्न, तेरा दृहिओ जाओ, तत्थ कि चोज्ज ? | सहत्येरा कम्म कय, त 
अप्परणा भोत्तव्व चित्र” । तह वि मित्तत्त रा हु एव उवबाय दसेमि--तुमए पुत्ताण 
एवं कहिश्रव्व--“मम मित्तसुवण्णगारस्स गेहे रूवग-दी णार--भूस ऐणो हि भरिआा 
एगा मजूसा मए मुक्‍्का अत्थि, अज्ज जाव तुम्हाणं न कहिआझ् अहुणा जराजिण्णो 
हू, तेण सद्धस्म-कम्मरा सत्तक्‍्खेत्ताईसु लच्छीए विश्िश्योग काऊण प्रलोगपाहेय 
गिण्हिस्स” एवं कहिझणा पुत्ते हि एसा मजूसा गेहे आरावियव्वा । मजूसाए मज्फे 
ह रूवगसय मोइस्स, त तु मज्करत्तीए पुणो पुरोो तुमए सय च रणररणयारपुव्व 


खण्ड 
हि श्८& 


रूवगो मुकको सो य केण गहिश्ो ?”। सो कहेइ--'श्रह न जाणामि । पुरोहिय्री 
बोल्लेइ--'तुमए च्चिय गहिझो, हे असच्चवाइ ! पाव | धिट्ठु | देहिं मम त, 
अन्नह त मारइस्स' ति कहिऊणा सो उवारह गहिऊणा मारिउ धाविश्रो। पुत्तो 
वि मुट्टि वधिऊण पिउस्स सम्मुह गश्नो । दोण्णि ते जुज्कमाणें दद्हण केसवो 
ताए मज्मे गतूण मा जुज्भह मा जुज्फह त्ति कहिऊण ठिश्रो । तया सो पुरो- 
हिश्नो है जामायर ! अवसरसु भ्रवसरसु त्ति कहिऊश त उवाराहाए पहरेइ । ५ 

वि केसव ! द्रीभव दूरीभव त्ति कहिउश्नाण मुट्ठीए त केसव पहरेइ । एवं पिश्नर- 
पुत्ता केसव ताडिति | तओ सो तेहिं धक्‍्कामुक्कैरा ताडिज्जमाणों सिग्ध भग्गो । 


ब्ध 


एवं 'धवका मुबकेण केसवो' सो चउत्थों जामायरों अकहिऊरणा गश्नों । 


तहिरे पुरोहिश्रो निवसहाएं विलवेरश गश्मों। नरिदों त पुच्छई- क्र 
विलबेश तुम श्रागशे सि । सो कहेइ- विवाहमहूसवे जामायरा समागया। तेठ 
भोयणरसलुद्धा चिर ठिश्रावि गतु न इच्छति | तश्नो जुत्तीए सब्बे निक्‍्कासिश्रा । 
ते एव-- 


“चज्जकुडा मणीरामो, तिलतेल्लेशा माहवो। 
भूसज्जाए विजयरामो, धक्कामुक्केश केसवो ॥! 


तेरा सब्बो वुत्त तो नरिंदस्स अग्गे कहिश्ो। नरिदो वि तस्स बुद्धीए अईव 
तुद्दो । एव जे भविश्ला कामभोगविसयवामूढा सय चिय कामभोगाइ न चएज्जा, 
ते एबविहदुहाणा भायण हुति । 


श्दथ प्रांत स्वय-शिक्षक 


७, पुत्तेहि पराभविश्रस्स पिउस्स कहा 


कमिवि नयरे एगवुद्डरस चउरो पृत्ता सति। सो बबिरो सब्बे पुन पार 
णशाविऊण नियवित्तस्स चउव्भाग किच्चा पृत्ताग अ्रप्पेट । सो धम्माराहणातण्परो 
निच्चितो काल नएइ | कालतरे ते पुत्ता इत्थीगा वेमगास्सभावेग मिन्रपरा 
सजाया। बुड्ढस्स पइंदिण पइध्चर भोवशाय वारगो निवद्धो। पटमदिशमि 
जेटडस्स पुत्तस्स गेहे भोयशाय गश्नो । वोयदिगों वीयपुत्तससत घरे जाब चउत्यदिग 
करिएृविस्स पुत्तस्स घरे गश्नो । एव तस्म सुहेण कालो गच्छ । 


कालतरे थेराश्रो धणस्स अपत्तीए पुत्तवतद्वह सो थेरो भ्रवमाणिज्जड | 
पुत्तवहुओं कहिति--है ससुर |! अहिल दिण घरमि कि चिटुसि २, अम्हाग मुहाउ 
पासिड कि ठिश्रो सि ?, थीण समोवे वसरा पुरिसाण न जुत्त, तब लज्जाबि न 
आगच्छेज्जा, पुत्ताण हट्टू गच्छिज्जसु” एव पुत्ततहुहि अ्रवमाणिओं सो पुन्ताग्ण 
हट गच्छुइ। तया पुत्तावि कहिति--“हे बुड्ढह | किमत्थ एत्थ आगओो ?, 
वुडढत्तरों घरे वसणमभेव सेय, तुम्ह दता वि पडिग्मा, अविखतेय पि गय, सरीर पि 


कपिरमत्ति, अत्थ ते किपि पश्रोयश नत्थि, तम्हा घरे गच्छाहि” एव पुत्ते हि 
तिरक्करिओ सो घर गच्छेइ तत्त्य पुत्तवटृओ्रों वि त तिरक्करति । 


पुत्तपुत्ता वि तस्स थेरस्स कच्छुट्रिय निक्‍्कासेइरे, कयाई भसु दाढिय च 
करिसिन्ति । एवं सव्वे विविहृष्पगारेहि 


ते बुडढ उवहसिति। पृत्तवहुओं भोगणों 
वि रुक्ख अ्रपक्क च रोट्रग दिति। एव पराभविज्जमाणों बुड़ढो चितेइ--कि 
करोमि, कह जीवर निव्वहिस्स २! एवं दुहमणुभवतो सो नियमित्तसुवण्णगारस्स 
समीवे गश्नो । भ्रप्पणो पराभवदुह तस्स कहेइ, नित्थरणुवाय च पुच्छइ । 


सुबण्णगारो बोल्लेइ--"भो मित्त ! पुत्ताण वीसास करिऊण सब्द 
घरणुमप्पिश्न, तेश दुहिश्रों जाश्नो, तत्थ कि चोज्ज ? । सहत्थेण कम्म कय, त 
अप्पणा भोत्तव्व चि!ह्र” । तह वि मित्तत्त रा ह एवं उवाय दसेमि--तुमए पृत्ता 
एवं कहिम्रव्व--'मम मित्तसुवण्णगारस्स गेहे रूवग-दीणार--भूसरणोहि पर ण 
एगा भजूसा मए मुक्‍्का अत्थि, अज्ज जाव तुम्हाणंन कहिञ अहुणा जराजिए शो 
हुं, तेश सद्धम्म-कम्भणशा सत्तक्‍्खेत्ताईसु लच्छीए विशिझोग काऊण परलोग 
गिण्हिस्स” एवं कहिऊस पुत्तेह एसा मजूसा गेहे आणावियब्वा | मजस 930. 
ह रूवगसय मोइस्स, त॑ तु मज्भरत्तोए पुणो पुणो तुमए सय च करार भज्फ 


वारपुन्व 
खण्ड र्‌ 


श्षह 


गणेयबव्व, जेख पृत्ता मन्रिस्सति--'भ्रज्जाबि बहुधरा पिडठणो समीवे अत्थि, तश्रों 
धणासाए ते पुब्बमिव भत्ति करिस्सते । पृत्तवहुओ वि तहेव सक्‍्कार काहिन्ति ! 
तुमए सब्वेसि कहियव्व--/इमीए मजूसाए बहुधगामत्थि | पुत्तपुत्ततहणा नामाड़ 
लिहिऊण ठवियमत्थि | त तु मम मरणत्ते तुम्हेहि नियनियनामेश गहिस्रव्व' । 
धम्मकरणत्थ पुत्ते हितो धण-गिण्हिकण सद्धम्मकरणे वावरियव्व | मम रूवगसय 
पि तुमऐ न विस्सारियव्व, एय अवसरे दायव्ब । 


सो थेरो मित्तस्स बुद्धीऐ तुट्ठो गेह गच्चा पत्ते हि मजूस भ्राणाविऊण रत्तीए 
ते झवगसय सय-सहस्स-दससहस्साइगुर णेण पुणो पुणो गणोइ । पृत्ता वि विश्रा- 
रिति--पिउस्स पासे बहुधरामत्यथि त्ति, तश्रो ते बहुण पि किहिति। सब्बे ते थेर 
वहु सबकारिति सम्मारिति य । भ्रईवनिव्वघेण त पृत्तवहुआ वि अहमहमिगयाए 
भोयरणाय निति, साउ सरस भोयरा दिति तस्स वत्थाइ पि सएव पक्खालिति, 
परिहाणाय धुविश्वाइ वत्थाइ अप्पिति, ऐव बुड़ढस्स सुहेरा कालो गच्छइ । 


एगया झ्ासन्नमरणो सो पुत्ताश कहेइ--“भज्फ धम्मकररोच्छा चढुइ, तेण 
सत्तेस्तेत्तसु किचि विधरण दाउमिच्छामि”। पृत्तावि मजुसागयधरणासाए अ्रष्पिति | 
सो वुड्ढो जिण्णमदिरुवस्सयसुपत्ताईसु जहसत्ति दव्ब देइ। श्रप्पणों परममित्त- 
सुवण्णगारस्स वि नियहत्थेणा रूवगसय पच्चप्पइ, ऐव सद्धम्मकम्ममि धराव्वय 
किच्चा, मरणकालमि पृत्ताण पृत्तवहुणा च बोल्लाबविऊश कहेइ--“इमीए 
मजूसाए सब्वेसि नामर्गहरापुव्वय मए घरणा मुत्तमत्यि । ततु मस मरणकिच्च 
काऊरण पच्छा जहनाम तुम्हेहि गहिअव्व” ति कहिऊण समाहिणा सो बड़ढो 
काल पत्तो । 


पुत्तावि तस्स मच्चुकिच्च किच्चा नाइजण पि जेमाविऊरा बहुधणा- 
साइ जया सब्बें मिलिऊश मजूस उम्धाडितति, तया तम्मज्कमि नियनियनाम- 
जुत्तपत्त हि बेढिऐ पाहाणखडे त च रूवगसथ पासित्ता अहो वुड्ढेश अम्हे वचिश्रा 
वरचिश्र त्ति जपति किल अम्हाण पिउभत्तिपरमुहाण अविशयस्स फल सपत्त । 
एव सब्बे ते दुहिणो जाया । 


(]) (६) 


१६० प्राकृत स्वय शिक्षक 


८. अमंगलियपुरिसस्स कहा 


एगमि नयरे एगो अ्मगलिओं भुद्धो पुरिसो आसि | सो एरिसो अत्तथि, 
जो को वि पभायमि तस्स मुह पासेइ, सो भोयरा पिन लहेज्जा | पउरा वि 
पच्चूसे कया वि तस्स मुह न पिक्‍्खति | नरवइणावि अ्रमगलियपुरिसस्स वहा 
सुख्िश्रा । परिक्‍लत्थ नरिदेशा एगया पभायकाले सो आहुओ, तस्स मुह दिद्दु । 


जया राया भोयणत्थमुवविसइ, कवल च मुहे पक्खिवइ, तया भ्रहिलमि 
नयरे अकम्हा परचक्कभएण हलबोलो जाओ | तया नरवई थि भोयगण चिच्चा 
सहसा उत्थाय ससेण्णो नयराओ बाहि निरणगओ्रो । मयकारणमदट्ठूण पुणो 
पच्छा आगओ्ओो समाणो नरिदो चितेइ-/'अस्स अमगलिअस्स सरूव मए पच्चक्‍्ख 


दिट्ठु , तश्रो एसो हतव्बो” एवं चितिऊरण श्रमगलिय बोललाविऊण वहत्थ चडालस्स 
अप्पेइ । 


जया एसो रुयतो, सकम्म निदंतो चंडालेशा सह गच्छेइ | तया एगो 
कारुरिओ्रो वुद्धेनिहाणो वहाइ नेइज्जमाण त दट्हुण कारण राच्चा तस्स 
रक्खणाय कण्णे किपि कहिंऊण उवाय दसेइ | हरिसतों जया वहत्थभे ठविओ्रो, 


तया चडालेण सो पुच्छिओ-“जीवण विणा तब कावि इच्छा सिया, तया 
मग्गसु त्ति' । 


सो कहेइ--“मज्म नरिदमुहदसरोच्छा अत्थि' । जया सो 
नरिद्समीवसाणीओ तया नरिदों त पुच्छइ--'किमेत्थ आगमणप्नोयण 7?” । 
सो कहेइ--है नरिद ! पच्चूसे मम मुहस्स दसरोणश भोयण न लब्मइ, प्रतु 
तुम्हाण मुहपेक्लणेरा मम वहो भविस्सइ, तया पउरा कि कहिस्सति ? । मम 
मुहाओ्रो सिरिमताण मुहदसण केरिसफलय सजाय, नायरा वि पभाए तुम्हाण 
भुह कह पासिहिरे” | एवं तस्स बय 


णजुत्तीए सतुट्टो नरिदो बहाएस निस्ेहिकऊण 
पारितोसिशञ्र॑ च दच्चा त भ्रमगलिञ्न सतौसीझ । छ न 


(0) 
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९, सिप्पिएुत्तर्स कहा- 


अवतीए पुरीए इददत्तो नाम सिप्पिवरों अहेसि । सो सिप्पकलाहि सव्वमि 
जयमि पसिदो होत्था | इमस्स सरिच्छो श्रन्नो को वि नत्थि | एयस्स पुत्तो 
सोमदत्तो नाम । सो पिउस्स सगासमि सिप्पकल सिवखतो कमेण पिश्नराश्रो वि 
अईव सिप्पकलाकुसलो जाओो । 


सोमदत्तो जाओ पडिमाश्रो निम्मवेइ, तासु तासु पिश्ला कपि कपि भुल्ल 
दसेइ, कया वि सिलाह न कुरोइ । तश्रो सो सुहमदिट्ठीए सुहुम सुहुम सिप्पकिरिय 
कुशोऊण पियर दसेइ, पिया तत्थ वि कपि खलण दरिसेइ, 'तुमए सोहणयर सिप्प 
कय' ति न कयाई त पससेइ । 


ग्रपससमारों पिउम्मि सो चितेइ--'मम पिश्रा मज्क कल कह न 
पससेज्जा ?, तभ्रो तारिस उवाय करेमि, जो पियरो में कल पससेज्ज | एमया 
तस्स पिश्रा कज्जप्पसगेण गामतरे गश्ो, तया सो सोमदत्तो सिरिगरोसस्स 
सु दरयमम पडिम काऊण, तीए हिट्ठमि गृढ़ नियनामकियचिन्ह करिऊण, त 
मुत्ति नियमित्तद्वारेण भूमीए अतो ठवेइ | कालतरे गामतराझ्रों पिश्वा समागश । 
एगया तस्स भित्तो जणाणमग्गश्रो एव कहेइ--अज्ज मस सुमिणो समागओ, 
तेण अमुगाए भूमीए पहावसालिणी गणोसस्स पडिमा अत्थि' । 


तया लोगेहि सा पुढवी खरिज्रा, तीए पुहवीए सुदरयमा अ्रणुवमा 
गरो|सस्स मुत्ती निग्गया | तह सणत्थ बहवों लोगा समागया, तीए सिप्पकल 


आअईव पससिरे। 


तया सो इददत्तो वि सपुत्तोी तत्थ समागओो । सो गरोसपडिम 
दद्ठूण पुत्त कहेइ--“हे पुत्त | एसच्चिश्न सिप्पकला कहिज्जइ । केरिसी पडिमा 
मिम्मविश्ना, इमाए निम्भवगो खलु घण्णयमो सलाहणिज्जो य अ्रत्थि | पासेसु, 
क॒त्थ वि भुल्ल खुण्ण च अ्रत्थि १ । जइ तुम एआरिसि पडिम निम्मवेज्ज, तया 


ते सिप्पकल पससेमि, ननज्नहा”। 
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पुत्तो वि कहेड--”हे पियर | एसा गरोसपडिमा मए चिय कबा | इमाए 
हिट्ठमि गुत्त मए नामपि लिहिश्रमत्थि” । पिश्रावि लिट्श्रिनाम बाइऊण 
खिन्नहियओ पृत्त कहेड--“हे पुत्त ! श्रज्जदिणाओो तु एस्सि सिप्पकलाजुत्त 
सु दरमम पडिम काउ कया विन तरिस्ससि । जया ह तव सिष्पकलासु भुल्ल 
दसतो, तया तुम पि सोहणयरकज्जकरणतल्लिच्छो सण्ह सण्ह सिप्प कुणतों 
आसि, तेण तव सिप्पकलाबि वड्ढती हुवीआझ । अहुणा “मम सरिच्छो नन्‍नो! 
इह मद्साहेण तुम्हम्मि एआरिसी सिप्पकला न सभविहिदइद” । 


एवं सो सरहस्स पिउवयण सोच्चा पाएसु पडिऊण पिउत्तो पससाकरावण- 
सरूवनिश्नावराह खामेइ, परतु सो सोमदत्तो तश्नो आरब्भ तारिसि सिप्पकल 
काउ असमत्थो जाओो । 


खण्ड २ 
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१० उज्जमस्स फल 


एगया भोयनरिदस्स सहाए दुण्णि विउसा समागया । तेसु एगो नियइवाई-- 
'ज भावी त नन्‍नहा होइ' अभ्रश्नो सों उज्जम बिशा भाविं चिय मन्‍्नेइ। श्रन्नो 
पडिझ्नो--'उज्जमसेव फलदारों पमारोइ, जश्रो अलसा क पि फल न लहति, 
जश्नो वृत्त -- 


“उज्जमेरा हि सिज्ञति, कज्जाइ, न पमाइणों 
न हि सुत्तस्स सिघस्स, पविसति मिगा मुहे ॥” 


एव वीश्रो उज्जमेरा फलवाई अत्थि | भोयनरिंदेशा ते दोवि आगमरापशो- 
यरा पुट्ठा, ते कहिति--'विवायनिण्णयत्थ तुम्हाणमतिए अम्हे आगया' । रण्णा 
वुत्त--तुम्हाण जो विवाञ्नरो अ्रत्थित कहेह”। तया ते दुण्णि विनिय मर्य॑ 
जुत्तिपुरस्सर निवइणो पुरश्रों ठवेइरे। राया विश्लारेइ-- 'एत्थ कि परमत्थग्रो 
सच्च ?*, त च कह जारिज्जइ” तया निण्णेडमसमत्थोी कालीदासपडिश्न 
पुच्छइ--'एएसि नाओ कह किज्जइ ? कि व उत्तर दिज्जइ ?! 


कालीदासो कहेंइ--“हें नरिंद ! जह दवखाए रसो चक्खिज्जमाणों 
महुरो खट्टो वा नज्जइ, तह य एयाण विवाश्रो कसिज्जइ, तेश सच्चो असच्चो 
वा जाणिज्जइ” । राया कहेइ--'कसणकिरियाए अत्यि को वि उवाओ्रो ?, जड़ 
सिया, तया कसिज्जउ' 


कालीदासो तया ते दुण्णि विउसे बोललाविऊण तैर्सि नेत्ताइ पडैश बधित्ता, 
दुवे य हत्थे पिट्ठस्स पच्छा बधिञ्र, पाए गाढयर निश्रतिश्न अधयारमए अववरगे 
ठवबेइ, कहेंइ य “जो दइव्ववाई सो दइव्वेण छुटुठ, जो उज्जमवाई सो उज्जमेण 
छुट्टेज्जा” एबं कहिऊण सो पच्छा नियत्तो। तझ्रो जो नियइवाई सो “'ज भावि 
त होहिइ' त्ति मन्नमाणो निचितो समाणों सुहेण तत्थ सुत्तो । उज्जमवाई जो, 
सो छुटुणाय बहु उज्जमं कृणेइ । हत्थे पाए अर भुमीए उवरि इओ  तओो घसेइ, 
परतु ग्राढ्यरबधणत्तरोरा जया सो न छुट्टिओ, तया त नियइवाई विउसो कहेइ-- 
“कि मुहा उज्जमकरणेण, एसो निविडो बधो कया वि न छुट्टिहिइ ? निष्फलेण 
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बलहाशिकारणायासेश कि ?, खुहापिबासापीलिशारणं पि अम्हाणं नियईए 
सरणा चिञ्र वर” । 


एवं सोच्चा वि उज्जमवाइपडिगशो छुट्टरापया्स मे चएड । छृट्टणाय अ्रईव 
पयासं कणेइ । एवं तेसि दुवे दिणा अइककता । भोयणाभावेण सरीरे पि्‌ 
त्तााणमईव मरीण संजायं, कज्जकरणे वि असमत्थ जाय, तह वि उज्जमवाई 
पयासहीशाववरगे इप्नो त्तप्नो भममाणो वधणाझ्रों मोभ्रणाय जत्त न मुचेइ। 
नियद्वाई त बएइ- अहुणा परमेसरस्स नाम गिण्हसु, किमायासकरणेण 
फलरहिएण ?” । तया सो उज्जमवाई कहेइ- “समावन्ने तिमरणे उज्जमो 
कया वि न मोत्तव्वो, सया वि उज्जमसीलेण जणोणश होयब्ब”। नियदवाई 
बोल्लेइ--“जडइ एवं ता अ्ंधारिए एयंमसि अववरगे पाए हत्ये अं घसमाणा भमता 
चिट्ठेह, उज्जमो फल दाही ?! 


तह वि सो उज्जमवाई पंडिग्नो खीणसरीरबलो तइश्नदिणंमि भित्तिनिस्साए 
भमंतों हत्थे पाए य घसमाणो परड॑ंतो पुणरवि घसंतो भर्मतो दइववसाओं 
अववरगस्स कोणगे तत्थ पडिश्रो, जत्थ उदुरस्स विल॑ वट्टइ । तस्स ह॒त्था बिलोबारि 
समागया। तञ्नो रंघमज्मट्ठ्ओशो मासूझो बाहिरं निग्गंतुमचयतो दंतेहि तस्स 
हत्थबंधर्ं छिंदेइ, तया सो छुट्टिश्रो समाणों नेत्तप्ड पायबंधर्ण च अवसारेइ । सो 
तया अववरभे गराढ्यरतमभेश किमवि न पासेइ । भ्रस्स अववरगस्स दारं कत्थ अत्थि 
त्ति भित्तिफासणेण निरिक्खतेण तेण कमेण दार लद्ध | बाहिरभो पिणुद्ध' त॑ 


पासिऊण कटठेण त दारं मुलागझो उत्तारिश्र बाहिरं सो निग्गओ । पच्छा देव्ववाईं 
पडिझ्मं पि बधराओं मोएइ । 


पच्छण्णठाणे ठिश्नरो कालीदासो सब्वं निरूवेइ । जया ते दुवे बाहिरनिग्गए 
पासेइ, पासित्ता ते घेततुण तनियघरमि गश्ो। सम्म अज्लपाणहि सक्‍कारित्ता 
सम्माणता य॑ निवसहाए ते बिउसे गहिऊण समागओ । भोयनरिद--कहेइ--- 
'उज्जमेण जिश्न , नियईए पराइश्र 'ति, जश्नो उज्जमवाई पडिश्रो उज्जमेण छुट्टिओ 
अबरो उज्जमाभाबाओ्रो न छुट्टिओ | 'जो नियइसेव पहाण मन्‍्तेइ सो पमाई 
कहिज्जद' जत्थ पमाओ तत्थ खुहा पिवासा दुक्ख मरण च अभ्रवस्स सभवेइ । जो 
उज्जम॑ कुणइ सो कयाइ दुब्खाश्रो मुड्चइ, कि पि य फल पावेइ | नियइवाई 
उज्जमेण विणा फल न लहेंज्जा । तश्लो उज्जमो पहाणो णायब्वों। तझो भोय- 
नरिंदों उज्जमवाइपंडिञ्र दव्ववत्थाहुसणेहि सम्माणेइ । नीइसत्ये वि--उज्जमे 
नत्थि दालिह ' । अश्रो उज्जमो कया वि न मोत्तव्बों 


गत 
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प्राकृत शब्द 


विद्ाणलोयणा 
नवर 


वायाए 
सवडहहुत्तो 
जोह 

समय 
पडियागओ 
बीसत्थो 


उल्लोल्लो 
तिप्पद 
उबद्ठिया 
आयत्त' 
वियम्भन्तदी 
उप्पयद 
अकण्णसुह 


अग्गीवए 
उन्भिन्न गी 
वहेज्जासु 
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शब्दार्थ 


प्वल्ा-स्ब्ककचत 


पाठ १: अंजना-पवनंजय कथा 


5 


2 
ध्य्न्ः 


॥ | ॥ ॥ ॥ 


॥| 


| 


॥ ॥ ॥ 


] ॥ ॥ 


] | ॥ 


(ग्राथा १-३०) 


श्र्यं प्राकृत शब्द 

निस्‍्तेज नेत्रवाली पलवबइ 

वाद मे आसासिज्जइ 

वाणी से अइतखुओ 

सामने श्रव्भिट्टा 

योद्धा ओझसरियं 

साथ सिम्घं 

वापिस आया हुआ. वीसज्जिग्रों 

विश्वस्त साहीण 
(३१-६० ) 

शोर थम्मल्लीणा 

तृप्त होती है उब्वियरिज्जा 

उपस्थित हुई है अलणखणपराममं 

झ्रधीन सरेज्जासु 

जभाई लेती हुईं उद्धाई 

उड जाती है सरिया 

सुनने मे अ्रप्निय पसयच्छी 
(६१-६०) 

वरामदे मे ओणमिय 

रोमाचित श्रगवाली सासिया 

प्रदान करें पम्हुससु 


श्र्थ 
“+ प्रलाप करती थी 
गन सान्‍्त्वना प्राप्त 
करती थी 
श्रतिसूक्ष्म 
न्‍्ू भिंड गये 
भागती हुई 
शीघ्र 
भेजा गया हूँ 
समर्थ 


॥ ॥ ॥ 


॥| 


खभे से टिकी हुई 
उद्द गयुक्त 
चरणा-प्रणाम 
याद किये जाओगे 
ऊँचे जाती है 
याद की गयी' 
विशाल नेन्नवाली 


] ॥ ॥ ॥ 


॥ 


| ॥ 


प्रणाम कर 
दडित की गयी 
भूल जाओ 


॥ ॥ ॥ 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


आवडिय 
पवच्नाइद 
निसामेहि 
वयरिएज्जश्न रो 


त्तिजय 
अभिगमण 
परोवया रिकक्‍्क- 
तल्लिच्छो 
निरुत्त 

नवर 


आरउत्तो 
सव्वद्दि 


अगजरणीया 


सवारशियारि 


दुकालडमर्रेहि 
पयापईओओ 
महेसर 


गोरी 
सभा 


लड॒हदेहा 
मिच्छादिद्ठि 
सावत्त वि 
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स्5 सम्बद्ध हुए 
जज प्राप्त की 
च्च्ड सुनो 

न निन्दतीय 


निव्वविय 
रयणीमुह 

उदुसमओऔरो 
समुज्जमह 


व्यतीत किया 
प्रभात 
ऋतु-समय 

सन उद्यंमशील बनो 


| 


॥ 


॥ 


पाठ २:ओश्री शओीपाल कथा 


गाथा (१-४०) 


न्‍न तीन जगत समोसरिश्रो 
न्‍न नमस्कार तिपयाहिणाउ 
न परोपकार मे लीन सव्वनु 
न्‍र वर्णित चाओो 
नर तेदन्तर अकसायताव 
न यल्नपूर्वक चुज्जकर 
प+ सभी ऋद्धिया सुगुत्तिगुत्ता 
न पार करने मे कठित रसाउलाश्रो 
++ पानी (बनियों) से सगोरसारि 
युक्त 

(४१-५०) 
+ अ्रकालरूपी लुटेरे के अकयपवेसे 
-- ब्रह्मा, जनक नरोत्तम 
उ+ शिव, धनाढ़्य सचीवरा 
+« पावेती, किशोरी सिरिय्रो 
म अप्सरा, कदली रई-पीई 
5 सुन्दर शरीर वाली रइतुल्ला 
ज् अध-विश्वासी सम्मदिद्धि 
न्‍5 सोत होने पर भी. पार 


ल्‍- उपस्थित हुए 
मई तीन प्रदक्षिणा 


रे सर्वज्ञ 

न त्याग 

ः बुरे विचारो से 
रहित 

>> शआाश्चयंजनक 

८ अच्छे रक्षकों से 
रक्षित (सयमित) 

++ जल (प्रेम) से 
परिपूर्ण 

ज्ई दूध-दही (वाणी) से 
परिपूरों 


न प्रवेश से रहित 

++ कृण्णा, श्रेष्ठ पुरुष 

तन इन्द्राणी, वस्त्र-युक्त 

स्त्रिया 

लक्ष्मी, सम्पत्ति 

रति एव प्रीति 
(कामदेव-पत्निया ) 

रति के ससान 

तत्त्वदर्णी 

प्राय 


| 


| ॥| 


| || 


१९७ 


थोव॑तरमि 
विऊण 
समिईशग्रो 
हर-मेहल 
करलाधवाइ 
पन्नाग्नभिश्रोग 
उक्किट्ठदप्पा 


जीसे 
अणाविश्नात्रो 
गव्वगहिलाए 
परिसा 
परमप्पह 


प्रणपवणो 
अहिवल्ली 
ईसि 
जुज्जए 
दुम्मिश्रो 
खलिज्जइ 


रइवाडिया 
पिच्छुइ 
ससोडीरा 
मडलवइ 
थइआदइत्तो 


कच्छादब्बेहि 
समन्निया 


महीवीढे 
बलिओशो 


शक 


(५१-६१) 


++ थोड़े समय मे सगव्भाउ 

+5 विद्वानों को अज्कावयाण 

न स्मृति शास्त्र तिगिच्छ 

++ चित्रकला के भेद कू डलविटलाइ 

“5 हस्तकला झादि चमुकक्‍कफार 

न प्रज्ञा के योग से. वियद्ढा 

न्‍+ भ्रधिक घमडी लीलमित्त ण 
(६२-१०४) 

नर जैसा तस्सीला 

“+ बुलवाया विणश्रोणयाउ 

++ घमड से पूर्ण मेलावडउ 

न परिपद्‌ आइट्ठा 

ज+ परम-पथ (मोक्ष) दमिश्रारी 

न पूर्णों करने मे तत्पर नाय 

ज+ पान की बेल पृगतरुण 

जन थोडा उवज्जिय 

८ उचित है पुन्ननलिशो 

न माराज इतो 


-+ हटाया जा सकता है मुहृष्पिय 


(१०५-१२५) 
म् क्रीडा उद्यान धमधमन्तो 
ज+ देखता है साडबरमियंत 
5 पराक्षमपूर्ण तयदोसी 
++ मडल कोढ से पीडित ददुदुल 
सन पानदान धारण पसूइयवाया 
करने वाला 


समन्वित 
पृथ्वी के छोर मे 


घूमा 


] 


| 


॥ 


खुजली रोग से पीडित विउचिअपामा 


पेडएण 
पजिग्रदाण 
विश्रप्पुत्ति 


म+ गर्भयुक्त 

>» अध्यापको को 
ज+ चिकित्साशास्त्र 
+> जादू इन्द्रजाल 
प्+ अमत्कार 

न्‍ू चतुर 

सन सरलता से 


मन वैसे आचरण वाली 

न्‍+ विनम्न से नम्र 

स्ू मिलाप 

न आदेश प्राप्त 

+्+ शत्रु को दमन 
करने वाला 

न्‍+ जानकर 

ज+ सुपारी के वृक्ष 

+5 उपाजित 

++ प्रुण्यशाली 

न आये हुए 

रन मुख पर प्रिय बोलना 


न जलते हुए 

++ आडबरपूर्वक आते हुए 
न्‍-+ दूपित चमडी वाला 
++ दढुँ रकोढी 

ज+ वातरोग से पीडित 


सन परामा नामक 
खुजली से 

-- समूह से 

ज+ भेंटदान 

न विकल्‍प (इच्छा) 


प्राकृत स्वयं-शिक्षक 


इत्तियमित्त ण 
बोलेमि 

बलेइ 
वावाहरात्य 
ऊसिश्रतोरण 
चट्ट 
महुलवाय 


हथलेवइ 


कजिञ्र 
तसि 
मोहावहील 
नाहत्तरु 
ससति 
सावज्ज 


हिरणक्कस 


सच्चविय 
तइया 


सायार 
णिहुय' 
अद्धवह 
उप्पाय 
सिहरणोत्थय 
जे मलज्जुण लज्जण 
कोप्पर 


खण्ड २ 


(१२६-१६७) 


व्॑ई इतने मात्र से अरिभुय 

व्यू नष्ट करू रुयइ 

ल्‍+ लौटता है जति 

ल्‍+ विवाह के लिए पहिटर्ठेह 

>- तोरण सजाये गये पयडपडाय 

न समूह ओलिज्जमालं 

ज+ मृदग बजा चउप्फललोय 

नर पारि-ग्रहण दृहवेइ्‌ 
(१६८-१६५) 

-+ व्यर्थ (माड की तरह) कुहिअ 

++ तुम ही हो थोउ 

>> मोह को त्याग दिया. भावलय 

-> प्रभुता फिद्टिस्सिइ 

>- प्रशसा करते है कप्पए 

से पाप-युक्त पयनवर्गं 


पाठ ३ . लीलावती कथा 


(१-१०) 
न हिरण्याक्ष वियड-उ रत्थल- 
अद्ठिदल 

न्‍-+ देखे गये तइय-बये 
ज+ उस समय अणायारे 
<+ स्वय अपहुत्त 
सन नि शब्द सठिय 

मन आधा मार्ग करणी 
न्‍ उत्पत्ति के समय महोीवहि 
जे स्तनों पर अच्छादित वलन 

ज्ई दो अजू न नामक वृक्ष कयावेसो 
म्+ मध्य झ्ोसावणि 


“- शात्रु बनी हुई 

ल्‍ रोता है 

ल्‍-+ जाती हुई 

८+ आनन्दित 

मर घ्वजा लगायी गयी 

समन मंडप सजाया गया 

मे लोक को चौगुना 
कर दिया 

न दुख देता है 


नर विनष्ट 

#-+ स्तुति 

++ प्रभा का घेरा 
से भष्ट हो जायेगा 
सन कहते है 

सर नौ पद 


म+ विकट वक्षस्थल की 
हड्डियों का समूह 

#+ तीन पैर 

#+ निराकार मे 

(आकाश मे) 

श्रसमर्थ 

रखे गए 

समान 

समुद्र 

मर्द करना 

लपेठने वाले 

++ कुल्ला करना 


| 


| 


| ॥ 


१६६ 


गव्भिय 
सीसटिठ 
सलिलुल्लो 


जलुप्पीला 
वियारणो 


झइट्ठ 
भसण-सहावा 
सवइ 


असार-मइणा 
चदुज्जए 
छप्पञ्रो 
पाणासव 
णिव्वविश्रो 
मालई 
विसेस।वलि 
घडति 
विलोहविज्जत 


पवियभिथ 


साहीणो 

णे 

सव्वत्ति 

जाउ 
मयच्छि 
अल्लविउ 
वियडो 
अकयत्थिएण 


२०० 


सर सज्जित मसिणिय 

ज्ूे सिर पर स्थित कस भुप्पीलो 

मन जल से गीला वो 
(११-२०) 

न जल से भरी हुई फुरत 

न विचारक सुबण्ण 

(आकाशगामी ) 

न्‍न रहित (रात्रि) परिहाव 

++ प्रलाप करने वाले परम्मुहा 

न भरता है मह॒ग्गि 
(२१-३० ) 

पे तुच्छ बुद्धि वाले रिक्ख 

ज् कुमुद में वेबंतञ्रो 

सन भ्रमर तिगिच्छि 

प्् पीने की मच सहड़ 

+5 शीतल दर-दलिय 

न चमेली उद्धू रो 

व तिलक-पक्ति विम्वल 

+5 मिलते है उय 

न श्राकर्षित झविहाविय 
(३१-४० ) 

न्‍+ उललसित तारालोय 

स स्वाधीन ([प्राप्प)  साहेह 

मर उसके द्वारा एत्थ 

+-+ सुनी जाती है विविहाउ 

म्न्जो ताउ 

न मृगाक्षि असुएण 

सन कहने के लिए तोरइ 

>+ विस्तृत, श्रेष्ठ भग्गो 

न सरलता से परो 


-+ घिसे गये 
सा केशर का रस 
न आपकी 


न चमकीले 
-+ अच्छे ग्रक्षर (पत्ते) 


++ गुणोत्कप 
+- न देखने वाले 
पा मख यज्ञ की अग्नि 


न्‍॑+ आकाश 
जन मूमता हुआ 
व+ मकरन्द 

प+ शोभित होता है 
न्‍+ थोडी खिली हुई 
प्न उत्कृष्ट 

नई निर्मल 

55 देखो 

जे अज्ञात 


तारो से भरा श्राकाश 
(स्नेह से भरी आखे ) 
्च््दि कहो 


नर यहा 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


उब्विब 
सुग्बठ 
पामरजणोहो 
अविउत्तो 
वरवह्लई 


पग्मोहरागो 


वाणियाओं 


अच्छुठ 
विहाइ 
पडिराविज्जइ 


साण्र 
तरणि 
परिसेसिय 
विलयाहि 
दोच्चं 
लंपिक्क 
णासंजलीहि 


धुव्वन्ति 
भोत्त्‌ 
अविग्गहो 


दुद सरो 


णयवरो 
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(४१-५०) 


++ डरे हुए पविरल 
+ सुनो वियडोवरोह 
उ+ किसान-समूह सुव्वसिय 
न सहित सड 
+- श्रेप्ठ वीणा दुरुण्णय 
नर स्तन वाहीओ 
(पानी से भरी हुई) 
+-+ वाणी वाली णिण्णगाउव्व 
(पानी वाली ) 
(५१-६० ) 
न्न्है सेसाइ 
न बीत जाती है वोच्छामि 
+> प्रतिध्वनि की जण्णग्गि 
जाती है 
3 देवघर थूहिया 
++ सूये रि्रतरतरिय 
++ छोडकर आायवत्त 
55 वबनिताओ द्वारा कलयठि-उल 
++ दूत्त-कर्म सरसावराह 
+-+ दूर करने वाला लुवष्फूसणा 
57 नथनो के द्वारा सड्धालुएहि 
(६१-७० ) 
+- घुल जाते हैं तहियसिय 
>> अनुभव करते हेतु मइलिज्जति 
>> शरीर रहित सव्बग 
(युद्ध-रहित ) 
विष्णु की तरह 
शरीर वाला 
ः> दुष्ट दर्शन वाला कुबई 
(दुलेभ दर्शन वाला) 
| 'ज्र, शतुओ को साहसिओ - 
भुकाने बाला, 


परायेपन से रहित 


नन्श्रेप्ठ 
जून विस्तृत निनम्ध 
नर वमेह 


(वहाने वाली ) 
नदियों की तरह 


| 


र शेप लोगो के (खेत ) 
>> कहता हूँ 
+> यज्ञ की श्ररित 


+> वू दो को सोखने वाला 
* रसिको के हारा 


55 उस दिन के 

+> मैले हो जाते हैं 

ह-- समस्त अग 
(राज्य के सात 


अ्रगो से युक्त) 


++ कुपति (पृथ्वीपति) 


+« साहसी, 
दान, घर्मं करने वाला 


२०१ 


सत्तासों 
भोई 
तुगो 


बहुलतदिरशेसु 
मडल 

पट्ठी 

परेह्ि 


पिसगाण 


वम्मह-रिभेण 


विरायति 
मह्ियामोओरो 
गुदि 
मायद-गहरणाह 


फलुप्पक 
पराच्चिराहि 
गेवच्छी 
ककेलि 
डदिप्पती 
विच्छूरिए 


कृणयायलो 
पडिह॒त्थ 
रखिडाल 
पत्तत्त 
अविहाविय 


२०२ 


सा सात अश्व वाला 
(निर्भय) 


सोमो 


८ सर्प, भोग करने वाला दोजीहो 


न ऊँचा, स्वाभिमानी समीव 


न अमावस्या के दिनो मे वोच्छिण 


न+ राज्य (घेरा) 


तरणुयत्तरा 


जन पीठ (पीछे का भाग) जए 


न्‍+ दूसरो (शत्रुओं) सच्चविया 
के द्वारा 
मर पीले रग वाले बोलिया 
(भय से पीले) 

(७१-८०) 

5 कामदेव के बहाने. लडह-विलयाहिं 

न्‍+ विलीन हो जाते है. पहुत्त 

ल्‍ई चमेली का खिना विसति 

न्‍न मजरी णूमिय 

# आख्र-वन पहियाण 
(८१-६० ) 

सन फल-समूह थोऊससत 

#+ बुत्य करती हुईं वाहिप्पइ 

न्‍+ नैपध्य णववरदइत्तोव्व 

मनन अशोक वृक्ष लुलइ 

मन छुये जाने पर विवसिज्जइ 

सन प्रकाशमान सम 
(६१-१०० ) 

++ सुमेरु पर्वत खियसि 

न+ ललाट वत्तरीओो 

प्+ पात्रता पत्त 

न्‍न अज्ञात पाइया 


॑+ चन्द्रमा, सौम्य 


++ दो जीभवाला 
(दुजजन) 

# पास से 
(सेवकों को) 

न5 रहित 

#+ दुर्बल (क्षीण) 

नर जग में 

5 देखी गयी है 


++ व्यतीत होती है 


जन प्रधान नायिकाओों 
द्वारा 

प्राप्त 

प्रवेश करते हैं 
भूकी हुई 
पथिको के लिए 


॥ ॥ ॥ 


| 


++ थोडो सास लेती हुई 
बुला रही है 

नये वर की तरह 
लोटता है 

बश मे किया जाता है 


॥ ॥ ॥ ॥ ॥ 


ध्पं 
न्न्म 
चिक। 


-+ देखती हो 

न्‍« रचना विशेष 
(सुशोभित ) 

न मार्ग 

न पत्रलेखा (प्राप्त) 

ज+ पिला दिया है 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


इब्भो 


असब्भ 
सु केण 
विणिश्रोग 
बासगिह 
चर्म्माह 
अ्च्छिऊण 
वेसछण्णो 
तुद्दीदाण 
रुकलाउव्बेय 
कुसलो 
आवारीए 
वीससणिज्जो 
पडिच्छियव्व 


निच्छूड 


उवतप्पामि 
घत्तीहं 


मरसाचिया 


लविय 
कहावणों 
कीस 
श्रणिएल्लिय 


खण्ड २ 


गराछ-स्तब्छछस 


पाठ १: भार्या की शील-परीक्षा 


नर सेठ 


शयनकक्ष 

न भुलावा (१) 
रहकर 

वेष घारण किए हुए 
ज्ू इनाम, कृपा 


बागवानी में कुशल 
दुकान में 
विश्वसनीय 
स्वीकार किया 
जाना चाहिए 

पान की पीक 
(थूक) 

सतुष्ट करता हूँ 
तलाश करू गा 


| 


॥ 


| ॥ 


|| 


क्षमा कर दी गयी 


अण्णपासडियदिट्वी 


ववहारेण 
भंड 
वोत्तण 
पइरिकक 
मसरिगिओ 
कप्पडिय 
भईए 
पडिस्सुए 
सब्बोउय 


स्स्झः 


| ॥ 


॥ ॥ ॥ 


उम्मत्ति 
हीरइ 
डिडी 


| 


| ॥ 


निज्काइया 


॥| 


पत्थावं 
जोगमज्जं 


हा 


कयंसुपाएहि 


व्स्ज 
््््् 


पाठ २: ग्रामीण गाड़ीवान 


कहा 
सुद्रा (रुपया) 
कैसे 


| ॥ | ॥| 


लाये हुए 


विक्कायइ 
घत्त्‌' पयत्ता 
वबहारो 
विककोसमाणो 


बसा 
स्् 
नस 
ध््र 


श्रन्य पाखंडी मत 
को मानने वाला 
व्यापार के कारण 
माल 

कहकर 

एकान्त 

खोजा गया 

क्रपट 

मजदूरी से 
स्वीकार कर 

सब ऋतुओो के 


प्रशसा (उन्माद) 
छुंडा लिया जायेगा 
राज्याधिकारी 


देखी गयी 


प्रस्ताव 
मिलावट बाली 
शराब 


आसू गिराने के 
साथ 


बिकाऊ है 


जाने लगे 
डा 


ले 
भगड़ा 
चिल्लाते (रोते ) 


हुए 


२०३ 


अ्रइसंधियगों 


मन्निस्सामि 
क्रिलेसेण 


हीलापरायणा 


उव्भएण 
सिढिलायरो 


पडिवन्न' 
दसित्ता 


न ठगाया गया 


| 


मानू गा 
कठिनाई से 


| 


जीवलोगब्भतरं॑ -+ जीव लोक से भरा 


पाठ ३ : नटपुत्र रोह 


सन तिरस्कार करने 
वाली 

खडे होकर 

कम आदर करने 
वाला 

स्वीकार कर लिया 
दिखाकर 


॥ 


| 


॥ 


हुमा 
सक्खी न गवाह 
महिलिया मन महिला को 
काह न्‍+ करूगा 
परिकलिय सन जामकर 
लट्ठ सन प्रेम (प्रियवचन ) 
सुत्त ट्विआ्रो सन सोकर उठा हुप्ना 
विलकखमणो. +5 लज्जित मन वाला 


पाठ ४ ; विचारहीन राजा की कथा 


माहणा 
लगुड 

वहाइ 
जाइज्जइ 
निक्‍्कासिशओओरो 


वरीवदुइ 
श्ररुव्वयाइ 
पवन्नाण 
वासिश्रो 
मह॒व्बई 
अतद्ठिएण 


२०४ 


मर ब्राह्मण 
लटद॒ठ (डडा) 
न बध के लिए 

म् मागता है 

+ खारिज कर दिया 


वइस्सा घ्5 वैश्य 

नएइरे वन ले गये 
पत्थणगातिय ४ तीन इच्छाए 
मोएह मई छोड दिये जाय 
अप्पित्ता न्‍+ अपित कर 


पाठ ४ : झीलवती को कथा 


रहता था 
श्रणुत्रत 

प्राप्त कराने वाला 
वश से 

महान्नती 

भीतर छुपे हुए 


॥ ॥ ॥ ॥ ॥ 


सगासाओो व पास से 
विशस्सरो न नाशवान 
जीवाणमाहारु 5-5 जीवो का आधार 
मग्गेद न खोजने लगी 
समयनाण न आत्मा को जानकर 
चव्वेमि <+ चबाता हूँ 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


उवस्सए 
विउसीए 
नज्जद्‌ 


थीरणु 
निव्भग्गा 


सारुत्ति 
उहि्स्सि 
वुड॒ढत्तरों 


पारद्धो 
खज्जरसलुद्धा 
हिंट्‌ठमि 
नीसारियव्वा 
भज्ज 
मिसिश्रमन्न 
थूलो 
आणा 
सेय 
अराण्णु 
सीयाले 
जागरिस्स 
प्हिश्न 
रविति 
मोरेण 
तुरगमपिद्ठ 
सावमाण 
मारइस्स 
धवकामुक्केण 
चएज्जा 
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-+ उपासरे में 
-- विदुपी के 
जाना जा सकता है 


म्््ज 


मर स्त्रियों की 
अभागन 


सार है 
उद्दे श्य करके 
जन बुढापे मे 


दि 


नर प्रारम्भ हुआ 

++ भोजन रस के लोभी 
तीचे 

सन निकालना चाहिए 
भार्या 

न्‍र सिश्चित अन्न 

मोटी 


॥ 


| 
न 


॥ ॥ ॥ 


श्रच्छा 

उ्+ अतुमति 
शीतकाल भे 
जागूगा 

बन्द 
चिल्लाते हैं 
मौन रूप से 
5 घोड़े की पीढ 
अ्रपमानपूर्वक 
सारूगा 
घक्‍्का-मुक्के से 
त्यागते है 


| ॥ 


पुन्ववयमि 
जह॒त्यो 
सच्चत्थनारो 


नज्ञा 
वासानईपुरतुल्ल 


पडिबुद्धो 
वद्वाए 
सग्गद्‌ 


जामाउणो 
बोहियव्वा 
पायतिग 
साऊ 
अ्रइप्पिय 
पक्‍कन्न 
रोट्रगो 

अश्रो 

सिक्‍्ख 
अम्हकेरा 
लद्भू वाश्ो 
विलसिउठ 
उच्चसरेर 
थिआ 
अत्थरणाभावे 
चज्छाइगवत्थ 
उद्द्श्न 

मा जुज्भह 
ताडिज्जमाणो 
हुति 


यवार् 

यौवन में 

सच्चे अर्थ को 
जानकर 

ऐसी दूसरी नही है 
पीच की नदी से 
भरे हुए के समान 
प्रतिवोधित हुआझना 
वार्ता हारा 
सदगति को 


| 


पाठ ६ : चार दासादो की कथा 


ज८ दामाद 

समभाना चाहिए 
ज्| तीन पाद 
स्वाद-युक्त 
अत्यन्त प्रिय 

जे पकवान 

रोटी 

यहा से 

++ सीख (अशीष) 
मर हमारी 

न उपाय प्राप्त कर 
मनोरजन के लिए. 
ऊँचे स्वर से 

ठहरे 

बिस्तर के अ्रभाव भे 
बिछाने वाला वस्त्र 
उचित 

मत लडो 

पीटा जाने पर 

होते हैं । हे 


॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ 
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अट्संधिगतो 


मन्निस्सामि 
किलेसेण 


हीलापरायणा 


उब्भएण 
सिहिलायरो 


पडिवन्न' 
दपतित्ता 


_> टंगाया गया 


न मानूगा 
समन फाठिनाई से 


जीवलोगब्भतर  #+ जीव लोक से भरा 


पाठ ३ : नटपुत्र रोह 


न्‍ने_ तिरस्कार करने 
वाली 

नर खडे होकर 

ज॑ू कम आदर करने 
वाला 

नई स्वीकार कर लिया 

दिखाकर 


॥| 


हुशा 
सक्खी जन गवाह 
महिलियं -+ महिला को 
काह सन करूगा 
परिकलिय वन जानकर 
लट्ट रू प्रेम (प्रियवचन) 
सुत्त्‌ ट्विश्रो न्‍न सोकर उठा हुप्रा 
विलकखमणो. 55 लज्जित मन वाला 


प्राठ ७ : विचार हीन राजा की कथा 


माहणा 
लगुड 

वहाइ 
जाइज्जइ 
निक्‍कासिश्रो 


वरीवट्टइ 
अखणुव्वयाइ 
पवन्नारा 
बासिओ 
मह॒व्बई 
अतद्ठएण 


२०४ 


॥ 


ब्राह्मण 
लट्‌ठ (डडा) 
बघ के लिए 

मन मांगता है 

जून सारिज कर दिया 


॥| 


वइस्सा न वेश्य 

नएइरे न्‍> ले गये 
पत्थणातिय ज्ू _तीन इच्छाए 
मोएह ++ छोड दिये जाय 
अ्रष्पित्ता समन अपित कर 


पाठ ५४ : शीलवबती की कथा 


रहता था 
अखुन्नत 

प्राप्त कराने वाला 
वश से 

महान्नती 

भीतर छुपे हुए 


॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ 


सगासाओो वन पास से 
विणस्सरो वन नाशवान 
जीवाणमाहारु_ 5 जीवो का आधार 
मग्गेद न खोजने लगी 
समयनाणख न आत्मा को जानकर 
चब्वेसि न चबाता हूँ 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


उवस्सए 
विउसीए 
नज्जद 


थीण 
निव्भ ग्गा 


सारुत्ति 
उहिस्स 
चुडबत्तरो 


| 


॥ 


॥ 


पाठ 


पारद्धो 

खज्जरसलुद्धा 

हिट्‌ठमि 

नीसारियव्या 

भज्ज 

सिसिशअ्रमन्न 

थूलो 

आणा 

सेय 

अरुण्णु 
सीयाले 
जागरिस्स 
पिहिश्न 
रविति 
मोणेण 
तुरगमपिट्ठ 
सावमाण 
मारइस्सं 
घक्‍का मुक्केण 
चएज्जा 
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॥ 


॥ 


॥ 


| ॥ 


॥ 


॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ | | 


| ॥ 


उपासरे में 
विदुपी के 
जाना जा सकता है 


स्त्रियों को 
अभागन 


सार है 
उदहं श्य करके 
बुढापे मे 


पुब्च॒बयमि नन यधानव 
ह्त्यो न्‍न यौवन में 

सच्चत्थनारों + सच्चे अर्थ यो 
जानकर 

नन्ना न्‍ने ऐसी दसरी नहीं है 

वासानईपूरतुल्ल ८ पीव की नदी से 
भरे हुए के समान 

पडिबुद्धो -+ प्रतिबोधित हुआा 

वट्टाए ++ वार्ता द्वारा 

सग्गइ सन सदगति को 


& * चार दामादों की कथा 


प्रारम्भ हुआ 


भोजन रस के लोभी 


नीचे 
निकालना चाहिए 
भार्या 
मिश्षित शभ्रन्न 
मोटी 
आज्ञा 
अच्छा 
अनुमति 
शीतकाल मे 
जागू गा 
बन्द 
चिल्लाते हैं. 
मौन रूप से 
घोड़े की पीठ 
अपमानपूर्वक 
मारूगा 
घक्‍्का-मुक्‍्के से 
त्यागते हैं 


जामाउणो 
बोहियव्बा 
पायतिग 
साऊ 
अइप्पिय 
पक्‍कनञ्न 
रोट्रगो 

अझो 

सिक्ख 
अम्हकेरा 
लद्ध वाओ 
विलसिउ 
उच्चसरेरा 
थिआा 
अत्थरणाभावे 
चउ्छाइश्रवत्थ 
उद्गम 

मा जुज्भह 
ताडिज्जमाणो 
हति 


न्‍+ दामाद 
समभाना चाहिए 
तीन पाद 
स्वाद-युक्त 
अत्यन्त प्रिय 
पकवान 

रोटी 

यहा से 

सीख (अ्रशीष) 
हमारी 

उपाय प्राप्त कर 
मन्तोरजन के लिए 
ऊँचे स्वर से 

ठहरे 

बिस्तर क्के अभाव मे 
च्च्च्ड बिछाने वाला वस्त्र 
उचित 

भत लडो 

पीटा जाने पर 

++ होते हैं। 


॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ || 


|| 


है ॥ ॥| 


२०५४ 


पाठ ७ : पुत्रों से ग्रपमानित पिता की कथा 


थविरो 
वेमणस्सभावेश 


बारगों 
भ्रपत्तीए 

तब 
अविखतेय॑ 
तिरकक्‍्करियशरो 
निक्‍्कासेइरे 
उबहसन्ति 
नित्यरणुवाय 
जराजिण्णो 
पाहेय 
मोइस्स 
काहिन्ति 
विस्सारियव्व 
निति 
धुविश्राइई 
पच्चप्पद 
नाइजण 
वेढिए 


प्राठ 


मुद्ो 
पउरा 
अकम्हा 
समाणो 
चिच्चा 
पासिहिरे 
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| ॥ ॥ ॥ ॥ 


॥ 


| 


॥ 


| ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ 


| 


थी 


॥ ॥ ॥ ॥ ॥ ॥ 


चूढा 
वमनस्यथ भाव के 
कारण 

वारी 

प्राप्ति न होने से 


पर 


तुम्ह 
आझाखो की रोशनी 
तिरस्कृत होकर 
निकाल देते 
मजाक बनाते 
छुटकारे का उपाय 
बुढापे से कमजोर 
पाधेय 

रख दूगा 
करेंगी 

भूलना 

ले जाती है 
घुले हुए 
लौटा देता है 
रिण्तेदारो को 
लिपटे हुए 


परिणाविऊण  _+ विवाह करके 
भिन्नवरा जन अलग-अलग 
घरवाले [न्यारे) 
निवद्धो प्ूूू बाघ दी गयी 
अहिले ज| अ्रसिल (पूरे) 
हट सन दुकान में 
कंपिरं म+ कापता है 
कच्छुट्टिय मन लगोटों 
करिसिन्ति ++ खीचते है 
निव्वहिस्सं ज+ व्यतीत करूँ 
चोज्ज स्+े आश्चर्य 
सत्तक्खेत्ताइसु. 5८ सात क्षेत्र झ्रादि मे 
आरावियव्वा 55 मगवा लेना चाहिए 


रणरणायारपुव्व 55 भनकार पूर्वक 


वावरियव्व ल्‍+ खर्च कर देना चाहिए 
झईवनिव्बधेण . <+ ग्त्यन्त प्रेम के साथ 
परिहाणाय -- पहिनने के लिए 
जहर्सत्ति सन यथाशक्ति 
मच्चुकिज्च ++ सृत्यु के कार्य को 
जेमाविऊण >- भोजन खिलाकर 
पाहाणखडे न्‍+ पत्थर के टुकर्ड 


: ग्मागलिक आदमी की कथा 


भोला 

नागरिक 
अकस्मात्‌ 

भोजन करता हुआ 
छोडकर 

देखेंगे 


लहेज्जा >- प्राप्त होता था 
चट्टा ++ वार्ता 
परचक्कभएणा उन आक्रमण के भय से 
नेइज्जमाण वन ले जाते हुए 
द्ब्चा ++ देकर 
वयणजुत्तीप _- वचन के उपाय से 


प्राकृत स्वय-शिक्षक 


अहेसि 
सगासंमि 
भुल्लं 

सुहुम 
अमुगाए 
सलाहरिए ज्जो 
नन्नहा 
वाइऊण 


सोहणयर 


सण्हूं 
भंदूसाहेण 


विउसा 
नाओो 
कसिज्जह 
अववरगे 
नियत्तो 
महा 
जत्त 
कोरा गे 
श्रचयंत्तो 
प्माई 
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पाठ ५ : डिल्पीपुत्र की कथा 


था 

पास में 

भूल 

सूक्ष्म 
भ्रमुक 

न प्रशसचीय 
न अन्यथा नही 
बाचकर 


॥ 


॥ 


॥| 


॥| 


अच्छे से अ्रच्छे 


बारीक 
उत्साह कम हो 
जाने से 


| ॥ 


सरिच्छी 
निम्मवेइ 
सिलाहूं 
खलरां 
निम्मवगो 
खुण्रां 
भ्त्त 
त्तरिस्ससि 


कज्जकरणा- 


तल्लिच्छी 


हुवीआ 
खामेइद 


सन समान 

न निर्माण करना 

न्‍+ प्रशसा 

घ््् त्रुटि 

न निर्माता 

न्‍+ खडित 

न गुप्त ल्प से 

ल्‍ समर्थ नही होगे 

उन कार्य करने मे 
तललीन होकर 


++ गयी (हुई) 
न क्षमा मागता है 


पाठ १० : उद्यम का फल 


धिद्वान्‌ 

न्याय 

परखना होगए 
जेल मे 

लौट गया 

व्य्थे 

यत्न 

कौने में 

न त्यागता हुआ 
प्रमादी 


|. ॥ ॥ ॥॥॥॥ ॥ || 


2 
ह 
है 


अलसा 
नज्जदइ 
तिश्चतिश्र 
छुटुड 
घंसेड 
पीलिआरं 
आयास 
रंघ 
कट्ठेश 
पहाणो 


आलस से 
जाना जाता है 
जकडकर 

छूट जाओ 
घिसता है 
पीडितो के लिए 
प्रयास 

छिद्र 

कृष्ट-पुर्वक 
प्रधाव 


| ॥ 7 ॥ | ॥ ॥ ॥ 
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पाइश्रविज्नाणकहा- श्री विजयकस्त्रसूरि 

६ जिनागमकथासग्रह--प बेचरदास दोशी 
१० पाइय-गज्ज-सगहो--स डॉ राजाराम जैन 
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च्रा बयं-शिक्षक 
श्ण्द 3 


पृष्ठ संख्या 


भ 
है 
श्२ 
श्र 
श्र 
१४ 
१४ 
१५ 
श्प 
२१ 
रद 
३० 
शेर 
३७ 
रे८ 
४७ 
३ 
डे ४ 
डे 
प्र० 
श्श 
६१ 
दर 
घर 
श्रे 
द््ट 
६६ 
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पंक्ति संख्या 
ह.£ 


२३ 
श्६ 
र्८ 
३१ 
११ 
२० 
७ 
है. 
२१ 
२६ 
३० 
रहे 
है. 
२५ 
४ 
ढ 
१६ 
है 
२१ 
श्ड 
हि 
र्८ 
३० 
श्र 
श्ड 
श्र 


शुद्धि-पत्र 


श्रशुद्ध 
जाते 

दाण 

भति 
पासन्ति 
रूप 

तुम्हे 

कद 

गीता 

अम्ह्‌ 
जिणशहिमि 
चिच्छिऊरण 
विनय 

चुह 
फलाशि 
चमअक्कीज 
बुहा 

तोआा 
पुरिसोत्त 
कुलवर्डाह 
हत्थी 

पुण्फ 
खेत्तारिण सन्ति 
बेणए 

घेरा 

फल 
पुरिसतो 
विल 


शुद्ध 
जानते 
दार्णि 
भत्ति 
पासमो 
एक रूप 
तुम्हे 
कद 
गीत 
श्रम्हे 
जिशिहिमि 
पुच्छिऊण 
विशय 
बुह 
फलारि 
चमकक्‍्कीश्र 
चुहा 
ताझो 
पुरिसो त 
कुलवईहिं 
इत्थी 
उप्फ 
खेत्तारा अत्थि 
घेणए 
घेर 
फल 
पुरिसत्तो 
विल 


२०६ 


पृष्ठ संस्घा. पंक्ति सख्या 


७६ २४ 
प्र €& 
प्प्र १६ 
षद्‌ २७ 
घर १६ 
8१ नीचे से ३ 
६३ १३ 
६३ नीचे से २ 
हद २० 
६६ ३ 
६६ १० 
&६& १३ 
१०० श्र 
१०० नीचे से दे 
१०० तीचे से २ 
१०१ नीचे से ३ 
१०२ . 
१०५ नीचे से १० 
१०४ नीचे से ८ 
१०६ & 
श्ण्फ दि 
श्ण्प नीचे से ११ 
१०६ हि 
१२१० डे 
११० नीचे से ५ 
११९ नीचे से ४ 
श्र्र ॥ 
१३० २० 
१३१ नीचे से ३ 
१७५ र 
१४५-२०७ तक 


२१० 


अशुद्ध 
वबवहारो 
कुलपईसु 
वभयारि 
घैगए 
भक्ति 
सन्ति 
जुबई गो 
साहुसु 
वीहइ 
घावण 
धामण 
विशेष 
खन्ति, खन्ति 
सरी रे 
बाणरेण 
जेट्ठयमो 
इम 
तिथ्ययरो 
पचम 
लज्जणो 
विश्वसअभ 
देन्ति 
देह 
पूज्यनीय 
पुज्यनीय 
हसिज्द 
वाज्च 
पोष्थग्र 
पढ + झ्रा + 
भारिया सोल 
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[0 


शुद्ध 
बावार 
कुलवर्टसु 
बभयारि 
घेर[ए 
भत्ति 
म्हो 
जुबईग्रो 
साहुसु 
बीहइ 
धावण 
नमण 
विशेष्य 
खती 
सरीरे 
वाणरेण 
जेट्ठयरो 
ड्द 
तित्थयरो 
पचम 
लज्जमाणो 
विश्नसिश्र 
देन्ति 
देइ 
पूजनीय 
पूजनीय 
हसिज्जद 
वाच्य 
पोत्थञ्र 
पढ + आव + 
भारियासील 
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प्राकृत स्वय शिक्षक 


